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TonoHumunyeckme nepudpasbl B COBPpeMEeHHbIX MeanaTeKkcTax
(Ha npumepe o603Ha4YeHU ropoaoB)

E.A. BecnanoBa'l<

1KOro-3anagHbiit rocy4apCTBEHHbIN YHUBEpCUTET
yn. 50 net OkTs6ps, 4. 94, r. Kypck 305040, Poccuiickaa depepauns

4 e-mail: kbespalova@yandex.ru

Pesiome

Llenb uccrnedoeaHusi 3aknio4aemcsi 8 onucaHuu meHAeHyul yrnompebrieHusi 8 pocculickux meduamekcmax
MOonNoHUMUYECKUX rnepughpas, cryxawux 05151 0603HayeHusi 20p0008: 8bIsI8IEHUU CMeNeHU Ux akmyarnbHocmu Onsi
Hocumeneli cO8PEMEHHO20 PYCCKO20 si3bika U 0cobeHHocmel ornepuposaHusi UMU 8 XUeoU peyu.

MemoObi. [Jns docmuxxeHusi mocmasneHHoU yesnu 8 pabome ucrosib3o8arnucb Memoodb! CriyIoWHOU 8bI60PKU,
HabmoOeHus1 Had s3bIKOBbIM MamepuasnoM, NTEKCUKO-CeMaHMU4YeCcko20 U KOHMeKCcmyasnbHO20 aHanusa, cucmema-
mu3sayuu 0aHHbIX.

Pesynbmambl npogedeHHo20 uccnedosaHus rnokasbiearom, Ymo MonoHUMUYecKue nepughpasbl akmueHo uc-
Monb3yrmMcsi HocumensmMu si3blka kak cpedcmeo si3bIKoeol ebipa3umesibHoCmu U OUEHKU, ro3eonsouee coenams
aKuyeHm Ha ornpedernieHHbIX 0CObeHHOCMSsIX 2eozgpaghuyecko2o obbekma, e2o KynbmypHoU Unu ucmopuvyeckol 3Ha-
yumocmu u Opyaux omiudumernbHbIX ceolicmeax U 8 HeKomopol cmerneHu 8o3delicmeosamb Ha 80Cnpusmue 20-
poda yumamernemM, Ymo He 3ar0XeHO 8 3HayeHUU omoeslbHO20 MOMoHUMA.

3aknoyeHue. AHanu3 npumepos yrnompebreHusi MmornoHUMUYEeCKUX repugpas 8 CO8PeMEHHbIX POCCULICKUX
meduamekcmax Oaem OCHOBaHUe 8bidesiumb Hekomopble meHOeHyuu. OOHa u ma xe nepughpasa Moxem yrio-
mpebrsgmbcsi M0 OMHOWEHUI K pa3HbiM 20podaM, KOHKpemHbIl xe deHomam ymoyHsemcs 8 koHmekcme. Coye-
maHue nepughpassi ¢ MOMOHUMOM akKueHmupyem eHUMaHue Ha umeroujelics 8 3Ha4YeHUU KOMIMOHeHma ceme unu
passusaem Hosyo. Vicrionb3oeaHue omoernbHbIX nepugpas ceudemesniscmeyem 06 ux MepeocMbICeHUU Hocume-
JISIMU A13bIKa 8 C8513U CO CMeHOU udeos1o2uu Unu eekmopa rnoumu4Yeckoz2o passumusi. TpaHcghopmauusi nepughpasbi
8 peuyu HarlosiHsem ee HOo8bIM CMbIC/IOM. B mMeduamekcmax ucronb3yemcsi uepa Crio8, OCHO8aHHasi Ha rnosmope
KOMIMOHEHMa rnepugpacmuyecKoeo 8bipaxeHus unu e2o ¢hopmel. MiccriedoeaHue monoHUMUYECKUX repughpas ume-
em nepcriekmuebl 88Udy 0bLIUPHOCMU akmyaribHO20 513bIK0O8020 Mamepuara.

Knroyeeble croea: mornoHumu4yeckas nepuqbpaaa; MOrIoOHUM, MnpazmMamuka, meduamekcm; meHOeHyuUU ynompe6—
JIeHUH.

KoHdpniukm unmepecoe: Aemopbl Oeknapupyrom omcymcmeue s18HbIX U MOMeHyuUasibHbIX KOHGIUKMO8 UHmepe-
co8, ces3aHHbIX ¢ nMybnukayuel Hacmosiweld cmamau.

[Ona untnpoBaHua: Becnanosa E.A. TonoHumuyeckme nepudpasbl B COBPEMEHHbIX MeamaTekcTax (Ha npumepe
obosHaueHuii ropogos) // Ussectusi KOro-3anagHoro rocygapcTBeHHoro yHuBepcuteta. Cepus: JInHremcTuka n negaro-
rvka. 2025. T. 15, Ne 1. C. 8-17. https://doi.org/10.21869/2223-151X-2025-15-1-8-17.
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Toponymic periphrases in modern media texts (using the example
of city designations)
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Abstract

The purpose of the study is to describe the trends in the use of toponymic peripherals in Russian media texts,
which serve to designate cities: to identify the degree of their relevance to native speakers of modern Russian and
the features of their use in live speech.

Methods. To achieve this goal, the methods of continuous sampling, observation of linguistic material, lexico-
semantic and contextual analysis, and data systematization were used in the work.

The results of the study show that toponymic periphrases are actively used by native speakers as a means of
linguistic expression and evaluation, allowing them to focus on certain features of a geographical object, its cultural or
historical significance and other distinctive properties and to some extent influence the reader's perception of the city,
which is not inherent in the meaning of a separate toponym.

Conclusion. The analysis of examples of the use of toponymic periphrases in modern Russian media texts
provides grounds to identify some trends. The same periphrasis can be used in relation to different cities, but the
specific denotation is specified in the context. The combination of a periphrasis with a toponym focuses attention on
the existing seme in the meaning of the component or develops a new one. The use of certain periphrases indicates
their rethinking by native speakers in connection with a change in ideology or vector of political development. The
transformation of the periphrasis in speech fills it with a new meaning. Media texts use wordplay based on the repeti-
tion of a component of a peripheral expression or its form. The study of toponymic peripherals has prospects due to
the vastness of the current linguistic material.

Keywords: toponymic periphrasis; toponym, pragmatics; media text; usage trends.
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BeeneHue VnorpebneHue ux B peun 4acTo 00ycloBie-
HO «YCTOSIBIIUMCSA y HOCHUTEN PYCCKOTO
MEHTAJIUTETa UCTOPHUECKUA U TPATULUOHHO
3aKpEMUBIIUMUCS B SI3bIKE ... MpPEICTaBIIe-
HUSMH U CUMBOJMKOW» [3, c. 56], a Takxke
«3aKpEIUIEHHBIMH B HapOJHOM CO3HAHUH ...
accolMalMsIMU C Ha3BaHUSAMM OIpeJesICH-
HBIX Tepputopuii» [4, c. 42]. TonoHumuye-
ckue o0o3HaueHHust (HOPMHUPYIOT HPOCTpaH-
CTBEHHYIO HJCHTUYHOCTb Hapona, T.K. CO-
JiepKaT «Ooraryro STHOIMHIBUCTUYECKYIO U
HUCTOpUUYECKYIO HHpOopManuio» [5, c. 134].

Tonmonumuyeckue mnepudpaspl Mpen-
CTaBISIIOT COOOW MpeaMeT M3Y4eHUs, JIewKa-
IV HA MepeceueHnr UHTEePECcOB (hpa3eoo-
rOB, OHOMAaCTOB U TEOPETUKOB 3BPEeMHU3aAIIUU
(B TO BpeMs Kak TOIOHMMHKA JIC)KHT Ha
CTBIKE JIMHTBHCTUKH, HCTOPUH U Teorpaduu
[1, c. 170]). 910 OOYCIOBIEHO CYIIHOCTHIO
UCCIIEIyeMbIX SI3BIKOBBIX CIIMHHII, 00Jana-
IOIIUX MMPU3HAKAMU BTOPUYHOW HOMHHAIIWH,
YCTOMUYMBOCTH, OOPA3HOCTH, & TAKKE «IKC-
MIPECCUBHON OKpallleHHOCTU» [2, c¢. 422].
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[Ipouecc oOpa3oBaHUs MHOTHX TOIMO-
HUMHUYECKUX HAUMEHOBAHMI OCHOBaH Ha
MeTadopu3alny, KOTAA aneuIITUB Iepexo-
TUT B OHHUM, OTpakas CyObEKTHUBHBIC MPH-
3HAaKM MecTa 4yepe3 CyObeKTUBHOE BOCIPHUSI-
THE HMX YEJIOBEKOM U CTAHOBSICh JKCIIpPEC-
CHBHO M SMOIMOHAJIIBHO OKPAIICHHBIM [6,
c. 48].

Toronumsl, Ha3bIBasg peajbHbIE (U3M-
YECKHUE OOBEKTHI, OTHOCATCS K KYJIbTYPHOMY
NPOCTPAHCTBY, OTpa)kas MHPOBO33pEHYE-
CKue MoHATUA Hapoja [4, c. 41]; onn Hanu-
OHAJIbHO OOYCJIOBJIEHBI, MOCKOJIBKY MOTYT
oTpaxaTh reorpadguiyeckue O0COOCHHOCTH
(Cesepnas cmonuya), UCTOPUIECKUM KOH-
TekcT (Konwibens mpex pegonioyuii), Kyib-
TYpHYIO U TyXOBHYIO 3HAYUMOCTb JIJIsl 3THO-
ca (Mamws 20p0008 pycckux) 0ObEKTOB, CBS-
3aHbl «C MEHTAJIUTETOM U OCOOCHHOCTAMU
XapakTepa Halluu, €€ MCUXOJIOTUEN U COLHU-
aJbHO-ObITOBBIMU (pakTOpamMm» [7, c. 23].

OlkoHUM Kak BUJ TONOHHMMA, Ha3bIBa-
IOIW JIF0OON HAaCeeHHBIN MyHKT [8], SBIs-
€TCs €AUHULIEN NMEePBUYHOW HOMHUHALMM IO
OTHOIIICHHUIO K TOOHUMUYECKON nepudpase,
MMeHyIoIell 00bekT BTOpuuHO: Houio-Hopk
— Bonvwoe so6noko. Ilo meiciu I I'auesa,
reorpaduueckuii (akTop y4dacTByeT B CTa-
HOBJICHUU MEHTAJIUTETa HAllUH, T. K. IPUPO-
na GopMHpYeT «MOJETh MHUPA», «OMpees-
eT JIMI[0 HaIlMOHAJIPHOM ILEIOCTHOCTH» [9,
c. 63].

[Tpuem nepudpaspl COCTOUT B «HEMPs-
MOM, OTMHUCATEILHOM, 0003HAYEHUH ... SIBJIC-
HUH NEUCTBUTEILHOCTHY HAa OCHOBE BEIIE-
JICHUS KaKOTro-JIN0O KayecTBa 0OBEKTa C I1e-
JIbI0 YCUJICHHS BBIpAa3UTEIbHOCTH peun [10].
JI.B. I'pexHeBa, aHanU3Upyss HOMUHATUBHYIO
CYLIHOCTh mepudpasbl, paccMaTpuBaeT ee
KaK BTOPUYHYIO €IMHHILY [0 CPABHEHUIO CO
CJIOBOM, Ha OCHOBE aCCOIIMaTHBHOM CBSI3U C
HUM OTHOCSIIYIOCS K OOIIeMy UIsi HUX Jie-
HoTtarty [11, c. 207].

B ocHoBe (pazeoHOMUHAIIE TOPOAOB
3a4acTyl0 JISKUT UX IVIaBHBIA «CTEPEOTHII-
HBI TPU3HAKY: Hanpumep, [lemepbype —
Kynomypuaa cmonuya, Cesepnas Ilanvmu-
pa, Cesepuas Beneyus [3, c. 61]. OH MOoxer
OBITh BBIUWICHEH HAa OCHOBE Pa3IMYHBIX ac-

counanuil (MCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX, JHUTEpa-
TYpHBIX), MOPOXKIAEMBIX TOMOHUMOM [12,
c. 25].

Tononumuueckue mnepudpaspl BHICTY-
MAlOT TPEJAMETOM AaKTUBHOTO HU3y4YEHUs
muHreucroB. Tak, JIL.LH. I'ykosa u JI.O. ®o-
MUHA paccMaTpUBAIOT CYUIHOCTHBIE MpH-
3HaKH CEMaHTHKO-CTHJIMCTHUYECKON mapa-
JTUTMbI TOIIOHMMA; HAa OCHOBE aHayu3a Ie-
pudpactuueckux obo3HadeHur Poccun onu
MOKa3bIBAIOT, YTO TaKWe HAWMEHOBAHMUS
«OKCIUTULUPYIOT OTPOMHOE KOJIMYECTBO Jie-
HOTATUBHBIX U KOHHOTAaTHUBHBIX CEM, HE BBI-
SABIISIEMBIX HEHUTpPaJIbHOM, OUIIHAIEHON HO-
MUHAIKEW» (3TO MOTYT OBITh reorpaduye-
CKOE€ TMOJIOKEHUE, KIMMAaTHYeCKue OcOOeH-
HOCTH, 3MOILMOHAJILHO-TICUXOJIOTHYECKOE BO-
CHpUSTHE, MCTOPHKO-XPOHOJIIOTHYECKas Xa-
paktepuctuka u T.11.) [13, c. 136].

Pa6ora JI. B. CycnoBoii [14] oTHOCHT-
Csl K YUCIly TeX, Iie nepudpasbl paccMaTpu-
BAIOTCSI KaK CPEACTBO SI3BIKOBOM BBIpa3u-
TEIbHOCTH, MPU ITOM MOTYEPKUBAETCA, YTO
TOIIOHMMHUYECKHE Tepudpassl  COOOIAIOT
aZipecary HOBYIO MH(OPMALHMIO U MO3BOJIS-
IOT MEepeAaTh SMOLMOHAIBHOE U 3CTETHYe-
CKO€ BIle4aTiieHne o0 00beKTe.

H. E. Sxumenko u Llyit JIymy, nposens
comnoctaBieHue nepudpas ¢ (pazeonaoruye-
CKUMHU U SB)EMUCTUYCCKUMHU EAMHUIIAMU U
IPOAHAIM3UPOBAB TOMOHUMUYECKUE MEpH-
dpactuyeckue 0003HAYCHHUS CTPAaH B pycC-
CKOM U KHTalCKOM SI3bIKE, JI€lal0T BBIBOJ O
TOM, YTO MX HallMOHAJILHO-KYJIETYPHBIE 0CO-
OCHHOCTH COCTOSIT B BBIOOpE CaMOro 00OBbeK-
Ta HOMHHAIIUU, UX CMBICIIOBOH OILIEHKE U Ya-
CTOTHOCTH ynotpeOnenus [15].

C. E. bop3senen uccienyer HapoaHbIE
TONOHUMHUYECKHUE MPO3BUILA, AKTyalbHbIE
JUIE aMEpUKaHIIEB, XapaKTepu3ys CIOCOObI
ux 00pa3oBaHMs, CEMAaHTHUUYECKYIO CTPYKTY-
py U MparMaTuyecKyro 3HAYMMOCTh B JIMHT-
BOKyibType [16]. B uccnenoBanuu M. Pano-
Bud U O.C. YeCHOKOBON TOIMOHUMHUYECKHE
nepudpasbl paccCMaTpuBaOTCS KaK «dIMOIU-
OHAJIbHO-OLICHOYHbIE HOMHHAIMU Teorpa-
budecknx OO0BEKTOB», YKa3bIBAaIOIIHE Ha
pa3sHOOOpa3Hble MOTHBHUPYIOLIHE HUX MpHU-
3HAKU U CBUAETEIHCTBYIOLIUE O JIMHIBOKpE-
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aTUBHOCTH HocuTened s3pika [17, c. 110-
111].

AHanu3upysi TONoKoHIenThl benaropom-
CKOM 00JIaCTH KaK KyJIbTypHBIE MapKephl pe-
ruoHa, E. A. KopHeiiko oTMe4aeT, 4To ux
CTEPEOTUITHOE OCMBICIICHHE 3aKPETLISETCS B
TOMIOHUMUYECKUX Tepudpazax Kak yCTOH-
YUBBIX HOMHUHAIUSAX TOMOHUMOB [ 18, ¢. 10].

Tononumuyeckas rpynna nepudpazos,
mo 3ameuanuro ®. MUIBUTH, aKTUBHO HC-
MOJIb3YEeTCSl B MyONMIIMCTUYECKOM CTUJIE U
Mpe/ICTaBIeHa TaM Hambosee OOMUPHO U3
Bcex TurnoB nepudpaszon [19, c. 342]. ABtop
MOTYEPKUBACT BAKHOCTh JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTUYECKOTO OMHCAaHUA Tepudpasbl i
OIMHMCAHUS UX AKCHOJIOTHYECKOTO BEKTOPA.

M.A. CupuBnga B CBO€Hl AMCCEpPTALUM
paccmarpuBaeT nepudpa3 Kak OpraHMYHOE
SBJICHUE B MEAMApeyur, KOTOpoe (popMHUpYyeET
«IO3UTHUBHOE WJIM HETaTHBHOE OTHOIICHHE K
CO00IIIaEMOMY», «IIPOTPAMMHUPYET PE3Yib-
TaThl MBICTTUTEIILHON EATEeIHbHOCTH YHTATE-
Js», OKa3blBasg Ha HEro SMOIMOHAJIbHOE
nasnenue’.

CkazaHHOE€ TIOJYEPKUBAET aKTyallb-
HOCTh HCCIICZIOBAaHUS TOTIOHUMHUYECKUX TIe-
pudpa3z MMeHHO Ha Matepuaine [azeTHOro
Koprryca HalmoHalbHOTO KOpITyca pycCKOro
si3p1ka [20], Ucnosb3yeMoro Jisi aHaju3a B
Haiueit pabore.

HaunGonbiee konmuuecTBo nepudpacTu-
YECKUX HAVMEHOBAHUU IIOJy4d]I B HalleH
kyneType [letepOypr (Cesepras cmoauya,
Kynomypuaa cmonuya, Ipao Ilempos, Konvi-
benv pesonoyuu M Ip.), YTO BBUIY OOIIHP-
HOCTH SI3BIKOBOTO MaTepuana Oymer pac-
CMOTPEHO B OTJICTILHOI padoTe.

B Menmarekcrax HCIONB3YIOTCS pa3HO-
oOpa3Hble TOMOHUMHUYECKHUE mepudpaspl, OT
CBEPXUYaCTOTHBIX (Takux Kak CesepHas cmo-
Jauya, CBbIME 9 THICAY yMNOTPEOICHUN) 0
ynotpeOnsieMbIx u3penka (Bonowcckas meep-
ovirnsa — Bonrorpan (10 ynorpeGnennii) uiu

! Cupusna M.A. Tlepudpas kax skcrpec-
CHUBHOE CPEJICTBO S3bIKa Ta3eThl (CEMaHTHKO-
MparMaTHYECKUH acmeKT): aBToped. ... KaH[I.
¢dbumon. Hayk. Yemsionnck, 2007. C. 5.

MOJIpa3yMEBAIOIINX pa3Hble 00BEKTHI (/ 0pod
nepsoeo canoma — o6 Opne u benropone).

[IpenmeToM n3ydyeHus B TaHHOM CTaThe
SIBIAIOTCS  (hpazeosiornuecKkue 0OOPOTHI,
Bxondime, cormacHo «CroBapro-Te3aypycy
COBPEMEHHOM PYCCKOM HIUOMATHUKU», B CO-
ctaB TakcoHa «lIIpoctpaHcTBO, MecTo», B
YACTHOCTH, TMPEACTABISIONIUE TOATPYIITY
«T'opona, permoHbl, CTpaHbl, KOHTHHEHTHD)
[21, c. 165-170], u3 KoTOpOoW HamMu OBUIH
0TOOpaHbl nepudpacTudeckrue 0003HAYCHHS
pa3IMYHBIX TOPOIOB. YKa3aHHE Ha KOHKpET-
HbI HACEJIEHHBIA IYHKT COAEPKUTCS B UX
CEeMaHTHKE (a HE B KOHKPETHOM KOMITOHEHTE
COYeTaHMsl), T.€. Mbl HE aHAJIU3UPYEM EIH-
HUIIBI, IMEIOIIHNE B CBOEM COCTaBE TOIIOHUM
(Tpemuzti Pum).

PesynbTaTbl M 06CcyXaeHune

PaccmoTpuM npumeps! ynorpeOneHus
B MEIMIHON cdepe OTHenbHbIX mnepudpa-
CTMUYECKUX OOO3HA4YEHUIl ropoja, KOTOpbIE
MOTYT TOMOYb BBISIBUTH TEHACHLUHU UX HUC-
NI0JIb30BAHUS HOCUTEISIMU SA3BIKA.

1. Ins o6o3HaueHust MOCKBBI B MeAua-
TEKCTaX HCHOJIb3YITCSI TONOHUMHUYECKUE
nepudpassl [lopm namu / cemu mopei, Io-
POO Ha cemMu XONMax.

ABtopctBo mepudpassl llopm namu
mopeti (31; nanee B ckoOKax 1aercst Koaude-
cTBO ymotpeOnenuii B ['azeTtHoM Kopmyce)
npunucsiBaercd CranuHy: Tak OH Ha3Bal
CTONMIY Ha OTKPHITUM KaHala HMEHU
MOCKBBI, KOTOPBIM IIO3BOJMJI COEIUHHUTH
Mocksy-pexy ¢ Bomaroy, a uepe3 Hee BOI-
HBIM MYTEM BBIUTH K ST MOpsiM: bernomy,
bantuiickomy, Uepnomy, AzoBckomy u Kac-
nuiickomy [22].

JlanHoe mepu(pacTUYECKOe BbIpaXke-
HHUE, MPU3BAHHOE B CBOE BPEMs MOJYEpPK-
HYTh MacuTad COBETCKUX MpeoOpa3oBaHUil,
B HACTOAlIEE BPEMs BOCIPHUHUMAETCS B
UPOHUYECKOM KIIOUE («... YMOpUmMenbHbll
me3uc npo «Mockey — nopm namu mopei»
(HezaBucumas razera (mpuinoxenue «Kymu-
ca HI»), 20.10.2000)), HO B cBoe Bpems
yHOTpeOIIIOCH BIOJIHE CEPbe3HO, a MOCKBa
HOCHJIa TAaKOM TUTYJI C TOPAOCTHIO. BeTpeua-
€TCsl U BTOPOH €ero (MCKa)KeHHBIN) BapHaHT —
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nopm cemu mopeu (4): «HMzoeeamenvckas...
gopmynupoexa "Mockea — nopm cemu Mo-
pett” (Bemomoctu, 2003.12.26).

Tpanguuus BO3BENTWYHBAHHS BCETO CO-
BETCKOTO, 3aBBILICHUS 3HAYMMOCTH OOBEK-
TOB WU COOBITHI TepecTaia aKTHBHO MOJ-
JEP>KUBAThCSI CO CMEHOM UACOJIOTHH, TaKUM
00pa3oM, U3MEHMJICSI U IIEHHOCTHBIM BEKTOP
nepudpassl.

B Menmarekcrax oTmMeudaeM MPUMEPHI
ynotpeonenus nepudpassl Ilopm namu mo-
petl TPAMEHUTEIBHO K JPYTUM reorpaduye-
ckuM oObekTtam: PoctoBy-na-/lony (PUA
HoBoctu, 15.12.2005), Kazanu (PUA Hoso-
ctu, 30.08.2005), Ilepmu  (HezaBucumas
razeta (mpunoxenue «HI-ITomuTakoHO-
mus»), 02.03.1999) u nmaxe Knszeme, uro
3BYYHUT KOMHUYHO: «K7uA3vmy Ha 8pems ge-
CMUBAIsl NPOBO32NACUNYU NOPMOM NAMU MO-
peu» (Apryments! 1 ¢aktel, 2003.09.03).

[Tepudpactuyecknii 060poT 20po0d Ha
cemu xoamax oOpasyeT OMOHHMMBI, OJUH U3
KOTOPBIX HCHOJb3yeTCs JUIsl Ha3bIBaHUS
Mockss (3): «Mockea cuumanacs 20pooom
Ha cemu xoimax» (AprymMeHTBI W (HaKThI,
2000.05.17).

2. Ilepudpaza mams / mamepv 20p0006
pycekux (36) u3naBHa (¢ Beixona «[loBectn
BPEMEHHBIX JIET», TJe 3Ty (pa3y MPOU3HO-
cut KHA3b OJ1er) cimyxuia i 0003HauYeHHS
Kuesa u 3akpenuiach B y3yce Kak UMEIoIas
BBICOKYIO CTHJIMCTUYECKYIO OKpacKy. YIIO-
TpebiieHne 000poTa B MEIUATEKCTaX I10-
CIIETHUX JECSATH JIET OTPAKAET CIIOKUBIITY-
10CS TOJIMTUYECKYIO CUTYALUIO: « YkpauHnyes
803Mymun yyebHuk, 8 komopom Kues nazean
"mamepuwio eopooos pycckux'y (PUA Hogo-
cty, 09.09.2017). B Meauapeun aktyainsu-
pyercs He UCTOPUUYECKH CIIOKHUBILUNCS KOH-
TekcT (cronuua Kuesckoii Pycu), a cnoxnas
COBpPEMEHHAsl CUTYallUsl: «8 POCCULICKOM Me-
outinom npocmpancmee Kues — mame 2opo-
008 DYCCKUX — HEpPeoKO 38YUUM UCKIIOYU-
MeNbHO 6 KOHMEKCme COBPEeMEHHOU NOou-
muxuy (U3Bectus, 28.07.2017).

B nnaHe u3MeHEHUs TOJIUTUYECKOTO
BEKTOpa COTPYIHHMYECTBA I1OKA3aTEIbHO
ynoTtpebiaeHue (Tprxasl) nepudpassl B OT-
Homenun Kazauum: «Munmumep [llatimues,

3aseuswuil, yumo Kasano — mamos 20p0o0os
pyeekuxy (HoBblit peruon 2, 26.10.2005).

3. Jlns o6o3HaueHusi Puma B Memmape-
YU HCTONB3YIOTCS TONOHUMUYECKUE TepH-
dbpaszbl Beunwiii 2copod u [opoo na cemu xon-
max.

Pumckuii most TuOymn HazBan Puwm
Beunvim copooom eme B 1 Beke 1o H. 3. Ile-
pudpasza BcTpedaercss B menuarekcrax 412
pas: «cepus yepHo-Oenblx nopmpemos 8 oe-
Kopayusax Beunoco ecopooda» (KommepcaHr,
09.07.2020). Berpeuaem npumep OTCBUIKH K
ucropuu JpeBHero Puma, uro moguepkuBa-
€T JUIUTENBHOCTh €ro CyIIeCTBOBAHUS:
«mpuymgh Ovll eOUHCMBEHHBIM CYUAeM, KO-
20a JlecuoHepvl NOAGNANUC, HA Yiuyax Beu-
Hoco eopoda» (IlapmameHTcKas Ta3eTa,
2020.05.28).

Yrorpebnenue nepudpasbl OTHOBpE-
MEHHO C TOITOHMMOM HMEET CBOM CEMaHTHU-
YecKre OCOOCHHOCTU: B TaKOM CIy4yae OHa
YK€ HE UCIOJIb3YeTCs IS BHIYWICHEHUS Ka-
KOTO-TH00 Teorpauieckoro oObEKTa U €ro
HA3bIBaHUS, 3/1€Ch «IepudpacTUdecKas HO-
MUHAIUS JIOJKHA UMETh YTO-TO HOBOE IO
cpaBHeHHUIO co cioBom» [11, c. 207]. Drto
MOXKET OBITh PAa3HOCTOPOHHSSI XapaKTepH-
CTHKa OOBEKTa C DJIEMEHTOM Tpajanuu («8
Pume, Beunom eopooe, cmonuye Hmanuuy»
(Lenta.ru, 02.12.2020)), crpemieHue Mo-
YEpKHYTh «BEUHBIE» KauecTBa ropona («oH
nepeexan uz Puma u omowvixan oywoti om
Cnliemen U JHcecmokux unmpue Beunozo co-
pooa» (PBK [eiinu, 15.02.2013)) unu ero
BO3pacT («2772 eo0a Hazao... 6bll OCHOBAH
Beunwvui 2opoo Pumy» (IlapnameHnTtckas rase-
Ta, 2019.04.21)).

[lepudpactuueckuii TonoHuM Beunwiii
20po0 UCTOJb3yeTCs 111 HAUMEHOBAHUS He-
CKOJIbKUX JIEHOTATOB, OJHAKO B KaXKIOM
KOHKPETHOM CJIy4ae €ro 3HaueHHe CBOJIUTCS
K OIHOMY 00BeKTy. 15 u3 Takux ynorpeoie-
HUW cBsizaHbl ¢ Mepycamumom, 4Tto 00y-
CJIOBJICHO €ro JPEBHOCTBHIO U PEIUTHO3HOU
3HaYUMOCTBIO B Mupe: «Hepycarum cman
cmonuyeti Hyoetickoeo yapcmea, ... 8bl-
oeparcan ocaovl U paspyulenusl, Ho ece-maxu
COXPAaHUICs 00 HAWUX OHell. 3a 4mo u nouy-
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yun Hazeanue Beunoco eopooa» (Vesti.ru,
18.04.2009).

B npyrom koHTeKcTe OTpa)keHa COBpe-
MEHHAasl TCHJICHIIUSI COOTHECECHHsI mepudpa-
36l Beunwiti 20po0 ¢ pa3HBIMH OOBEKTaMHU:
«Ooun uz "eeunvix" 20po0oe mupa... Ha 6bvi-
cmaske "Hepycanum'y (PUA HoBocru,
04.01.2003).

I[Tomumo Hepycannma, B Meauarek-
ctax Tak Ha3BaHa MockBa (13) («neped
bonvwum meampom ... konyepm "Beunomy
20po0dy — eeunas mysvika"» (PUA Hoso-
ctu, 18.08.2015)), mpuyem B ABYX KOH-
TEeKCTax CBs3b C PuMoOM momdepkuBaeTcs
MOCPEJICTBOM MapaJljIeIbHOr0 HCIOJIb30Ba-
HUs gapyroil mnepudpassl  Tpemuii  Pum
(«Mockea oeticmeumenvrno Tpemuti Pum,
«BEYHBIU 20PO0» C BEUHBIMU NPOOIEMAMUY
(Komcomonbckass mpaBma, 06.04.2004)), a
Takke Benenus («ons koeo Beneyus u ecmo
enaeuvlit. Beunwvui copoo»  (KommepcaHrT,
13.09.2013)) u IlckoB («Cmenvr 6eurnozo
2opoda Ha camom Oene He geunvie... Ilckos-
ckuu kpemavy (Vestiru, 19.05.2005), uto
M0-pa3HOMY YKa3bIBa€T Ha X APEBHOCTD.

[Tepudpasa ucmonb3yeTcsi B Ha3BaHUSIX
(«Irobosb 6 Beunom eopode» Banepuo Am-
manazuo» (lenta.ru, 22.01.2018); «xage
«Beunwiii copoo» (U3Bectus, 25.10.2016)) u
MIPU OMUCAHUM CIIEKTAKIS («KOCMIOMbL, CO-
30arwue ammocgepy «8euH020 20pooay
(U3Bectus, 05.08.2016)).

[TpuBrekal0oT BHUMaHUE KOHTEKCTHI, B
KOTOPBIX HAONIOMAETCs Urpa CIIOB, OCHOBAH-
Has Ha IMOBTOPE KOMITOHEHTA geuHwblll («Bep-
HYICSL CO c80ell 8e4HOll 110008b10 8 Beynulii
2opoo» (Vesti.ru, 25.03.2005); «llonmopa
odecamKka Kapmun Ha 6eyHylo memy Beunoeo
eopooa» (Kommepcant, 22.02.2005)) wm
ero GopMBlI («Hem HuYe20 8e4HO20: He GeueH
oadice seynwlli 20pod — Pum» (HezaBucumast
razera, 05.12.2000)).

B onHoMm ciiydae ormeueHa tpaHchop-
MaIus CTPYKTYPBl U CEMAaHTHKH Tepudpassbl,
MOTHUBHPYIOIIAs HCIOJIIb30BaHUE KOHCTPYK-
1y B oTHOoeHun Uepycanuma: «Beynocmos
— omo Hepywanaumy, nosmomy — He Beu-
Hulll 20po0d, a lopoo eeunocmuy (HezaBu-

cuMas razera (mpunoxkenue «Ex Libris
HI»), 05.08.1999)).

[Tepudpactuyeckuit o6opot /opod Ha
cemu xoamax (4) W3HAYAJIBLHO BO3HHMK Kak
o0o3HaueHue Puma, 4To momyepkuBao €ro
reorpaduueckue OCOOCHHOCTH: OH OyK-
BaJIbHO PAacCMOJIOKEH Ha CEMHU XOJIMax, Kax-
IBIi M3 KOTOPBIX MMEET CBOE Ha3BaHUE (K
npumepy, [lanmatun nwin Kanuronuit): «kap-
ma 2opooa Ha cemu XOAMax, Ha KOMopou
KPYHCOUKAMU 0O03HAUEHbl OCHOBHbIE MeCma
«NMPOCYIKU» N0  UMANbAHCKOU CMOTUYE
(M3Bectus, 05.06.2014). B pycckom si3bike
nepudpasa crajia HCIONIb30BATHCS MO aHa-
JIOTUH KaK HauMeHoBaHHe MOCKBBI (KOTOpas
TaK)Ke MMEET CeMb BO3BBIIIICHHOCTEN) U pe-
e — IPYTUX XOJIMUCTBIX TOPOJIOB.

4. bonvwoe Abnoxo xak HApOAHOE TIPO-
spumte Hpio-Mopka npuobpeno y amepu-
KaHI[EB «CTaTyCc O(HIMAaTBLHOTO BTOPOTO
UMEHU» U TMOCITYXHWIO MOJEbI0 AJsi 00pa-
30BaHUsI HECKOJIBKUX MOMOOHBIX TOMIOHUMOB
(manmpumep, «bonpmioi amenscun» o Jloc-
Anpxenece, «bonpmoit Tomar» o Cakpa-
MeHTO win «Manenbkoe s1010k0» 0 MaH-
x3TTene) [16, c. 82].

Onna W3 BepcUil MPOUCXOXKICHUS Te-
pudpassl CBA3aHA CO CPEION THKA30BBIX MY-
3BIKAHTOB,  YMOTPEOJSBIIMX  TOCIOBHILY:
«Ha npeBe ycmexa MHOTO sI0OJOK, HO €CIU
TeGe ymamoch 3aBoeBarh Hbro-Mopk, Te6e
JIOCTAJI0Ch 00IbIIOE I010K0» [23].

B Tazernom kopmyce mepudpasa
BcTpedaetrcs 159 pas. B bonvwom AHbnoke
MOXXHO noowvieams (lenta.ru, 17.01.2019).
pooumscs (Bemomoctu, 2018.09.25), pabo-
mams (PBK, 20.02.2017), B HEro Mo>xHO
nonacms (lenta.ru, 23.04.2017), B ero ce-
BepHOW  wactu  okazamwca  (lenta.ru,
07.04.2017).

YactotHo ynoTrpebnenue nepudpassl B
COYETaHHH C JIEKCeMOU 2opod (27): «eopoo
bonvwoeo Abnoka» (lenta.ru, 01.07.2016).
[TapannenbHOe WUCHOIB30BAaHUE TOMOHUMA
MOJUYEPKHUBAET TPAAULIUIO TAKOrO MMEHOBa-
Hus («bonvuoe s610K0, Kaxk umenyrom Hoio-
Hopx» (PUA Hosocrtr, 29.03.2007)) wmm
JAeT BO3MOXKHOCTD JUISI Pa3BUTHS METapOPBI
(«borviuoe abnokoy — Hoio-Hopk — scumenu
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20p00a mo2oa SA36UMeNbHO HA3bIBANU «2HU-
avim» (lenta.ru, 08.02.2018)). IToBrop KOM-
MOHEHTAa Ha3BaHWs co3maeT P EeKT Kamam-
oypa: «Hovio-Hopx yeuoum coemecmmuiii
npoekm mpynnsl Bonvwoeo meampa u ap-
mucmos "Bonvwoco sbnoka"y (Vestiru,
06.05.2016); «bBoavwue ooma "bonvuioeo
sbnoxa") (Hero-Mopk, Topos HeG0ckpe6oB /
PUA Hogocru, 02.05.2006).

BbiBOAbI

B I'azeTHOM KOpITyCce aKTUBHO UCIIOJIb-
3yI0TCS MepudpacTUdecKue HaMEHOBaHUS
rOpoAOB, OTIMYAIOLIUMECSs OT TOIMOHUMOB
SMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHONM OKPACKOW U
OIICHOYHOCTHIO. 3aMEHSS TOINOHHM, OHH
MOJYEPKHUBAIOT €ro Treorpaduyeckue 0co-
o6ernocTH (I 'opoo na cemu xonimax), 3HAYU-
MOCTb B MCTOPHH U KyIbType (Beumwvili 2o-
p00), CHUMBOJIM3UPYIOT yCleX W MacirTad
(bonvwoe Abnoko) u T.1., TaKUM 00pazoMm
dbopMupys y yHMTaTens ONpeesIeHHOEe BOC-
MpUsITUE TOPOJIA.

B cimydae coueraHus B OJHOM KOHTEK-
cTe mepudpasbl U caMOro TOMOHUMA TEPU-
dbpacTudeckoe BBIpaKEHHE NpUOOpeTaeT
JIOTIOJIHUTEIbHBIE CEeMaHTHYECKUE OTTEHKHU
WIM YCUJIMBAEeT MMEIOIIHECs, B OTACIbHBIX
caydasx wetadopa ToydaeT pa3BUTHE
(bonvuwioe Abnoko Huio-Hopx  nazvieanu
CHUTILIM).

OnHoWl W3 TEHACHIMI HMCHOJL30BAHUSI
TOTIOHUMUYECKUX TMepudpa3 B MeAuapequ
BBICTyIaeT 0003HaYeHHE UMHU Pa3HbIX TOPO-
JIOB: Tak, Beunvim 2opooom Ha3bIBalOT Pum,
Uepycanum, MockBy, Benemnuto, IIckoB,
Ilopmom namu mopeii — MockBy, Poctos-
Ha-/lony, Kazaub, Ilepmb, Knszemy, [ opo-
oom Ha cemu xoamax — Pum u Mocksy, Ma-
mepwvio 20podos pycckux — KueB n Kazanp;

KOHKpEeTH3alusi JeHOTaTa IPOUCXOJUT B
KOHTEKCTE.

Ynorpebnenue nepudpassl llopm ns-
mu Mmopeil CBUJCTEIbCTBYET O MEPEOCMbIC-
JICHUM HOCUTENSIMU SI3bIKa €€ aKCHOJIOTHhYe-
CKOM 3HaYMMOCTH: €CJIM B COBETCKOE BpeMs
OHAa COOTBETCTBOBAjJA TEHACHLIMU BO3BEIH-
YUBAHUS COBETCKUX MPeoOpa3oBaHUU W Ta-
docy s3bika coBerckux CMMU, To celiyac 3ta
HOMHHAIIUS BOCIIPUHUMAETCSI B HPOHUYE-
CKOM KIIIOYE€, C OYEBHJIHBIM «IEeperudom»
TaKOTO ONpeACTICHHUS.

Menauapeub KUBO pearupyer Ha oOlie-
CTBEHHbIC HM3MEHEHHUS, OTPa)kaeT HacTpoe-
Hus obmiectBa. B 3ToM oTHOIIEHUH MOKa3a-
TeTbHA CMEHA KOHHOTAIMU B yIOTPEOICHUH
nepudpazsl Mams 2opodos pycckux. Y1o-
TpeOJeHNe TaHHOW HOMUHAIMU B OTHOIIE-
Huu KazaHu CBUIETENBCTBYET O Mepemelie-
HUU BEKTOPA MOJUTHIECKOTO MAPTHEPCTBA.

Tpanchopmanus nepudpassl B KUBOM
yHOTpeOJIEHNH TO3BOJISIET OCBEXKUTH €€ 00-
pa3HOE OCHOBAaHHE U HANOJHUTb HOBBIMH
cMmbicnamu (Beynwlili 20pod — [opod eeurno-
cmu).

B MmenuaTtexcTax akKTUBHO HCIIOJIB3YET-
Csl UTpa CJIOB, OCHOBaHHAs Ha MMOBTOPE KOM-
noHeHTa nepudpassl (boavuue ooma bonb-
woeo Aonoka) unu ero Gopmbl (He seuen
Oadice Beunwiii 20po0).

HccnenoBanne TONMOHUMUYECKUX TIe-
pudpa3 UMEET SBHBIC MEPCIEKTHUBHI BBUIY
OOLIMPHOCTH COBPEMEHHOTO SI3bIKOBOTO Ma-
Tepuana. [IpoBeneHHBI aHaJIU3 IIOMOraer
HAKONUTh JIaHHbIE O MparMaTHKe S3bIKOBBIX
HOMHHAIIUN, Pa3BUTUH KOHTEKCTYaIbHOTO
3HAYEHUS], AKTYaJIbHOCTH TE€X WJIA UHBIX IIe-
pudpa3z a1 HOcUTeNeH A3bIKa, a Mupe — 00
OCOOCHHOCTSIX OINEPUPOBAHUS KYJIbTYpPHO-
3HaYMMOH MH(OpMAaIHEH.
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Pestome

Uenbto uccnedoeaHus siensiemcsi uccriedosaHue heHOMeHa 8CMPEYHO20 meKcma C MOYKU 3PEHUs MCUXO-
JIUH28UCMUYECKUX MexaHU3Mo8 desimesibHoCmu, «3aryckarujeli» eeo co3daHue, — Memas3blkogol dessmesibHOCmu
uHOusuda. Co3z0aHue 8CMpPEYHO20 meKkcma («20mogo2o NpodyKma» MOHUMaHUs) paccMampueaemcsi 8 KOMII/IeKce
«cobbimuli» Mpu 80CMpUAMUU U MOHUMaHUU meKcma, HoO Kak omoesibHbIl aman 0esimesibHOCMuU MOHUMaHUs.

Mamepuansl u MmemoOsbl. []ris1 nposedeHusi aHanu3a 8CMpPeYHbIX MeKCcmo8 asgmopom bbinia MpuUMeHeHa 3Kc-
nepumeHmarnbHas Mmemoouka. Mamepuanamu uccriedosaHusi cmarnu 55 ecmpeyHbiX MeKcmos, rnosyYeHHbIX 8 Xo0e
aKkcriepumeHma, cpedu cmydeHmos 1 u 2 Kypca KO2o-3anadHo2o 2ocydapcmeeHHo20 yHugepcumema (52 ydyacmHu-
Ka) u npenodasamenel kaghedpbl UHOCMpPaHHbIX A3bikog FO3IY (3-e yyuacmHukos), eceeo — 55 yenosex.

Pe3synbmamai aKkcriepumeHma ceudemeribCmeyom 8 rosb3y Moo, Ymo MoCMpPOeHUe 8CMPEYHO20 mekcma
Hocum eny6oko uHOusudyasibHbIU xapakmep, 00ycrioeneHHbIlU pasnnudueM cmpameaull Memasidbikoeol desimerib-
HOCMU y4acmHUKO8 rpedcmasieHHO20 8 cmambe 9KCrepuMeHma, U OmauqdueM Ka4eCmeeHHbIX XxapakmepucmuK u
ceolicme Memas3blkogoU OessimernibHOCMU, 3achUKCUPOBaHHbIX 8 X00e aHanu3a 8cmpeyHbix mekcmos. OmmeyeHb!
XapakmepHble Mpu3Haku mMemas3bikogol desimesibHOCMU: rnepeghpasuposaHue U 3aMeHa C/108 Ha CUHOHUMUYHbIE
Usiu 8bIMOSHSIUWUE POJIb CUHOHUMUYHBLIX 8 UHOUBUOYarbHOM JIEKCUKOHE UcrbimyemMbix; 0obasneHue 8 rnogecmeo-
8amersibHyI0 KaH8Y 8CMPEYHbIX MEKCMO8 OUEHOYHbIX CyXXOeHUU U MPOMeXymOYHbIX 8b180008; 88e0eHUE COKPaUEH-
HbIX CMbICI08bIX BII0KO8, MOHSMHbBIX asmopy 8CMPeYHOo20 meKkcma, HO mpebyruux GonoaHUMensHoU pacuug-
posku; 0bobuweHue uHgopmayuu; rnepecmpausaHue UCXOOHOU CMPYKMypbl a8mMopCcKo20 MeKCma, UCKaXeHue om-
OesnbHbIx demariell coOep KaHusl.

3aknro4yeHue. BcmpeyHbili mekem ripedcmaerisiem coboli cxxambil gppacMeHm 80cco30aHHOU peyunueHmom
«OelicmeumersibHOCMU», 803HUKWEU 8 e20 CO3HaHUU 8 pesyrbmame 8030elicmeusi agmopckoe2o mekcma. CmeneHb
Hecoomeemcmeusi onpedesisemcsi, 80-Mepa8bIX, HaJu4dueM uau omcymcmeuem y peyurnueHma nodobHo20 onbima
(kak cobcmeeHHO20 MPOXUMOo20, mak U adanmuposaHHO20 1ocpedcmeoM KHUe U f1p.), 80-8MOpbIX, ChoOpMUpPO8aH-
HOCMbIO KOZHUMUBHbLIX MEXaHU3Mo8 repepabomku UHghopmayuu, Oenaroujux 803MOXHbLIM PEIoOMUMb Yyxol om-
pes3ok delicmeumernisHOCMU U CrIpPoeyuUposame e2o Ha c8ok delicmeumerisHOCMb, 8-mpembux, Hanuduem docma-
MOYHO20 apceHarna 53bIKo8bIx cpedcme U HasbIKO8 MO UX M2HOBEHHOMY MPUMEHEHUI. BcmpeyHbit mekem — amo
docmyrHbIlU UHCMpyMeHm uccriedo8aHusi Memasiablkogol desimernibHocmu uHOusUoa.

Knroyeeble croea: ricuxonuHzgucmuka; [MOHUMaHUEe meKcma, Memasi3bikogasi 0esimeslbHOCMb; scmpequla
mekcm.

KoHgpnnukm unmepecoe: Asmop deknapupyem omcymcmeue s18HbIX U MomeHyuanbHbIX KOHGhIUKMO8 UHMepPEecos,
cesizaHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmosiujeli cmamabu.
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Counter Text as a Tool for Studying Understanding
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Abstract

The purpose of the research is to investigate the phenomenon of counter text from the point of view of psycho-
linguistic mechanisms of activity that “launches” its creation — the individual’s metalinguistic activity. The creation of a
counter text (“finished product” of understanding) is considered in a complex of “events” during perception and un-
derstanding of the text as a separate stage of understanding activity.

Materials and methods. To analyze counter texts, the author used an experimental technique. The materials of
the study appeared to be 55 counter texts obtained during the experiment conducted among 1st and 2nd year stu-
dents of the Southwestern State University (52 participants) and teachers of the Department of Foreign Languages of
the Southwestern State University (3 participants), a total of 55 people.

The results of the experiment indicate that the construction of a counter text has a deeply individual character,
due to the difference in the strategies of metalinguistic activity of the participants of the experiment presented in the
article, and the difference in the qualitative characteristics and properties of metalinguistic activity recorded during the
analysis of counter texts. The characteristic features of metalinguistic activity are noted: paraphrasing and replacing
words with synonyms or those that play the role of synonyms in the individual lexicon of the subjects; adding evalua-
tive judgments and intermediate conclusions to the narrative canvas of counter texts; introducing abbreviated seman-
tic blocks that are understandable to the author of the counter text, but require additional decoding; generalization of
information; restructuring the original structure of the author's text; distortion of individual details of the content.

Conclusion. The counter text is a compressed fragment of the "reality” recreated by the recipient, which arose
in his consciousness as a result of the influence of the author's text. The degree of discrepancy is determined, firstly,
by the presence or absence of such experience in the recipient (both his own lived experience and adapted through
books, etc.), and secondly, by the formation of cognitive mechanisms for processing information that make it possible
to refract someone else's segment of reality and project it onto one's own reality; thirdly, the presence of a sufficient
arsenal of linguistic means and skills for their immediate use. The counter text is an accessible tool for studying the
individual's metalinguistic activity.

Keywords: psycholinguistics; text comprehension; metalinguistic activity; counter text.
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BeepeHue TEKCTOBOIO COOOILIEHU WHAUBUIOM. Mnes
aHalii3a MPOAYKTOB JIESITEIbHOCTHA MOHUMA-
HUSI C LIEJIBI0 NPUOTKPBITh 3aBECY HaJ ATOU
caMOH JIeSITeILHOCTBIO U IIOHATH — Kak, Ka-
KUM 00pa3oM U B KaKOW MEHTAJILHOU CTPYK-
Type TPOUCXOJUT MOHUMAHHE TEKCTOBOTO
COOOIIEHHUS — B IICHXOJIMHI'BUCTHUKE HE HOBA.
MHOIroO4YHCIIEHHBIE HCCIEOOBAHUS B DTOU
o0JacTu MpeanararoT JOBOJBHO KOMILIEKC-
HOE TOHWMaHHUE CYTH TPOOJIEeMBI, HO cama

Bonpocs! uccnenoBanus aesTEIbHOCTH
MNOHUMAaHU pCUU U IMUCBbMCHHOI'O TCKCTAa HC
TEPSIIOT CBOEH aKTyalbHOCTH B HacTosllee
BpeMs, HO MPHOOPETAIOT 0COOYIO OCTPOTY B
CBSI3M C MpoOJIEeMOi pacnpocTpaHEHUS
(YHKIMOHATBLHONM HErpaMOTHOCTH, Xapak-
TEPHOW OTJIMYUTEIBHOW YEPTOM KOTOpPOU
ABJIIFIOTCA MMCHHO TPYAHOCTU ITOHHMAHUA
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npobnema octaércsi HepeméHHon — cdepa
KOTHUTHUBHOTO, HE PACKPBIBAIOIIAS CEKPETHI
CBOEH «KyxHW» (CrocoObl 0OpabOTKH WH-
dbopmaruu), mpenIaraeT HCCIEI0BATEIIO
JUIIb KOHEYHble NPOAYKTHl IMOHUMAaHMS,
OyIb TO TMepecKas WM 3alMCaHHBIN BCTpPEU-
HBI TEKCT, peakiusi B BUJE OTBETHOTO CO-
oOmenuss wim aevictBus. OTCIeIUTh Kade-
CTBO NMOHUMAaHUS B OOBIJIEHHOW >XU3HU 4Ya-
CTO HE TMPEICTABISIETCS BO3MOXKHBIM.
HMeHHO 00 3TOM TOBOPHUT KpbLIaTOE BHIpA-
xeHue: «Eciu Obl BRI 3HATH, KaK PEIKO Bac
MOHMMAIOT MPAaBUIIBLHO, BBl ObI OOJIbILIE MOJI-
Yalln» — BRIPAKCHHE, KOHCTATUPYIOIIEE YBBI
HE PEIKYIO CUTYalUIO MOJIHOTO U MIyOOKOIo

HET, HEe TOHMMAaHUs, a HEMOHWMAaHHS.
Bo3HukaeT BMoOJIHE PE30HHBIN BOMPOC: YEM
OOyCIIOBICHBI TPYIHOCTH TIOHUMAHUS Y
KOMMYHHMKAHTOB, B PaBHOW CTENEHU BIajie-
IOIUX CBOMM POJHBIM SI3BIKOM, SI3BIKOM X
ob6menus? OTBET JICKUT HAa MMOBEPXHOCTH, U
Cc JoJei roMopa chopMyIHpPOBaH OH BCE TOU
’K€ HapOJHOM MyIpoCThiO: «KaxkapIii MmoHu-
MaeT B CHJIy CBOEH pacmymieHHOCTH». Omy-
CTUB roMopuctuueckuii ¢piép manHoro ado-
pusma, niepedpazupyem ero u MpoKOMMEH-
TUpPYEM HIPUYUHY CJIOXKHOCTU aJeKBATHOTO
B3aMMHOTO TIOHUMAaHUS B MPUHATHIX B TICH-
XOJIMHTBUCTHUKE TEPMUHAX.

Bocnpusitie peun 4enoBEeKOM, coriac-
HO KOHIIETIIIMM PEYEeBOU NIEATEIbHOCTH OTe-
YECTBEHHOW ICUXOJIUHTBUCTUKH, «...BKIIO-
yaeT B ce0sl peleniuio CIABIIIMMBIX WU BH-
JTUMBIX SJIEMEHTOB SI3bIKA, YCTAHOBJICHHUE MX
B3aMMOCBS3M M (POpMHpOBaHHE MPEACTaB-
nenust o0 ux 3HadeHun» [1, c. 154]. Ilonu-
MaHHE K€ ecTh pacin(@poBKa CMbICIA, CTO-
SIIIETO 32 BOCHPHHUMAEMBIM PEUYEBBIM CO-
obmenueM. [Ipu 3TOM CMBICIH, JeXKanuil 3a
BHEIIHEH (opmoii, kak oTtmeuaer A.A. 3a-
JIeBCKasi, onpenensercs cnenudukol WHIu-
BUJIyaJIbHOTO JICKCHKOHA, TJE «...CIIOBO MpHU
ero (yHKIMOHUPOBAHUM BBHITIOJIHSET POJIb,
CPaBHHMYIO C POJIBIO JIA3EPHOTO JIy4a MpH
CUMTHIBAHUU TOJIOTPAMMBI: OHO J€NaeT J0-
CTYIHBIM JUIsl 4eJIOBEKa OIpeaeTIeHHBIN
YCIIOBHO-TUCKPETHBIH (parMeHT KOHTHUHY-
aJbHOW W MHOTOMEPHOW HWHIWBUIAYAIbHON
KapTUHBI MUpa BO BCEM OOratrcTBe CBs3el u

OTHOIIICHUM, TOJHOTA KOTOPBIX OOecreun-
BaeTCAd B Pa3HOM Mepe OCO3HaBaeMOMl OIo0-
poil Ha TIpsAMBIE W/WIM OMOCPEIOBAHHBIC
BBIBOJHBIC 3HAHUS M MEPEKUBAHMS PA3HBIX
BUIOBY [2, c. 253].

Hcxonss U3 AaHHOW TICUXOJMHTBUCTHU-
YECKOM COCTaBIAIONIEH Mpolecca MOHUMa-
HUS CTAaHOBUTCS MOHATHBIM CYILIECTBOBAHHUE
dbeHomMeHa TIyOWHBI TOHUMAHUS U Pa3HOTO
KadyecTBa rnmoHuMaHus. [lonnmaHue yenoBe-
KOM HOCHUT KpEaTHBHBIN, Cyry00 WHIUBHIY-
abHBIA XapakTep. Kaxaslii cyOBbeKT NMOHU-
MaHUS BUAUT B TEKCTE OMPEICIEHHYIO JTHY-
HYIO0 CUTYallMIO, YTO-TO CBOE, HEAOCTYITHOE
JIpyromy cCyOBEKTY IIOHUMaHHS TOTO K€
oOwvekTa (Tekcra). [Ipm sTOoM moOdTamHOE
YCTAaHOBJICHHE CMBICIIOBBIX CBSI3¢ B COBO-
KYIMHOCTH POXIACT €IUHOE CMBICIOBOE CO-
nepxkanue. Ero ocMmeicienue u gaét B uTore
MMOHUMaHue JIM0O HEIMIOHUMAaHHE (YaCTHYHOE
MOHUMaHWEe / HEJOCTaTOYHO TIIyOOKOE II0-
HUMaHHE) TeKCTa. J[pyrumMu cioBamH, Kax-
JIBIA TIOHUMAET COTJIACHO YPOBHIO chopMu-
POBaHHOCTH CBOEU PEYEMBICIUTEILHON Jesl-
TEITHLHOCTH.

@deHOMEH BCTPEYHOI'0 TEKCTa (Jayee —
BT) ananusupyeTcsi BO MHOTHUX JKCIIEpPH-
MEHTAJIBHBIX HCCIICIOBAHUSAX, T.K. OH SIBJIS-
€TCsl TIPEKPACHBIM pab0YUM HHCTPYMEHTOM
JUISL «IIpenapupoOBaHUsD CKPBITOH OT BHEII-
HEro HaOJIO/ICHUs] BHYTPEHHEH NeSITEeIbHO-
CTH IO BOCHPUATHIO U MOHUMAHHUIO TEKCTO-
BOTO COOOIICHMS, a TaK)Ke MOCIEAYIOIIETO
MPEBPAILCHHS 3TOT0 BHYTPEHHETO MOHSATOTO
BO BHemiHee 3amucanHoe [3; 4; 5]. Ilcuxo-
JUHTBUCTUYECKAs MPUPOJIa TEKCTa MPOsB-
JISIETCSL B TIPOIIECCE €r0 BOCHPHATHS PEIH-
MMEHTOM, KOTJ]Ja aBTOPCKOE BUJEHUE BBICTY-
MaeT MPOCKIMeHd Ha CO3HAHHWE, 3TOT TEKCT
BOCIIPUHUMAIOIIEE U aJanTUPYIOIIEE IO/
ce0s. Kak ormeuaer W.P. 'ansniepun, nBoii-
CTBEHHAsl TMPHUpPOAA TEKCTa OOBSACHSIET Ba
€ro COCTOSIHHS — TTOKOSI ¥ JBWKEHUS. TeKcT
KaK OPraHM30BaHHOE €IMHCTBO BXOJSILIUX B
€ro COCTaB SI3BIKOBBIX CIAWHUI] SIBISICTCS
cTaTuuHbIM oOpa3oBaHueMm. Ho mpu mpensb-
SIBJICHHH €T0 PEIUIUCHTY, B MPOIECCE BOC-
NpUSATUS U TIOHUMaHUs, TEKCT MpeBpaIlaeT-
Csi B IMHAMHYHYIO JBHXKYIIYIO CHIY, Tepe-
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KOJIMPYIOIIYI0O HCXOJIHOE aBTOPCKOE B KO-
HEYHOE MpUHUMAIONIEro (perunueHta) [6].
Takum ke 00pa3oM paccMaTpuUBaeT TEKCT U
AWM. HOBUKOB, COOTHOCS CTaTHYECKOE CO-
CTOSITHUE TEKCTa C Pe3yJbTaTOM JESTECIbHO-
CTH aBTOpPA, MPOIYILIEHTA TEKCTa, a JUHAMU-
YECKOE COCTOSIHUE — C PE3YJIbTATOM BOCIIPH-
SATUS 9TOTO TEKCTa WHIWBUIYAITBHBIM CO-
3HAHUEM PEIUITUEHTA U TIOSIBJICHUEM HOBOTO
MBICITUTEIBHOTO 00pa30BaHMsI, KOTOPOE MPH
TPAHCIMPOBAHUHM €r0 BO BHEIIHUW MHP U
cranosutcs BT [7; §; 9].

OTcaeauTh MPOIECC MOHUMAHUS TTOMO-
raeT aHalv3 MPOAYKTOB MOHWMAHHUSA, Ha-
MpUMEP BCTPEUHBIX TEKCTOB, BOCCO3Ar0-
IIUX UCXOAHBIA TeKcT. IMEHHO C »TOoH Ie-
JBI0 MBI TIPOBENIA TICUXOJIMHTBUCTUYCCKUN
SKCIEPUMEHT, 3aKJIIOYAIOIIUNUCS B MPOCITY-
muBaHuu ucneityeMbiMu (M) tekcToBoro
cooOmieHuss U (PUKCHPOBAHUS €ro COJepiKa-
HUS B MUCbMEHHOH opMme.

MaTtepuansi u meToAabl

DKCIIEpUMEHT 3akiodal B cebe JBe
Pa3HOBHUJIHOCTU SKCHEPUMEHTAIBHBIX CHUTY-
anuii. OgHoit yactn MU TekcT npeabsaBisi-
Csl LIETUKOM UM MO0 OKOHYaHUU MPOCIYIINBa-
HUS UM IpeUIarajgoch 3alucath COAepKa-
HUE TEKCTa TakK, KaKk OHU €ro MOHSJIU, Kak
eciii Obl OHM XOTEIH €ro KOMY-TO paccka-
3ath. [lox 3anmMcaHHbIM coAepKaHUEM MpPeI-
JIaraJioch HaNMcaTb CBOE MHEHUE I10 MTOBOAY
YCHBIIAHHOTO U ONUCATh YyBCTBA, BHI3BAH-
Hble TeKcToM. Bropoit wactu MU Tekct
MpenbsABIsUICS dacTsMu. Mx 3amaueit ObLIO
3amucaTh COJEPAKAHUE KaKIAOW OTIEIbHON
94acTH, KPAaTKO WUIIM TOJIPOOHO — HE OTOBapH-
BaJIOCh. MarepuanaMu UCCIEI0BAHUS CTAIU
55 BCTpEUYHBIX TEKCTOB, IIOJIyYEHHBIX B XOE
SKCIIEPUMEHTA, MPOBEAEHHOTO B OCEHHEM
cemectpe 23-24 akageMHUuecKoro rojaa cpe-
nu crynentoB 1 u 2 xypca FOro-3amagnoro
roCyJapCTBEHHOIO YHHMBEPCHUTETA CIEIH-
aJBbHOCTEH: NPaBOOXPAHUTENbHAS JIEATEIb-
HOCTh, MIpOrpaMMHas MHXEHEpHUsl, HAHOTEX-
HOJIOTUM U HAHOCHUCTEMBI, 3JIEKTPOIHEpPre-
TUKa U 3JIEKTPOTEXHUKa (52 y4yacTHUKA) U
npenojaBaTeneil  kadeapbl MHOCTPAHHBIX
a361k0B FO3I'Y (3-e yyacTHUKOB), BCEro —

55 genoBek. MCXOMHBIM TEKCT, ITOHUMaHHE
KOTOPOTO TIPOBEPSUIIOCH, IPEIICTABISIT COOOM
oOpazer; KOPOTKOT0 XYJOXKECTBEHHOI'O pac-
CKa3a, MEepeBOJi C aHTJMNUCKOTO SI3bIKAa pac-
ckaza «Appointment with Love» («CBuna-
Hue ¢ mr00oBbioy) aBTopa S. L. Kishor (Cy-
MauT Um-Kummop) [10].

JIBe SKcrepuMEHTaIbHBIE CHUTYalluu
ObUTH 3aJlyMaHbl HeclydaiHo. ['umnoresa co-
CTOSJIa B TOM, YTO XapaKTep METasi3bIKOBOU
nesitenpHocTH (MSIJ]) MeHsieTcss ¢ u3MeHe-
HHUEM 3aJayd U 00bEMa MOCTYyMHarIlero
«MaTtepuaia» Ajd 3TOU JeATeNbHOCTU. B
npolecce aHalin3a BCTPEYHBIX TEKCTOB
MPEIOoIarajioch PeluTh psAJl YacTHBIX 3a-
Ja4, OPUCHTHPOBAHHBIX HA aHAU3 (heHoMe-
Ha M/l — BBISIBUTH MOKa3aTeIM U CBOMCTBA
MM, ompemenuts crparerun MAJ u
OompeaeanuTh (aKToOpbl, OMpeaeNsouue
YCHEUIHOCTh 3TOM JAESITEIIbHOCTH.

UToOBI MPOMIUTIOCTPUPOBATH TIIYOHUHY
WH/IMBUYAIbHBIX pa3nu4uii mpu oo6padoTke
TEKCTOBOM uH(pOpManuu, NpuBeaEM JBa
BCTpeuHbIX TekcTa. Texer 031 Obu1 monmyyeH
B XOJl€ JKCHEPUMEHTAIbHON CECcCUM C
NpPEAbSIBICHUEM MCXOAHOTO TEKCTa LeJu-
KOM, a TekcT 02 — mpu NpeabsiBICHUHN TEK-
cTa 4acTaMu (0 JABYX SKCIIEPUMEHTAIBHBIX
CUTYallUsX TOBOPUTCS BbIIIE). ABTOPCKHE
BapHAHTHl BCTPEUHBIX TEKCTOB MPHBOJISATCS
0e3 N3MEeHEeHU.

Berpeunsiit texer 031

Myoxcuuna ¢ nomowwro o6ubIUOMEKU
Hawién cobeceOHuyy, Komopas OIuU3Ka emy
no oyxy. Ha eoiine on 6én ¢ metl nepenucky
(mo Ovina nepenucka 6 crenyio). Ilocne
souinvl JI.B. 0ocosopuncs ¢ Heii ecmpe-
mumscs. OH 60s1c5, ymo oHa bydem HeKpa-
cusas. Kozoa on ysuoen eé, on nousn, umo
MOJMCHO dice Obimb Npocmo Opy3vamu (HO
amo oviia He ona). Ta sxcenwuna cxkasana,
umo eé nonpocuna X.M. npeomeopumucs
ell. Dmo o0Kazanacv nposepka, KOmopyro
MYACUUHA NPOULE.

BceTpeunsrit Texer 02

Yacer oviiu na cmaunyuu I pano Llen-
mpan u mam owin netimenanm busanogopo.
On Oondicen 6bL1 BCMPEMUMbCSL C HCEHUJU-
HOU, KOMOpast OIU3KA eMy.
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On 6cnomunan o c6oém 6010 u nucan e
06 smom. Haxoosace mam on ycnviwan eé
C108A NOOOEPICKU.

U menepv on eé ysuoem ma sa6y. B
OblMKe OH y8ude 0e8yUKY, HO Y8bl 5Mo Oblla
He ona. Omo Ovlna desyuxa nem 30, HO emy
2oeopuna umo 18.

Knuea, nucomo -> nepenucka me yzac-
714 Ux.

13 mecayes Xonuc omeeuana Ha nuco-
ma Brnoughopo u npocun umob npucramo
gomo, HO oma He Xomena Moo Oenamsv.
Jlyuwe umo6 ona npuexana u ysuoes Ha s8y.

Bcempeua nevumenanma u Xonuc Meii-
Hell.

Ta xpacasuya Komopyro OH 6Cmpemu.
cmana omoansmcs, 6edb psa0oM CMosLa ma
KOmMopas no00epiIcusana e2o Ha gponme.

Jleumenaum npuenawaem Xoauc Ha
VICUH.

Paszouapoeanue neumenanma u npo-
8epKa 011 He2o.

B smoii opame mue ouenv noupasunocs
mo, Kak Oe8ywika pewiuna coenams O
JlelimeHanma npogepKy.

PesynbTaTbl M 06cyXxaeHune

Anamu3 BT, npenmonararommuii cpas-
HEHUE OHBIX C MCXOJHBIM aBTOPCKUM TEK-
CTOM Ha MpeIMEeT BOCCO3JaHMsI CMBICIOBOMN
CTPYKTYpBI TE€KCTa U aJICKBaTHOM Mepenayn
HCXOJHOTIO TEKCTa SI3BIKOBBIMHU CPEICTBAMU,
JIOCTYITHBIMUA HCIIBITYEMbIM, MOKa3zal TIy-
OMHY WHIUBUAYAIbHBIX pa3NU4YUN MpPU
ocymectiaeHnn MAJ[. Mbl ucxomunu u3
toro, yto BT mnpencraBnser coOoil yHH-
KaJbHBI TNPOIYKT, CBOECOOpa3sHyl0 KOM-
IIPECCHI0 UCXOJHOTO TEKCTa, MPOMYIIEHHO-
r0 CKBO3b KOTHUTHBHBIE JKEPHOBA WHIUBU-
IyaqbHOTo co3HaHuda. He BbI3bIBasIO cCOMHe-
HUS, 4TO cTparteruu noctpoenus BT Oyxyt
pa3IUYHbI, T.K. B UX OCHOBE JIEKaT pa3Hble
crocoObl 00paboOTKK S3bIKOBOM HH(pOpMa-
uuu. B 1aHHOM YacTu MBI NpeiaraéM HEKO-
TOpbIE€ U3 MPEABAPUTEIIbHBIX BBIBOJIOB, CliE-
JAaHHBIX Ha OCHOBAHUU MPOBEIAEHHOIO aHa-
u3a.

Pesynbrater o6pabotkn BT moarsep-
KIAOT (PaKT CYIIECTBOBAHUS Pa3HBIX CTpa-

teruii moctpoenuss BT. Takxe oHu paznu-
qaTcsd N0 00BbEMY coaepikallelcss B HHUX
uH(pOpMallMd U MO CTENEHU COOTBETCTBUS
9TOl MH(OpPMANMKM aBTOPCKOMY BapHaHTY
TeKCTa. JTO OOBICHSETCS TEM, YTO MOCTPO-
enue BT omnpenensercs, corsacHo A.A. 3a-
JI€BCKOM, 3akoHaMHU (PYHKIHMOHUPOBAHUS
sI3bIKa B UH/IMBUIYaJIbHOM CO3HaHuUU [2; 3].

HeoOxoaumMo OTMETHTH, YTO BHYTpPEH-
Hsss pabota Hanm s3plkoM — M -
IpoTeKaeT, 0e3yCIOBHO, MO WHAUBUAYalb-
HBIM CLEHapusM, HO MexaHusmbl MA —
3TO, MO CYTH, MEXaHU3Mbl PEUEMBICIUTEb-
HOl gestenbHOocTH [11]. OHM HauMHAIOT
dbopmuposatbcs, coraacHo JI.C. Brirorcko-
My, B TIIyOOKOM «JIOpEYEBOM» JIETCTBE;
00yCIIOBJIEHBI BCEM XOJOM OHTOTEHETHYe-
CKOIr'0 pa3BUTHUS MHJIUBHUA, HEOTACIUMBI OT
npouecca (GOpMHUPOBaHUS BCEX BBICHIMX
MICUXUYECKUX (PYHKIMHA U, TOMUMO TIPOYETO,
B HEMAJIOH CTENEHH OIpPEAENSIOTCS TeHETU-
yecku [12]. Drtanbl pa3BUTHS pPEUEMBICIH-
TEIBLHON CIOCOOHOCTH TOJIPOOHO paccMar-
puBanuch Hamu B padorax [13; 14; 15]. «To
camoe», cOpMUPOBAHHOE 32 BCE TOAbl UH-
JTUBUIYATbHOTO PAa3BUTHS, U SIBISETCS KITIO-
YEBBIM M OMPEIEISIONUM HabopoMm (hakTo-
poB, nerepmunupyrommx MA. M npo-
XOJUT B HECKOJIBKO 3TAroOB, KOTOPHIE COTJIa-
CYIOTCSl C 3TallaMu BOCIPHUATHUS TEKCTa, €ro
MOHUMAHUS U TIOPOKICHHSI OTBETHOTO CO-
obmenus [3; 16]. [Tociennee u ecTh KOHEU-
HbIi poaykT MAJL — BT.

Crparerun noctpoenuss BT, xoropsie
npumeHsiin UM, MoryT CBHUIIETEIHLCTBOBATH
0 pa3HBIX KOTHUTHUBHBIX CTUJISIX 00pabOTKH
uHpopmanuu. OTMEUYeHHBbIE HaMH CTparte-
TUU MOXKHO OXapaKTEepU30BaTh KaK COCTaB-
JIeHHE IUIaHa; TIOCTPOEHUE CXEMbl; KOM-
Ipeccuro; AeTtanbHoe Bocco3nanue; BT ¢
COOCTBEHHBIMH KOMMeEHTapusiMu u ap. Ily-
MAaeTCsl, 9YTO TaKOe pa3HoOOpa3ue agamTupo-
BaHHBIX MU ctpareruii mpu oO6paboTKe TEK-
cTa OOBSACHSETCS HE Pa3HBIMU YPOBHSIMU
A3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEN, HO pa3HbIMH Be-
OYIUMU KOTHUTHBHBIMU MOJENsIMH 00pa-
6otku uHbopmarmu [17].

[Ipu ananmsze CTPYKTYypbl NIpeasioxe-
auii BT, HamMu OBUIO OTMEYEHO OOJIBIIOE
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KOJIMYECTBO HA3BIBHBIX MPEII0KECHUN U
MpEAJIOKEHUHN, CoJlepKallluX TpaMMaTHye-
CKYI0O OCHOBY «IOJJIEXKAIIEe — CKa3yeMoe»
nu0O0 JIUIIG MPEAUKaT U JonoTHeHue. B 60-
Jiee paHHUX padoTax Mbl MUCAIM O METOJaX
aHaJIM3a CMBICIIOBOM CTPYKTYpbhl TEKCTa.
Tak, B 9KCIEpUMEHTAILHOM HCCIEIOBaHUU
Ha MOHMMAaHHUE TEKCTa ACTbMHU JIOIIKOJIbHO-
ro BO3pacTa Mbl HCIOJIb30BAIA METOJI I€HO-
TAaTHOTO aHanu3a, pazpadoranusii A.M. Ho-
BUKOBBIM [7; 8]. Omyckas BONpOChl TEOPHUH,
OTMETHM, YTO B Hamei padore Oblia B oue-
penHoN pa3 J0Ka3zaHa BaJUIHOCTh METOJA
JICHOTAaTHOTO aHajlin3a TEKCTa HUCXOJs U3
YCHEUIHOCTH HWHTYUTHUBHOTO IPUMEHEHUs
NN wmetona BOCCO3JaHHSA CMBICIOBOU
CTPYKTYpPBI C IOMOILBIO MPOCTOM KOHCTPYK-
LU JICHOTAT — JICHOTaTHas CBA3b («YBuaen
gacel. Ero cepaue OemieHO KOJOTHIIOCH.
Benomuun crpamnsiii 60ii. Ilucema neBym-
K4 ctaau ero. Ciplman rojgoc. YBUAEH €.
He ona.»). Lensrit psog BT Obu1 mocTpoeH ¢
ITOMOILBIO MTPOCTHIX MPEIIOKEHUN C OJHUM
— AByMsl JAeHoTaramMu. MBI mpeJroiaraeM,
YTO B CHUTYyallMHM aJleKBaTHO Cc(HOpPMHUPOBaH-
HOM CIMOCOOHOCTH MOHHMMAHUS, HO OTCTal0-
el CrnocOOHOCTH TMOCTPOEHHUS CBSI3HBIX
CUHTAaKCHYECKH U TPaMMAaTUYECKH BBIJIEP-
YKAHHBIX MPEIJI0KEHUN 3TOT METOJ MO3BO-
JIleT TPAaMOTHO M BIOJIHE KOPPEKTHO JOHE-
CTH CBOIO MbICHb. [Ipu 3TOM ObLTa OTMEUeHa
Y MPOTUBOMOJIOKHAS CUTyallusi, Korja MoJi-
Hasi CTPYKTypa U KOHIENT TEKCTa HE ObUIH
BOCCTAHOBJICHBI, HO S3BIKOBBIE CPEICTBA,
uMmeromuecs B apcenaiie y MU, mo3Bonunu
eMy MOJpOOHO W I'PaMOTHO BOCCO3/aTh He-
OOJIBIITYI0 YacTh OT MCXOJMHOTO Tekcta. BT
ObuT mpocTo oOopBaH. BeposTHO, mpu 3a-
MIOJIHEHUU BCEro oOobEéMa OmepaTUBHOM ma-
MATH paborta mo co3manuio BT 3aBepuu-
J1ack.

Yro kacaerca BT 02 u 031, To Hanuio
YCIEIIHOE IMOHMMAHHUE HCXOJIHOIO TEKCTA,
KEHIIUHA-APYT N0 NEPEeNUCKe YCTaHOBJIEHA
MPaBUJIBHO, HHTpUTra IPOU3BEACHUS pac-
KpbITa, 00 3TOM CBHJETEIBLCTBYIOT (pa3bl:
«Omo okazanacs nposepra, KOMopyro Mydic-
yuna npowény (031); «Pazouaposanue neti-
menanma u nposepka ons neeo» (02). B

tekcre 02 ngaxe NPUCYTCTBYET KOMMEHTa-
puii aBropa BT orHOcHTENnBHO cuUTyauuu,
0003HAUYCHHOW KaK «IpoOBepKa»: B smoii
opame MHe oueHb NOHPABUNIOCL MO, KAK Oe-
8YUIKA pewuna coenamv 0as JelumeHanma
npPOBEPKY.

OueHb MHTEpECEH BOMPOC 0TOOpA S3bI-
koBeIX eauHull MM mpu moctpoenun BT.
JIBe sKCnepuUMEHTalIbHbIE CUTYyallMd IOKa-
3aJIM, YTO Y€M MEHbIIEe 00bEM BXOIHON HH-
dbopmarnmu, Tem jerae U nepenats conep-
JKaHWE — OIepaTUBHAs MaMsTh, BBITOIHSS
posib Oydepa, coxpaHseT S3BIKOBBIE KOH-
CTPYKTBI B MPAKTUYECKH HEHM3MEHHOM BHUJIE
Y ONEPAaTUBHO «IPEIaraeT» Ux e IS Mo-
crpoenust BT. Tak, npu npeabsBieHUn OT-
pe3koB Tekcta BT Obutn OJM3KM B UCTIOTHE-
HUHM K UCXOIHOMY TekcTy, MSJ] Obuia mo-
BEPXHOCTHOM M JIaXKe, KaK HaM IOKa3aJlocCh,
MEXaHUYECKOH, YTO, BIPOUEM, HUKAK HE OT-
pa3swioch Ha KOHEYHOM noHuMaHuu. Cro-
COOHOCTh «IPEMapUpPOBATh» TEKCT U BOCCO-
3/1aBaTh €T0 COJIep:KaHue He SBISETCS abco-
JIOTHBIM TIOKa3aTelleM TIyOOKOro MOHUMa-
HUS aBTOPCKOI'O 3aMBbICIIa.

Bropast skcnepuMeHTanbHas CUTyalus
C TMpenbsBICHUEM IEJIOro TeKcTa Oblia
Haubosee TOKa3zaTelbHa C TOYKU 3PEHUs
aHanmuza MSJl. T'oToBblE MEHTAJIbHBIE MPO-
OyKTbl — BT — mo3BOJIMIM MPENNoaoXuTh,
KaK UMEHHO MPOUCXOJUT BHYTPEHHSs 00pa-
00TKa sI3pIKa M KaK M3 3TOr0 BHYTPEHHETO
nepepaboTaHHOTO BOCCO3AAaETCS HOBOE BHE-
mHee. Tak, HaMu OBUTM OTMEUYEHBI Xapak-
tepHbie npuzHaku MSJ[: mepedpazuposa-
HUE U 3aMEHa CJIOB Ha CHHOHMUMHYHbBIE WJIU
BBIIIOJIHSIFOLUE POJIb CHHOHHUMHWYHBIX B HH-
auBuayanbHoM Jekcukone WU («...ow
yenvuuan eé cnosa noooepackuy (02)); mo-
0aBleHHE B MOBECTBOBATEIbHYIO KaHBY BT
OLICHOYHBIX CYXXIEHUH U MPOMEXYTOUYHBIX
BBIBOJIOB («OH Oosiics, umo oHa O6ydem He-
kpacusas» (031)); BBeqeHNE COKpAIIEHHBIX
CMBICJIOBBIX OJIOKOB, MOHATHBIX aBTOpY BT,
HO TpeOYIOMUX JOMOIHUTEIBHONW paciiud-
poBku («Koeda on ysuoden eé, on nousi, ymo
MOJICHO dice ObImb Npocmo Opy3bamu (HO
amo owvira ne ona))y (031); o6o0OIICHHE HH-
bopmaru  («Myosrcuuna ¢ nomowvio OuU6-
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auomexu Hawén cobeceonuyyy (031)); me-
pecTpanBaHUe UCXOIHOU CTPYKTYpPBI aBTOP-
CKOT'O TEKCTa; UCKaXEHUE OTAENbHBIX JeTa-
aei copepkanus («Imo Ovlia degyuika nem
30, no emy eoeopuna umo 18» (02)); cob-
CTBEHHAs] UHTEPIpPETAIUI TeKCTa, He COBIA-
natoniasi ¢ 3ambiciioMm aBtopa («7a kpacasu-
ya KOmMopylo OH 6CMpemul Cmaia Oomod-
JAAMCcs, 8e0b PAOOM CMOSAIA Ma KOMOpPAst
noooepaicusana e2o Ha gppoumey (02)).

[locnennue nBa MyHKTa MOTYT CBUE-
TEJILCTBOBATH B MOJIB3Y Au30oHTOreHesa M/,
T.. MAJI, mpotekaronieil ¢ OTKIIOHEHHUSIMU.
CrnemyeT OTMETHTH, YTO B MCCIEIOBAHHBIX
Hamu BT Obl10 OOHapy’»KeHO BEIMKOE pa3-
HOOOpa3ue OmuOOK, HETOYHOCTEH M HCKa-
KeHur. MbI kitaccuuipoBaau ommOKy Ha
OIMOKY MOHUMAaHUS (HE pas3rajiaH 3aMbICel,
HE TOHSATHI JETaau, HEe HIEeHTU(UIUpPOBaHA
KEHIIUHA-APYT TIO0 TEPENUCKe U Tp.), BbI-
3BaHHbIE HEJOCTAaTOYHO Pa3BUTOIM CHOCO0-
HOCTBIO TTIOHMMAaHUS TEKCTA, U OITMOKH CHH-
TaKkCH4YecKue, rpaMMmaTuieckue, opdorpa-
¢uyeckue u mp., KOTOPbIE MOTYT OBITH 00B-
SCHEHbl HEJOCTaTOYHO CQOPMUPOBAHHOM
BHYTPEHHEH TpaMMaTHKOM M ciabopa3Bu-
THIM METasi3bIKOM, MHCTPYMEHTOM IpeBpa-
[ICHHUS] BHYTPEHHETO TOHSATOTO BO BHEIIHEE
BBICKa3aHHOE HJIM HamucanHoe [18; 19].
[IpuBenéunnie nenukom BT 02 u 031 sBns-
I0TCS TIOKa3aTeNIbHBIMHU MPUMEpPaMU CaMOIo
pa3HOTO poja OmUOOK, MBI HE OyJaeM uX
3/1eCh MOAPOOHO OMHUCHIBaTh, 3TO Te€Ma OT-
JeNbHON PaOOTHI.

CTabuibHO MpOCHeKUBANIACh CUTYAIUs
OanaHca MeX1y YPOBHEM Pa3BUTHS CIIOCOO-
HOCTH MMOHUMAaHHMsSI U KaUeCTBOM IIPOTEKaHUs
MAAJl. Muorue BT ObLin moka3aTelbHBI B
OTHONICHUU TIyOWHBI IOHMMaHUS U Kpaco-
Thl UCIIOJIHEHUs (K 3TUM MpUMepaMm He OT-
HocsTCS mpuBenéHHble B padore BT 02,
031). Ilox xpacoToif Mbpl NOHMMAaeM IIpa-
BUJILHOCTh, TOYHOCTh U KOPPEKTHOCThH MpHU
BBIOOpE SI3BIKOBBIX €IWHUIl U TOCTPOCHUU
npemioxkenui. [lomaraeM, 4TO HCXOIHAS
0a3a MHAWBHUIYATLHOTO OMBITA W 3HAHUU O
Mupe (Kyaa, 6€3yCI0BHO, BXOIST M 3HAHUS O
MpaBUJIaX MOJH30BAHUS SI3BIKOM) O00ecTieun-
BalOT [NIyOMHY TIOHMMaHUS, OIPEAEIsAIOT

BBIOOP SI3BIKOBBIX €IMHHI] M MPUEMOB pado-
ThI C sI3bIKOM. Tak, B HekoTopbix BT Obutu
0oOHapyXeHbI MeTadOPhI, IMUTETHI U TIP., HE
OTMEYEHHBIE B aBTOpPCKOM Tekcte). T.e. 6o-
raTeli WHAWBUYAJIbHBIA JIEKCUKOH MO3BO-
JSET TPOU3BECTU KAYECTBEHHYIO 3aMEHY
CJIOBa M BBECTHU JIOMOJHUTENbHbIE 000POTHI
peun.

Ouenb nokazarenpbHa M/ B cutyanuu
HexBaTKW (oHOBbIX 3HaHuH. IIpuBeném
npumep u3 aHanuza BT. KitoueBsiM 3re-
MEHTOM COJIEp>KaHHsI B paccka3e sBIsIach
KHUTa B CHHEH 00yoxkke, «bpeMs crpacteit
YeII0OBEYECKUX», KHUTA, OJaroaapsi KOTOPOi
CTaJ0 BO3MO>XHO 3HAaKOMCTBO JIBYX MOJIO-
IBIX JIIOJEH, TepoeB pacckasa, U KOoTopas
BIIOCJIEICTBUM IOCIIYKWJIA YCIOBHBIM 3Ha-
KOM TIpH nepBoi 1nyHO# BeTpeue. Hukro (!)
n3 N storo npousseneHus He 3Hai. Ho 1o,
KaK OHM BBEJM JIaHHBIA 3JIEMEHT COJAepKa-
HUs B cBou BT, roBOpUT 0 KpeaTUBHOM Xa-
pakTepe 0OpabOTKM HeU3BecTHOW HH(OP-
Mmaruu. Tak, Obljla MpoBe/ieHa 3aMeHa CJI0Ba
«Opemsi» Ha «Bpems» — «Bpewms crpacteit
yenoBeueckux». pyrue Bapuantel — «Ctpa-
CTH 4YeIIOBEYECKHE»; «KHHra B CHHEH 00-
JIOKKE»; «CUHASI KHUTA»; «KHHUKKA»; «KHH-
ra, KOTOpylo Hamucain jJeuTeHanT». Yro ka-
caercs npuBeneHubix Hamu BT 02, 031, To
TaKOM AJIIEMEHT COJICpPKaHUA, KaK «KHUTa» U
CBSI3aHHOE C HEW CcOOBITHE (3HAKOMCTBO), a
TaK)Ke «KHHUTa — YCJIOBHBIN 3HAK» — BOOOIIIE
He OBbLTM BKJIIOYEHBI aBTOpPaMU B CBOM TEK-
cThl. BepoATHO, y aBTOPOB HAJIUIO HEXBATKA
OIBITA, CBA3aHHOIO C YTEHHUEM M KHUTAMHU.
D10, 0€3yCIOBHO, Wb HAIIEe MPEIIOO-
keHne. Ho He BBI3BIBAET COMHEHMS TOT
¢axT, 4TO HEAOCTATOUYHOCTh (POHOBBHIX 3HA-
Huil He no3BosseT MU omo3HaTe neTany mo-
BECTBOBaHMA. Tak, BKIIOYEHHBIE aBTOPOM
crpoku u3 llcanoma 22, npouuTupoOBaHHBIE
JIEBYLIKOM B IIUCBbME JIeUTeHaHTy: «Ecmu s
MOMAY W JOJMHOI CMEPTHOW TeHH, HE y0O-
I0Ch 3J1a, TOTOMY 4TO ThI CO MHOIO...», HE
OBLIM OMO3HAHBI U BKIIIOYEHBI BO BT.

@akTopoM, TaKXKe MPEMSITCTBYIOIIUM
adpdextuBHo MIJl, sBRIsAETCS «CHUHAPOM
CEMAHTHYECKOTO OMYCTOIICHUs» (TEePMHUH
P.M. ®pymKkuHOIf), KOT[Ia CJIOBa yTpaynBa-
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FOT JIMYHOCTHBIM CMBICII, M JIHIIb uX "000-
Joyka" Kak Obl OTCHUIAET K MEpBOHAYAIb-
HoMy cwmbicity [20]. JlaHHBINA BBIBOA CAENaH
HaMHU TIOCJI€ CEPUU JOIMOJHUTEIBHBIX acCO-
LIMATUBHBIX JKCIEPUMEHTOB Ha yCTAHOBIIE-
HUE€ TOJIHOTHl WHJMBHUAYAJIbHOTO 3HAYCHUS
cioBa. B maHHON SKCEpUMEHTAIBHON ce-
puM HamMH OBLIM OTOOpaHBI JIEHOTaThl M3
AHAIM3UPYEMOr0 TEKCTa, U HCIBITYEMBIM
(aBTopam Hamux BT) Obuto mpemioxkeHo
HaIlMCaTh BCE BO3HUKAIOIIME aCCOI[MAlMN Ha
JaHHbIe cioBa. Y coBpemeHHbIx MU mpo-
0JleMa CeMaHTUYECKOTO OMYCTOIIECHUS OLLY-
aercss 0COOEHHO OCTPO, HO, KaK HaM TMpe-
CTaBJSETCSA, B COBPEMEHHOM ITOHHUMAaHUH
«CHUHJPOM CEMAHTHYECKOTO OIYyCTOLICHUS
cienoBasio Obl Ha3BaTh CHHJIPOMOM CEMaH-
TUYECKOT0 HEHAIOJIHEHUSI UCXO0Js U3 YIIpY-
Yaloled CHUTyalluHd, KOIZJa JIEKCUYECKOe
3HAQUE€HHE CJIOBA HE TMOJYy4YaeT MJOJIKHOTO
Pa3BUTHS U HAIIOJIHEHUS B UHIAUBUYyAJIbBHOM
JIEKCUKOHE. DJTa CUTyallusl HaNpsSMYylO0 CBS-
3aHa CO CTPEMUTEIBHBIM PacHpOCTPaHEHU-
eM (YHKIMOHAIBHONH HErpaMOTHOCTH, U
3TO, 0€3yCIIOBHO, TeéMa OTIEIBHOIO HCCie-
noBaHus [21].

Emé onHOli oTMEYEHHONH HaMU OCOO€EH-
HOCTBIO CTajio cymecrsoBanue BT, B koTO-
PBIX COOCTBEHHOE BUJCHHE CUTyallMH Mellla-
€T aJIeKBATHOMY BOCHPUATHUIO U TOHUMAHUIO
U CYIIECTBEHHO MCKaXaeT aBTOPCKUU 3aMbl-
cei. To ectb B mpeane, Kak HamM BHJUTCA,
JOJDKHA pEalM30BBIBATBCA CHUTyalMsl II0-
crpoenuss BT, mnpu koropoil aBTOpCKOE
orpeJieNiieT UHAWBUIYalIbHOE, HO HE HA000-
pot. Bot xak 06 strom mumer H.IT. ITemkosa:
«...€CIIM TIOPOKJICHUE HAUYMHAETCS CO CMBIC-
J1a, ¥ UMEHHO €ro0 MOKHO CUMTaTh JOMHUHAH-
TOM aBTOpAa Ha ypOBHE 3aMbICIIa, CTUMYJIH-
pylouei K MpoAyLUHPOBAHUIO PEUYEBOTO
MPOM3BENICHUS] B TOW WJIM WHOH (dopme, TO
MMOHMMAHUE 3aBEPIIAETCS CMBICIOM, JIOMU-
HAHTOM ajpecaTa, OTpakalollel ero WHIu-
BHUIyallbHOE BUJICHUE MUpPa BELIEH U MOHS-
TUA U 00YyCIIOBIMBAIOIICH OPUEHTHPOBAHUE
B MH(OPMAIIMOHHOM MPOCTPAHCTBE COBpE-
MEHHOTO comuyma» [22, c. 74]. U ecim
YPOBHU KOTHHTHUBHBIX U SI3BIKOBBIX CIIOCO0-
HOCTEH PELMIUEHTAa COOTBETCTBYIOT YpPOB-

HIO CJI0)KHOCTH aBTOPCKOTrO TekcTa, To M /]
pa3BopauMBacTCd M MpoTeKaeT Mo Oumaro-
IPUATHOMY CLEHApHIO, €CIIA K€ BO3HUKACT
HECOOTBETCTBHUE, TO BO3HMKAIOT CIOXHOCTU
NOHUMAaHMs, HPOSBISIONME ce0sl HCKaxe-
HUSIMH U CaMbIMU Pa3HOOOpa3HBIMU OIIMO-
kamu Bo BT. To ectb «uaeanbHOI» cUTya-
1[1sl BOCIIPUATHS U NOHMMAHUS CTAaHOBUTCS
TOrJa, KOrZla aBTOPCKUE CMBICIIOBBIE AKIICH-
ThI TaK WIA UHAYE CTAHOBATCS CMBICIIOBBIMU
akneHTamu peununuenta. ITapagokc, kak na-
nee orMmeuaer Haranss IlerpoBHa, BO3HUKA-
€T B TOM, 4YTO, «...C OJHOH CTOPOHBI, CMBICII
Hapsily C COJEpKaHUEM TEKCTa €CTh CO-
CTaBJIAOIIAsA €r0 CEMAaHTUKH, HO, C APYTOH —
CMBICJI KaK OTPaXCHHE HAIIMYHOU JNEHUCTBU-
TEJIBHOCTH, KaK «Pa3HOBHIHOCTb OBITHY,
CYLIECTBYIOIAsl PEAJbHO U HJ€aIbHO, BBI-
XOIUT JAJIEKO 3a MPEeICibl CEMAaHTUKU TEK-
CTa, OTOOpPaXAoIIEro pa3iauyHble (HOPMEI
JIEUCTBUTEIILHOCTH B CBOEH BHYTPEHHEH CO-
JIEPKATENBHO-CMBICIIOBOI CTPYKType» [22].
To ecTp nocTmkeHHE €CiM HE UICHTHYHO-
CTH, HO OJM30CTH MOHMMAaHUS — BIOJHE J0-
CTH)KMMasi TEOPETUYECKH, HO OYEHb IIPH-
3pa4yHasi IPaKTUYECKH, LIETIb.

BbiBOoAbI

IIpoBen€HHOE HcciIeq0BaHUE MOATBEP-
)Knaetr uaer o tom, yro BT mpencrasisier
coOoi cxaThlii (parMeHT BOCCO3aHHOM
PELUIIUEHTOM «JI€MCTBUTEIBHOCTH), BO3-
HUKIIIEH B €ro CO3HAHUU B PE3yJIbTATe BO3-
JIEUCTBUS aBTOPCKOro Tekcra. Co3HaHUE pe-
[IUIHMEHTa TPEICTaBIAET COOOH 3epKaio C
WHJIUBUyaJIbHON CTEMEHbIO KPUBU3HBI. JTa
CTENEHb ONpENENseTCs, BO-NEPBBIX, HAIHU-
YHEeM WM OTCYTCTBHEM IOJ0OHOIO OIBbITa
(kaK COOCTBEHHOT'O MPOKUTOTO, TaK U a/Iall-
TUPOBAHHOT'O TOCPEICTBOM KHUT, (hUIHMOB
U Tp.), BO-BTOPHIX, C(HOPMHUPOBAHHOCTHIO
KOTHUTHUBHBIX MEXaHU3MOB TmepepaboTKu
uH(pOpMAaIIH, AETAIONINX BO3MOXKHBIM Tpe-
JIOMUTh YY>KOH OTPE30K JCHCTBUTEIBHOCTH
U CIIPOELIUpPOBAaTh €ro Ha CBOI JEHCTBHU-
TEJIbHOCTb; B-TPETbUX, HAJIUYUEM JOCTa-
TOYHOT'O apceHalla S3bIKOBBIX CPEICTB U
HaBBIKOB [0 MX MIHOBEHHOMY IpUMEHE-
HU0. BT — 3T0 mOCTynHBIM HHCTPYMEHT UC-
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ciegoBanuss M| umamuBupa. Ilpu sTom S3BIKOBYIO U KOTHUTHBHYIO C(hephl Kak He-
H€O6XOZ[I/IMO OCO3HaBaThb, 4YTO HCCICOOBATH Pa3pbIBHOC CAWHCTBO, HO IIOHUMAad IpH
ML crienyeT KOMIUIEKCHO, paccMaTpuBas 3TOM, YTO 3TO HE OJIHO U TO KE.
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Pestome

Uenb uccnedosaHusi cocmoum 6 onucaHuu ocobeHHocmel pernpeseHmayuu U hyHKUUOHUPOB8aHUS 8 Mo3mu-
yeckux mekcmax 6enzopodckoeo noama U. A. YepHyxuHa umeH cobcmeeHHbIX, 8bICMYynauwuUx, ¢ 0OHOU CIMOPOHBI,
8 Kayecmee meppumopuarnbHO MapKupo8aHHOU JTEKCUKU (riekcudeckue eOUuHUUbI npuHadnexHocmu oHuma berneo-
podckoli obriacmu), ¢ dpy20l CMOPOHbI — SBIISIOWUXCS] MapKepamMu rMoamu4ecko20 OUCKypca u uduocmusisi mosama.

MemoOosbi. [Jnsi docmuxeHuUsi nocmaesneHHoU Uenu Ucnonb308anucb Memolb! CriiowHoOU ebibopKu, omnuca-
mennbHbItU Memod, Memo0d OUCKYypCUBHO20 aHasu3a, cucmemamu3ayuu OaHHbIX.

Pe3ynbmamali nposedeHHO20 uccriedosaHusi ceudemenibCmeyom O MoM, Ymo OHOMAacmu4yecKoe npocmpaH-
cmeo rnoamuyeckux mekcmos Y. A. HYepHyxuHa npedcmasnsem cobol MHO20epaHHOe U MHOZ0SIPYCHOe SsI8/IeHUE,
8EPWUHOU KOMOPO&20 A8/IsIMCS UMeHa cobCcmeeHHble, HOMUHUPYrUUe ucmopudyeckux desmenel unu ucmopuye-
CKue cobbimusi, 0OHaKO HE MEHee 8aKHbIMU, CeMaHMUYeCcKU eMKUMU OHUMaMUu S8/IIlomcsi uMeHa cobcmeeHHble,
ebicmynaroujue 8 kayecmee MapKepos meppumopuarnsHol npuHadnexHocmu. 3mu OHUMBI, KaK rpasusio, obnada-
H0m 02POMHbIM fipazMamu4ecKuM omeHyuanoM u Hecym e cebe pasHble ceMaHmu4yeckue OmmeHKU, OCHOBHbIM U3
KOMOpbIX MOXHO Ha3eamb 3Ha4eHue ‘Maras poouHa’.

3aknroyeHue. ViveHa cobcmeeHHbIe ABMSAMCA 8aXHeUWuMU MapKkepamu nosmuyecko2o ouckypca benzo-
podckoeo noama U. A. HepHyxuHa. ViccnedosaHue rnokasarsno, 4mo HaubonbWwuM npazMamuyeckuM rnomeHyuanom
cpedu OHUMOS, 8bicmynaruwux 8 Kayecmee meppumopuanbHO MapKupoeaHHoOU nekcuku, obrnadaem oHuMm benozo-
pbe, nosyyaruul MoIHOe CeMaHmMuU4YecKkoe packpbimue 8 noamuyeckux mekcmax Y. A. YepHyxuHa. Hapsdy c yka-
3aHHbIM UMeHeM cobcmeeHHbIM 60buwyo pPorb 8 hopMupo8aHUU uGUOCMUII Mo3ma ueparm 2udpoHUMbI Bopck-
na, Tuxass CocHa, a makxe mornoHuMm Tomaposka. Yka3aHHble uMeHa cobCcmaeHHbIe SBIISIMCS He MOJIbKO meppu-
mopuasibHO MapKuposaHHOU NeKCUKol, HO U ebicmyrnarm 8 Kayecmee MapKepos UHOUBUOyaslbHO-a8MmopCcKo20
cmunsi nosma.

Knroyeesnle cnoea: oHomacmu4yeckoe rnpocmpaHcmeo, OHUM; ZUOPOHUM,' morioHu; uéuocmurb; noamu4yeckul ouc-
Kypc, noamuyeckuti mekcm; npaeMamuquKua rnomeHuyuar.
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Abstract

The purpose of research is to describe the features of the representation and functioning of proper names in
the poetic texts of the Belgorod poet I. A. Chernukhin, acting, on the one hand, as a geographically marked vocabu-
lary (lexical units belonging to the name of the Belgorod region), on the other hand, they are markers of the poet's
poetic discourse and idiosyncrasy.

Methods. To achieve this goal, the methods of continuous sampling, descriptive method, method of discursive
analysis, and data systematization were used.

Results of the conducted research indicate that the onomastic space of I. A. Chernukhin's poetic texts is a mul-
tifaceted and multi-layered phenomenon, the top of which are proper names nominating historical figures or historical
events, however, no less important, semantically capacious onyms are proper names acting as markers of territorial
affiliation. These synonyms, as a rule, have great pragmatic potential and carry different semantic shades, the main
of which can be called the meaning of ‘small homeland'.

Conclusion. Proper names are the most important markers of the poetic discourse of the Belgorod poet I. A.
Chernukhin. The study showed that the greatest pragmatic potential among the onyms acting as a geographically
marked vocabulary is possessed by the onym Belogorye, which receives full semantic disclosure in the poetic texts of
I. A. Chernukhin. Along with the specified proper name, the hydronyms Vorskla, Quiet Pine, and the toponym
Tomarovka play an important role in the formation of the poet's idiostyle. These proper names are not only geograph-
ically marked vocabulary, but also act as markers of the poet's individual authorial style.

Keywords: onomastic space; onym; hydronym; toponym; idiostyle; poetic discourse; poetic text; pragmatic potential.

Conflict of interest: The Author declare the absence of obvious and potential conflicts of interest related to the pub-
lication of this article.

For citation: Malysheva M.S. The pragmatic potential of geographically labeled onyms as a marker of I. A. Chernu-
khin's idiosyncrasy. lzvestiya Yugo-Zapadnogo gosudarstvennogo universiteta. Seriya: Lingvistika i pedagogika =
Proceedings of the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2025; 15(1): 29-38 (In Russ.).
https://doi.org/10.21869/2223-151X-2025-15-1-29-38.

Received 25.11.2024 Accepted 16.01.2025 Published 25.04.2025

*kk

BBeneHue JTUCKYPCHBHOM TIPOCTPAHCTBE XYI0’KECTBECH-
HOTO TEKCTa JaHHAs KaTeropus OHOMACTHU-
YeCKUX CIUHUII MOXKET CTaTh Ba)KHEHIITUM
JTUCKYpPCOOOPa3yIOIMUM 3JIEMEHTOM, perpe-
3CHTHPYIOIIUM HE TOJIBKO MPUHAIJICKHOCTh
aBTOPA WIIU Ieposi IPOU3BEACHUS K TOW WU
WHOHN CTpaHe, PErruoHy, TOPOIy, HO M CIIO-
COOHBIM BBIPa3UTh aBTOPCKOE OTHOIIEHHUE K
M300pakaeMbIM COOBITHUSIM, a CTajo OBITh,
OHUMBI — 3TO CIIC U MAPKECPbl MHAWUBUIY-
aJIbHO-aBTOPCKOM KapTUHBI MHpa [2, c. 20].

HccnenoBanne OHUMOB, HOMHHHPYIO-
MUX TEPPUTOPHANBHYIO (PETHOHAIBHYIO)
NPUHAUISKHOCTh HACEIIEHHOTO IyHKTa, pe-
KU, TOp U MHBIX Teorpaduyecknx oObeKToB,
B COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTHYECKHX HCCIIe-
JIOBaHUSX BBI3BIBACT MPOIYKTHUBHBIC JIHC-
KYCCUU B HayYHOM (DHIIOJIOTHYECKOM CO00-
mectse [1, c. 78]. 3auacTyro Takoro pona
JEKCUYECKUE eTMHMIBI BBICTYMAIOT B Kade-
CTBE SAPKOr0 MapKepa MIMOCTUIIA aBTopa. B
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B 4actu penpeseHTanuMu SMOLMH, OT-
HOIIEHUSI K U300pa’kaeMbIM COOBITUSIM, HaH-
Oosiee TPOIYKTUBHBIM KAHPOM, MO HAaIllEeMy
MHEHHUIO, SIBJISETCS TO3TUYECKOE TBOPUECTBO.
UccnenoBarenu, paboraromue B JaHHOM
HampaBlIeHUU (PHUIIOJIOTHYECKON HAyKH, OT-
MEUalOT, YTO II033USA — 3TO cambIid S-lieH-
TPUUHBIN kaHp [3, c. 452]: B cBeTe MoO3TH-
YeCKOW penpe3eHTaluy TOro Wiu UHOTO HC-
TOPUYECKOT0, OJUTHYECKOT 0, KYJIBTYpHOTO
COOBITUS — JIMYHOE OTHOILIEHUS JIUPUYECKO-
ro repos (a B OTAENbHBIX CIy4asix PaBHO aB-
TOpa) K H300pakaeMoi 1eHCTBUTEIHLHOCTH.

B HayuHOM OOBEKTHBE HAIIEro HCCie-
JIOBaHUSI — TBOPUYECKOE Hacieaue Oenropos-
ckoro nosta Urops Angpeesnua YUepHyxu-
Ha (1930-2017 r.r.), HE3aypSATHOTO TPEI-
CTaBUTENS IOATOB-LIECTUECATHUKOB, I03-
31sl KOTOPOTO JaBHO BBIILIA 32 PAMKHU PETU-
OHAJIBHOW M OPraHMYHO BMOHCAIACh B KOH-
TEKCT pycckoi smteparypbl XX Beka. Ot-
JMYUTENFHOW OCOOCHHOCTBIO TMO3TUYECKUX
TEKCTOB HAa3BAaHHOIO aBToOpa sBIseTcs Oe-
pPEKHOE OTHOLIEHHE K CBOMM KOPHSM, BOC-
MeBaHWE MaJIOl POJMHBI, TEPOUUYECKHUX
CTPaHMI] €€ UCTOPUHU KaK BAKHEWILIUX B HC-
topuu OtedectBa. OrpOMHYIO POJIb B Map-
KUPOBAHUM TEPPUTOPUATILHON MPUHAIICHK-
Hoctu B TBOpYecTBe M. A. UepHyxuHa ur-
patoT oHuMHI [4, c. 8]. OOpaTumcst K aHaTH-
3y HEKOTOpPbIX OHOMACTUYECKUX EIMHHII,
BBICTYNAIOLIUX HE TOJBKO MapKepaMu peru-
OHAJILHOW MPUHAJIEKHOCTH, HO TaKXKe Map-
KepaMH MO3TUYECKOI0 JUCKYpca U UHIUBU-
NyaJbHOT0-aBTOPCKOIO CTHJI OEITrOpOICKO-
ro 1o3Ta.

Pe3ynbTaTthbl M 06CyXxaeHue

Onomactukon nossuu M.A. Yepnyxu-
Ha IPE/ICTaBJIeH Pa3HOro Poja KaTeropusMu
UMEH COOCTBEHHBIX: MMEHA HCTOPUYECKHUX
nesiTeNiel, UMEHa BBIIAIOIIUXCS COBPEMEH-
HUKOB, UIMEHA [I03TOB U IUcaTeNel, reorpa-
¢uyeckue HaMMEHOBaHUS, HMEHa pOJ-
CTBEHHUKOB U 3HAaKOMBIX JIMPUYECKOTO Te-
posi (B TaHHOM ciydae paBHO modTa). Kax-
JI0€ UMs HAaIlOJHEHO HE TOJBKO TPaJULIMOH-
HOUM ceMaHTHUKOW (Hampumep, [IpoxopoBka —
‘“Tpetbe patHOe nosie Poccun’, mocenok ro-

POACKOTO THUIIA, aAMUHUCTPATUBHBIN LIEHTP
IIpoxoposckoro paiiona beraroponckoit 00-
nmactu, rae 12 wmronsg 1943 roga cocTosioch
MacmTabHOE TaHKOBOE Cpa’keHHe, BO MHO-
roM MpeaonpenenuBiiee HCxon Benukoin
OreyecTBEHHOM BOIHBI [S]), HO U UHAUBHU-
JIyaJIbHO-aBTOPCKUMH  TPAaKTOBKaMH, CBSI-
3aHHBIMH, KaK IPAaBUJIO, C 3MOLMOHAIBHBIM
OTHONICHHEM I103Ta K COOBITUSIM, CBUIETE-
JeM KOTOpbIX OH Obu1 (Hampumep, [Ipoxo-
pPOBKa — MecTO, Ine (amusM J10)KUBAET Io-
CJIEJHUE MIHOBEHMSI, IJI€ HAUMHAETCS KOHELl
TUTIEPOBCKON ['epMaHuu Wiu, rOBOps S3bI-
KoM mnoatuueckux TekctoB M.A. Uepnyxu-
Ha, «...HaJ MEpPTBBIM, HAJ YEPHBIM IOJEM
KPY’KUT U KPYXKHUT BOpoHbe» [6, c. 310]; Ta-
Kasi MO3THYECKasi TPAKTOBKAa CBS3aHa C CO-
ObiTussMH 1944 roma, xorga ceMbs II03Ta
BEpHYJIach B poJIHYI0 TOMapoBKy U yBHENa
TaM paspyxy: «Jlo KoHIla AHEH MOMX B IJIa-
3aX Yy MEHSI OCTAHETCSl Ta paHHsA BecHa 44-
ro roja, OrpOMHBIE COXOKEHHBIE IOJIS, Ha
KOTOpPBIX JI0 CaMOr0 TOPU30HTA 3aCThLIN
pa3buteie, MEpPTBBIE TaHKU — ‘“‘TUTPHI,
“bepounanger”’, Hamm “347» [7]. IIpoxo-
pPOBKa Kak LIEHTP IJIABHOTO TaHKOBOT'O Cpa-
xkeHnsa Bennkoir OrTeyecTBEHHON BOWHBI
crana a1 M. A. YepHyxuHa CHUMBOJIOM HE
TOJILKO I€por3Ma COBETCKUX COJIJAT, HO U
CHUMBOJIOM TMOpaXXeHHUs (aIIMCTCKOM Hieo-
JIOTUH Ha PYCCKOM 3eMJIe).

Onnako HamnOomee SIPKO WILTIOCTPUPY-
10T WIUOCTUIb OENrOpoACKOro Mo3Ta, CIie-
upuKy mostTudeckoro auckypca M.A. Uep-
HyXMHAa OHUMBI, HOMUHHPYIOIIUE Teorpa-
¢uueckue OOBEKTHI, TEPPUTOPUATBHO pac-
noyioxkeHHele B benropoackoit  obmacty.
[Momumo TepputopuansHo AuddepeHIupy-
foeil GyHKIUU JaHHbIE JEKCUUYECKHE e/IU-
HUIIBI HECYT B ceOe IIyOOKYI0 CEMAaHTHKY H
JMAJIEKTHYO OKpacKy. PaccmorpuMm Ha npu-
Mepax nosTudeckux TekctoB M.A. Uepny-
XUHA, KaK pEruoHAIBbHBIA OHOMAaCTUKOH
CTAaHOBUTCS OJIHUM M3 KIIIOUEBBIX MapKepOB
MO3TUYECKOTr0 TUCKYpCa.

1. benoropee. OTMETUM, YTO OHHMBI,
MapKUPYIOLIUE PErMOHAIbHBI KOMIIOHEHT B
noasun U. A. YepHyxurHa, Moapa3aeisitoTcs
Ha MPOIYKTUBHBIE, 4YaCTO yHoTpelisieMbie B
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MO3TUYECKUX TEKCTaX, U IMACCHUBHBIE, YIO-
TpebOaeHne KOTOphIX eauHudHO. OIHUM U3
MPOJIYKTHBHBIX UMEH COOCTBEHHBIX, BCTpE-
YAIOMIMXCS B TEKCTaX OENIropoaCKOro modTa,
aBisieTcss OHUM benozopve. IlpumeuaTens-
HO, YTO 3TO He o(UllMaIbHOE HAUMEHOBAaHUE
benropojackoit o6nacT, HapsALy C KOTOPHIM
BcTpeuaeTcss aeduaunms bereopooyuna.
Onnako UMEHHO benozcopve 3aHUMAET JU-
JUPYIONINE MO3UIMHU M0 YaCTOTE U MPOIYK-
TUBHOCTH YNOTpPEOJIEHUS B MO3TUYECKUX
TEKCTax aBTOpa, OKa3aBILErocs B 00bEKTHBE
HAIIIETO UCCIIeIOBaHUS.

Ouum benocopve ABISIETCS HMOIMO-
HAJIBHBIM MapKepOM, BBIPAKAIOIINM CEMaH-
TUKY MaTPUOTU3Ma, JIOOBH K Majoil po-
JTIHE:

«benoxamve moe, benocopve —

Cmenb, nons 0a 6epoHAK HA Y2y ...

Huuezo mue ne naoo opyzoco,

Huuezo max ntobums ne cmoey.

U epemume, conogyuwiku, 360HKO,

Bauwerti necne s cam noonoro —

Xopouwio Ha pooumotl cmopouke,

B semposom u pazoonvnom xpaioy» |8,
c. 144].

NHTepecHbIM BUIUTCS penpe3eHTalus
noHATHsl ‘benocopve’, B KOTOPOH, MOMUMO
HENOCPEJICTBEHHON HOMUHAIIMN UMEHU CO0-
CTBEHHOT'O, OTPOMHYIO pPOJIb UTPAIOT OKKa-
3UOHAJbHBIC SI3BIKOBBIC EAMHHIIBI, MapKH-
pylollue WHIWBHUIYaTbHO-aBTOPCKUM CTHIIb
noata: beroxamve — TUHTBUCTUYECKAs Ba-
puanus onuma benozopve, Hecylas B cede
CEMAHTUYECKUN KOMIIOHEHT ‘npucpanuuve’
(ot ‘xama’ (yKp.) — «TpaAMITMOHHBIA Kpe-
CTHSIHCKMI JIOM B YKpaumHCKOH, Oenopyc-
CKOH M I0)KHOPYCCKOU nepeBHe» [9]); 6epo-
HAK — TaK B HEKOTOPBIX pernonax Poccuu, B
TOM 4mclie W B benropoackoir obnactu,
Ha3bIBaOT BepOoOBYyto pomty [10], mpu sTOM,
Takas HOMHHAIUA, KaK MPaBUIO, XapakTep-
Ha JUIsl 10’)KHOPYCCKUX PETMOHOB, B TO BPEMsI
Kak B ueHTpaibHOM Poccum, B ceBepo-
3amaJHbIX PETMOHAX JIaHHAs JIEKCeMa PEeIKO
ynoTpeOuTenbHast; con08yuKy — yMEHbIIU-
TeJIbHO-JIACKATEIbHOE YIOTpeOiIeHne JeK-
CEMBI C0/108blU, KOTOPOE TAKXKE MapKHUPYET

PErHOHANBHYI0 MPHUHAJIEKHOCTh (MCTOPH-
YecKH W3BeCTHO, uTo Kypckyro o0nacth
Ha3bIBAIOT COJIOBBUMHBIM Kpaem, a benro-
poauuna a0 1954 roga TeppuTopUanbHO SB-
nsack dacteio Kypcekoit oOnactn); eempo-
601i — HOMUHAIUS Y€ro-TO, OTHOCSIIErocs K
BETPY, XapaKTepUCTUKA «Kpas BETPOB», a
TaK)X€ COOpPYXKEHUe, CIy)Kallee 3aluToi oT
Berpa [10] (o4eBHIHO, YTO B MPUBEICHHOM
tekcre WM. A. UepHyxuHa IaHHOE Ipuiara-
TEIBLHOE yMOTpEeOJsIeTCS B 3HAYCHUHW ‘Kpau
BETPOB’).

Takum obpazom, onuM berocopve OTTE-
HSIETCSl CBSI3aHHBIMU JIEKCEMaMHM, MOJIy4YaeT
MOJIHOE CEMAHTHYECKOE PACKPBITUE B JIHC-
KypCUBHOM IpocTpaHcTBe 1mo33uu M.A. Yep-
HYXHHA.

Hacrosimum rumuom benoropero Mox-
HO Ha3BaTh MTOATHUYECKUIN TEKCT NECHU «MBbI
ciaBuM 1e0s1, bermoropse...» (1996), B npu-
NeBEe KOTOPOM aBTOp MPSMO YKa3bIBAE€T Ha
IIPOCIIABIICHUE POJIHOM 3EMIIN:

«Mbt crasum mebs, benocopwe,

Teou u xneba, u xcHusve,

U pyowi...

u benviti meoui 2opoo,

U pamnoe none meoe!» [8, c. 164].

[TosTnueckoe packpeiThie oHUMa beno-
2opve o0ecrieunBaeTCsl yKazaHHEM Ha Xa-
pakTepHbIE JJIsi PETHOHA MPHUPOAHbIE Oorar-
CTBa: Xx7eba, JHcHusbe, pyovl, — HUCTOpUYEC-
CKHE PEJIMKBHH, CTPAHUIbI BOUHCKUX IIO-
JIBUTOB PETUOHA: pamHoe noje, — a Takke Ha
PEruOHO00pPA3yIONINi  KOMIIOHEHT: benvlil
20po0 (TaK B IO3TUYECKOM TEKCTE UMECHYET-
cs1 06sacTHOM 1IeHTp — Bencopoo).

Takum 00pazoMm, pempe3eHTanus OHHU-
Ma benozopve B TOITHYECKOM OUCKypCe
N. A. YepHyxuHa 1O3BOJIIET TOBOPUTH O
CIIEYIOIIEeM CEMaHTUYECKOM HAaIOJHEHUN
JAHHOTO HMMEHHM CcOOCTBeHHOTO: 1) ‘manas
poouna’; 2) ‘pooumas cmopoua’; 3) ‘eepou-
yeckas 3ems’, — 4T0, B CBOIO OU€pelb, 1103-
BOJISIET CJeNaTh BBIBOJ O MATPUOTHUYECKOM
HATIOJTHEHUH JTaHHOTO OHMMA, O e€ro (PyHK-
UM — TI0Ka3aTh aBTOPCKOE OTHOLIEHHE K
MaJION POJIMHE.
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2. Bopckiia. B uyucne ogHoro us mpo-
JTYKTUBHBIX OHMMOB B JAMCKYPCHUBHOM IIPO-
CTpaHCTBE OEITrOpOJICKOTO I103Ta MOYKHO
Ha3BaThb TUAPOHUM Bopckia, HOMHUHHPYIO-
IMA PEKy, MPOTEKAIOIIYI0 MO0 COBPEMEHHOM
tepputopun benropoackoit obnactu. Jlan-
Hasl JeKCHUYecKas eIMHULA 3aHUMaeT 0coboe
MecTo B TBopueckoMm Hacieaun M.A. Yep-
HYXHHA, TOCKOJIbKY HAMPSAMYIO CBSI3bIBACTCS
aBTOPOM C €ro MaJlol POAVHOM — CEIOM
Tomaposka [11]:

«Co epemeH ewje 0aBHUX — NEMPOBCKUX —

Ilo nymu na Ilonmasy yapem

I'0e-mo 30ecy, 3a mymannow Bopck-
n0t,

Cpybaen ovin nezameuiugwvil 0om» |8,
c. 143].

Kpome Toro, most moka3blBaeT Npeem-
CTBEHHOCTb IIOKOJICHHWM, HCTOPHUIO CBOETO
pona, koTopasi OepeT CBOe Hayajo «co épe-
men <..> nempogckux». Mcronb3yemsblil
N.A. UepHyXUHBIM B COBOKYIHOCTH C TUJ-
poHUMOM Bopckna (peka, KoTopas NpoTeKa-
€T 1o Tepputropuu Poccun u YKpauHsl U siB-
nsieTcs OAHMM M3 mpuToKoB [[Hempa [12])
oHuM [lonmasea penpe3eHTUpyer reorpadu-
YyecKoe MmosioxkeHue benropounHel Kak pyc-
CKOTO MNpUrpaHUYbs, MOpyOexbsi. ITO MO-
noxxeHue ObL1o ompexaeneHo eme B XVIII
BEKE U OCTAaBAJIOCh HEM3MEHHBIM Ha MPOTS-
YKEHHHU HECKOJIbKUX CTOJIETUH.

MOXHO € MOJHON YBEPEHHOCTBIO CKa-
3aTh, YTO aHATM3UPYEMOE UMsI COOCTBEHHOE
aCCOLIMMPYETCS MMOATOM C JETCTBOM, OJIULIE-
TBOPSIET CBETJIBIE MOMEHTHI ITPOIIIOTO, IPH-
ATHBIE BOCIIOMHMHAHMs. B KkadectBe mnon-
TBEPKJCHUS MPUBEJIEM MOITUUYECKUN TEKCT
«benoxatee Moe, benoropee...» (1968):

«Ho kyoa mne om namsmu demovca? —

A npukporo enaza — u onsamo

Tlobescum monkorozoe demcmeo

Tennviti 0oorcoux Ha Bopckne ecmpe-
uamoy [8, c. 144].

IIpu 53TOM, B TIOITUYECKOM TEKCTE
N. A. YepnyxuHa runpoHuM Bopckra npu-
pacTaeT HOBBIMM OKKa3WOHAJIbHBIMHM IIEpe-
HOCHBIMM 3HaueHUsAMH: Bopckia — ‘na-
mamv’, Bopckna — ‘0emcmeso’.

Takum oOpa3zom, penpe3eHTalus OHU-
Ma Bopckria B TO3THYECKHX TEKCTax
N.A. YepHyxrHa 10O3BOJIIET TOBOPUTH O
Pa3HOIIAHOBOWM CEMAaHTUYECKON Harpyske
JAHHOTO THApoHUMA: 1) ‘ucmopus pooa’;
2) ‘namamy’; 3) ‘0emcmeo’; 4) ‘manas po-
Ouna’, — 4TO CBUJIETEIBCTBYET O €r0 BBHICO-
KOW MPOJYKTUBHOCTH, a TaK¥Ke JI0KA3bIBACT
IIMPOKUI IMPAarMaTHYeCKUil MOTEHIMAI JaH-
HOro uMeHHu coOctBeHHOro. OHNM Bopckia
B JHCKYpPCHUBHOM IPOCTPAHCTBE OEIropoj-
CKOTO TOATa HAMNOJHEH TTyOOKUM HCTOPH-
KO-ITAaTPUOTHYECKUM COAECPKAHUEM, BBICTY-
[AaeT B KayeCTBE BAKHEHIIETO $3BIKOBOTO
Mmapkepa uaunoctuist M. A. YepHyxuHa.

3. Tuxas Cocna. {UCKypcHBHOE IpO-
CTpPaHCTBO Mo3THYEeCKUX TekcToB M.A. Uep-
HYXWHA JEMOHCTPUPYET ITUCKYypcooOpasy-
IOLYI0 POJIb TUAPOHMMOB. Ecnu B TBOpue-
CTBE JIPYTUX aBTOPOB TAKUMH «CTOJIAMU»
MOTYT OBITh MMEHAa UCTOPHUYECKHX JIMYHO-
CTe MM auTepaTypHBIX repoes [13], To B
MO3TUYECKOM JUCKYpce OEIropoiCcKOro mo-
3Ta OHMMBI, HOMUHHUpYIOLUE Teorpaduye-
CKHe OOBEKTHI, SBISIFOTCS Hamboyee Mpo-
JTYKTUBHBIMU, UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B (op-
MHUPOBAaHUU UIUOCTUIIEBOU JTOMUHAHTHI.

B koHTEkcTe MpPOBOAMMOIO HCCIENO-
BAaHMSI MHTEPECHBIM BUIUTCS PAacCMOTPEHHUE
ruaponnma Tuxas Cocna (HauMEHOBaHUWE
peKH, mpoTeKarolen 1no reppuropuu Bopo-
HEe)KCKOM M benropoackoit obnacreit u sB-
asrouieiicss npasbiM npuTokoM [lona [14]),
HE CTOJb IIMPOKO PENPE3CHTHUPYEMOTO B
nostuueckux Tekcrax HW. A. UepHyxuHa,
OJIHAKO BHOCSIIET0 BECOMBIN BKJIaa B (op-
MHUPOBaHUE IMOATHYECKOTO AUCKYypca U HH-
JMBUYaIbHO-aBTOPCKOIO CTHJIS [103TA.

OTnuuuTeNnbHON 0COOEHHOCTBIO pac-
CMaTpHUBAEMOT0 UMEHH COOCTBEHHOTO SIBJISI-
eTcsi ero abCTPaKTHOCTh, OTBIIEYEHHOCTh OT
pEaTbHBIX HUCTOPUYECKUX COOBITHH M Tep-
conanmuid. IIpu 3TOM, He 3Has reorpaduu
Benroponckoit 1 Boponexckoit obnactei,
HENOJIrOTOBJIEHHOMY YUTATEN0 TPYAHO IO-
HATh, 4TO € uMmeHyerca Tuxoit CocHOM.
[IpakTHueckn HEBO3MOXXHO JOrafaThCsl, 4TO
3TO HAUMEHOBAHUE PEKH, IO KOHTEKCTY IO-
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3THUYECKOI0 TEKCTa, B KOTOPOM IIpeJicTaBJe-
Ha IMEW3a)KHasi 3apUCOBKAa HETPOHYTOM IU-
BWJIM3ALUEN TTPUPOJIBL:

«Hao Tuxoii CocHotl — conogvu

U cao c eonyboro nopouwert.

30ech 1ye ewge counblil He CKOULEeH

U 2opvkue mpasol Huuvu» [8, c. 131].

B mpocTpaHcTBE OITUYECKOTO TEKCTa
«Han Tuxoit CocHol — coJioBbH...» (1982)
oHuM Tuxaa Cocna, TIOMUMO TPaJAULIMOHHO-
ro 3Ha4YeHUsd ‘pexa’ [15], mpupactaer
BOKHEHIIEH, KOHIIENTYaIbHO 3HAYUMOUN MH-
JTUBHUIYATbHO-aBTOPCKON  JeUHULIMEH —
‘cmeHa 8pemeH 200a’, BBIPAKEHHOU CIeNy-
IOIUMH SI3BIKOBBIMH MapKepaMu: Co108bU
(BecHa), caod c¢ eoaybor nopouei (3UMa),
counblli aye (1eT0), copvKue mpasvl (OCCHB).

Takum oOpazom, ruapoHum Tuxas
CocHa CTaHOBUTCS OJMIIETBOPEHHEM Tpa-
JTUIIMOHHBIX BPEMEH Toja, HETJICHHOHN MpH-
pOIbI, SAMHEHHS YEIOBEKa U HEPYyKOTBOP-
HOTO MHpA.

CeMaHTHYeCKHE TpaHULBI THUIAPOHUMA
Tuxas Cocna pacuMpsitOTCs B MO3THYECKOM
tekcte «llecun benoropws» (1980). B ot-
JUYHe OT MPUBEACHHOTO BBIIIE MPUMEpa, B
yKazaHHOM ctuxorBopenuun M.A. YepHyxu-
Ha K TPaJUIMOHHOMY MOHUMaHUIO Tuxoi
CoCHBI KaK peKH, KaKk HEOThEMJIEMOUN 4acTh
npupoasl benropoackoi obmactu go0aBs-
€TCsl 3HAaUCHUE OHUMA, PENPE3ECHTUPYIOIIETO
HCTOPUIO POJIa MOITA.

Tak, TpagunHMOHHAs CEMaHTHUKAa HaXo-
JTUT BBIpa’KEHUE CIIEAYIOMUM 00pa3oMm:

«30ecw, y Tuxoti Cochbi, 20e bepe3 xo-
P0800,

3anuenvle 1yea u medogvle mpasoi,

3aoywesnas cmapas necns xcusem,

U mebs ona crnasum no npasy» |[8,
c. 156].

VckoHHO pycckas Tpaaulus pernpe3eH-
TUPYETCsl TyTeM oOpaimieHust K (HoapKIiIop-
HBIM 00pa3zam: xopo6od 6epe3 (Kak U3BECT-
HO, Oepe3sbl SIBISIFOTCSI CBOETO pojia MPHUPOJI-
HBIM CHMBOJIOM HaIlled CTpaHbl), 3a0yuLes-
Hble necHu (1aHb QOJIBKIOPHOM, 0OPSATIOBOI
TpPaJWLUU S3bIYECKUX BPEMEH, KOrja cylle-
CTBOBAJIM CBaJicOHBIE OOPSJIOBBIE TIECHHU,

miaud 4 T. A.). [lpu 5TOM, maHHbIe 0Opa3bl
HEPa3PHIBHO CBS3aHBI TEPPUTOPHAIBLHO C
benropogunnoit runponnmom Tuxaa Cocha,
MO3UIIMOHUPYIOT HAIll PETHOH KaK MCKOHHO
PYCCKUM, IPEBHUM, TPAIULIMOHHBIM.

Bo BTOpOil 4YacT CTUXOTBOpPEHHUSA K
TPaJIMLMOHHOMY 3HAaY€HHIO THAPOHHUMA
npubaBIsSeTCS WHAUBHUIYAIbHO-aBTOPCKOE,
UCTOPUKO-KYJIHTYpPHOE TOHMMAaHHUE CEMaH-
TUKHA JAHHOTO UMEHU COOCTBEHHOTO:

«Teou omey He npuwien ¢ mou NPOKIs-
Mou 80UHbL.

OH youm mon00v6im 8 Oenopycckux 6o-
Jomax...

AXx b1 nentouwKU-€eNU. .

Y Tuxoii Cocnut

benvii aucm nemum, oxauxas Kozo-
moy [8, c. 156].

Cemantuka ruaponuma Tuxas Cocha B
no3tuyeckoMm TBopuectBe U. A. UepHyxnHa
MPUPACTACT HOBBIMU 3HAYCHUSMHU, KOTOPBIC
PacKpBIBAIOTCSI B TEKCTE aHATH3UPYEMOTO
CTUXOTBOpPEHUSI CHMBOJIMYECKU. Tak, BO3-
HUKAeT TMO3THYECKas CeMaHTHUYecKasl OMIo-
sunust: Tuxas Cocha (‘manas poouna’, “uc-
mopusi beneopoouunwt’) — benopycckue 60o-
noma (‘memHoe npocmpancmeo’, ‘yeposa’,
‘cmepmyv’), — a TaK)Ke CUMBOJIMYECKUN 00-
pa3 benviti aucm (‘uucmoma’, ‘ceem’, ‘6e3-
epewHocmy’,  ‘Oywu noeubwiux’), Hepasz-
PBIBHO CBSI3aHHBINA C MPOCTPAHCTBOM 7uxot
Cocnul (‘pexu namamu’, ‘pexku yucmomst’).

Takum oOpa3om, ruapoHuM Tuxas
Cocna, HECMOTpS Ha HE CTOJb YacToe YIo-
TpeOJeHne B TUCKYPCUBHOM IPOCTPAHCTBE
nostTuyeckoro TeopuectBa M.A. UepHyxuna,
oOmamaer OoraTbIM NpParMaTU4ecKUM II0-
TEHIIUAIIOM, TIO3BOJISIONIUM JAHHOMY UMECHH
COOCTBEHHOMY BBIPQXKaTh HE TOJBKO TMpS-
Moe, TPaAUIMOHHOE 3HAaYeHHe, HO TaKke U
BBICTyIIaTh B Ka4eCcTBE MapKepa HIWOCTHIIS
103Ta, TeHEepUpPOBaTh MHOTOOOpa3HbIE HH-
TUBUyaTbHO-aBTOPCKHUE 3HAUYCHUS M CMBIC-
JIBL

4. TomapoBka. B mostuueckoMm amc-
kypce . A. UepHyxuHa TOnoHUM 1omapos-
Ka 3aHMMaeT 0co0oe MECTO: 3TO Majasl po-
JIMHA 1103Ta, MECTO, B KOTOPOM IPOILIO €ro
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NETCTBO, i€ MO3T BMECTE C POTUTENISIMHU
KWI B HEMPOCTHIE TEPBBIC IMOCICBOCHHBIC
TOJbl, — IMOXTOMY OOpalleHUuEe K aHAIHU3Y
JAHHOW SI3bIKOBOM E€IUHHUILIBI BUIUTCS JIO-
TUYHBIM TMPOJIOJDKEHUEM HCCIEeI0BAaHUS CH-
CTeMbl IMEH COOCTBEHHBIX B JTUCKYPCHBHOM
npoctpaHcTBe no33un M. A. UepnyxuHa.

OTnUYUTENBHON 0COOCHHOCTBIO perpe-
3eHTallud OHMMa ToMapoBKa B TBOPYECTBE
OENTOPOJICKOTO MO3TA SBIISIETCS OPraHUIHOE
BKJIIOUEHUE YKa3aHHOTO HMEHHU COOCTBEH-
HOTO B HCTOPUKO-JIUTEPATYPHBI KOHTEKCT
[16, c.592]. Dt0 mposiBIsSIeTCs, C OIHOU
CTOPOHBI, B TOM, uTO TBOopuecTBO M.A. Yep-
HyXWHa BBIXOJUT 32 PAMKH PETHOHAIBHOTO
YPOBHSI, OpPraHWUYHO BIUCHIBACTCS B HaCJe-
JI€ TIO3TOB-IIECTHIECATHUKOB, CTAHOBUTCS
€ro HEOTHhEMJIEMOW YacThiO; C JIPYrod CTO-
POHBI, pernpe3eHTalusl UMEH COOCTBEHHBIX B
paccMaTpuBaeMbIX TOITHYECKHX TEKCTaX
HEpa3phIBHO CBsi3aHa ¢ wucropuerr Orede-
CTBa.

Tak, pomHoe ceno mosta TomapoBka
OpPraHUYHO BIIMCHIBA€TCS B HCTOPHIO CTa-
HOBJICHUS PYCCKOU TOCYTapCTBEHHOCTH:

«Tv1 0 wem mam, copoxa-eoposxa?

Cam 5, cam pacckadxcy npo Kpas,

I'0e 3a ovimxoro nem Tomaposka —

Ceem nawt pooues, namames mosn» |8,
c. 143].

Penpesentanus tononuma TomapoBka
HEpa3phIBHO CBS3aHA C TPaJULIMOHHBIMU
¢donbkIOpHBEIME 00pa3amu (copoka-eoposka
— HapoaHoe, (ONBKIOPHOE HAaUMEHOBAHHE
YesioBeKa, KOTOPBIM TalUT Bce OlecTsiee,
KpacuBO€, BHE 3aBHCHUMOCTH OT pEajJbHOMU
[IEHHOCTH Takoro poja Oxecka [17, c. 8]).
Ona oOecrieuynBaeTCsl  WHIUBUIYaIbHO-
aBTOPCKUMHU MOP(OIOrudeckumMu popmamu
(OblMKOI0 — BMECTO TPATUITMOHHOTO ‘ObIM-
Koti’, ceem pooues — BMECTO TPaJAUIIMOHHO-
ro ‘poownoil’, IpH 3TOM, ‘podues’ B COBpE-
MEHHOM PYCCKOM SI3BIKE — OTHOCSIIIUUCS K
POJINIO, YTO, KOHEYHO K€, HUKAK HE CBS3bI-
BAaETCS C CEMaHTHUKOHN Jiekcembl ‘pood’ [18,
c. 73]). Ilpu a>TOM, KaK M pPacCMOTPEHHBIMN
HaMU BbIIlIE THAPOHUM Bopckia, uMs coo-
cTBeHHOe Tomaposxka Takxke HeceT B cebe

CEMaHTUKY ‘Mmanas poouna’, ‘omuuti 0om’,
‘namams’, ‘IETCTBO’, YTO IIO3BOJISIET T'OBO-
PUTH O HEM HE TOJILKO KaK O MPOTyKTUBHOM
OHHMME, HO M paccMaTpuBaTh B KOHTEKCTE
TPaJMLMOHHON IJi1 TBOpYECTBa Oearopoi-
CKOT'O TI03Ta MaTPUOTUYECKON TEMaTHKU.

Takum obOpazom, oHuM Tomaposka op-
TaHUYHO BIUCHIBAETCS B OHOMACTHYECKOE
npoctpancTBo 1no33un M. A. YepHyxuHa,
CTAaHOBHUTCS SIPKUM MapKEPOM HIUOCTHIIS
[03Ta, PENpPEe3CHTUPYIOMIUM TEPPUTOPHUAID-
HYI0 IIPUHAJIIEKHOCTH aBTOpa u3 benropon-
CKOH o0iacTu, HO MPH 3TOM HE MEPEeBOJIA-
muM M. A. YepHyxuHa B paHI peruoHallb-
HOTO TI03Ta, YTO UMEET OTPOMHOE 3HAUCHUE
B OLICHKE TBOPYECKOIO HACIEIUsl OeNropo-
CKOT'O T09Ta.

BbiBOAbI

OHomacTH4yeckoe MPOCTPAaHCTBO TO3-
thuueckux TekctoB U. A. UepHyxuHa mpen-
CTaBJIsIET COOOH MHOTOTPAaHHYIO CHUCTEMY
UMEH COOCTBEHHBIX, KJIACCH(PUIIUPYEMBIX
o cambIM pa3HbIM mapamerpam. OcoOyro
pOJIb B TUCKYPCUBHOM IIPOCTPAHCTBE IO3-
3un U. A. UepHyxuHa WUrpaloT MMeHa co0-
CTBEHHBIC (TOTIOHUMBI, TUAPOHUMBI), HOMHU-
HUpYIOIIKe reorpaduueckiue 0ObEKTHI, pac-
MOJIO’KEHHBIE HAa TeppUTOpun benropoackoit
obmactu [19, c. 87]. JlaHHBIE JIEKCHYCCKHE
€UHULBI UMEIOT YETKO OINPENCIICHHYIO Ce-
MaHTHUYECKYI0 HaIpaBJIEHHOCTb, COJIEpKa-
HUE KOTOpPOM CBOJIUTCS, KaK MPaBHIO, K
CIeNyIOIUM 3HaueHusM: 1) ‘manas poou-
Ha’; 2) ‘ucmopus  pooa’; 3) ‘namams’;
4) ‘0emcmeo’; 5) ‘eepouueckasn zemns’. Ko-
HEYHO, B KaXJOM KOHKDETHOM Clly4ae ce-
MaHTHUKa WUMEH COOCTBEHHBIX MOXET pac-
HIUPSTHCS, MPUpAcTaTh JOMOJHUTEIbHBIMU
OKKa3noHaJdbHbIMU 3HaueHusAMU [20]. Takue
OHUMBI HE TOJIBKO BBICTYNAIOT B KadyeCcTBE
roKasarejiell MpUHAMIEKHOCTH benropos-
YUHE, HO U SIBIIAIOTCS MapKepaMu WHIUBU-
JyalTbHO-aBTOPCKOTO CTHJIS TO0A3Ta, o0yaja-
IOIMMH OTPOMHBIM TParMaTUYECKUM T10-
TEHLIHAJIOM.
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Pesiome

lpedcmasneHHoe uccredosaHue aHanu3upyem ocobeHHocmu ghopmuposaHusi obpasa Poccuu 8 cospemeH-
HOM CO3HaHUU MOSI00EXHOU coyuarnbsHo-0emoepaguyeckol 2pymbl C MOYKU 3PEHUS MCUXOMUH28UCMUKU Ha OCHO-
8aHUU pe3yribmarmos rcuxoiuH28UCMUYECKO20 SKCepuMeHmarnbHo20 uccnedosaHusl.

Ha cospemeHHOM smarie obujecmeeHHO-MOIUMUYeCcKo20 pasgumusi 2ocydapcmsa u obujecmea ocobyro 3Ha-
yumocme npuobpemaem u3yyeHue MHO202paHHO20 MoHsAmus obpa3 Poccuu. AkmyanbHOCmb 8bI6paHHOU membi
uccrie0ogaHUs cOCMoUM makxe 8 moM, 4mo aHasnu3 obpasa Poccuu, cghopMupo8aHHO20 8 CO3HaHUU MOSI00EXU,
npednonazaem anybokoe noHumaHue chyHoaMeHmarsibHbIX MPUHYUNOE KyrlbmypHO20 U CoyuanbHO20 pa3eumusi Mo-
n100éxu, a ux ugydeHue rno3sonum anybxe MNOHAMb UX HauyuoHarnbHyto udeHmu4yHocmb. B cghepe cospemeHHoU 2y-
MmaHumapHoU napaduembl 0coboe 8HUMaHUe yOesnssemcsi MOHUMaHUK CYWHOCMU U MEXaHU3MOo8, Jfiexauijux 8 0CHoge
hopmuposaHUs 8HYMpeHHe20 U 8HeWwHe20 obpa3sa, cCmosweao 3a cmumyrbHbIM 06bekmom. @opmuposaHue obpa-
3a Poccuu 8 co3HaHuu uHousuda npedcmasnsiemcsi Kak UHmepgepeHyusi npoucxodawjux 8 e2o Xu3Hu cobeimud,
€20 (poHO8bIX 3HaHUl 06 uccriedyeMoM cmuMyribHOM O0bbekme U sierieHuUll oKpyXarowel delicmeumesisHOCmMuU Ha
ocHoge r1odobusi, cxodcmea unu aHanoauu.

Lenbto uccnedosaHusi cmarno udydyeHue obpasa Poccuu, cgpopmMuposaHHO20 8 cO3HaHUU npedcmasumenel
MOo00éxHOoU coyuanbHo-0emozpachudeckol epynnbl, U e20 aHau3 ¢ MOYKU 3PEHUST NCUXOIUH28UCMUKU.

OcHOo8HbIM Memo0doM, UCIMOMb308aHHbIM MPU MPO8edeHUU 3KCIEePUMEHManbHo20 Uuccriedo8aHusi, A6nsncs
€80600HbIlU accoyuamusHbll skcriepumMeHm. [ns aHanu3a rnosyqyeHHbIX 0aHHbIX Obliu npUMeHeHb! ornucameribHo-
aHanumuyeckull U cpasHUMmMelbHO-cornocmasumersibHbili MemoObl, KOMIIEKCHas UMeMeHmauyusi KomophbIX Mo38o-
Jiuna nocmpoums accoyuamusHble noss obpasa Poccuu, cghopmuposaHHO20 8 co3HaHuu uHouguda, npedcmaeris-
roue2o Mo1o0d0éxHyro coyuanbHo-0emo2paghudecKyro 2pynriy.

Mamepuanom 9nsi uccnedogarusi MOCAYXUU accoyuayuu, rnosly4eHHsle 8 xo0e MpogedeHHo20 HamMu 8 HOs10-
pe 2021 2. caobo0HO20 accoyuamueHo20 akcriepumeHma cpedu cmydeHmos H0e2o-3anadHozo eocydapcmeeHHo20
yHusepcumema (e. Kypck).

B pe3ynbmame rpogedéHHO20 3KcrnepumMeHmarnbHo20 uccredogaHusi bbin nonydeH 6onbwoli 06béM npakmu-
Yyeckoeo Mamepuarsa, aHau3 Komopoeo 038071uUsl 10CMpoUms JieKcuKkoepaguyeckoe accoyuamusHoe rose, a
makxe accoyuamusHble ross obpasa Poccuu ¢ mMoyKu 3peHuUs cemMaHmu4yecKkoeo pacrnpedenieHus accoyuamos u
xapakmepa gepbarsibHbix cpedcme rpeduyuposaHus. CmpyKkmypa nosy4yeHH020 HaMu accoyuamusHO20 r1osis obpa-
3a Poccuu, chopmMuposaHHO20 8 Co3HaHUU MOonodéxu, sepugbuyupyemcsi 0aHHbIMU f1IeKCUKoe2paghu4ecKux Uucmoy-
HUKO8.

Knroyeenle cnoea: obpas; s13bIKO80E CO3HaHUE; accouuamusHbIl 3KcriepuMmeHm; Poccusi; accoyuamueHoe rorne;
MOJT00EXb.

KoHdbriukm uHmepecos: Aemopbi deknapupyrom omcymcmeue s1I8HbIX U NMomeHyuanbHbiX KOHGIUKMO8 UHmepe-
co8, ces3aHHbIX ¢ rnybnukayueli Hacmosuwel cmambu.
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LmanbHo-gemorpadmyeckor rpynnel (Ha matepuane pesynbTaToB NMCUXONIMHIBUCTUYECKOrO akcrnepumenTa) // A3Be-
ctus KOro-3anagHoro rocyaapctBeHHoro yHusepcuteta. Cepus: JIHrBuctuka n negarormka. 2025. T. 15, Ne 1. C. 39-
54. https://doi.org/10.21869/2223-151X-2025-15-1-39-54.
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Abstract

The presented study analyzes the features of the formation of the image of Russia in the modern conscious-
ness of the youth socio-demographic group from the point of view of psycholinguistics. The study is based on the
results of a psycholinguistic experiment.

At the present stage of the socio-political development of the state and society the study of the multifaceted
concept of the image of Russia is of particular importance. The relevance of the chosen research topic also lies in the
fact that analyzing the image of Russia formed in the minds of young people presupposes a deep understanding of
the fundamental principles of cultural and social development of young people. Their study will allow for a deeper
understanding of their national identity. In the field of the modern humanitarian paradigm special attention is paid to
the understanding of the essence and mechanisms of the formation of the internal and external image behind the
stimulus object. The formation of the image of Russia in the consciousness of an individual represents an interfer-
ence of events occurring in his life, his background knowledge about the studied stimulus object and the phenomena
of the surrounding reality based on similarity or analogy.

The purpose of the study is to study the image of Russia formed in the minds of representatives of the youth
socio-demographic group and to analyze it from the point of view of psycholinguistics.

The main method used in conducting the experimental study was a free associative experiment. To analyze the
data obtained we used descriptive-analytical and comparative methods. The complex implementation of these meth-
ods made it possible to build associative fields of the image of Russia formed in the mind of an individual represent-
ing a youth socio-demographic group.

The material for the study was the associations obtained during a free associative experiment conducted by us
in November 2021 among the students of Southwest State University (Kursk).

As a result of the conducted experimental research a large amount of practical material was obtained. The
analysis of the material made it possible to construct a lexicographic associative field as well as associative fields of
the image of Russia in terms of the semantic distribution of associates and the nature of verbal means of predication.
The structure of the associative field of the image of Russia that we have obtained is verified by the data from lexico-
graphic sources.

Keywords: image; linguistic consciousness; associative experiment; Russia; associative field; youth.
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BeeneHue corosioruu, ¢uiaocopun, IUTEpaTypOBE-
JIeHUs, JIUHTBUCTUKU U JIp. Cpeau couuosio-
THYECKUX HCCIIEIOBAaHUIA MOXHO OTMETHUTh
uccnenoBanue obpaza Poccuu B CO3HAHUH
MOJIOJEKN TOCTCOBETCKUX CTPaH, B KOTO-

Nzyuenue obpaza Poccuu, chopmupo-
BaBIIETOCS B CO3HAHUM MHAMBUJA, SABIISETCS
aKTyaJbHON TPOOJIEMON pa3IMYHBIX OTpac-
Jed TyMaHUTapHOM HAyKH: IIOJIMTOJIOTUH,
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POM TIPUBOIUTCS OMBIT «COIUOJIOTUYECKOM
OLICHKU BOCHPUSITHS MOJIOJEKBIO TOCTCO-
BETCKUX CTpaH COBPEMEHHBIX POCCHICKUX
TYMaHUTApHBIX MPOEKTOB, €€ TOTOBHOCTHU
BKJIIOUAThCA B Mpejyiaraembie Poccuenn Mex-
JTYHapOJIHBIE 00pa30BATENbHBIC MPOSKTHD)
[1, c. 212], m paboty O.B. SIpmak, A.M. Ka-
Hax u B.E. Apxunenko [2], mocBsIEHHYIO
MOHHUTOPHUHIOBOMY HCCIIEIOBaHUIO (DopMHU-
poBanmsi oOpaza Poccuu B CO3HAHUU MOJIO-
néxu Kpsima u CeBacronons. Cpenu nomiu-
TUYECKUX HCCIIEIOBAaHUM C paccMarpuBae-
MO# Temol kKoppenupyroT padora A.B. Ce-
nezneBoit u U.C. Ilanurait [3], B KoTOpOi
MPOBOAMTCS aHAIM3 BOCHPUATHS 00paza
CBOEH CTpaHbl POCCHUMCKOM MOJIOIEKBIO C
TOYKH 3pEHUSl IEHHOCTHO-CUMBOJIUYECKOTO
U TOJIUTUKO-KYJBTYPHOTO acCHEKTOB, U pa-
6ora J[.A. bynko u I'.B. JlykbsiHOBOM [4],
MOCBSIIEHHAs HMCCIEIOBAaHUI0 o0pas3a uie-
anpbHOM Poccuu B CO3HAHHMM CTYIEHYECKOM
MOJIOAEKHU, TMPEACTABICHHOTO O00pazamu
CTpaHbl, BJIACTU U TMOJUTUYECKOTO JIUJEPA,
SIBIITIOIIAMUCS «CBOEOOPa3HOM MPOEKIIHei
TeX MOJUTUYECKUX MPOLIECCOB U SIBICHU,
KOTOPbIE€ IPOUCXOMST B HACTOSIIEE BPEMs B
mupe» [4, c. 184]. OTnenpHO BBIIETAETCS
pabora O.A. AnapeeBoii u JI.B. JleBuHoii,
paccmarpuBatomasi obpaz Poccuu ¢ JnuHT-
Boduinocodpckoit Touku 3penust [S]. WuTe-
PECHBI Tak)Ke HccleqoBaHus o0pa3a BJacTH
[6, 7] Kak HEOTHEMJIEMOU COCTaBJISIOIICH
oOpa3a moboii ctpansl. K THHrBUCTHUYECKIM
UCCIICIOBAaHUSM MOYHO OTHECTH pabOTHI
O.I1. ®ecenko [8] mo wm3ydeHHro o0Opaza
Poccuu B s3bIKOBOM CO3HAHHM TPEACTABU-
teneir CHI', O.A. Cononosoii u C.JI. Kymi-
Hepyk [9] mo usydenuro obpaza Poccuu B
opuranckux CMU, pabory H.U. Crenbiku-
Ha 1 B.M. I'ypuHOi1 10 MOAECIIMPOBAHUIO aC-
COLIMAaTUBHOTO Mol KoHIenTta Poccusi Ha
OCHOBAHUU JIAHHBIX PYCCKUX M AHTJIOA3BIYU-
HBIX acCOIMATHBHBIX ciioBapeit [10], pabGoty
O.A. Aunapeesoii u P.B. Tlonanunua [11], a
takxke ucciaenopanue O.B. JImutpoBoii, Ko-
TOopasi B CBOMX paboTax oOpaTuiiach K HC-
cienoBaHui0 obOpaza Poccuu B meauitHOM
npoctpanctee CIIIA [12]. Hecmorpss Ha
MpUBEAEHHbIE BBIIIE MPUMEPHI paboT, CBS-

3aHHBIX C U3y4yeHueM oOpaza Poccuu, cie-
JIyeT OTMETUTh HEJAOCTATOUYHYIO HCCIEA0-
BaHHOCTb 00pa3za Poccuu ¢ TOYKH 3pEHUs
JUHTBUCTUKH B L[EJIOM U ICUXOJIMHT BUCTUKU
B YACTHOCTH, 4YTO THOCIYXWIO HNPUYNHON
BbIOOpa 00Opasza Poccuu B KauecTBe 00BEKTa
HCCIIEI0BAHMS.

Lenpro nccneaoBaHusi BBICTYIIUAIIO U3Y-
yeHue obpaza Poccuu B CO3HaHHHM COBpe-
MEHHOU MOJIOJEXKHU C UCIIOJIB30BAHUEM IICHU-
XOJINHTBUCTHYECKUX MeTOA0B. (OCHOBHOM
TUIMIOTE30M CTajl0 TOJOKEHHE O TOM, 4TO
UHTEpIpeTanus odpaza Poccun B COZHaHUU
WHAWBUIA SIBIISETCS WHTEpQepeHiuen co-
OBITUIA W SIBIICHUW OKpYIXKAIOIIeH ICHCTBHU-
TEIIbHOCTH, CBsI3aHHBLIX ¢ Poccueil u e€ 00-
pa3oM, Ha OCHOBE KOTHUTHMBHOI'O MEXaHW3-
Ma MeTaq)opI/BauI/H/I1 [13]. To ecTb UHAWBUT
MIPOCIIMPYET CBOW XKU3HEHHBIA OMBIT M 00-
pa3bl, CHOPMUPOBAHHBIE B CO3HAHWUHU, HA
MPEABSBISIEMBI €My CTUMYJIBHBIA OOBEKT.
Beibop  MonoaéxHON  coLMaNbHO-AEMO-
rpagu4YecKoi rpymmbl B KAYECTBE OCHOBHOU
HCCJIEIOBATEIILCKON KaTeropuu 00yCIOBIICH
TE€M, YTO UMEHHO JaHHas KaTeropus Cco-
CTaBJISIET COLMAIBHO AKTHUBHYIO MPOCIONKY
HACEJICHUs], 3aHMMAIOIIYI0 ONpeIelIEHHOE
YCTONYMBOE MOJIOKEHHE B OOIIECTBE Kak
MPEJICTABUTENN OOJNBIINX COIHATBEHO-TIPO-
deccronanbHbIx rpynn «CTyIeHYECTBO» U
«IIpodeccronanbupie pabOTHUKH», KOTO-
pbie 001a/1al0T BBICOKUM YPOBHEM COLIMAJIb-
HOW MOOMJIBHOCTH M aKTHBHO YYacTBYIOT B
(dbopMUPOBAHUU TPaXxJTaHCKO-IIPABOBOIl MO-
3UIMH OOIIECTBA.

3HaHus, npruoOpeTaemMble YeIOBEKOM,
HEMOCPEACTBEHHO NEPEKIUKAIOTCA C €ro
SMOLMOHAIBHO-OLIEHOYHBIM OTHOLIEHHEM K
OKPY’KaIOIleW JCUCTBUTEIBHOCTH M BOC-
MpUHUMaeMoi WHOpPMAIIHEH, TOATOMY O/I-
HU U T€ K€ SBICHUS, TOHITHUS WA COOBITHS
pa3HbIMM MHAMBUJAMHU OLEHUBAIOTCA H
TPaKTYIOTCSl TO-pa3HOMY, YTO BIIMAET Ha

! AunenkoBa A.B. Crnenuduxa ¢yHKIHO-
HUPOBaHUS 00pa30B HMMHUJDKEBOW pEKJIaMbl B
WHIWBUIYATbHOM  JIGKCHKOHE  (3KCIIepHMEH-
TaJIbHOE HMCCIECAOBaHME): AMC. ... KaH[. (QHUION.
Hayk. TBeps, 2018. 229 c.
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dbopmupoBanre obOpa3a B CO3HAHUU WHIHU-
BHJIA B KAXKIOW KOHKPETHOM CHUTyallUU.
®dopmupoBanue obpaza Poccuu B COZHAHUHT
OTOCPEIOBAaHHO OOYCIIOBIIEHO TEKYIIUMU
COOBITHSMH M OOCTAaHOBKOM B OOIIECTBE,
crpane u/unu B mupe. Cornacxo B.I1. 3un-
YEHKO, YHUKAJIbHOM 4epTON KUBOTO 3HAHUS
SIBIISIETCS. TO, YTO «YEIOBEK y3HaeT cels B
HEM, OHO HE BBICTYNAET B KaUeCTBE UyXAOH
(OT4yKIEHHOI) Al HETO PeaTbHOCTH WU
cuibly |14, c. 86].

PesynbTaTbl M 06cyXxaeHune

C wnenpio BBISIBIEHUS 0COOEHHOCTEH
dbopmupoBanus obpaza Poccuu B COZHAHUHN
COBPEMEHHOM MOJOAEKN OBLIO MPOBEIEHO
9KCHEPUMEHTAJIbHOE MCCIEJOBAHUE C HC-
MOJIb30BAHUEM HHCTPYMEHTApHsI MHTEPHET-
cepBuca Google Forms, B KOTOpOM IPUHSIIH
yuyactue 606 pecrionieHToB: 390 My»X4uH U
216 xeHmuH B Bo3pacte oT 17 mo 35 ner.
OKCIepUMEHTAIIbHOE MCCIIEJOBAHUE MTPOBO-
JIUJIOCH C UCIIOJIb30BaHUEM CBOOOHOTO ac-
cormatuBHOro skcnepuMmerTa (CAD), ce-
maHTudeckoro auddepenunana (CIA) u me-
TOJla aHKETUpOBaHUs. BbIOOp yKa3aHHBIX
IKCIIEPUMEHTAIBHBIX METOJUK IO3BOJIMII
HaM BCECTOPOHHE paccMOTpeTh chopMupo-
BaHHOCTH 00pa3a Poccuu B CO3HAaHUH UH]U-
BUJA C MO3UIMM Pa3HBIX AacleKTyalbHBIX
MOJX0/I0B. YTOYHUM, YTO MPEICTABICHHOE
9KCHEPUMEHTAJIbHOE HCCIIEA0BaHUE ObLIO
IPOBEJICHO B MEPUOJ] C HOSOPA 1O 1ekadbpb
2021 1. nmpu (QUHAHCOBOW TMOMAEPIKKE
PO®OU n OUCHU B pamkax HayqHOI'O ITPOEK-
ta Ne 21-011-31248.

B pamkax nanHOW cratbu OyneTr pac-
CMOTpEHa TOJIBKO IepBas 4acTh HKCIEpH-
MEHTAJIBHOTO HCCIIEJIOBAHMS, MPeICTaBlICH-
Has peakuusiMu uu. B CAD, KOTOpBIN SIBIISI-
eTcs OAHUM U3 Haubosee 3(h(HEeKTUBHBIX Me-
TOJIOB MCCIIEJIOBaHUS O00pa30B CJIOB B A3bI-
KOBOM cO3HaHuM uHauBUAa [15-22]. Bcero
B XOJI¢ DKCIIEpUMEHTa ObLIO ToydeHo 618
peakiuii, 3apuKcupoBaHo 2 oTkaza. boib-
IIMHCTBO WM. OTPAaHUYMIACH OJHOM accolu-
alyel, OJHAKO TaKXe MOXXHO OTMETHUTh
HaJIMYME psAAa pa3BEpPHYTHIX acCoLMaluUi,
HaNpuMep, 800Ka, epsa3b, beoHocmy,; /leHb-

eu, ocusHv, Kkpacoma, Koppynyus, necma-
oureHocmy, pocm yeH,; Jlec, Medseou, Boo-
ka;, Mockea, Kpacnas I[lowaos, Mos po-
OuHa, poOHoU 0oM, poonas cmpana, Ilapad
Ha 9 mas, poousie nons u neca, Ilemepeogh,
Kpemnw, Baiikan, neca. Kpome Toro, Obu10
MOJTy4€HO HECKOJIbKO OIMHUCATENIbHBIX peak-
muit: «Poduna, eouncmeo nodell, sA3bIKA,
Kyiemypul u ucmopuuy, «Poccusa - smo xo-
20a ceou pecypcvl Npooarm c8oUM 2paic-
oanam 0opodxce, dem 3acpanuyy. Huszxuti
yposeHwv ncuznu. llpowaem ooneu muanuap-
0bl OpyeuM CmMpawam, a NOMoM no menesu-
30py cobupaem OeHvbeu HA JleyeHue Oemeliy
(IIpum. — smy accoyuayuro mvl He BKIIOYUIU
6 umozcogoe All), «Cmpounu, cmpounu, ne
NOIYUUNOCH... A u mak cotioemy, «Xopowas,
bonvuas Ho beccogecmmuasy. Pa3BEpHyTHIC
peakuuy TaKoro IUlaHa XapaKTepusyloT 0o-
Jee TIyOOKOe OTHOIICHUE UU. K TIPEIbSBIS-
€MOMY CTHUMYIY.

Peakuun CAD oTpaxkaroT KOppEsILHIIO
CXOJCTBa, AHAJIOTUU WJIM MOAOOUSs, JexKa-
X B OCHOBE (POPMHUPOBAHUS M 3aKperuie-
HUSl B CO3HAHMU WHIMBHUA S3BIKOBBIX acCO-
LA Ha NPEAbSIBISAEMBIA CTUMYJIbHBIN
00BbeKT. OTKJIMKHN UU. COCTABIIAIOT acCOoLa-
tuBHOe Tonie (AIl) ctumynbpHOTO OOBEKTA
[23-28], B manHOM ciydae oOpa3a Poccuu,
c(hOpMHUPOBAHHOTO B CO3HAHUU UH. [y 1o-
crpoenus All o pesyinbraTaM mpoBeAEHHO-
ro CAD Heo0XoAMMO MpPOAaHAIN3UPOBATH
YaCTOTHOCTh BCTPEYAEMOCTH TOJTYYEHHBIX
aCcCOIIMATOB, a 3aTEM OMNpPEACIUTh Aapo, Oa-
30BBIN ClIOW W mepudepuro. Peakmmu, mory-
yeHHbIE B pe3ysnbTrare CAD Ha CTUMYJIBHBIN
00BeKT — cnmoBo Poccus, Oblmu Kinaccudu-
[IUPOBaHbI U O0BEIUHEHBI B TPYIIIHI TIO CE-
MaHTHUYECKOMY KPHUTEPHIO, aHAJIU3 KOTOPBIX
MO3BOJIUJ BBIJICNIUTH CTPYKTYpPHBIE JJIEMCH-
Tl oOpa3za Poccuu B co3Hanmu wuH. [lpu
NPOBEACHUU KaTeropus3alnud 3a OCHOBY
HaMU OBUT B3ST CEMAaHTHUYECKUU KpUTEPHUIl
WIH KaTerophuallbHOE IPaMMaTHYECKOE 3Ha-
YEeHHs CJIOBa, YTO MpPEIoJiarajo peainsa-
[UIO TIpollecca KiaccuPHUKauu MyTéM OT-
HECEHUSI KaXJO0M KOHKPETHOM pEeakiuu OT
UU. K IIUPOKOU MOHATUIMHOW KaTeropuHu, Xa-
pakTepusyromieiics 0000IMEHHBIM 3HAYCHU-
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em. Kareropusupyst accounarbl, Mbl, B TOM
9HCIie, OCHOBBIBAJIUCh U HA PE3yJbTaThl pa-
00Thl aBTOPOB, 3aHMMABILUXCS H3y4YE€HHEM
KoHIIenToB 1 ux All [29-34].

[Tpu moctpoenun All Hamu ObUTH TIPU-
HSTBI CIEAYIONIUE IMOPOTOBHIE 3HAUYCHHS
OLIEHKH YaCTOTHOCTH acCOIIMAaTOB CEMaHTHU-
YeCKUX TPYII AJIs pa3felieHus UX Ha CIIOU:
o01iee MOpoOroBoe 3Ha4U€HUE AJIi OTHECEHUS
CEMAHTHUYECKON TPYIIIBI K SAPY COCTaBUIIO
20 % u Oonee (camasi OonblIasi MO KOJIUYe-
CTBY BXOMSIIUX PEAKIHA CEeMaHTUYEeCKas
rpytra), 6a30BBIH CIION COCTAaBUJIU TPYIIITHI

C TIPOIICHTHBIM COOTHOIIICHUEM PEaKIHH OT
10 mo 20 %, k nepudepuitHoMy CJI0I0 OBLIH
OTHECEHBI BCe ocTaBImecs rpymmbl. Kpome
TOTO, CIEAYeT y4ecTb U BO3MOXKHOCTBH pa3-
JeneHus: nepudepuiiHOro Ciaosi Ha OJFK-
Hio10 nepudepuro (meree 10 %) u nanbHIO0
nepudeputo (OTACIbHBIC €IUHUYHBIE PEaK-
IIUH, KOTOpPbIE HE OTHECEHBbI HU K OJHOM U3
TEMaTUYECKHUX TPYIIII).

[Monmyuusmeecst AIl oGpaza Poccus,
c(OPMHPOBAHHOTO B CO3HAHWHM WHIAMBHIA,
IIPEJICTaBJIECHO Ha puc. 1.

Haeprblii cioi

(TlomuTuueckas cucrema 39,32 %o;
IatproTiam 30,58%)

Bazoenlii cuoii

(SmormonaneHas cocTagnatoman 10.36 %)
Bamsuni nepudepuiinsii caoi

Crveonnea 5,01)
Jdansamii nepadepuinbIi caoi
(Emmemmere peasanm 5,18 %)

Puc. 1. AccoumatumeHoe none obpasa Poccusi, ChOpMNPOBAHHOIO B CO3HaHMN UHAMBMAA

Fig. 1. The associative field of the image of Russia formed in the individual's mind

Ecnu paccMoTpeTh acconMaTuBHOE TO-
ne obpaza Poccuu, chopMUPOBAHHOTO B CO-
3HaHUW WHAWBHIA (CM. puc. 1), TO oueBHI-
HO, YTO SIACPHBIA CJIIOW IIPEICTABIICH CEMaH-
TryeckuMu rpynnamu «llonutuueckas cu-
crema» — 39,32 % (243 peakuuu: cmpana
163, I[Iymun 32, cocyoapcmeo 12, Poccus 7,
Koppynyus 4, umnepus 3, denveu 2, oepoica-
6a 2, ouxmamypa 2, Paces 2, Pyco 2, anmu-
VMONUs, apmus, 3aCmoll, 60EHHAS MOUfb,
soposcmeo, Poccus), kapma mupa, ¢hedepa-
yusi, Kpenocmua, MUIUMAPUSUPOBAHHAS

cmpana, ooun npezuoenm, Cosemcxasn Poc-
cusa) u «Ilarpuotuzm» — 30,58% (189 peak-
nuii: Poouna 119, oom 12, mosa cmpana 10,
Mamv 4, Mos Poouna 4, nampuomusm 4,
ons pycckux 3, Mamywxa 3, ceawennas
Hawa Oepacasa 3, Mos 2, eéenuxas Oepaica-
84, BeNUKASL UCOPUsL, BeIUKAS MHO2OHAYU-
OHanvbHasi cmpawna, 20e s cugy, Poouna
MOsl, pOOHOU 0OM, POOHASL CMPAHA, POOHbLE
noas u aeca, pycckas oywa, Pycckue Jlioou,
eOUuHas; eOUHCmBO H0el, S3blKd, KYIbMmy-
povl u ucmopuu;, IOmo Mo 00oM, J1H0008b,
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1106066 Kk Pooune, Mamv nawa, Mos poo-
Has cmpaua, Mos, Hawa, omuusna, napao
Ha 9 mas, nampuom, Cnagvcs, cmpaua 6
KOMOpOU JHcugy, pyccKuil, c1asa); 0a30BbIi
CIIOM OJMH U €ro COCTaBJIIET CEMaHTH4Ye-
cKas rpymma «OMOIHMOHAIBHAS COCTaBIISIO-
mas» — 10,36 % (64 peaknuu — 6edHocms
10, eopoocms 4, cuna 4, eeruxas 3, Bnepéo
2, epazv 2, Kkpacoma 2, Hecnpaseoiu8oCmb
2, weopasa oywa 2, The best, 60rv, 014
epyemuvwlx, Poccus ona pycckux, ce06o00a,
CHOB8a BOCKpecHem, nioxue 0opocu, cmpana
so3mooichocmeti, Cmpounu, cmpounu, He
ROYUUNOCH... A U mak coudem,; mieH, mep-
neuue, mon, y60dcecmeo, xono0, xopouias,
bonvwas Ho beccosecmuas; ueopocmo,
MHO20CmMpaoanvHas, QueHsa, Kpymas, Kpy-

Haoo eo3pooums, He seenuxas, He sepio 6
Hee, HeCMAOUILHOCMb, CKYKA, 00pO2oll OeH-
3UH, Xopouiue 0opoeu, ObLIONO, HUWUL MeH-
manumem, HUWema, HU3KUL YPOBEHb JHCU3-
Hu). JlaHHBIE WM. accouUMaThl MO3BOJIMIN
pa3fenuTh nepudepuitHbIi cioi Ha OMMK-
HUW U qanpHui. bikass nepudepus npen-
CTaBJIeHA CEMaHTHUYeCKUMHU Tpynmamu «Tep-
puTOpHuaNbHO-Teorpapuyeckas COCTaBIISIO-
mas» — 9,55 % (59 peaxunit — Mockea 16,
Kypck 8, 6onvwan 4, 6onvwas cmpaua 3,
neca 3, npupooa 3, nec 2, npocmopul 2, ca-
mas bonvwas cmpana 2, Cankm-Ilemepoype
2, Vkpauna 2, meppumopus 2, macuimao,
bavixan, 6onvwas naowaos, Ilemepeog,
VAUYsl, KPYNHeuwas cmpana mMupa, oouup-
Has, oepomuas cmpana, om Boneu 0o Enu-
ces, Cubupw) u «Cumsonuka» — 5,01 % (31
peakuus: ¢gae 8, medsedw 5, 6ooka 4, bepé-
3a 2, Kpemnv 2, medseou 2, dopozu 2, be-
pé3xku, bepeswvi, cumH, mpukonop, Kpacuas
Inowaov, Mampewrxa). Cnoil nanpHen ne-
pudepry HaoOJIHEH eIMHUYHBIMU peaKIus-
Mu — 5,18 % OT BCeX MaHHBIX OTKIUKOB (32
peakmuu: oa 10, Aemosas, 6yoywee, 6 nep-
oe, I'acapun, Kueynu, nomoiika, npoeunyus,
Pocm, pocm wyen, Pynum, [{ocmoesckuii,
JHCU3HB, 3aNpem, 3eleHb, UCIOpPUs, KOMeouu
¢ lanycmanom nnoxoeo rauecmea, 032y,
aumepamypa, nioou, He npocuna eac po-
Jcamov, OK, Cle3vl), KOTOpbIe TOCTaTOYHO

CJI0’)KHO OTHECTH K KaKOM-TO OJHOM ompese-
AEHHON 0000IIEHHON CeMaHTHUECKOH TpyTi-
ne. OTU peakiuy ObUIO PElIeHO Aablie 00-
Jee oIpoOHO HE KaTeropu3upoBaTh, YTOOKI
He mneperpyxath All HemHbOpPMATHBHBIMHU
JTAHHBIMHU.

Ananmusupyst All o6paza Poccusa (cwm.
puc. 1), MOXXHO caienaTh BBIBOJ, YTO JIJISl UH.
o0pa3 Poccuu xoppenupyer co CIO0XHBIIU-
MUCS Y PECIIOHJEHTOB MPEICTABICHUIMH O
MOJIMTUYECKOM YCTPONCTBE CTpaHbl, €€ mpe-
3UJICHTE, a TaKXKe MpPOOJIEeMATUKOW MaTPUO-
Th3Ma W JIOOBH K CBoei crpaHe, Pomune,
YTO M OTPAXKAETCS B JOMHHAHTHOCTH 3THX
CEMaHTHUYeCKUX rpynm. BaxHoe 3HaueHue
npu GopmupoBanun obpaza Poccuu B co-
3HAaHWU WHJIUBUJA UTPACT €ro IOJIOKEHUE,
HMOIIMOHAIIBHOE COCTOSIHUE U OKPY’Karomiast
€ro CHUTyalus, 4T0 MOXET OKpacutb chop-
MUPOBAHHBIM B €r0 CO3HAHWM BHYTPCHHUI
o0pa3 Poccuu xax HETaTUBHO, TaK U MO3H-
TUBHO, YTO HAILJIO OTPAXEHHE B PEaKLUsIX
CEMAHTUYECKOW TpyNIibl «IMOIMOHAIBHOE
COCTOSIHME», IMOJYYEHHbIM OT HUU. B CHUTYya-
MU «3]IeCh-U-cefyacy, YTO TakKe OKa3ajo
BIMSHUE HA BOCIPUITHE CJIOBA-CTUMYJa
Poccua v npoylipyeMble acCOLUATHI.

[epudepuiinpivu peaktmsimu Al 00-
pa3za Poccuu sBISIOTCA accolyaThl CeMaH-
ThYecKuXx rpynn «TeppuTopuanbHO-Teorpa-
¢duueckas cocrapiusomas» U «CHUMBOIHKaY,
YTO OTpa)XaeT HE3HAUYUTEIbHOCTh JaHHBIX
XapaKTepUCTHK B C(POPMHUPOBAHHOM y MO-
non&xu MHorodakTopHoMm obpaze Poccuu.
Enunuunbple peakinuuy MOKa3bIBAlOT yHH-
KaJIbHBbIE AaCCOIMAThI, CBS3BIBAIOLIUE BOC-
IOPUITHE UU. CO CIIOBOM-CTUMYJIOM Poccus.
Takue accomualyd OCHOBAaHBI HAa OTHAIEH-
HBIX CBS3SIX, CJIOXKHO MpEICKa3yeMbl U aHa-
JU3UPYEMBI, TEM HE MEHEE OHM JAIOT BO3-
MOKHOCTh OTNpEAENTUTh T€ (hparMeHThl Jei-
CTBUTENBHOCTH, C KOTOPHIMH B CO3HaHUU
UHAMBHUIA COOTHOCHUTCSA CJIOBO-CTUMYJ U
OTPaXKat0T KOHTEKCTHBIE CUTYyallUU, C KOTO-
pBIMH HUHU. CBSI3bIBACT CJIOBO-CTHMYJ, Ha-
npuMep, TaKue accoluarbl Kak /locmoes-
ckut, I'acapun, Aémosa3 CBS3BIBAIOT CIOBO
Poccusa ¢ npeueeHTHBIMU HUMEHaMH, IIU-
POKO HU3BECTHBIMH B OKPY>KEHUU HHU. U B
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oOmecTtBe. MOXXHO TNPEANONOKUTh, YTO
JaHHBIE PEaKIUU JKCIUMIUPYIOT WHIUBH-
JTyallbHOE 3HAHWE MCTIBITYEMBIX 00 UCCIEMY-
eMOM CcTUMYJIbHOM 00BekTe [35]. Kpome
TOro, HEOOXOJUMO OTMETUTHh BBICOKYIO
AMOIMOHAIBHOCTh PEAKIIMH, TOJTYYCHHBIX
OT WM., KOTOPBHIE PACIIONIOKEHBI B Pa3HBIX
CEMAHTHUYECKUX TPYIINax, HApUMep, camas
bonvwas cmpaua, pooHvle nos U jeca, 8e-
JIUKASL UCTOPUSL, MHO2OCMPAOAnbHas, 00.b,
07151 2PYCMHBIX, CEAUJEHHAS HAUlA 0epIrcasa.
BonbIIMHCTBO TIPECTABICHHBIX AacCOIHa-
UM SIBISIOTCS CTUJIMCTUYECKU HEUTpasb-
HBIMH, OJTHAKO MOKHO TaK)XK€ OTMETUTD PSiJI
peakuuii ¢ nmoyuoxureabHou (6,2%) u orpu-
natenbHou (6,68%) OKpacKoii.

[Tomyuyennoe Hamu paszHooOpasue pe-
aKIMil MOXET OBITb OOBICHEHO TEM, YTO
MIPU BOCIPHUATHH CIIOBA-CTUMYJIA Y UHIUBHU-
Ja TPOUCXOIUT HACHTU(DUKAIUS JEKCEMBI
CTUMYJIBHOTO CJIOBA M B €T0 CO3HAHUH (op-
MHUpYyeTCs JOMUHAHTHBIA (HauOoiee pere-
BAaHTHBIA) 00pa3 OKpyKalliehd ero mei-
CTBUTEIIBHOCTH, XapaKTePU3YIOMIMA WHIU-
BUIYATM3UPOBAHHBII MOMEHT BpPEMEHU U
CUTyaIMIO «3Jech-u-ceituac» [6, 31, 35].
[Ipu BEIOOpE accoumanuii Ha MPETBIBIsC-
MbI€ WM. CTUMYJILHBIE CIIOBA MH. OMUPAETCS
Ha 3HaHUA O HEM, CBOE 3MOLMOHAIBLHO-YYB-
CTBEHHOE BOCHPUATHE, CUTYAI[UI0 B3aUMO-
JEHUCTBUSI W B3aWMOCBSI3U CO CTHUMYJBHBIM
CIIOBOM, HaNIpuUMep, komeouu ¢ I arycmsanom
niaoxoeo kavecmea, He npocuna eac po-
arcamov, om Boneu 0o Enuces.

CpaBHUM TMOJyYCHHBIE B XOJE DKCIIE-
pUMEHTA JAaHHBIE C JAaHHBIMU MPEIBITYITUX
uccienoanui [36-38]. B nenTpe accormma-
TuBHOro moiist mo maHHeIM EBPAC mHaxo-
naTest acconmanuu cmpana 149 (28,01%);
Poouna 89 (16,72%),; poouna 54 (10,15%);
genukas 21 (3,95%); mamv 18 (3,38%);
Oepacasa 12 (2,26%); mamywxa 11
(2,07%), cocyoapcmeo 10 (1,88%,). Ilo nan-
HBIM PYCCKOTO PETHOHAIBLHOTO aCCOIMATHB-
HOro cioBapsi: cmpana 111 (21,98%); po-
ouna 72 (14,26%); Poouna 45 (8,91%)
(Bcero 23,17%); eemuxaa 21 (4,16%);
oonvwas 18 (3,56%); mame 15 (2,97%);
Oepacasa 14 (2,77%); mamywra 12

(2,38%). MBI BUIUM, 4TO TIO JAHHBIM TpeE/-
CTaBJICHHBIX JIEKCUKOTPAQUIECKUX HCTOY-
HUKOB Poccusa BOCTIPUHUMAETCS HE TOJIBKO
KaK CcTpaHa, HO U Kak PoguHa, npuyém MHO-
rUe UCIbITYyeMble HamKcalu 3TO CJIOBO C 3a-
IJIaBHOM OYKBBI, TEM CaMbIM IOJYEPKUBAS
ero 3HaueHue. Peakuuu poouna m cmpana
UMEIOT B JIaHHBIX HCCJICIOBAHUS MPaKTUYEC-
CKM OJIMHAKOBOE 3HAYEHUE U HAXOAITCAd B
[IEHTPE NPEJCTABICHHOTO aCCOIMATUBHOTO
nosis. Tak ke K IEHTPY acCOLMAaTUBHOIO
MOJIsSI OTHOCSITCSL TaKUE PEaKIUU, KaK Geil-
Kas, mamov u oepacasa. IIpu cornocTaBieHnn
MPEJICTABICHHBIX PE3yIbTaTOB C JaHHBIMU
HAIIETO HCCIIEOBaHUSI MOXHO OTMETHUTb,
YTO PO ACCOIMATHBHOTO TIOJISI UCCIEIye-
MOT0 KOHIIETITa TPETEpIresio psija H3MEHe-
Huil. Tak, pons peakumnu cmpana (26,38%)
HEMHOTO BBIPOCJA OTHOCHUTEIBHO PpEeaKlUuu
poouna (19,26%). Kpome Toro, peakiuu ge-
JuKas, 6o1vuias 1 Mams CMECTHIIUCH C 1IEH-
Tpa acCOIMATUBHOIO TMOJIsI OJIMKE K ero Te-
pudepun, yCTYNUB MECTO aCCOLMALUIM
Ilymun (5,18%), Mocksa (2,59%) u eocy-
oapcmeo (1,94%) (3Tu peakuuu ObLIU TaK-
ke 3a(UKCUPOBAHBI B MPEIbIIYIIUX HCCIe-
JIOBAHUAX, OJTHAKO UX JOJIS OblJIa HUXKE).

PaccmoTprM momy4eHHBIE B XOz€ acco-
[IUATUBHOT'O 3KCIIEPUMEHTA PEaKIMU C TOUYKU
3peHuUs XapakTepa BepOabHBIX CPEICTB Ipe-
JULUHAPOBAHMS, COTJIACHO KJlaccHU(UKAIUU,
npeiokeHHol B padorax H.U. Crenbikuna
[10, 39, 40, 41], KOTOPBII BBIAEIAET B acCO-
[IUATUBHOM I10JIE JTFOOOTO acCOIMAaTa YeThipe
BHJIA PEAKIIUN:

[Tonsaruitnsle peakiuu (Bcero 330 pe-
akuii, 54,3%): cmpana 163, Poouna 119,
eocyoapcmeo 12, Poccusa 7, 6onvwas 4,
nampuomuszm 4, borvwas cmpauna 3, umne-
pus 3, Oeporcasa 2, oukmamypa 2, camas
bonvwas cmpana 2, meppumopusi 2, 00ib-
was niowadvs omuusna, nampuom, Poc-
cus), pycckuil, cmpaHa 8 KOMOPOU JHCUBY;
Geoepayus.

Peaknuu-npencrasnenns (162 peak-
1y, 26,64%): [lymun 32, Mockea 16, oom
12, Kypck 8, ¢pnaz 8, meoseow 5, ooka 4,
Koppynyus 4, neca 3, npupooa 3, bepéza 2,
epaseb 2, denveu 2, oopoeu 2, Kpemnw 2, nec
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2, meoseou 2, npocmopwi 2, Paces 2, Pyco
2, Canxm-Ilemepoype 2, Yxpauna 2, Asmo-
6az, apmus, baiikan, bepésku, bepesvi, 6oen-
Has Mowb, 8oposcmeo, I azapum, 2umH, 00-
poeotl ben3un, [locmoesckuil, eOUHCMB0 Jit0-
Oeli, A3bIKA, KyIbmypsl u ucmopuu, Kueynu,
JHCU3HB, 3€IeHb, UCTOPUS, Kapma Mupd, Ko-
meouu c¢ lanycmanom ninoxoeo kavecmsa,
Kpacnas I[lhowaos, aumepamypa, noou,
macwmab, Mampewka, MUrUmapu3uposam-
Hasi CMpana, 0OuUpHas, 02POMHASE CMPAHA,
00uH npesudenm, napao xwa 9 mas, Ilemep-
2o, nnoxue oOopoeu, nposunyus, Poouna
MO3sl, POOHOU OOM, POOHAL CMPAHA, POOHbBIE
nons u neca, pocm, pocm yet, Pycckue Jlo-
ou, Cudbupw, Cosemckas Poccus, mepneHue,
mpuxoop, yauysl, xonoo, f0zey.
OMOIIMOHATTFHO-OIICHOYHBIE  PEAKIIUU
(92 peakmuu, 15,13% ): 6eonocme 10, oa
10, mosa cmpana 10, copoocme 4, Mamo 4,
Mos Poouna 4, cuna 4, eenuxasn 3, Mamyw-
Kka 3, kpacoma 2, Mos 2, necnpasediusocmsp
2, The best, aumuymonus, 6oavb, 6yoyuee,
0v10710, 8 nepde, BeNUKAsL 0ePHCABA, BEIUKAS
ucmopus,  8eIUKAs ~ MHOCOHAYUOHAIbHASL
cmpaua, 3anpem, 3Acmotl, Kpenocmua,

KPYNHEUwas cmpana Mupa, Kpymas, Kpymo,
Jhyuwasa 6 mupe cmpanalllllllllllll], wo-
bo6b, 1106066 k¥ Pooune, Mamv nHawa, MHO-
eocmpadanvuas, Mos poonas cmpaua,
Mos, Hawa, He eenuxas, He sepro 6 Hee,
HeCcmaduIbHOCMb, HUSKULL VPOBEHb JICU3HU,
HUWema, HUWUL MEeHMAIumem, noMoOUKda,
c80000a, CKyKa, ciaea, cile3vl, MieH, Mon,
ybooicecmeo, ¢hueHs, xopowias, OOILUIASL HO
beccosecmuas, xopowiue 0opocu, ujeo-
pocmb, Omo Mo 0OM.

OnepannoHalbHble accouuatsl (24 pe-
akyuu, 3,95%): onsa pycckux 3, ceawjeHuas
Hawia oepacasa 3, Bnepéo 2, wedpas oywa
2, 2de s oicugy, Ol 2pYCMHbLLX, eOuHas,
Haoo 6o3pooums, He npocuna eac po-
orcams, ok, om Boaeu 0o Enuces, Poccus
ons pycckux, Pyaum, pycckas oywa, Crago-
Csl, CHOBA BOCKPECHeN, CIMPAHA 803MONCHO-
cmeu, Cmpounu, cmpounu, He NOLYYUTLOC...
A u max covioem.

CTpykTypa TONy4E€HHOTO B HAaIIeM
IKCIIEPUMEHTE aCCOIMATUBHOTO TOJIS C TOY-
KM 3pEHUS XapakTepa BepOaIbHBIX CPEICTB
MPEIUIMPOBAHUS TMPEJICTABICHA HAa pHUC. 2.

H MoHATUIHbIE peaKLuK

B Peakuuu-npeacrasneHun

IMOLUMOHANBHO-
OLLeHOYHbIE peakuuun

B OnepaumoHanbHble
aCccoumaTbl

Puc. 2. CTpykTypa accoumnatuBHoro nossi obpasa Poccuu

Fig. 2. The structure of the associative field of the image of Russia

Ilo CpaBHCHHIO C JAHHBIMH aHaJIOrn4-
HOro aHajlu3a acCCOIIMaTHBHBIX CJ'IOBapeI‘/’I

PYCCKOTO $I3bIKa, TPUBEACHHOTO B paboTe
H.N. Crenwixkuna u B.W. I'ypunotii [10, ¢.54-
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56], MOXXHO OTMETHUTBb, YTO 3a IOCJEIHEE
BpeMs B acCOIIMaTUBHOM II0JI€ KOHILIEITa
Poccusa npon3onuio yBelnyeHue 4ucia Io-
HATUMHBIX acconmanui. Tak, 1o JaHHBIM
PAC u CUBAC nonsg nNoHATHHHBIX acCOIU-
amuii oputa 40% u 41% COOTBETCTBEHHO, B
HaIlleM K€ PKCIIEPUMEHTE JI0JI TaKUX PeaK-
uuii coctaBuna 54,3%. B 1o ke Bpems
YMEHBIIUIIACH J0JI1 SMOLUOHAIBLHO-0LEHOY-
Hbix peakuuit ¢ 25% (CUBAC) u 27%
(PAC) nmo 15,13%. Tlo mose MOHATHMHBIX
(26,64%) n onepanmonanbHbIX (3,95%) pe-
aKIMi  JTaHHBIE HAIETO JSKCIEpPUMEHTa
ommsku K jnanHbiM CUBAC (30% u 4%). B
PAC xe 3adpukcupoBano 15% u 18%. Ilo-
JNy4eHHbIE HaMU JIaHHBIE TOJATBEPKIAIOT
BhicKa3zaHHylo B pabore H.M. CrenbikuHa
MBICJTb O HUBEJIUPOBAHUH SI3BIKOBBIX OPHEH-
TUPOB B CO3HAHUU PSAIOBBIX HOCUTEIIEH pyC-
CKOro si3bIKa I1o100Has TCHACHIMSA OTMEYa-
Jach HaMM paHee MpU M3YUYEHHH Ipoliecca
Tpanchopmanu obpas3a 1BeTa B CO3ZHAHUHU
HOCHUTEJIEW pyCCKOM KyabTyphl [42, 43].

BbiBOoAbI

JlaHHBIE MPOBENEHHOTO NCUXOJIMHIBU-
CTHUYECKOI'0 JKCIEPUMEHTa C HCIO0JIb30Ba-
HUEM METOIMKH CBOOOJIHBIX acCOIMAIUuil U
MOCJIEIYIOIINNA UX aHAJIu3 C MPUBICYEHUEM
ONMCATEIbHO-aHATUTUYECKOTO W CpPaBHU-
TEJIbHO-COIOCTABUTEIBHOIO METOJ0B I103-
BOJWJIM TOCTPOUTH AacCOLIMATHBHOE TOJIe
obpaza Poccuu, cHOpMUPOBAHHOTO B CO-
3HAHUU WHIUBUJIA, TPEICTABIAIONIETO MO-
JTO0AEXKHYIO COLIMATbHO-IeMOrpadruuecKyto
rpymiy.

Tak, accolMaTuBHO-CEMaHTUYECKOE I10-
ne obpaza Poccuu TOMUHAHTHO TpPEICTaB-
JIEHO acCOLMATaMH, MPUHAJICKAIUMU Ce-
MaHTH4YecKuM rpynnam «lloautuyeckas cu-
crema» u «llatpuoTusm», 4TO OTpaxaer
CYIIECTBYIOILY0 B COBPEMEHHOM pPOCCUM-
CKOM OOIIIeCTBE JOMUHAHTY Ha 3aUHTEPECO-
BaHHOCTh BHYTPEHHEH OOIIECTBEHHO-TIOH-
THUYECKOW CUCTEMOW CTpaHbl, €€ MEXIyHa-
PONHBIMA KOHTaKTaMH, a TaKXe MOIBEM
WJIel MaTpuoTrU3Ma, KOTOPBIA 3aHUMAJT U 3a-
HHAMAET Ba)KHOE MECTO HE TOJBKO B JyXOB-

HOM KU3HHU POCCUHUCKOTO OOIECTBA, HO U BO
BCEX OCHOBHBIX c(epax AESITETLHOCTH HH-
TUBUJA — B UACOJOTHH, TIOJUTHKE, KYJIbTY-
pe, IKOHOMHUKE U T.I., CBOCOOPa3HO «Iepe-
IieTas» Mexay coOOM peakuu ceMaHTH4e-
ckux rpynn «llomuTtuueckas cucrema» u
«ITatpuoTu3m», KOTOpble BMECTE U COCTaB-
JSIOT SIAPO  ACCOLIMATUBHOTO MOl 0Opasa
Poccuu (69,9 %). Untepecen ToT (akT, 4To
peaKIuu, XapaKTepHU3YIIIHe TEePPUTOPH-
aJpHO-TeorpaduiecKoe MOJNOKEHUE CTPaHbI
U 00pa3bl €€ CUMBOJIMKH, HE SBIAIOTCS Be-
IymuMHu Tipu popmupoBanuu obpasza Poc-
cuu B CO3HAHUM WHAWBHUA, a JIUIIH JOIMOJI-
HSIOT €T0, T00aBIIsisi SMOLIMOHATIBHBINA OKpac.

[TomydyeHHbIE HAMU peaKIMK Ha CIIOBO-
ctumyn Poccus, cocranstomue oopas Poc-
cuu B CO3HAHUU MOJOAEXH, BepupuIUpy-
I0TCS U IaHHBIMH JIEKCUKOTpaUUECKUX HC-
tounukoB (2008, 2014 rr.), coraacHO KOTO-
PBIM SJIEPHBIMU PEAKIUSAMU JIEKCHKOTpadu-
YECKOro accoruaTuBHoro nosst Poccuu siB-
JSIOTCS TaKue accoluarbl, Kak Poouna,
cmpauna, enuKkas, Mamov, Mamywkd, oep-
arcasa, eocyoapcmeo, 6oabuias, HO B TIPOBE-
NEHHOM HaMH JKCIEPUMEHTE acCOLHATHI
genuKas, Mamv, MaAmywKa 0epicasa CMme-
[IAI0TCSI M3 LEHTpa acCOLMATUBHOIO IMOJIS
ommke Kk ero nepudepuun, a B sSApo 100aB-
JsA0TCA accouuatsl [lymun v Mockea, 4To
YKa3bIBae€T Ha CMEIEHUE IMPHU BOCIPHUITHH
cnoBa-ctumyna Poccus pokyca BHIMaHUS B
CTOPOHY TIOJIUTHKHA W CBSI3aHHBIX C HeEH
chep.

Ecnu roBoputh 00 acconaTUBHOM TMO-
ne obpaza Poccusa ¢ TOUKYU 3pEHUs XapaKTe-
pa BepOabHBIX CPEICTB MPEAUIMPOBAHUS,
TO TYT HaOIIOAeTCS JOMUHUPOBAHUE MTOHS-
TUHHBIX peakuii (55 %), oTpakaromux Be-
OyLIyI0 pPOJb KOTHUTHUBHBIX OPHEHTHPOB
IpU BOCHPUSTUUA UHAMBHUIOM CTUMYJBHOTO
cnoBa Poccusa w QopmupoBanun obOpasza
Poccuu B €ro CO3HaHUH.

BaxxHO MOAYEpKHYTH, YTO B CO3HAHUU
MOJIOJIOTO MOKOJIEHUSI POYHO YKOPEHUIIOCh
MOJIOKUTEIBHOE BOCHPUITHE U CHOPMHUPO-
BaJICSl TIOJIOKUTENbHBIN 00pa3 Poccuu. B
CO3HAHWM TPEJICTABUTENECH MOJOAEKHOU CO-
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[IUATLHO-AEMOTpapUUeCcKO  Tpymibl  cop-
MUpOBaH 00pa3 Poccuu Kak CUIBLHOTO CO-
BPEMEHHOT'O TOCY/IapCTBA, B KOTOPOM KHUBYT
JIOAA C BBICOKOPA3BUTBIMU HNATPUOTHUYUC-
CKMMH Ka4yeCTBAaMH W TIPOSIBICHHSIMH, KPO-
Me Toro, o0pa3 Poccuu B CO3HAHMU WHIU-

HOCTh aCCOIIMATOB, XapaKTePHU3yeTCs OCTa-
TOYHO OONBIIMM KOJHMYECTBOM PEaAKIIHiA
3MOI_II/IOHaJ'IbHOI‘;I HaIpaBJICHHOCTU, YTO CBH-
JETENLCTBYET O 3aWHTEPECOBAHHOCTU U BHI-
COKOH BOBJICUEHHOCTH WHAMBHIA B KOH-
cTpyupoBanue oopasza Poccuu.
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Pestome

Llenbto daHHOU cmambu S8UNI0CL Hay4YHoe uccriedo8aHUe makKoao s3bIKogo20 (heHOMEHa, KaK HeCObCmMBeHHO-
npsimasi pedb, 8 pe3ysibmame Komopozo Mpeodrnosiazanock YMOYHUMbL OCHOBHbIE MPUHUUMLI MO3UUUOHUPOBAHUS
OaHHO20 8ula peyu 8 meKcme, 8bII8UMb CMUIUCMUYecKUe 0COBeHHOCMU U 2paMMamuy4yecKyto cmpykmypy no-
crnedHel. B pamkax pabombi UCMONb308aUCh onucamesibHbil, CpasHUMebHO-UCMOopUYecKUl, cornocmasumers-
HbIU U cemaHmuKo-cmuucmuyeckuli MemoObl uccriedogaHusi A3bika. Pe3ynbmambl aHanu3a epammamuyecKux
CrpasoyHUKO8, a makxe bpumaHCcKoU U amMepuKkaHCKoU XyOJoxXecmeeHHOU fumepamypbl Kiaccudeckoeo nepuoda
ro3eonunu ornpeodenumes HeCOOCMBEHHO-MPSMYI0 peydb Kak Yacmo yriompebrsembil XyOoXecmeeHHO-Cmuucmu-
yeckul npuem, obnadarowjuli xapakmepHbIMU 0CO6EHHOCMSAMU MPSMOU U KOCBEHHOU pedu, HO Mpu 3momM omrsuya-
rowutics om HUX ceMaHmu4eckol, aMoyuoHaibHol cocmasnsiowel U cuHmakcudyeckum ogopmneHuem. bonee mo-
20, paccMompeHbl U npoaHau3uposaHsl criydau nepexoda npsiMoli U KOCBEHHOU peyqu 8 HecobCcmeeHHO-MPSIMYIO,
8bisi8/IEHbI OCHOBHbIE MPUYUHbBI U MPUHYUNbLlI 0aHHo20 sieneHusi. Ocoboe eHuMaHue ydesieHO ceMaHmu4Yyeckol Cco-
cmaensuel 8 8bipaxeHUU CUHMAaKcu4yeckux omHoweHul. BbidsuHymbie aurnome3sbl 6biiu nodmeepxx0eHbl Ha
rnpumepax rnUCbMEHHbIX MEeKCMO8 Kiiaccu4eckoeo rnepuoda bpumaHckol U aMepuKkaHcKoU fnumepamypsbi (pou3ee-
OeHus [x. lNoncyopcu, T. Apadsepa, . Yannca, [x. K. [Jxepoma), 8 kKomopbix ydanock npocredums 3aKOHOMEPHO-
cmu nepedayu ycmHolU pedyu delicmeyrouwux nuy u Ouaso2o8 HecobCmeeHHHO-MPSMOU peydbto, npedHaMepeHHoe
U3MEeHEeHUe 83aUMHOZ0 PacriOfiOXXeHUS 2/1aeHbIX U 8IMOpPOCMEeneHHbIX YIIEHO8 NPeOrioXeHUs C Uesnbio npudaHus no-
8ecmeosaHuIo boriee XuB020 U Kpaco4YHO20 xapakmepa.

UccnedosaHue Hocum rnipuknadHol xapakmep, HO e2o pe3ysibmamabl 0380/19M pacuwupums NoOHUMaHue yro-
mpebreHuss Hecob6cmBeHHO-NPSAMOU Peyu 8 aHaosa3bIYHOU umepamype, UCMob308aMb HAKOMIEHHbIE 3HaHUS 8
npouecce nepesodyeckol OesimeribHOCMU U, 803MOXHO, Mobydsm nuHesucmos K dasbHelweMy U3yYeHUr 3moao
518/1IE€HUS1 8 COBPEMEHHOM JlUMepamypHOM U Pa32080PHOM S3bIKax.

Knroyeenie cnoga: HeCO6Cfn66HHO-I'IpFIMaFI pe4b,; rnpsmMas pedb, KOC8eHHas pe4b, cmunucmudeckul aHanus; dua-
Jioe.

KoHgbniukm uHmepecoe: Aemop deknapupyem omcymemeue si8HbIX U MOMeHyUasibHbIX KOHGIUKMO8 UHMepecos,
cesizaHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmosiuwel cmamabu.
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Abstract

This article deals with such a linguistic phenomenon as free indirect speech. The main goal is to clarify the
basic principles of positioning of this type of speech in the text, to identify its stylistic features and grammatical struc-
ture. Within the framework of the work, descriptive, comparative-historical, comparative and semantic-stylistic meth-
ods of language research were used. The results of the analysis of grammatical reference books, as well as British
and American fiction made it possible to define free indirect speech as a frequently used stylistic device with charac-
teristic features of direct and indirect speech, but at the same time unique in semantic, syntactic and emotional com-
ponent. Moreover, the cases of the transition of direct and indirect speech into non-direct speech are considered and
analyzed, the main causes and principles of this phenomenon are identified. Special attention is paid to the semantic
component in the expression of syntactic relations. The hypotheses were confirmed by the examples of written texts
from the classical period of British and American literature (Galsworthy, Dreiser, G. Wells, J. K. Jerome). The re-
search will expand the comprehension of free indirect speech in English literature and, perhaps, encourage linguists
to study this phenomenon in modern spoken language.

Keywords: free indirect speech; direct speech; indirect speech; stylistic analysis; dialogue.
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BeeneHue CJIEHUE TOJbl MHTEPEC K HEU 3HAYUTEIILHO
BBIPOC, a 0a30 HCCIIEOBaHMs CITy>KaT pado-
Tbl TakUX YyueHbIX, Kak ['ampnepun W.P.,
Monpnasckas H./., Maiiep E., Ilackans P. u
np. bonee Toro, akTyaqbHOCTh TAHHOTO HC-
CJIeIOBaHMs MOJKPEIUIsieTCS U TeM, YTO He-
COOCTBEHHO-TIpSIMAsi pedb IMIUPOKO YIIO-
TpeOJIIeTCs B KJIIACCUUECKOW U COBPEMEHHOM
TuTeparype.

Huxe mpuBeneH OTPHIBOK M3 poMaHa
Jx.T'oncyopeu «bparctBo», WILIIOCTpUPY-
IOLUI1 HECOOCTBEHHO-TIPSMYIO PEYb.

She was frowning as though: resentful
of a piece of work which had the power to
kill her other pictures. What force had
moved her to paint like that? What had she

Jliist BOCTIpOHM3BE/ICHUSI PEUU aBTOPOB U
repoeB JUTEepPaTypHbIX IPOU3BEICHUN aH-
TJIMACKOTO $I3bIKA CYIIECTBYIOT pa3IMYHbIE
CpeAcTBa: MpsMasi pedb, OCIOBHO Iepena-
IOIIast 4y’KHUe CJI0Ba, KOCBEHHAS pedb, Tepe-
JaroIasl CoJIep)KaHWe BBICKA3BIBAHHUS HIU
MBICJIE W JIOMYCKAalollasi COKpAIlICHUs, |
HecoOcTBEeHHO-TIpsiMast peusb. [Ipsamas u xoc-
BEHHAsl peYb JIOCTATOYHO XOPOIIO HCCIIEO0-
BaHBI: MHOTOYHUCIICHHBI TPYABI TIO TpaMMaTH-
K€, OTHOCAIIHMECS K 3TUM CIoco0aM BOCIIPO-
u3BeneHus (JleonteeB A.A., AGpamoB b.A.,
Anmonn B.I', bapxymapos JI.C., Bypenu-
Ha H.B., Bepx6uukas A.C. u np). Uro kaca-
eTcsi HECOOCTBEHHO - MPSMOW pedd, B TIO-
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felt while the girl was standing before her,
still as some pale flower placed in a cup of
water? Not love - there was no love in the
presentment of that twilight figure; not-hate
- there was no hate in the painting of her
dim appeal [1, c.127]. T'epouns pomana,
bosuka, xmypst 1006, CMOTPUT Ha KapTUHY,
HapUCOBAHHYIO €10 CaMOH, U y He€ BO3ZHHUKA-
€T PsAJ MBICJEI: OHA MBITAETCSA PELINUTh IPO-
OnmeMy, ModeMy OHa HapucoBaja 3Ty Jie-
BYUIKY TaK, 4TO HOBOE€ IPOMU3BEICHHE 3a-
TMEBAaeT TeNepb Bce €€ Jpyrue KapTUHBI.
Kakoe 4yyBCTBO pyKOBOIMIO €10 -THOOOBb,
HeHaBuCTh? Hu TO, HM Apyroe, oIHAKO B
KapTUHE €CTh YTO-TO, YTO MOpPa)kaeT BOOO-
paxenue. Kak ke 3TU MBICIH, 3TU pacCyx-
JeHUs nepeaansl apTopoM? He mpsimoit pe-
Ybl0 ¥ HE KOCBEHHOM, a TPEThUM CIIOCOOOM
BOCIIPOU3BEICHUS UY>KOM PEUH UM MBICIEH
— HecoOCTBEeHHO-TIpsIMON peubto. Ee ctum-
CTUYECKas 3aJada COCTOMT B HEKOM «BILIE-
TEHUW» B TOJOTHO TOBECTBOBAaHUS CYOBEK-
TUBHOT'O Pa3MBIIUICHNS, IEPEJAIOIIEr0 Mbl-
CJIM, HAa-JIeXK/Ibl, OTIAaCEHUS U JPYTUe 4yBCTBa
JEUCTBYIOLLETO JINIA B BUJIE BOIIPOCOB, BOC-
KJIMLIAHUHI WM pacCyXIeHUN. JTa peub WIN
MBICJIb JCHCTBYIOLIErO JIMLA 3a4acTyl0 He
oopmileHa KaK CHUHTAaKCUYECKUH OOBEKT,
HO, UCXOJI OT aBTOpA, B TO K€ BPEMS BbIJIE-
nsieTcss U3 OOBEKTUBHOIO aBTOPCKOTO KOH-
TEKCTa CBOMMH CTUJIMCTUYECKUMHU U IpaMma-
TUYECKHUMHU OCOOEHHOCTSIMH, KOTOpBIE pac-
CMOTpPEHBI B HACTOSIIEH cTaTbe. SIBieHHE
HECOOCTBEHHO-IIPSMOM peYr 4acTo BCTpe-
4aeTcsd B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOMN JuTepa-
Type, OAHAKO HEKOTOpbIE IpaMMaTHUKH aH-
TNIMACKOTO sI3bIKAa TMPH aHaju3e CIocoO0B
BOCIIPOM3BEJICHUS UY>KUX MBICIIEH U Tepe-
JKMBaHUU OTHOCAT €€ K KOCBEHHOW peuu.
Takoif mOaX0A K pPAacCMOTPEHHUIO HECco0-
CTBEHHOM MPSAMOI pedu MPEeICTaBISIETCS He-
CKOJIbKO HEOMpAaBJAaHHBIM, TaK KaK CeMaH-
THKa 3THX PEUYEBBIX SIBJICHHUM pa3ivyHa [2,
c.198]. B To Bpems kak KOCBEHHasl peub SIB-
JIAeTCs Mepeaadyeil CIOB WM MBICIEeH Jei-
CTBYIOILETO JIMIIa CIIOBAMU aBTOpA, HE BbI-
JEJSIETCSl U3 aBTOPCKOIO KOHTEKCTa U CO-
CTaBJIIET OJHO LEJIOE C ITOBECTBOBAHMEM,
HECOOCTBEHHO-IIpsIMasi peub MpPEephIBaeT aB-

TOPCKUN KOHTEKCT, PE3KO BBIACIASICH HE
TOJIKO CBO€M KOHCTPYKLMEH, HO U UHTOHA-
USMHU U JIEKCUKOM; €CIM KOCBEHHYIO peub
BOCIIPOM3BOAMT aBTOP, TO B HECOOCTBEHHO-
OpsIMOM peur JBa yYaCTHHKA: TOBOPUT aB-
TOp U JEUCTBYIOIIEE JIMIO OJHOBPEMEHHO.
HecoOcTtBenHo - mpsiMas peub sBISETCS
CPEICTBOM XYJI0’)KECTBEHHON BBIPa3UTEINb-
HOCTH, MPUAAIOIINM TOBECTBOBAaHUIO Ooiiee
J)KUBOM, 3MOLMOHAJIBHBINA, KPACOYHBIA Xa-
pakTep; OHa MO3BOJIAET IOJHEE PACKPHITH
IYLIEBHOE COCTOSIHUE U MEpeXUBaHUS JEH-
CTBYIOIIIETO JIHIIA.

B nureparype cymiecTByroT paziudyHbIe
TEPMHHBI JUIsi 0003HAUYEHHUS aHATU3UPYEMO-
ro seienus: «free indirect discourse» [3,
c. 102] (Maier E, Gunn D.P.), «erlebte rede»
[4, c. 262]. (I. Braak, G. Wilpert), «nepexu-
Tas peub», «CBOOOIHAs KOCBEHHAsl pPeuby,
«MOHOJNOT» ((ppaHIy3ckue U HCIAHCKHUE
rpaMMaTHUCThI), H300paxaromas pedb [,
c. 324] (O. Ecniepcen), «BHYTPEHHSS PEUb»
(AptromikoB U.B.), HecoOcTBeHHO-aBTOP-
ckas peub» [6, c. 12]. (Cokonona JILA.) u
«HECOOCTBEHHO - TpsiMasi peub» [4, c. 261]
(IlamraukoBa B.M., bimaoBa O.A., KoBTy-
Hoa M.U. u ap.) [7]. B nannoii pabote uc-
MOJb3yeTCd TEPMHUH «HECOOCTBEHHO-IPS-
Masi peuby», KOTOPBIA, XOTS U HE 0TOOpaka-
€T TMOJIHOCTBIO COJIEP’KaHUSl ATOTO SIBICHUS,
OJIHAKO I03BOJISIET TOBOPUTH O MOCIETHEM C
TOYKM 3pEHUsI CEeMaHTUKH Kak o Oojee
ONMU3KOM K TPSMOM, HEXeNu K KOCBEHHOU
peun.

PesynbTaTbl M 06CcyXaeHune

Kak ynomuHanocek panee, uepe3 Heco0-
CTBEHHO-TIPSIMYIO pe4b MOTYT OBITh Iepe/a-
HBl Pa3lIMYHbIC YYBCTBA, BOJHYIOIIWE JCH-
cTBytoniee Juio. CTHIMCTUYECKH 3TOU eI
MOTYT CITy’KUTh BOCKJIMIIAHUS M BOCKJIMIIA-
TenpHbIe TipemannokeHusi. Hanpumep: The si-
lence was broken by a faint creaking
through the wall, he was going to bed at
last. Ah! Joy and pleasant dreams! If she
threw the door open wide he would not go in
now! [8, ¢.56]. BockiuuaHus BBIPAKAIOT
YyBCTBA JI0cajbl U THeBa Comca Mmociie Toro,
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Kak TepouHs VpoH 3akppiia mepea HUM
JIBEpb CBOEH KOMHATHI.

The first thing she saw outside the rest-
house was her father’s car. He! What had he
come for? Why did people pester her? |9,
c. 246]. B »TOM mnpuMepe BOCKIMIIAHHE
«He!» B COEIMHEHUH C MOCIEAYIOMIUMHU BO-
IpocaMu BBIpaXaeT YAUBJICHHE, J0CaIy
Onép npu BUIE TOTO, YTO OTEIl MOCIEAOBAT
3a Hell. It was a full hour before they could,
make up their minds to tell Timothy. If only
it could be kept from him! If only it could be
broken to him by degrees! [8, c. 187]. JIBa
BOCKJIMIATEIBHBIX TPEAJIOKCHNS, HAYMHA-
fonmecss ¢ If, BBIPAXKalOT HEBBITOJIHUMEBIC
)KenaHus cectép TUMOTH, HE 3HAIOIIKX, KaK
coo0uTh Opaty 00 yxozae MpaH oT myxa.

OMOIMHU JICUCTBYIOLIETO JIUIA MOTYT
OBITh TIEpEJaHbl MOBTOPEHUEM CJIOBA WM
npemoxenus. Hanpumep: But she must see
him at once, at once! She got out of the car
[9, c. 134]. Her mind got back to the Fadden
Bali. She meant to go, she meant to go, she
meant to go. Nothing would stop her and she
was prepared, to face the consequences.
Suppose her father turned her out of doors?
She did not care, she meant to go [10, c. 13].

B HEecoOCTBEeHHO-TIPSIMON pedn MHOTIA
BCTPEYAIOTCS HEOKOHYCHHBIE TIPEIIOKEHHUS,
YKa3bIBAIOILKME HA TO, YTO XOJ MBICIEH JEH-
CTBYIOLIIETO JIUIA IO KAaKOW-TO TPHYUHE
npepsiBaercs. Hanpumep, Instantly her mind
became full of suspicions. Had Pauline lied
to her as she had lied to Pauline? Was her
part in the plot of Mr. Jetsam discovered?
No, impossible. And yet . Then she recollect-
ed having heard... the distant ringing [11,
c. 102]. Po3u, ne nHaiina CEcTprl B €€ KOM-
HaTe, HeJI0OyMEBaeT, HE JI0Taaalach JIh CeCT-
pa o0 ux 3aroBope. OHa HE MOXET AOIY-
CTUTh JTOH MBICIH, OOSICh 3aKOHYUTH e€.
He... threw open the door of Fleur’s room.
She was lying on her bed asleep, but fully
dressed! Fully dressed! Was it -? Had she -!
[9, c. 37]. B 3TOM OTpBIBKE ABaXK[bl MTOBTO-
pstoTest cnosa fully dressed, Bbipaxaromue
ynusienne Comca npu Buje crsmed dnép;
JIBE HEOKOHUYEHHBIC (Ppa3bl CBUICTEILCTBY-
IOT O TOM, YTO Tepoil OOsuICS 3aKOHYUTH

CBOIO MBICITTb. B cremyromnieM oTpbIBKE SPKO
BbIpakeHbl yyBcTBa CoMmca, B TEpBBIM pa3
MomaBIIero Ha ckauku B Jlepou. D10 mepe-
JAaHO aBTOPOM Cepuell KOPOTKUX, HEOKOH-
YEHHBIX NPEMIOKEHUN, OTOOpaKaroIIUX
B3BOJTHOBAHHOE COCTOSIHUE Teposi U TpaHC-
JUPYIOIIUX PsIi OCCIOPSTOYHBIX MBICIICH.
Nx Tak MHOro, 9YTO OH HE yCIEBAET JOIY-
MaTh OJHY MBICIb, KaK YK€ Jpyras BBITEC-
user e€. His hand shook a little and he
dropped his glasses. Here they came - a
regular ding-dong! Dash it - he wasn’t -
England wasn’t! - Yes, by George! No! Yes
[9, c. 81]! SI3bIKOBBIE OCOOCHHOCTH HECOO0-
CTBEHHO-TIPSIMOM peyu 1o OoJbIIeld YacTH
COBMAJIAIOT C TAKOBBIMU PAa3TOBOPHON pedn,
329aCTyI0 C BKJIIOYEHUEM a0COIIOTHO pPas3ro-
BOPHBIX BBIPAKEHHUM, YTO POJHMUT JAHHBIN
BUJ PEYU C TPSIMOA U OOBSCHSETCS, Oue-
BUJHO, TE€M, 4YTO HECOOCTBEHHO-TIpsSMas
peyb MpeaCcTaBiIseT cOOOW MBICIH JCHCTBY-
IOIIETO Teposi, XOTSI OHU W TEepPelaHbl B TPe-
TheM Jinie. Kpome Toro, ynorpebiieHue pas-
TOBOPHOTO SI3bIKA JIeTIaeT HecOoOCTBEHHO-
NpSMYIO pedb OoJiee SIPKOil 1 pe3de BhIACIsI-
eT e€ U3 aBTOPCKOro KoHrtekcra [12, c. 56].
Tak, MOXHO BCTPETUThH Pa3TOBOPHBIE KIIST-
BbI, KOTOpPBIC, HECCOMHEHHO, HE MOTYT (pury-
pUpOBaTh B TIOBECTBOBAHWU WJIM B KOCBEH-
Hoil peun. Hampumep: Sippens smiled ex-
statically as he left the office... Now he had a
real fighter behind him - a man like himself.
Now, by George, the fur would begin to fly
[13, c. 52]. He walked towards the Egey-
ware Road, between rows of little houses, all
suggesting to him... shady histories of some
sort or kind. Society, forsooth, the chattering
hags and Jackanapes had set themselves up
to pass judgment of his flesh and blood! [8,
c. 201]. MHorma 310 pa3roBOpHBIA CpaBHHU-
TEJIbHBI O00OPOT WJIM CJIOBO TIOPHIIATENb-
HOM, IIPE3PUTEIILHON KOHHOTALMM, OTHOCS-
mieecss K 3HaAKOMOMY YeJIOBEKY, O KOTOPOM
JIAaHHBI MEPCOHAXK cerlyac QyMaeT UJU KO-
TOporo oH BcomuHaeT. Hanpumep, And he
was not a'man to suffer tamely... It was
monstrous that a felow like this Bellew, a
loose fish, a drunkard, a man who had near-
ly run over him, should have it in his power
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to trouble the serenity of Worsted Skeynes
[14, c.102]. B HecoOCTBEeHHO-TIPSIMOI peun
9YacTO BCTPEUAIOTCS Pa3TOBOPHBIC BBIpaXKe-
HUs, TaKue Kak of course, to be sure, and
then what n npyrue. Hanpumep: “Poverty,
ostracism”, she thought. And should she
marry rich? Of course; if she could [13,
c. 75]. She flung aside every plan she had in
life, every discretion. Of course. Why not?
She would be honest anyhow! (He placed a
large handkerchief over his bald head, and...
sat down in the armchair... What an ’ush
alter London, to be sure, so quiet you could
hear yourself think [9, c.98]! B mocnennem
npUMepe TpeICTaBICHa pedyeBas XapakTe-
puctuka mucrtepa I'pagmana (knepka Com-
ca) - cinoBo hush mpousHocutcs 6e3 h. Kak
BUJHO W3 TPUBEIEHHBIX MPHUMEPOB, B HE-
COOCTBEHHO-TIPSIMOM  peur  TPUMEHSOTCS
BBIPA3UTENbHBIE CPEACTBA, KOTOPHIE CMOTYT
yInoTpeOasaThes U B npsamoi peun. 1o dop-
M€ ¥ TOCTPOCHHIO HECOOCTBEHHO-TIpSMast
pedb UMeeT MHOTO OOIIero ¢ MpsMOii, HO B
CEMAHTHYECKOM AaCIIeKTe OHAa 3HAYUTEIHHO
OTJIMYAETCSA: HECOOCTBEHHO-TIpsIMAasi  pedb
SIBIIICTCS. HE TPOCTBIM BOCIPOU3BEIACHHEM
MBICTIEH W HSMOLMM AEHCTBYIOLIETO JHIA
(kaKk B IpsIMOM pedH), a BOCIIPOU3BEICHUEM
€ro MbICIIEH 1 SMOIUI MOCPEICTBOM aBTOPA,
WM, BepHee, OT UMEHH aBtopa [15, c.25].
Kpome TOro, HecoOCTBEHHO-TIpsIMas peYb
(GYHKIIMOHMPYET B TOM BHJE, B KaKOM HH
npsiMasi, HI KOCBEHHAs! peYb HE MOXKET OBITh
ynotpebiieHa: BKIIMHUBAETCS B IMOBECTBOBA-
HUE, TIEPEMEKaeTCsl CO CIIOBAaMH aBTOpa,
MpHUIaBas TEM CaMbIM TEKCTY OoJjiee KHUBOI,
SMOLMOHAIBHBIN XapakTtep. Hampumep, He
knew it to be nonsense, or it would have
frightened him. What was the world coming
to? Suddenly recalling the story of young
Jolyon, however, he felt a little comforted
for what could you expect with a father. like
that! This turned his thoughts into a channel
still less pleasant. What was all this talk
about Soames and Irene [8, c. 56]?

KakoBa rpamMMmaTiueckasi CTpPyKTypa
HecoOCTBeHHO-TIpsiMON peun? HecoOcTBeH-
HO-TIpsIMAasi peuyb TepenaéTcsi OT TPEThEro
JWIa JTHYHBIM MECTOMMEHHEM, BBIPaKalo-

meM jaeicTyromiee sumo. Hanpumep: Feel-
ing her whole slender body shaken by sobs,
he was terribly alarmed. She must have
Blank tomorrow. He would insist upon it. He
could not have her like this [8, c. 56]. B
9TOM OTPBIBKE IEPEAAHBI MBICIH CTapOTo
JI>xonmmoHa, BO3HUKAIONIME Y HETO TIPU BHIIE
wiagymeid xyn. Mectoumenue he ykasbl-
BaeT Ha TO, YTO ATO TOBOPHUT aBTOP; OJHAKO
BECh CTHJIb M HMHTOHAIMS OTPHIBKA YKa3bl-
BalOT Ha craporo J[)xonuona. B aTom cocro-
UT OCHOBHas OCOOCHHOCTb HECOOCTBEHHO-
NPSIMOM pPeUr: MEPEIUIeTEHHE TOJIOCOB aBTO-
pa M Teposi COCTABISIET €IUHCTBO BHICKA3bI-
BaHM. BpeMeHHBIE KaTeropun HecOOCTBEH-
HO-TIPSIMOM PEYU TMOJYUHEHBI 3aKOHAM CO-
IJ1aCOBaHMS BPEMEH aHTJIMKUCKON IpaMMaTH-
ku. [[st BeIpaKeHHs] OTHOBPEMEHHOTO JCH-
ctBus ynotpeobssiercst Past Indefinite, mis
BBIPQXCHHS MPEAIICCTBYIOIIETO NCHCTBUS -
Past Perfect, a nns BeIpakeHusr OymyIiero
neiictBus - Future in the Past. Hanpumep, At
once Clyde straightened up, as though
dashed with cold water. His uncle’s! His
residence! Then that was one of his automo-
biles standing before 1 the garage at the
rear there [16, c. 56]. In her heart she was
busy kicking this man to death. He had fol-
lowed her [10, c. 98]? He lighted his ciga-
rette. After all, Irene had not made a scene!
She would come round, that was the best of
her; she was cold but not sulky [8, c. 354].

MopanbHbIe TI1arojbl, UMEIOIINE OCO-
Oyt (opmy mpormieaniero BpeMEHH, YIO-
TPeOJIAIOTCS B TIpOIIeeM BpeMeHH. Vmes
TOJILKO (OPMY HACTOSIIETO BpPEMEHU, ITH
IJIaroyibl YIoTpeOIIIOTCS B HECOOCTBEHHO-
npsAMOil peun B 3TOH ke (opme, KoTOpas
BBIPOKAET B TAKHX CIydasX HE HACTOSIIEe
BpeMs, a OJHOBPEMEHHOCTH B TIPOILIOM.
Hamnpumep, She tried to think how people get
work. Ought she to walk into some of these
places and tell them what she could do [10,
c. 264]? One Sunday, coming from confes-
sion unconfessed, she had faced herself. It
was wicked; She would have to kill this feel-
ing - must fly from this boy, who moved her
so! [17,c¢c. 119].
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CnenyeT OTMETUTh OTCYTCTBUE B He-
COOCTBEHHO-TIPSAMON pedr TJiaroja riaBHO-
ro mpenjokeHus (B OTIMYUE OT KOCBEH-
HOW), KOTOPBI MOMUYUHSET ceOe BCE maib-
Helillee pa3BUTHE CI0KHOMOAYMHEHHOTO
IIPEJJIOKEHMS, IPU ATOM BECh KOHTEKCT, BCS
CUTYyalMs MPONUIBIX IEUCTBUIA HAKJIAIbIBACT
CBOH OTMmEeYaToK (MpONUIOro) Ha HEcoO-
CTBEHHO-NIPAMYIO peub. [lo cyiiecTBy Helnb-
351 TOBOPUTH O COOJIOAEHUHU TIOCIIEI0Ba-
TEIbHOCTU BPEMEH, HO YNOTpeOJeHHEe TOJb-
KO MpOILIEAINX BpeMEH (32 MCKIOYEHHEM
HEKOTOPBIX MOJAJbHBIX TIJIarojioB), HECO-
MHEHHO, CBSI3aHO C SIBJIEHHEM IIOCIJIEI0Ba-
TEJIbHOCTH BPEMEH B KOCBEHHOW peuu. [[ns
TOBOPAILETO Ha aHTJIMUCKOM SI3BIKE SIBIISIET-
cs HOpPMOW ymoTpeOsieHHe MPOCTOro IMpo-
LIEIET0 W JJIUTEIBHOIO MPOLIEAEr0 Bpe-
MEHHM JJIsl BBIPQXKEHHUS OJHOBPEMEHHOTO
JEICTBUS B MPOLUIOM M IPOLIEIUIETO Iep-
(GeKTHOTO Ui BBIPAXKEHHUS MPEAIIECTBYIO-
mero neucrsus. IIo3ToMy €CTECTBEHHO
ynotpeOaeHre MpoLeaAuX BpeMEH U B He-
cobcTBeHHO-TIpsiMON  peun. [Ipomenmue
BpEMEHA 3JIeCh BBIPAXKaIOT KATETOPHUIO Bpe-
MEHH He a0COJIIOTHO, a OTHOCHUTENIHHO; B
9TOM CMBICJIE MOXXHO CpPaBHUTb 3Ha4YCHHE
IPOUIEIINX BPEMEH CO 3HAYEHUEM IIpO-
CTHIX W MEP(PEKTHBIX HETUYHBIX (GOopM TJia-
rona (He is said to be here — omHOBpeMeH-
HOCTb; he is said to have been here - npen-
niecTBylollee aeiicrsue). Takoe ke OTHOCH-
TeIbHOE 3HAYEHHE UMEIOT B PYCCKOM SI3BIKE
HACTOSAIIEE M MPOUIELIEe BPEMsI B KOCBEH-
HOM M HECOOCTBEHHO- MPSMOU pPeYH: HACTO-
SIIe€ BPEMsI BBIPAKAET OJJHOBPEMEHHOCThH B
MPOLLIOM, a MpoLIeAlIee BpeMs - AeHCTBHE,
IPEIUIECTBYIOLIEE  APYrOMYy  IPOILIOMY
neicTBuio (ox ckazan, umo y4umcsi 8 yHu-
eéepcumeme - OTHOBPEMEHHOCTb; OH CKA3Al,
Ymo YuuiIcs 6 YHueepcumeme - TpEIIlIe-
cTByMo1Iee aeicTBue). /st pycckoro si3bika
Takoe ynorpedsieHue BpeMEH SBISETCA
HOpPMOH, 00yCJIOBJICHHOI MpPaBUIIOM IOCIE-
noBaTenbHOCTH BpemeH. Hampumep: [looa-
pok! OoH cebe u pacxoxomanci epOMKUM
cmexom. Tlooapok! A y neco osecmu pyoneii
6 kapmane! Eciu denveu u npuwintom, max K
poacoecmsy [18, ¢.185]. B npennoxennn A

Y Heeo Ogecmu pybOneu 6 kapmane! OmHO-
BPEMEHHOCTh BBIpa)KE€Ha HYJIEBOH (popmoii
rJIaroyiia CymecTBOBaHUS (ecmb) B HACTOS-
IeM BpeMeHU. JIeHa monbKo 8ulnamuna 2y-
0y. Tponemcsa! Oxcnpecc kakou, nooyma-
ewns. Ymo ona Ha x00y He 8bICKOUUM, UMO
au [19, c. 208]/ Ilpennmoxxenne B HECOO-
CTBEHHO-TIPSIMOU PEUU SIBISETCSI CUHTAKCHU-
YeCKH HE3aBUCHMBIM: HET TJIABHOTO Ipe-
JIOKEHUS, KOTOPOMY OHO OBl MOJYUHSIIOCH
KaK B Cllydae ¢ KOCBCHHOH peublo; HET TJia-
rojia, yKa3bIBaIOMIETro Ha TO, YTO 32 HUM IIO-
clenyeT HECOOCTBEHHO-TIpsiMasi pedb (Kak
9TO MMEET MECTO B KOCBEHHOH W 4YacTo B
npsiMoit peun). O HAKO WHOTJA B TIOBECTBO-
BaHUU €CTh CJIOBO WJIM IMPEIJIOKEHUE, KOTO-
pOe OTYACTH yKa3bIBaeT Ha CIEIYIONIYIO 3a
HUM HECOOCTBEHHO-TIpsIMyI0 pedb. Hampu-
mep, He knew what she was thinking. If Ire-
ne had no money, she would not be so fool-
ish as to do anything wrong, for tor they
said - they said - she had been asking for a
separate room [8, c.18]. 3mech mpemnoxe-
HUe she was thinking BITIONHSET (QYHKIUIO
npeaynpexacHuss. OmHako oOBIYHO HEco0-
CTBEHHO-TIpsIMasi pe4yb HAYMHACTCS HEOXKHU-
JAHHO, 0€3 BCSKOTO MPEAyNPEXKICHHUS CO
cTopoHbl aBTopa. Hampumep, She took the
vase of roses and left the room. Was it for
this that he had signed that contract? Was it
for this that he was going to spend some ten
thousand pounds [8, c.415]?

WNHorna BHYyTpH HECOOCTBEHHO-TIPSIMOMN
pedr BCTpPEYAETCS BBOJHOE MPEIJIOKCHHE.
Hamnpumep: “He is mine”, she kept sobbing.
Why (she asked herself) should she care at
all for gossip, for the, sacrifice of her own
pride, for all the tangle that was to follow
[20, c.431]? Uspenka HecoOCTBEeHHAs Mps-
Masi peyb BCTPEUACTCS BHYTPH MPEIJIONKE-
Hus, Hanpumep: She caught his hand -
Heavens! How supple she was! - and
murmured [17, ¢.141]. 3aecy cooOuieHHe 0O
yyBcTBax JICHHaHa, BBI3BAHHBIX MPHKOCHO-
BEHHMEM pykd Hemn, BKIIOYEHO BHYTPb
MPEJIOKEHUS, TOBECTBYIOIIETO O JCHCTBH-
ax Hemn. U npuxocHoBenne pyku Hemn u
BBI3BAHHBIC ITUM NMPUKOCHOBEHHEM YyBCTBA
U Mbicau JIeHHaHa WMENIH MECTO B OJIHO
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BpeMs, W JUISI TOTO, YTOOBI 3TO BHIPA3UTh,
aBTOp MCHOJB3YET HECOOCTBEHHO-TIPSAMYIO
peub. B mpenenax HaHHOTO S3BIKOBOTO SIB-
JIeHUS. MOTYT (DYHKIIMOHHPOBATH PA3THUHBIC
TUTIBI TIPEIJIOKCHHUN: TTOBECTBOBATEIILHBIE,
BOIIPOCUTENILHBIE M BOCKJIMIIaTeNbHBIE. Ha-
npumep, The family awaited developments;
there was nothing else to do. But how far -
how far had those two gone? How far were
they going to go? Could they really be going
at all? Nothing, could surely come of it, for
neither of them had any money. At the most
a flirtation, ending, as all attachments
should, at the proper time [8, c. 254]. Oco-
OCHHO YacThl BONPOCUTEIHHBIC TPEITIONKE-
HUS; TOPSIOK CIIOB TPH ITOM OOpPATHBIM,
TaKk Kak B PEYH OTCYTCTBYET CHHTaKCHYe-
ckoe mogunHeHue. M3penka B HecoOCTBEH-
HO-TIPSIMOM PeYH BCTpEYaeTcsi COOCTBEHHOE
UMsI Teposi, MBICIIA WU YyBCTBA KOTOPOTO
nepefarTcss B KavyeCTBE TPHIOKEHUS K
JTUYHOMY MECTOMMEHUIO TPEThEro JIHIIA.
Hamnpumep, She went to bed early. If only
she could sleep till it was time to start! Ad-
mit - oh! freely - that she, Fleur Mont, was
undisciplined; still, she hadn’t worn her
heart upon her sleeve |9, c. 145].

Takum o00pa3oM, OCOOCHHOCTBIO He-
COOCTBEHHO-TIPSIMOI peYr SIBJSIETCS  YTIO-
TpebieHne B HEH MCKIIOYUTENHLHO MPOIIe-
MUX BPEeMEH, KOTOPOE OOBSCHSICTCS TEM,
4yTOo Ha (OHE psAAa MPOLUIBIX NEHCTBUN He-
COOCTBEHHO-TIpSIMasi pedb, OTHOCSINASACS K
TOMY K€ TIEPUOAY MPOILIOT0, 0GOPMIISETCS
COOTBETCTBYIOIIMM 00OpazoM. Ymorpebiie-
HUE TPOUICANINX BpeMEH B HECOOCTBEHHO-
npsIMON peun cOmmkaer e€ ¢ KOCBEHHOM.
OnHako ecnu ymnoTpeOjeHHe MPOIIEIINX
BpeMEH B KOCBCHHOW peud OOBSICHSICTCS
BIIUSTHUEM TJIABHOTO TJIAarojia, TO TaKoe Ke
ynoTpeOieHne BpeMEH B HECOOCTBEHHO-
npsMOil peur OOBSICHSETCS BIMSHUEM BCEH
CUTyallMH. 3a4acTyl0 BHYTPU CTPYKTYPHI
BCTpEUaeTcsi BBOJHOE Mpeiyiokenue. W3-
penka yoTpeOssieTcs MPHIOKEHHE K JTHIHO-
My. CHUHTaKCUC TPEIOKECHHSI HECOOCTBEH-
HO-TIPSIMOM peun cOMmxKaeT e€ ¢ mpsMoun pe-
9p10. DTO 3aKOHOMEPHO, TTOCKOJBKY B TOM H
JIPYTOM CITy4ae HEeT TJIABHOTO MPEI0KEHUS,

KOTOpOMY OBl OHHM TIOAYUHHIIUCH, U TPEI-
JIO)KEHUE B 00OUX CITydasx HE3aBUCUMO.
AHanmm3 MpaKkTUYECKOTo Marepuania Jo-
Ka3bIBaeT IIMPOKOE YHOTpeOsieHue Hecoo-
CTBEHHO-TIPSIMOM pe4H B JIUTEpaType; OHa
SIBIIIETCS.  TPUBBIYHBIM  CTHJIMCTUYECKUM
CPEACTBOM JIJIsl MHOTHX TIHCATENIeH, B YacT-
HOCTH, AHTJOS3bIUHBIX. Berpeuarorcs ciy-
Yau, KOTJa, HauaB NepeaaBaTh 4yXyl pedb
WM MBICITb TIPH TTOMOIIU TPSMOUN pedH, aB-
TOp TEPEXOAUT Ha HECOOCTBEHHO-TIPSIMYIO
peus. Hampumep, “So!” he thought,
“Fleur’s seen that boy!” The whole thing
would begin again! He had known it [9,
c. 297]! ABTop HauMHaeT nepeaaBaTb MbIC-
mu CoMmca psiMOU pedblo, 3aTeM MEePEXOAHUT
Ha HECOOCTBEHHO-TIPSAIMYIO peub. He asked:
“Why don’t you get Irene?” No! June did
not want to ask Irene; she would only go if -
if ' her grandfather wouldn’t mind just for a
once - for a little time [8, c. 67]/ Ha Bonpoc
craporo /[oimoHa, epelaHHbIli B MPSMOM
peun, otBeT J[)KyH BOCIPOM3BOAMTCS HE-
COOCTBEHHO-TIPSIMOIT  peubto. Bo3moxkHO,
aBTOD, TepenaBas cjIoBa JICHCTBYIONIETO JIU-
a HECOOCTBEHHO-TIPSMON pPEYbl0, XOUeT
BBIPA3UTh U CBOE OTHOIICHUE K HEH, pUIaB
CBOIO MOJAJIbHYIO OKPACKY BCEMY BBICKA3bI-
BaHUI0. MHOT1a clloBa JEHWCTBYIOIIETO JIMIA
NepealoTCsl MPSMOIM peublo, a COIYTCTBY-
IOIIME UM MBICTH — HECOOCTBEHHO-TIPSIMOH.
Hanpumep, pasroBop Comca ¢ J€BYIIKOM:
“Nice evening!” he said. “Yes, sir”. Very
respectful (mpbicnie Comca). “River’s still
high” (cnoBa Cowmca). “Yes, sir”. Rather a
pretty girl! (mpicib Comca) [9, c. 56].
Ciyyau mepexoaa mpsiMOM pedd B He-
COOCTBEHHO-TIPSAMYIO BCTPEYAIOTCS CPaBHU-
TEJILHO peaKo. ['opa3no yaie HaMuIo nepe-
X0JI KOCBEHHOH peuyd B HECOOCTBEHHO-
npsmyto. Hanpumep, One of the first
thoughts that came to him now was where
her husband was. Why wasn’t he here?
What had become of him [21, c. 134]? Ta-
KO JK€ Mepexo]i KOCBEHHOW pedyu B HECOO0-
CTBEHHO-TIPSIMYIO MOKHO BUJIETh B CIy4asX,
KOTJ]a BOIIPOC MPUCOCTUHSETCS K KOCBEH-
HOW pe4M MpH MoMoInu coro3a and. Hanpu-
Mmep, Ann Veronica went on to ask a string of
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questions about acting, and whether her sis-
ter would act, and was she beautiful enough
for it, and who would make her dresses [10,
c. 112]. Muorma BcTpeyaroTcs MEpeEXoibl
KOCBEHHOH pe4r B HECOOCTBEHHYIO TPSIMYIO
B mpenenax npsmou peun. Over a hasty
breakfast they consulted to whom should
they go [21, c.56]. B naHHOM NpenioKeHUn
00paTHBI TOPSIIOK CJIOB B KOCBEHHOM BO-
npoce 00s3aH, OYEBUHO, BIUSHHUIO HECOO-
CTBEHHO-IIPSAMOM peur. MOXKHO MNpeanosio-
KUTh, YTO TMEPEX0J KOCBEHHOH peun B He-
COOCTBEHHO-TIPSIMYIO MOKHO OOBSICHHTBH TEM,
YTO KOCBEHHAsl pedb, Ooliee aOCTpaKTHas,
MEHEe JKHBasi, HE MO3BOJISIET SPKO BHIPA3UThH
AMOLMH AEUCTBYIOIMX Jul. HecnoxHo me-
penath B oopMe KOCBEHHOW PEYH OIHO-IBA
IIPEMIOKEHUS, HO 3aTsDKHOM BHYTPEHHUI
MOHOJIOT B TaKOM CJy4ae CO3/1acT BIIeUaT-
JICHHE Yero-TO MCKYCCTBEHHOTO U TSKENO-
BECHOTO HM3-32 MTOBTOPEHUS TJIABHOTO TJIAro0-
na 00 momyMHSIOmEro coro3a. HecoO-
CTBEHHO-TIPSIMAsi Pe4b, CMECHSIOMIAs KOCBEH-
HYI0, JIeTTaeT MOHOJIOT J>KHUBBIM, 3MOIHO-
HAJIBHBIM ¥ KPACOYHBIM.

Ecnu uyBcTBa, BIeUaTICHHS], pa3MBbIIII-
JICHUSI ACUCTBYIOIIUX JIAI] YacTO TepeIatoT-
csl aBTOpOM B (popmMe HECOOCTBEHHO-TIPSIMOM
peuu, TO CPaBHUTEIHFHO PEIKO OHA WCIIOJNb-
3yeTCsl JUIsl BOCIIPOU3BEACHHUSI Uy KHX CIOB H
pasroBopoB. Hanpuwmep, He... did not reach
the hut till nearly two o’clock. Yes, the party
had made the ascent that morning - they had
been seen, been heard jodelling on the top.
Gewiss! Gewiss! But they would not come
down the same way! Oh, no! They would be
going home down to the West and over the
other pass. They would be back in house be-
fore the young Herr himself [17, c. 19]. He-
COOCTBEHHO-TIpSIMAasi peub HAYMHACTCS HEO-
KHUJIAHHO W TIPEJICTABISIET COOOH BOCIIPOU3-
BEJICHHE OTBETOB XO3SWHA TOPHOM XMIKUHBI
Ha BONpOCHl JIeHHaHAa OTHOCHTEIBHO YETHI,
HO BOIPOCHI B TEKCTE HE JIaHbI, 0 HUX MOXK-
HO TOJIKO JOTajgaThcs MO oTBeTam. WHTe-
PECHO OTMETUThH YyHOTPeOIeHNE HECKOIbKUX
HEMELKUX CJIOB JUIA PEUYCBOW XapaKTepH-
ctuku. Takke HEOXHIAHHO TOSBISETCS HE-
COOCTBEHHO-TIpsSIMasi pe4b: 3TO OTBET Ha BO-

pOC, KOTOPOTO HET B TEKCTE, HO KOTOPBIH
MOKHO BOCCTaHOBHUTH B CIEIYIOIIEM OT-
peiBke: At the little block of flats... he told
the cabman to wait, and went up to the first
floor. Yes, Mrs. Heron was at home [22,
c. 122]! Bonpoca Comca: «/[oma au muccuc
Xepon?» HET B TEKCTE€, HO Mbl NTOHUMAEM,
4yTO mpemnoxkenue «/a, muccuc Xepon 0o-
Ma» ckazaHo B orBeT. OTBeT mepenaH He-
COOCTBEHHO-TIPSAMO PEUbI0, YTO TOTICPKH-
BaeTcs (OpPMON was W BOCKIHUIATEIHHBIM
3HAKOM, TMEPEeNaloluM  3MOIMOHAIBLHOE
Hanpsbkenne Comca. MHorna mepen HecoO-
CTBEHHO- TMPSIMOW pPEYbI0 MBI BCTpEUaEM
NPEUIOKEHUE C TJIAaroJIOM BBICKa3bIBaHUS,
KaK U nepej npsaMoii peusto. He asked. What
did she mean? There was something behind
all this - had she been seeing Bosinney [8,
¢.403]? OtBeT Ha 3TOT BONPOC Nepenaércs
IIPSIMOM PEUBIO.

HecoOcTBeHHO-TIpsiIMasi  pedb  MOKET
BCTpPEUaThCS B BBICTYIUICHHUSX OpaTopa.
Hwxe mpuBeneH OTPHIBOK, B KOTOPOM He-
COOCTBEHHO-TIpsAIMAs peub ynoTpebiieHa ass
BOCIIPOM3BEICHHS TOCTa Ha MUpPYIIKe: After
that - I forget in what - we drank the health
of Lady ’Ortensia. Persons there were -
Jarmen would not attempt to disguise the
fact - who complained that the Lady 'Orten-
sia was too distant, “too standoffish”. With
such complaint he himself had no sympathy,
but tastes differed. If the Lady ’Ortensia
were inclined to be exclusive, who should
blame her. Everybody knew their own busi-
ness best [23, c. 506]. B manHHOM OTpBIBKE
MEepexoJl OT aBTOPCKOTO TEKCTa K Heco0-
CTBEHHO-IIPSIMOM  PEeYM, BOCIPOMU3BOSIICH
TocT JI)kapmaHa, CTAaHOBUTCS HEOXHIaHHO-
CTBIO JUTSl YU TATEIIS.

HecobcTBeHHO-TIpsIMasi pedb MOXKET
nepeaaBaTh auanor. “What business was it
of theirs? As he was going to buy a house in
the country would he not - to please her -
buy that splendid house of Soames’ at Robin
Hill?.. They would be all so happy there”.
Wasn’t the “Man of Property” going to live,
in his new house then?.. “No”, June said - he
was not! How did she know [8, c. 357]?
JIXyH yroBapuBaeT CBOEro Jela KyIHTh y
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ComMca HOBBEIH JIOM; €€ CJI0Ba, TakK ke, Kak 1
BONIPOCHI cTaporo /[)oauoHa, nmepenaHsl He-
coOcTBeHHO-TIpsIMON peubto. CrioBa JkyH
7IBA pa3a 3aKJIOYEHBI B KaBBIYKH, KaK OYyITO
OBI 3TO MpsiMasi pedb, HO MECTOMMEHHE Tpe-
THETO JIMIIA ¥ TJIArOJIbI B MPOIMIEIIIEM Bpe-
MEHHU YKa3bIBalOT Ha TO, 4YTO 3TO HECOO-
CTBEHHO-TIpsIMasi pe4b. Pa3MBIIITICHUS MBIC-
JIU JICWCTBYIOIIECTO JIUIA U MPOU3HECEHHBIC
3a HAMH €ro K€ CJIOBa Tak)Ke MOTYT OBITh
nepeiaHnbl  HeCOOCTBEHHO-TIPSMOM  PEUBIO.
Hanpumep, And he who had the times in his
hand, tried not to notice her. Was there
nothing he could do to divert her attention?
What about his pictures? (mpicmu Comca).
Which - he asked - was her favourite? The
Constable, the Stevens, the Corot, or the
Daumier? (perumuka Comca) [9, c. 245].

BbiBOoAbI

PesynbpTaThl HccienoBaHUsS HECOOCT-
BEHHO-IIPSIMOM PE€YM B aHTJIMKMCKOM JIUTEpa-
TYPHOM $I3BIKE IO3BOJIAIOT CHIEJaTh CIETy-
FOILIAE BBIBOJBI.

HecoGcTBeHHO-TIpsiMasi  peub, Oyayuu
LIUPOKO PacCpOCTPaHEHHOM B AHIJI0-aMEpH-
KaHCKOU JuTeparype, SBISIETCSI OCOOBIM
CrocoOOM BOCIPOU3BEACHUS UYKOH peun,
MBICJIEH, YYBCTB, NEPEKUBAHUN, B KOTOPOH

OJIHOBPEMEHHO CJBILIATCS Tojioca aBTopa U
reposi. B 3Tom ee 1BOKWCTBEHHOCTh U OCHOB-
HOE OTJIMYME OT MPsIMON peuu (TIe CIbIIEH
TOJILKO TOJIOC JEHCTBYIOLIEro JIMLA) U OT
KOCBEHHOU (T1e, HaoOOpOT, CIBIIMICH IPH-
CYTCTBYET JIIIIb TOJI0C aBTopa). HecoOcTBeH-
HO-TIpSIMasi peub, MpepbIBas MOBECTBOBAHUE
(4acTO HEOXKUJAHHO), BHOCUT B HEro HOBHIE
SMOLIMOHAIbHBIE M HMHTOHAI[MOHHBIE 3Jie-
MEHTBI U CIY>KUT XYIOXKECTBEHHO-CTUIIUCTHU-
yeckuM Tnpuémom. HecobcTBeHHO-TpsMast
pedb UMEET HEKOTOPbIE YEPThI, CXOJHBIE C
npsIMON peubto (CrelHaabHbIe BhIPA3UTENb-
HBIE CPEJICTBA, PA3TOBOPHBIE 0O0OPOTHI, CUH-
TaKCHUC MPEUIOKEHNS) U C KOCBEHHOU (Me-
CTOMMEHUSI B TPEThEM JIMIIE, MPaBHIIA CO-
IJ1acOBaHMs BpeMEH), HO B TO K€ BpPEMsl OT-
JIMYAETCS OT HUX II0 CBOEHM CEMAaHTHYECKOMH
COCTAaBJISIIOIIEH.

Takum 06pazom, HECOOCTBEHHO-TIPSMAst
peub — OTHAEIbHOE SIBJICHHE, OTIMYHBINA OT
OCTaJbHBIX CIOCOO BOCTPOU3BEICHUS 4YY-
J)KOM peud, U €€ JaJbHEeUIINI aHaIu3 Cleay-
€T TPOBOJIUTH, OOBEIAWHUB HAKOIUICHHYIO
JUHTBUCTaMU 0a3y MCCIEIOBAaHUS MPAMOM
U KOCBEHHOM peuu, MpU 3TOM HCHOJb3Ys
000C00JICHHBIN MHCTPYMEHTAPUU MJIS BBI-
SIBIIEHUS HOBBIX T'PaHEN fA3bIKa B JAaHHOMU
obsactu.
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Pesiome

HaHHas paboma rocesiujeHa paccMompeHuUto 0ocobeHHocmeUl QOyHKUUOHUPOBAHUS «JiumepamypHbIX» MeMOo8
8 UHmMepHem-KoMMyHUKayuu. AkmyasibHocmb uccriedosaHusi obycriogrieHa Heobxo00UMOCMbIO U3yYeHUsI CrloCcobHO-
cmu uHmepHem-memos8 obpabamsieame U fpes3eHmMosamp Haubosee akmyaribHble 0711 JIUH280KYTbMYypPbl CMbICIIO-
8ble acriekmbl. Bo3amMoxHocmb nipocredums mpaHcghopmayuro cMmbeiciios pomaHa ®.M. [Jocmoesckozo «[lpecmyr-
JleHUe u Haka3aHuey 011 Macco8ozo ¢hopmama rpedcmaesnsemcs 8 3mol €8s13U 0CO6EHHO UHMEPECHbLIM.

Uenbto pabomesi siensemcs aHanu3 creyuchuku ¢hopMuposaHUsi, pernpeseHmayuu U yHKUUOHUPOBaHUS 8
MmeduanpocmpaHcmee MeMos, «JumepamypHol 6a3ol» Komopbix sensemcss pomaH «llpecmynneHue u Hakasa-
Hue».

MemoOdnbi. [ns peanusayuu uenu uccriedosaHusi UCIMOb308aUCh 0buleHay4YHble MemoObl: aHasumuko-
cuHmemud4eckasi obpabomka uHgopmayuu, 0ecKkpurnmueHbili Memod; TUHa8UCMuUYeCKUE MemMOoObl: MeEMOO KOMIIO-
HEeHMHO20 aHasnu3a, Memo0obl ghopMarnu3dayuu S3bIKo8bIX hakmos.

Pe3ynbmamebi uccnedogaHusi rokasasu, 4mo Mememu4deckue eOUHUUbI, ChOPMUPOB8aHHbIE 0 Momueam
Ha3eaHHo20 npoussedeHusi, obnadaom pssOOM omuuYUMesbHbIX YepMm, 8 Yuc/ie KOmopbix Haubosnee 3Ha’yuMbIMUu
sensromces npeyedeHmHocmb, MoAUOUCKYPCUBHOCMb, UHMepmeKcmyasnbHoCMb. PaccmMompeHbl ux cmpykmypa,
modernu cemaHmu4eckoz2o g3aumodelicmausi, codepxamersbHbie ceolicmea. AHanu3 codepxxamerbHbIX Xapakmepu-
CMuUK MeMo8 M0380J1UsT 8biss8UMbL 08e nMpomusobopcmeytowjue meHOeHyuU: ¢ 0OHOU CMOPOHLI, MEMbI perpe3eHmu-
pyrom Haubonee cmepeomuriHbie npedcmasnieHusi 0 poMmaHe; ¢ Opyaol — MeMbl U3obpaxatom aepoes, cumyayuu,
u3gecmHble MOJIbKO «creyuanucmamy. BbiderieHo, Ymo Mememuveckue eOUHUUbI rpedcmassisiiom CIOXKEMmHYHo
cxeMy rnpousdsedeHusi 8 MakcuMasibHO 060b6weHHOM sude, npuyeM ceMaHmuka cghopmMupo8aHHO20 eduHcmea rnpo-
muBOroJIoKHa CMbIC/IaM, 3a5I0KEeHHbIM 8 MPou38edeHuU.

3aknrodeHue. [posedeHHoe uccnedosaHue rokasaso, Ymo 6a3zoeasi KOHmMpacmHoOCmMb Mema 0aem 803MOX-
HOCMb COeOUHSIMb 8 Cc80el CMPyKMype pa3HOMIaHo8bIe 371IeMeHMbI, (hOPMUPYST HOBbIE HIOAHChI CMbIC/I08. Bbisie-
JIeEHO, YMO npeuedeHMHble (heHOMEHbI CMaHOB8IMCS CeMaHMUYeCcKUMU OOMUHaHmMaMu, Ha KOmopbIX cmposimcs
Mmememuyeckue eOuHuUUbl. OmMeyYeHo, Ymo rMopuCMUYecKasl HarnpasieHHocmb 60/bUWUHCMBa PacCMOMPEHHbIX
eOuHuUY, caudemeribcmayem 0 UX rnosiumModarnsHoU npupode.

Knroyeeble crioea: UHMepHemM-KOMMYHUKaUUs, MeM; UHmMepmeKkcmyasbHOCMb, npeuedeHmHocmb; nonudua(yp-
CUBHOCMBb.

KoHgbrnukm unmepecos: Aemopsbi Oeknapupyrom omcymemeue si8HbIX U MomeHyuasnbHbIX KOHhIIUKMO8 UHmepe-
co8, cesi3aHHbIX ¢ nMybnukayuel Hacmosiueld cmamau.

Onsa umtupoBanus: Monosa IM.B., beceguHa A.A., XeenakoB [.C. «JluTepaTypHbli» MeM Kak (DEHOMEH UHTEpPHET-
KOMMYHUKaLmu (Ha matepuane memoB no pomaHy ®.M. [JoctoeBckoro «[lpectynneHne n HakasaHue») // N3BecTus
lOro-3anagHoro rocynapcTteeHHoro yHusepcuteta. Cepusi: JluHreuctuka un negarornka. 2025. T. 15, Ne 1. C. 66-79.
https://doi.org/10.21869/2223-151X-2025-15-1-66-79.
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The “Literary” Meme as a Phenomenon of Internet Communication
(Based on Memes Based on F.M. Dostoevsky's Novel «Crime and
Punishment»)

Galina V. Popova'l<, Anna A. Besedina', Daniil S. Zhevlakov'

'Southwest State University
50 let Oktyabrya Str., 94, Kursk 305040, Russian Federation

< e-mail: gal.popova0817@mail.ru

Abstract

This work is dedicated of examining the peculiarities of the functioning of "literary" memes in Internet communi-
cation. The relevance of the research is due to the necessity to study the ability of Internet memes to process and
present the most relevant semantic aspects for linguoculture. The opportunity to trace the transformation of the
meanings of F.M. Dostoevsky's novel "Crime and Punishment" for a mass format is particularly interesting in this re-
gard.

The purpose of the work is to analyze the specifics of the formation, representation and functioning of memes
in the media space, the "literary base" of which is the novel "Crime and Punishment".

Methods. To achieve the purpose of the study, general scientific methods were used: analytical and synthetic
information processing, descriptive method; linguistic methods: the method of component analysis, methods of for-
malization of linguistic facts.

The results of the study indicate that the memetic units formed based on the named work have a number of
distinctive features, among which the most significant are precedent, polydiscursivity, intertextuality. Their structure,
models of semantic interaction, and meaningful properties are considered. The analysis of the content characteristics
of memes revealed two opposing trends: on the one hand, memes represent the most stereotypical ideas about the
novel; on the other, memes depict characters, situations known only to "specialists”. It is emphasized that memetic
units represent the plot scheme of the work in the most generalized form, and the semantics of the formed unity op-
pose the meaning embedded in the original work.

Conclusion. The conducted research has shown that the basic contrast of the meme makes it possible to
combine diverse elements in its structure, forming new nuances of meanings. It is revealed that precedent phenome-
na become semantic dominants on which meme units are built. It is noted that the humorous orientation of most of
the considered units indicates their polymodal nature.

Keywords: Internet communication; meme; intertextuality; precedent; polydiscursivity.

Conflict of interest: The Authors declare the absence of obvious and potential conflicts of interest related to the
publication of this article.

For citation: Popova G.V., Besedina A.A., Zhevlakov D.S. The “Literary” Meme as a Phenomenon of Internet Com-
munication (Based on Memes Based on F.M. Dostoevsky's Novel «Crime and Punishment»). /zvestiya Yugo-
Zapadnogo gosudarstvennogo universiteta. Seriya: Lingvistika i pedagogika = Proceedings of the Southwest State
University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2025; 15(1): 66—79 (In Russ.). https://doi.org/10.21869/2223-151X-
2025-15-1-66-79.

Received 17.01.2025 Accepted 28.02.2025 Published 25.04.2025

*kk

BeeaeHue Oputanckum 6uosorom P. Jlokuacom. B ero
KOHIICTILIUM MEM TpeACTaBiIsieT co0oii cBoe-
00pa3HBIil PEIUTUKATOP KYJbTYPHOW WH-
¢dopmanuu, 61arogaps KOTOPOMY HOCHUTENN
OJTHOU KYJBTYpPHI (MM CYOKYJIBTYPBI) KOIH-
PYIOT CTHIIb M OJEXKIYy APYT Apyra, CIayiia-

MeMm kak (EHOMEH HHTEPHET-KOM-
MYHI/IKaI_[I/II/I SIBJIACTCA Hpe,Z[MeTOM MHOTI'O-
YUCJIEHHBIX MCCIIEAOBAHMM, OTIPABHON TOY-
KOW KOTOpPBIX CTaJl0 MOHHMMAHHE TEpPMHUHA

H3BecTns KOro-8anagHoro rocygapctBeHHoro yuusepceuteta. Cepus: JlnHremctuka u negarormka / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2025;15(1):66-79



68 dunornordeckue Hayku / Linguistics

I0T OJIHY MY3bIKY, BBICKa3bIBAIOT OIMHAKO-
BBIC CYXKJEHUS, UCIIOJIB3YIOT B PEYU OIHU U
T€ K€ BBIPAXEHHS, BO3BOJAT OJHOTHUITHBIE
JIOMa U apKd W Jake Pa3BUBAIOT €IUHBIC
Hay4HbIe B3TJsbl [ 1, c. 192].

Kopnyc nUHTBHCTHYECKUX HCCIIEAO0Ba-
HUM, TOCBSIIEHHBIX HMHTEPHET-MeMaM, JI0-
CTaTOYHO WIMPOK, O YEM CBHUACTEIHCTBYET
nepeyeHb paboT, pacCMaTPUBAIOIINX ACIIEK-
Tl WX (DYHKIMOHUPOBAHUS, CTPYKTYPHl H
tunoaoruu [2; 3; 4; 5; 6; 7].

Byayuu clio>XHBIM MOHO- WJIM TTOJIUKO-
JOBbIM 00Opa3oBaHHEM, MEM B KadecTBe
€IMHHUIIBI UCCIICIOBAHUS BKIIFOYACTCS B yiKe
CYLIECTBYIOIIYI0 HAy4yHyI MapajurMy u
paccMaTpuBaeTCsi Kak BapUaHT KPEOIU30-
BaHHOro Tekcra [8; 9], memmarekcra [10,
c. 87-88]; mpencraer enMHULEH BUPTyallb-
Horo/ cereBoro auckypca [11; 12; 13; 14]
U T.]I.

B xauectBe omHoro m3 Hambosee 00-
IIMX ONpEISICHU HMHTEPHET-MeMa BhIJIe-
mum  nepunnnuio O.C. Hccepe, kotopas
MPEJICTABISIET €r0 Kak «KOMMYHHUKAIlMOH-
HBII (DeHOMEH, B OCHOBE KOTOPOTO JIeKaT
MPOIECCHI PEITUKAIMY ¥ TeHEPAIlUU HOBBIX
CMBICJIOB TOCPEJICTBOM BepOaIbHOrO U BH-
3yalbHOro KoJ0B» [15, c. 29].

K xapakTepHbIM uepTaM MeéMa OTHOCST:
1) BUpPYCHOCTB, 3aKJIIOYAIOLIYIOCS B CIIO-
COOHOCTH OBICTPO THPAXKUPOBATHCS; 2) Cce-
pPUHHOCTB, TO €CTh CIIOCOOHOCTH CO3/1aBaTh
CepUU OJHOTHUITHBIX €IUHUIL; 3) peIUIULUpPY-
€MOCTb, HJIH CIHOCOOHOCTH BOCIIPOM3BO-
IUThCS;, 4) SMOIMOHAIBHOCTH, S5) MEIUii-
HOCTb, TO €CTh (DYHKIIMOHUPOBAaHUE B Me-
nuanpoctpanctse [12, ¢. 75].

Kpome Toro, cnocoOHOCTH paccMaTpu-
BaeMoro (peHoMeHa OBITh CpPEJICTBOM KOM-
MYHHKAIIUM B TOJHKYIbTYpPHOM HH(OpMA-
IIMOHHOM MPOCTPAHCTBE IMOPOXKAAET TaKue
€ro CBOWMCTBA, KaK MOJHAUCKYPCHUBHOCTH
[11, c. 314; 16], kpeatuBHOCTH [16], ipene-
JIEHTHOCTh  («IpereieHTHAsT CYITHOCTHY)
[6], cepuaibHOCTH [5], FOMOPHUCTHUYECKYIO
HATPaBIEHHOCTh, a TAK)KE BKIIOYCHHOCTH B
aKTyaJIbHYI0 OOILIECTBEHHO-TIOJUTHYECKYIO,
COLIMOKYJIbTYpHYIO noBecTky [17; 18; 19].
M.A. KpoHnray3 oco00 BbIIEISET KpeaTHB-

HOCTb MEMOB, KOTOPBIE «HE CTpeMATCS K
TOYHOMY BOCIIPOM3BEACHUIO, a CKOpee, K
MCKaXXEHUIO WIH TI0 KpailHel Mepe K HOBBIM
KOHTeKcTam» [3, c. 128].

NuTepHeT-KOMMyHHKaIus, 0a30Bble
CBOMCTBAa KOTOPOH CBSI3aHBI C BO3MOKHO-
CTBIO MTHOBEHHOI'O pPacHpOCTpPaHEHUs WH-
dopmanuu A7 HEOTPAHUYEHHOTO KOJHMYe-
CTBa IOJIB30BATENEH, OTCYTCTBUEM PaHKHU-
POBaHMS M perjaMeHTally MepeaaBacMoro
KOHTEHTA, ITPEA0CTABIIACT MEMaM IUIOLIAAKY
11t 9G(GEeKTUBHOTO (PYHKUHOHUPOBAHMUS.
MeMm B Takoil cpelie CTAaHOBHUTCS CaMOCTOSI-
TEJIbHOW CEMHOTHYECKOM €IMHULIECH, COlep-
JKATENbHO AKKYMYJIHUPYIOIIEH M OTpa)aro-
meil Hambosiee akTyalbHBIE (PparMeHTHI
NEHCTBUTENIHOCT B BU3YalbHO-BepOaib-
HOM €JIMHCTBE, 00pa3ysl «CIOKHO IOCTpO-
eHHBIN cMBICT» [8, ¢. 12].

Pycckas knaccuueckast auTeparypa co-
CTaBJISIET MOILHBINA TJIACT COLMOKYJIBTYPHOM
uHpOpMaLnH, KOTopasi «o0padaThiBacTCs» B
MeMax, MOrpyXasi I'epoeB, COOBITHUS XYIO-
YKECTBEHHOI'O ITPOU3BEACHUS B KaUE€CTBEHHO
MHOU KOHTEKCT. Takas Koppemnsaius mopox-
JlaeT MHOYKECTBO CMBICIOBBIX HIOAHCOB:
MICUXOJIOTUYECKUX, KYJIbTYpPOJOTHYECKUX,
LIEHHOCTHBIX, IOMOpHCTHYECKUX U T.A. Mc-
CJIE€IOBAaHME MEMOB [0 MOTHUBAaM poOMaHa
«lIpectymnienue U HaKa3aHUe» MPECTABIIS-
eTcsl 0COOEHHO UHTEPECHBIM, TIOCKOJIbKY Aa-
€T BO3MOKHOCTh NPOCIEIUTh TpaHchopma-
IIUI0 MHOT000pa3usi CMBICIOB MHOTOCJIOM-
HOTO TMOJU(DOHUYHOTO MPOU3BEACHUS
@®.M. JlocToeBcKkoro ajisi MaccoBoro (opma-
Ta B UHTEPHET-KOMMYHUKALIIH.

MaTepMaﬂbI n MetToabl

MarepuanoM HCCIEIOBAHUS SBISIOTCS
MeMbI (0kos10 800 enuHuIT), B KOTOPBIX OJUH
U3 KOMIIOHEHTOB (TEKCTOBBINA WM U300pa3u-
TeNbHBIN) cBs3aH ¢ poManoM ®.M. JlocToes-
ckoro «lIpectyruienue u HaKa3aHUEY.

OO0o3HavueHHBIE MaTepUuabl PabOTHI
TpeOyIOT MPUMEHEHUS TaKUX OOIICHAYYHBIX
METOJ/IOB, KaK METOJbI cOopa m 00pabOTKH
uH(popMaIyy (aHATUTHKO-CHHTETHYECKasi 00-
paboTKa), AECKPUNTUBHBIA METOJ; JTMHTBH-
CTUYECKHE METOJBI: METOJ] KOMIIOHEHTHOTO
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aHaNM3a, METOJIbI (hopMaTU3aIMN SA3BIKOBBIX
¢axToB.

Pe3synbTaTtbl u o6¢cyxaeHue

AHanu3 0003HauUEHHBIX €IMHUI] MT03BO-
JWT BBIICTUTh HECKOJIBKO 0a30BBIX Xapak-
TEPUCTUK («IUTEPATYPHBIX» MEMOB, KOTO-
pble BO MHOTOM OIPEIENSIOTCS HUX IPOHC-
XOXJACHUEM, HO HE OTMEHSIOT THIIOBBIX
CBOMCTB MEMOB, OITUCAHHBIX BBIIIIE.

B mnepByto ouepenbr OTMETUM SIPKYIO
npeyeoeHmuocms  (KOPELUeIeHTHYIO CYIII-
HOCTB») JaHHBIX MEMOB, OOYCIIOBJICHHYIO
«MCTOYHUKOM» WX KOHCTpyHpoOBaHUs. Po-
MaHn ®.M. JlocToeBckoro OyKBaJIbHO «pa3-
Oupaercs» Ha MpeLeACHTHbIE (EHOMEHBI B
npouecce (GOpMHUpPOBAHUS MEMOB, Korja
«Marepualom» cTaHoBsATcs repou (Poaunon
PackonbuukoB, Coneuka, Pazymuxun, cra-
pyXa-MpOIECHTINNIIA U T.]I.), COObITHS (yOuii-
CTBO, KaTropra " T.1.), SJIEMEHTHI o(opmIe-
HUS TIpou3BeneHUs (KEeNThId LBET, 3HAYH-
MbIe okaruu B [lerepOypre u 1.11.).

THonuouckypcusnocms, KOTOpas orpe-
JENAETCsl COEAMHEHUEM B «HEPACTOPKUMOE
CEMUOTHYECKOE €MHCTBO» HECKOJIbKHUX JHC-
KYPCUBHBIX IIOTOKOB. Bu3yanbHbII KOMIIO-

Puc. 1. Mem «HanoneoH 1 PackonbHNKOB»

Fig. 1. The meme "Napoleon and Raskolnikov"

Kak BuanM, B MpUBEICHHBIX MPUMEPAX
B3aMMOJICVICTBHE CTPOUTCS Ha aHTUTEe3e. Ha
puc. 1 mpeacTaBieH KOHTPAcT MEXIy Mac-
mradom nuuHocth Hamoneona um Packois-
HHUKOBa, MaJE€HbKOTO, HEYKJIIOXKEro, KOTO-
pBIit cTpemuTcs eMy noapaxkartb. Ha puc 2.

HEHT paccMaTpUBaEeMbIX MEMOB Yallle BCETO
MPEJICTaBIsIET cOOOM Kalp M3 COBETCKUX U
poccuiickux (mipbMoB, CHATHIX 1Mo «IIpe-
CTYIUJICHUIO U HaKa3aHHWIO», YTO TpeOyeT OT
peLUnueHTa cruernupuieckonl MorpyKeHHo-
CTH B KOHTEKCT.

Humepmexcmyanonocms  «IuTEpaATYp-
HBIX» MEMOB 00YCIIOBJICHA, B CBOIO OUEPElb,
UX CYIIHOCTHOW MPELEJEeHTHOCTHIO U MOJIH-
TUCKYPCUBHOCTBIO U COCTOUT B JHAIOTHYE-
CKOM BOCIpPOU3BEJIECHUU B HOBOM (hopmare
«crapbix 1mutat» (no P.bapTy) kak Buzy-
aNbHBIX, TAK U TEKCTOBBIX.

[IpencraBuM aHanu3 COOpPaHHBIX €1U-
Hu1l Oosnee moapoO6Ho. OTMETHM, 4YTO IO-
JaBJISIOIee OONBIIMHCTBO MEMOB YKa3aH-
HOM TeMAaTUKH SIBJISIIOTCS MO CTPYKType Ou-
HApPHBIMU WJIM TOJIMKOJOBBIMHU, YTO 00Y-
CJIOBJICHO cHelU(UKON KOHTEHTA.

K nanbosnee mpoayKTHBHBIM MOZEISM
CEMaHTHYECKOTO B3aWMOJACUCTBUS MpeJ-
craBieHHbIX KoA0B (mo T.B. Mapuenko) B
CTPYKTypE€ MEMOB MOKHO OTHECTH CIEIy-
IOLIHE:

1. Kondaukr, korma B3auMOACHCTBHE
CTPOUTCS Ha MPOTUBOPEUNHU MEXKY 3HAKAMU
Pa3HBIX CEMUOTHYECKUX CUCTEM (puc. 1, 2).

. \ | 4 -U‘ { ‘ f’r '
PA3YMMXHH:
noapaGéarpiBUET, PACKONMDHNUKOSB,

Mmomoraer KOTOPOro Kopmar
3d6oneswIemMy € JIOXRKHN
Poanony

Puc. 2. Mem «Kavok [Jore n Ynme»

Fig. 2. The meme "Jock Dog and Chimes"

PackonbHMKOB (Kadkuii ¥ OECIOMOIIHBIN
Yumc) cpaBHuBaeTcs ¢ PazymuxuHsIM (yBe-
peHHbIM, cuiIbHBIM Jlore). Onucanue repoes
MO3BOJISIET YCUIIUTh UPOHUYHOE MTPOTUBOIIO-
CTaBJICHUE.
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2. Hanuune «MHTEPHIPETAaTUBHOTO KIIIO-
yay [20, c. 214], koraa JMHUIO CEMAaHTHYe-
CKOr0 B3aWMOJICUCTBUS ONPENENAeT HEKHi

| Bbi, HMKakK, B Gecos yEeposann?

AI-NPOUEHTMUE: *CyulecTByeT™
OH PackonbHWKOB

Puc. 3. Mem «C gHem Tonopal»

Fig. 3. Meme "Happy Axe Day!"

Kak Buaum u3 npumepoB, MEMBI J1aH-
HOM MOJIeM TPECTABIAIOT COOO0W KOH-
CTPYKTOpP, CHUCTEMOOOPA3YIOIIUM 3JEMEH-
TOM KOTOporo siBisgercs (ppaza «C maem!..».
Mewmsl Ha puc. 3,4 — 310 capkacTU4Has ma-
pOIMs Ha MHOTOYHCIICHHBIE TI03/APABICHHUS C
Pa3HOOOPA3HBIMU IIPA3THUKAMM.

[IpuBeneHHbIE MOJENH CEMaHTUYECKO-
ro B3aUMOJICUCTBUS SIBJISIIOTCS B3aUMOCBSI-
3aHHBIMH U B3aMMO3aBUCUMBIMH, TOCKOJIbKY
MEMETUYECKHE E€IUHUIBI KOHTPACTHBI 10

Ho Thi Aenaeb 3ro Ge3

Puc. 5. Mem «Ho Tbl genaelb 310 6€3 yBaxeHus

Fig. 5. The meme "But you're doing it without
respect”

JIETKO Yy3HABaeMbIi JJIEMEHT (BHU3yaJIbHBIN
WIM TEKCTOBBIM), KOTOpPBIH COCTaBISET
KJIIOY K TIOHUMaHHIO CyTH MeMa (puc. 3,4).

Puc. 4. Mem «C gHeM nmerowmx npaBo»

Fig. 4. The meme "Happy Entitlement Day"

CBOCH CyTH U 00Jalal0T CIHOCOOHOCTBHIO K
pemnkanuu. Tak, Ha pUC. 5 MPUBEIEH MEM,
r7ie BU3yaJlbHbI KOMIIOHEHT MpPE/ICTaBICH
O4YEeHb M3BECTHBIM KaApoM u3 (Quibma
«KpecTHbIil OTely, CTaBIIMM OCHOBOM ISt
MHOXeCTBa eAuHuIl (puc. 6), a TEKCTOBas
4acTh TPaHCPOPMUPYET MPEUEISHTHOE BhI-
cka3piBanue Jlona Kopmmone wu3 duiabma
«KpecTHbIi oTel» U BbIpaXaeT MPOTHBOPE-
qHe.

Puc. 6. Mem «[JoH KopnnoHe o geByLuke»

Fig. 6. The meme "Don Corlione about a girl"
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UccnenoBanue comeprkaTesbHbIX CBOMCTB
MEMOB TIO3BOJISIET BBISIBHTH COIPSIKCHHE
JIBYX MPOTUBOIOJOXKHBIX TeHAeHIMH. C ofI-
HOW CTOPOHBI, B MEMETHUYECKUX EIUHUIAX
penpe3eHTUpyroTcsl Hauboyiee CTEepeoTHI-
HBbIC TIPEJICTABJIICHUS O pOMaHe, C OPYyrou —
(buKcupyroTcs oOpamieHus: K reposMm u (ax-
TaMm, HE HMMEIOIIMM MacCOBOM Yy3HABaEMO-
CTH, U3BECTHBIM TOJIbKO BHUMATEJIbHBIM YU-
TaTeNsIM WU 3pUTeNsM. PaccMoTpuMm He-
CKOJIBKO MPHUMEPOB «MacCOBBIX» MEMOB, B
KOTOPBIX OTPaKatOTCsi HanboJiee M3BECTHBIC
MEPCOHAXH M JETaTd POMaHa: IJIaBHBIN Tre-
poii (Pommon PackombHUKOB), crapyxa-
MPOLEHTIINIA, TOmop. Takue MeMbl, Kak
MPaBWIIO, TMPEACTaBISIOT co0oi TpaHchop-

MAaIMI0 TIPEIECHTHRIX (eHOMeHOB. [lepe-
paboTKa MOXKET 3aTparuBaTh M CUTYAIUIO, U
BepOAIbHBI KOMIIOHEHT, KOTOpbIE KOHTpa-
CTUPYIOT ¢ M300pakeHHEM, MOTpykKasi KOM-
MOHEHTHl TPOM3BEACHUS B KAaYECTBEHHO
WHOW KOHTEKCT.

Tak, B Mmeme «OHH HE 3HAIOT... JTO
youn 6abky» (puc. 7) curyarusi U3 pomaHa,
Korga PacKoNbHUKOB TBITACTCS CKPHITH
yOUICTBO M HE BbIIATH ceOs, TOKa TepOu HU
0 YeM HE IO/I03PEBAOT, AKTYAIU3UPYETCS B
HOBBIX OOCTOSITENBCTBAX: TePOU-UHTPOBEPT
B pasrape BEYEPHHKH CTOUT B YTITy, OLTyIIast
COOCTBEHHYIO OTCTPAaHEHHOCTb OT OCTaJb-
HBIX.

OHWM HE 3HAaT

3TO A yHun Gabky

Puc. 7. Mem «OHM He 3HaOT... 3TO 4 youn 6abky»

Fig. 7. The meme "They don't know... | killed my grandmother"

3HauMUTENbHAsI YacTb MEMOB 3TOHU
Ipynmnbsl OCHOBaHA Ha MPEOOpa3OBaHUU €Tro
BEpOAIHLHOTO KOMITOHEHTa (TIOCPEACTBOM
SI3BIKOBOM HMTPBI, KalaMOypa u T.1.). Haunbo-
Jiee YacTOTHBl M3MEHEHHUs NpPeLeeHTHBIX
BBICKa3bIBaHUW U3 pomaHa. Tak, ¢pa3sl
«Hopmuc s npoxanuid wWid IIH3, OPaBo
umeromuin» (puc. 8) u «TBapp s Mypuarmias
WM npaBo umero?» (puc. 9) — tpancopmu-
PYIOT U3BECTHYIO LUTaTy P. PackonbHUKOBa
«TBapp 11 51 AporKalasi uiau MpaBo UMEK0 7.
B nepBom ciydae mepepaboTKa OCYIIECTB-
JISIeTCSl C IOMOUIBIO CJIEHTA: «TBapbh) CTaHO-

BUTCS «HOPMHUCOM», T.€. OOBIKHOBEHHBIM,
HUYEM HE BBIJICIAIOIIMMCSA YEIOBEKOM, a
TOT, KTO «IPAaBO HMMEET» TENeph «IIHU3» —
HEaJCKBaTHBIA YEJIOBEK, IYTalolUh OKpY-
JKAIOIUX CBOMM MOBeaeHHeM. B npyrom
npuMepe PackoJbHUKOB 3aMEHSIETCS KOTOM
(MeM B [aHHOM Cciy4ae CIEIyeT CXeMe
(GopMHpOBaHUS €IMHUI] C KOTHKaMH), UYTO
BeJIeT 3a co00il M M3MEHEHNE LUTAThl: TBaph
«Zlpo’Kalias» CTAHOBUTCS «Mypuauliei», a
PackonpHHKOB — «PackoTHUKOBBIMY. Tomop,
JeKaIIUK PsIOM € KOTOM, 3aBepIuaeT oopas
HOBOTO Teposl.

H3BecTns KOro-8anagHoro rocygapctBeHHoro yuusepceuteta. Cepus: JlnHremctuka u negarormka / Proceedings of
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Puc. 8. Mem «Hopmuc s gpoxalmin unu wns, npaso
UMEIOLLINIA»

Fig. 8. Meme "Normis, I'm trembling or crazy, | have
the right"

BrickaseiBanue «Py6mio 6abkm» (puc.
10) o3HaYaeT «pazKUBATHCS JIEHbraMm»,
OJTHAKO B COYETAaHUU C HM300pa3UTEIHHBIM

— TBapb A Myp4aluas Wnuv Npaso UMelo?

PackOTHWMKOB, "NpecTynieHne 1 HakasaHue

Puc. 9. Mem «TBapb A MypyaLLas nnm npaso

MMern?»

Fig. 9. The meme "Am | a purring creature or do

| have the right?"

KOMIIOHEHTOM peanu3yercss OyKBalbHO —
«pyOuTH (TOIIOPOM) CTAPYX».

PYBJ1HO

BABKW

PacKONbHUKOB

Puc. 10. Mem «Py6nto 6abku»

Fig. 10. The meme "I'm cutting money"

bazucHasi MHTEPTEKCTYaJIbHOCTh <JIH-
TEepPaTypPHBIX» MEMOB IO3BOJISET COMPSATAThH
«3JIEMEHTB» POMaHa C JAPYTUMHU XyJ0XKe-
CTBEHHBIMU TPOU3BEICHUSIMH ((PUIbBMAMU,
cepuayiaMu, MyJIbTOUIBMaMH U T.11.).

Mem “The same energy” («Ta xe
sHeprusi») (puc. 11), TOCTpOCHHBIA MO
MPHUHIIUITY KOHCTPYKTOPA, COMOCTABIISET Te-
pOEB, MOXO0XKHUX IO PHEPIeTUKE U HacTpoe-
HUIO: TIEPCOHAX MynbTceprana «CMemapu-
kn» Komateru mpeoOpasyercss B Ilcuxoma-
ThIYa, B3SBIIETO B JIAIlbl TOTIOP, H COOTHO-
cutcs ¢ PackoabHUKOBBIM.

Mem mno mynbTduinbmy «I 0J0BOJIOM-
ka» (puc. 12) mpencrasnsier nesnue Pac-
KOJIbHUKOBa OYKBaJIbHO: BHU3YaJbHBIA KOM-
MOHEHT (KaJap U3 cepualia) BCTPAUBAETCS B
adumry Ha3BaHHOTO MyJbThmiIbMa. B Meme
Ha puc. 13 npecrymnieHue repost cCapkacThy-
HO OOBITPHIBAETCS 33 CUET COBMEILIEHUS pe3-
KO KOHTPACTUPYIOIIMX 3JIEMEHTOB, a B MPU-
Mepe Ha puc. 14 runepOonu3upoBaHa OJHA
U3 BaKHEHIIMX H300pa3UTENbHBIX JeTaeH
poOMaHa — KENThI LBET, IMOKAa3bIBAIOLINN
00JIE3HEHHOCTh, COCTOSIHUE YHBIHUS T€POEB.

H3BecTus KOro-3anagHoro rocygapctBeHHoro yHmeepcuteta. Cepus: JlnHremuctuka n negarorvika / Proceedings of the
Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2025;15(1):66-79



Monosa I'.B., BeceguHa A.A., )Keenakos [1.C. «JluTepaTypHbIi» MEM Kak (PeHOMEH MHTEPHET-KOMMYHUKaLWN. .. 73

the same energy

——— el —

NCUXONATBIY

Puc. 11. Mem “The same energy”

Fig. 11. The meme “The same energy”

+ Bpoas Oxwepapaa
@RediskaHuleGUN

“Dfsagp PIXAR

[onjoBonoMkA

HET

- ’
B HWHO oOHM
C 18 MIOHA IMOLLMM!

Puc. 12. Mem no myneTcunsmy « onososniomka»

Fig. 12. Meme based on the cartoon "Puzzle"

TunuyHaa komHaTta B "TpecTynneHuu u
HakasaHun"

Puc. 13. Mem «Ciopnpus ans babbl Kanbi»

Fig. 13. Meme "Surprise for Baba Kapa"

AHanu3 MoKa3bIBaeT, YTO CPEAH «Mac-
COBBIX» MEMOB HamOOJiee BBICOKOM CTeIe-
HBI0 0000mmeHus 00/1a1ar0T MOHOKOIOBEIE
BH3yaJbHBIC €IUHCTBA. B TakWx Memax
HamOoJee CTEPEOTUITHBIE TPEICTABICHUS O
pOMaHe HE TOJBKO aKTyaJU3UpYIOTCS B Ka-
YECTBEHHO MHOM KOHTEKCTE, HO U B PE3yJib-
TaTe CEMHOTHYECKOIO U CEMAHTHYECKOTO
B3aMMOJICHCTBUS 00pa3yeTcs CIWHHUIA, pPe-
MPE3CHTUPYIOMIAs CMBICIBI, MPOTUBOIO-

Puc. 14. Mem «TunnyHasa koMHaTa B poMaHe»

Fig. 14. The meme "A typical room in a novel"

JIOKHBIE 3AJI0)KEHHBIM B IPOU3BEACHUMU.
[IpuMepoM Takoro COMPSHKEHUS CIYXKUT
MeM «3ampeT Ha YOMICTBO cTapymiek» (puc.
15), B KOTOPOM CIOKETHAasi CXxeMma MpOU3Be-
JIEHUSI KOPPENUPYETCS C CUCTEMOM TOPOXK-
HBbIX 3HAaKOB. B MeMe «MpbIlIb ¢ TOMOPOM U
KoT» (puc. 16) opynue yOuiicTBa OTIaHO
MOTEHIIMAJbHON XKEpPTBE, YTO COCTABISIET
CYHUIHOCTHYIO KOHTPAaCTHOCTb CEMHOTHYE-
CKOW €IMHULBI.

H3BecTus Oro-3anagHoro rocyaapcteeHHoro yHusepcuteta. Cepusi: NluHreuctuka u neparorvka / Proceedings of
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Puc. 15. Mem «3anpeT Ha yOUNCTBO CTapyLUek»

Fig. 15. The "Ban on killing old ladies" meme

YpoBeHb 0000IIEHUS MOXET OBITh
HACTOJBKO BBICOK, YTO MEM IIPEBPAIACTCS B
«TIEPEBEPTHIID), KOTJa CBSI3b BU3YAILHOI'O U
TEKCTOBOTO JJIEMEHTOB YCTaHABJINBACTCS
accounatuBHo. Ha puc. 17 mnpeacrasinen

Puc. 16. Mem «MbliLb C TONOPOM U KOT»

Fig.16. The meme "Mouse with an axe and a cat"

QIbTEPHATUBHBIA BapHaHT Pa3BUTHS COOBI-
THH, KOTJa YIPOXKAIONIUI BHUI PUOOpETaeT
KaK pa3 crapyllka, UIylas 1o JI0pore ¢ To-
MOPOM.

IIpecTtynnenrne U HaKazaHHue

AnbTepHaTnBHasA Bepcus

Puc. 17. Mem «AnbTepHaTMBHas Bepcusa»

Fig. 17. The "Alternative version" meme

Kak Buaum, norpykeHue nepcoHaxxen,
cutyauuii u3 pomana @.M. JlocTtoeBCKoro B
JIpYyroii KOHTEKCT MO3BOJISIET HE TOJIKO aK-
TyaJlu3upoBaTh HauboJiee «CUUTHIBAEMBIC)
CMBICJIBI TMPOU3BCACHHA, HO W YCTaHABJIN-
BaTh HOBbIE Koppensuuu. HoBas «enuHuna
CMBICIIa», OyAy4d BTOPUYHOW MO CYTH, CTa-
HOBHUTCSI BIIOJIHE CaMOCTOSITENbHOM, opra-
HUYHO BCTpPauBACTCA B COLHUOKYJIBTYPHOC
moJie U oOperaeT COOCTBEHHYIO CEMAaHTHUKY.

OOpatuMcs K aHAJIM3Y MEMOB «CIIeIH-
aIbHOW» TPYMIbI, B KOTOPBIX HaXOAST OT-

paxxeHue BTOPOCTEIIEHHBIE TEPOM, CHOXKET-
HBI€ XOJbl U JI€TaJld POMaHa, Y3HaBaeMOCTh
KOTOPBIX 3HAUYMUTEIbHO HIKe. Takumu ¢e-
HOMEHAMU CTAHOBATCSA TOBapuIl Packoub-
HUKOBA MO YHUBepcUtery PasymuxuH, nBo-
psiHUH «He 0e3 cBs3ei» CBUAPUTANUIIOB,
cBartaromuiics k cecrpe PackoiabHUKOBa
JlyxuH u T.1.

Haubonee 4acTOTHBIMHU B ATOW TpyIie
SIBJSIIOTCS MEMBbI 0 Pa3symuxune, B KOTOPBIX
AKTYaJIU3UPYIOTCA TaKue XapaKTEPUCTUKHU
reposi, Kak ONTUMU3M, CTPEMIICHHE TIOMOYb,

H3BecTus KOro-3anagHoro rocygapctBeHHoro yHmeepcuteta. Cepus: JlnHremuctuka n negarorvika / Proceedings of the
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MOPSIIOYHOCTh, A00poTa. Tak, B cepuiiHOM
MeMe-KOHCTpYKTope «HHKTO He wuaeanen»
(puc. 18) PazymuxuH mpenacraBisieTcs Kak
pa3 HIealbHBIM 4YEJIOBEKOM, KOTOPOTO, IO
MHEHHUIO JPYTUX, HE MOXKET CYIIECTBOBATD.
B cepun MmemoB “be like” («OBITH KaK»)
(puc. 19), kak paBUIIO, SABICHUS, TPEIMETHI

KTO-T0: HUKTO HE UAEAJIEH

Puc. 18. Mem «HukTO He ngeaneH»

Fig. 18. The meme "No one is perfect”

Mewmbl, B kKoTOpBIX (urypupyer CBu-
JpUTailioB, aHTOHUMHYHBI O0IIEMY HacTpo-
€HUIO POMaHa U XapaKTEpU3YIOTCs HapOdu-
TO pacciabinenHoit atrmocdepoit. Tak, pas-
roBop Coneuku u PackonbHukoBa (puc. 20),
B KOTOPOM OH IPHU3HAETCS B YOMIICTBE, KOH-

PackonbHukoe u CoHa: *6onTaloT no aywam,
obcyxpatoT 4-oe EBaHrenve n yntarot
BOCKpeweHue Jlazapa*

CBUApPUrannos 3a ABepblo:

Puc. 20. Mem «CBugpurannos nogcnymsaet
pasroBop CoHu 1 PackonbHukoBa»

Fig. 20. The meme "Svidrigailov overhears the
conversation between Sonya and
Raskolnikov"

Kak BuguM, IS MHOJHOIIEHHOTO BOC-
MPUATHS TAaKUX EIUHHUI] HEOOXOIUMBI TO-

WJIM JIMIIA, YKa3aHHbIE B BepOAIbHOM YacTH,
MPOTUBOMOCTABIISIOTCS  M300pa3UTEIILHOMY
3JIEMEHTY. 3/JeCh CpaBHEHUE CTPOUTCS Ha
KoHTpacte: Pasymuxun u PackoibHHKOB
COOTHOCATCS C aKTHUBHBIM, OOJIPHIM KOTEH-
KOM M JieXKarei 6e3 BoJbl peIO0il «B Jempe-
CH» COOTBETCTBEHHO.

* ToT ew,é Azazenno *
@tot_echo_chert

Pa3ymuxuH 1 PackonbHuKoB be
like:

Puc. 19. Mem PasymnxuH n PackonbHukoB be like”

Fig. 19. The Razumikhin and Raskolnikov be like
meme”

TPACTUPYET C IOBEACHUEM I'€POsl, CUAAILETO
B KuHOTeaTpe. Mem ¢ Jlyxxunasim (puc. 21),
HANpPOTUB, TOJYEPKHBACT MOJUIOCTh IMEPCO-
Ha)ka, OTpakas CHUTyallMI0 W3 pOMaHa W
MPEJICTABIISIS €€ B FOMOPHUCTHUYECKOM KITFOUE.

Ny»kuH: *gaét CoHe 110P*

Tak »ke JIy>KWH:

Be A

-

ANé, rpabé. [PaBE
~Merna-orpabéxxmnmn -

Puc. 21. Mem «JlyxuH gaet CoHe 110 p.»
Fig. 21. The meme "Luzhin gives Sonya 110 rubles."

pazno Gonee rayOokue 3HAHUS 00 WIEHHO-
TEMaTUYECKOM, COJCPIKATCIIBHOM M CTPYK-

H3BecTns KOro-8anagHoro rocygapctBeHHoro yuusepceuteta. Cepus: JlnHremctuka u negarormka / Proceedings of
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TYpHOM CcBoeoOpa3uu mpowusBeaeHus. dop-
MHUPOBAHUE «CIIELHUAIBLHONY» I'PYIIIBEI MEMOB,
C OJIHOM CTOPOHBI, MPOTHBOPEYUT MACCOBO-
CTHU U MeHHﬁHOCTH MEMa KaK €AWHUIIbI UH-
TEPHET-KOMMYHUKAIIUU, C JPYyroi — CBHUJIE-
TEJIICTBYET O BBICOKOW 3HAYMMOCTH pOMaHa
JUTSL PYCCKOW JIMHT'BOKYJIBTYPBI.

Urak, mMem kak eIWHULA HHTEPHET-
KOMMYHHKAIIUN KOHTPACTEH IO CBOCH CYyTH,
IMOCKOJIBKY B 6OJ'IBI_HI/IHCTBG CJIydacB cocau-
HEHHE BU3YAJILHOTO W TEKCTOBOTO AJIEMEH-
TOB TIPOMCXOTUT TIO NMPHUHIIAITY TPOTUBOpE-
Yus, 4TO CIOCOOCTBYeT (DOPMHUPOBAHHUIO U
AKTyaJIu3allui CMBICIIOB. HckarounrenbHoe
pazHooOpa3ue M pa3HOHANPABIEHHOCTh CO-
BPEMEHHON HHTEPHET-KOMMYHUKALIUA JAET
BO3MOXXHOCTh KOPPEJISAIIUHU B JTUTEPATYPHBIX
MEMax HECKOJIBKHX JHCKYPCHUBHBIX IOTO-
KOB, YTO HE TOJBHKO CO37AaET HOBYIO CEMHO-
TUYCCKYIO U CCMAaTUUYCCKYIO CAUHUILY, HO U
MOPOXKJIAET MIUPOKOE TIOJIE ACCOIHAIIHIA.

BbiBOAbI

Mewms! o pomany @.M. JIocTOEBCKOTO
«lIpecrynnenue M Haka3aHWe» BBIHOCAT B
MeAMIHOEe MPOCTPAHCTBO Kak Hauboiee u3-
BECTHBIE TIpEIe/ICHTHRIC ()EHOMEHBI (CUTYa-
I, UMeHa, (pas3sl U T.A.), TaK U MEHEe
3HaYMMBble, KpeaTHMBHO HUX IepepaldaThIBasi.
HNmenHo mpeneneHTHbIe (EHOMEHBI CTaHO-
BATCA CBO€O6paBHBIMI/I CEMAaHTHUYCCKUMHN
JOMMHATaMH, Ha OCHOBE KOTOPBIX CTPOSITCA
paccMaTpuBaeMble €UHUIIBL.

O0603HaYUM HECKOJBKO TaKMX OJIOKOB:
curyauus (PackonbHukos youn cmapyxy;
Packonvrukos ckpvieaem npecmynienue, Pa-
3ymuxun nomozaem Packonvhuxosy, JIyscun
oaem Cone Oenveu; Ceuopueailios noociy-
wusaem); ums (DP.M. locmoesckuii, Pac-
konvHukos, Coneuka, Pazymuxun, Jlyowcun,
Csuodpueatinos, Hanoneon), Bbicka3bIBaHHe
(npecmynnienue u Haxazawue, MmMeapsv s
opodxxcawas unu npaso umero); XapakTepu-
ctuka (Packonvrukos oenpeccusnvlil, Pa-
3YMUXUH Q00pbIL, YMHbLU, udedanvbHulll, JIy-
JHCUH NOOJIBILL) Y T.JI.

Kak Bummm, uaeiiHo-TeMaTUUYeCcKOE
cBOeoOpazue pomMaHa HEM30€KHO YIPOILAET-
Csl, CKUMASICh 10 MaccoBoro gopmara. Mmen-
HO TIOATOMY OCOOEHHO KPEAaTHBHBI €IMHUIIBI
BBICOKOTO YpOBHsI OOOOIICHHUS, TAC CXeMa-
TUYHO 0003HayaeTcs CUTyalusi, OTpa)aro-
masi COOBITHIHYIO KaHBY Hpou3BeneHus. B
TaKMX MeMax MMEHHO cHTyamusi (IpecTyn-
JICHWE) JUIIh MOJIPa3yMeBaeTCs, MPEACTaB-
JseTcsl Kak HeuTo Oe3yCIOBHO H3BECTHOE,
KOTOPOE€ MOXeT ObITh TBOPYECKH IIepe-
OCMBICJICHO.

[IpakTuueckn Bce pPacCMOTPCHHBIE
€MHHIIBI UMEIOT IOMOPUCTUYECKYIO Harpa-
BJICHHOCTb, YTO COOTBETCTBYET UX MOJIUMO-
JNAIbHON TMPUPOAE M CBUICTEIBCTBYET O
BKJIIOUEHHOCTH B OOIIYIO pa3BIEKaTEIbHYIO
TEHJICHIIUIO CETEBOTO JUCKYpCa.
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Pestome

Lenb uccriedosanus. [JaHHas cmambsi ocssiweHa npobreme ebibopa UMeHU KOHUernma 8 pamkax UHOS3bIY-
HoU nuH28oKynbmypsbl. Ha nepseili 832150, ama cmadusi Hay4YHo20 aHanu3a He noopasymesaem Kakux-rubo criox-
Hocmeli 8 No0bope 3K8UBANIEHMHO20 KOHUernma 00Ho20 U3 uccriedyeMbix 53bikos. B npouecce pabomsi uccriedo-
8amersib, KOHEYHO, MOXEem UCIO0/b308amMb UMEUWUECS] 3HaHUS 8 UHOCMPaHHOM Si3blke, a makxe obpamumbscsi K
nekcukozspaghuyeckuMm ucmoyHukam. Ho, yenybuswucb 8 mamepuars, 0CMamoYHO CII0XHO 0CMaHo8UMb C80U 8bl-
6op Ha KakoM-mo ornpedesieHHOM 8apuaHme, MOCKOMbKY 8bldesieHue npuopumemHol 1eKceMbl MoXem umems om-
meHok cybbekmueHo20 eocripusimusi. [ToOHUMaeMbIl 8 cmambe 80MpPoc G0CMAaMOYHO akmyarsieH 8 C8s3U C mem,
4mo Ha HayasbHOM 3marne pabomsl C KOHUernmamu 803HUKaem CrI0XHOCMb UMEHHO 8 repedaye Cr108ecH020 0biu-
Ka fleKkceMbl, KOMoOpPbIM UMEHYemCcsi KOHYenm, ecriu peyb udem O MeXbs3bIKO8OM, CPa8HUMEIbHOM 8EKITOope U3biC-
karusi. lNeped uccnedosamenem anpuopu riocmassieHa 3adadya MakcuMasibHO YemKo nepeHecmu cto codepxalyy-
locsi ceMaHmuKy KOHUernma, 3anoxXeHHy 6 pOOHOM fi3biKe Ha A3bIK UHOCMpaHHbIl, Ymobbl He egecmu 8 3abiyxde-
Hue yernesyto ayoumopuro. B kavecmee uccnedogamernbckol 3adadyu asmopamu OCywecmerneHa norblmka ebisie-
JieHUs ghpaHLy3CKUX JIEKCUYECKUX 3KeusaneHmoes 0715 PYyCCKUX KOHUEMMOo8 «Ceoli», «4yxol» 8 coomeemcmauu co
crieyuarnbHO pa3pabomaHHbIM an2opummom.

MemoObi. B pamkax npednoxeHHol nocrnedosamernbHocmu delicmeuli Ucronb3yromcsi Memoobl f1IeKcuKkozspa-
guyeckoeo aHasnu3a, KOMIOHEHMHO20 aHanu3a, a makxe aHanusa yacmomHocmu. BHedpeHue nocrnedHezo oby-
cr10851eHO 8b160pOM Yughposoeo sekmopa uccriedosaHus. CospeMeHHble 803MOXHOCMU, 8 IMOM 4ucne Kopryca
mekcmos, no3eonsom obpabambieame 6obwol 06beM UHGOPMayUU, Ymo He MOXem He Ompas3umcs Ha Kaye-
cmee U mo4YHoOCMmuU pesy ibmamos.

Pesynbmamsi. C nomowbio npoeedeHHO20 KOMIMIIeKCHO20 aHanusa ydanock ornpedenums Hauboriee ya-
cmomHbie fiekcembl. C yenbio nepernposepKu nomy4yeHHbIX 0aHHbIX bbiro peweHo obpamumsbcs K ¢poHAY ¢hpaseo-
noauyeckux eGUHUY, GhpaHUy3CKO20 A3bika U makum obpa3oM oueHUmb ypo8eHb MoepewHocmu umnu xe ybedumscs,
4mo OaHHbIlU Ko3ghhulyueHmM HUYMOXHO Marn. Pestomupyrowuli aman aHanusa nodmeepousi KOppeKkmHocmb rosy-
YeHHbIX pe3ybmamos.

Baknoverue. o umozam uccredosaHusi yCmaHOBIIEHO, YMO KIItoYesbiM criogam Ofis1 PYCCKUX KOHUENmMos
«ceolin, «4yxoli» 80 (hpaHUy3CKOM s13bIKe COOmeemcmayom fekcembl “son” u “étranger”.

Knroyeeble crioga: MexXKynbmypHasi KOMMYHUKaUUsi, apxemunu4yeckue KOHUeNmbl; «Cceol/uyxol»; gpaHuy3ckull
SA3bIK.

KoHgpnnukm uHmepecoe: Asmopbl Oeknapupyrom omcymcmeue si8HbIX U MomeHyuanbHbIX KOHGhIUKMO8 UHmepe-
co8, ces3aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmosiuwel cmamau.

Onsa uutupoBaHus: [13axosa B.T., Ckpunaii N.U. NMpobnema Bbibopa nmeHn koHUenTa (Ha Matepuane paHLy3CcKo-
ro sasvika) // N3sectna tOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHusepcuteTa. Cepus: JIuHreuctuka n neparorvka. 2025.
T. 15, Ne 1. C. 80-91. https://doi.org/10.21869/2223-151X-2025-15-1-80-91.
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The problem of choosing the concept’s name (the French language)
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Abstract

Purpose of research. This article is devoted to the problem of choosing a name for a concept within a foreign
linguoculture. At first glance, this stage of scientific analysis doesn’t imply any difficulties in selecting an equivalent
concept for one of the languages under study. In the process of work, the researcher, of course, can use existing
knowledge in a foreign language, as well as turn to lexicographic sources. But, having delved into the material, it is
quite difficult to choose a particular option, since the selection of a priority lexeme may have a shade of subjective
perception. The question raised in the article is quite relevant, as at the initial stage of working, it’s difficult to convey
the lexeme’s verbal image referred to the concept, if it deals with a cross-language, comparative vector of research.
The researcher is a priori responsible for transferring as clearly as possible all the contained semantics of the con-
cept embedded in the native language into a foreign language, so as not to mislead the target audience. As a re-
search task, the authors attempted to identify French lexical equivalents for the Russian concepts “one’s own” and
“alien” in accordance with a specially developed algorithm.

Methods. Within the proposed sequence of actions, methods of lexicographic analysis, component analysis,
and frequency analysis are used. The introduction of the latter is based on the choice of digital research vector. Mod-
ern capabilities, including text corpus, make it possible to work with a large amount of information, that affect the
quality and accuracy of the results.

Results. Thus, with the help of a comprehensive analysis, it was possible to determine the most frequent lex-
emes. In order to verify the data obtained, it was decided to refer to the fund of phraseological units of the French
language and thereby estimate the level of error or make sure that the coefficient is negligible. The final stage of
analysis confirmed the correctness of the results obtained.

Conclusion. Based on the results of the study, it was established that the key words for the Russian concepts
“one’s own” and “alien” in the French language correspond to the lexemes “son” and “étranger”.

Keywords: intercultural communication; archetypal concepts; “one’s own/ alien”; French language.
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BeeneHue OCHOBAHHBIC HA PasimiiMiX B3IVLIOB Ha
OKPYXAaIOIIyI0 TEHCTBUTENBEHOCTD.

Hccnenosanne KOHIENTA — HE MPUXOTH Kak mokasbIBaeT NpakTuka, opod He-
COBPCMCHHBIX JIMHIBHUCTOB, a HacCyllHas JOCTaTOYHO 3HAHMS S3bIKa, YTOOBLI IOHSITH
HEOOXOMMOCTh B MEXKIyHAPOIHOM JIMAJIo- MPEACTABUTENEN NPYrOl HALIMOHAIBHOCTU U
re, ¢ MOMOLIBIO KOTOPOrO MOXKHO MPUHTH K caMoMy OBITh TIOHATBIM UMH. ['0pa3no Bax-
ITOHUMAaHHI0 MEKIy NPCACTAaBUTCISAMH pas- Hee OKasbIBaeTCs O3KrpayHJ MapTHEpa o
HBIX HAallMOHAJIBHOCTEM M BEpOUCIIOBEAA- KOMMyHHKAruu. 1107 GIKrpayHIOM IIOHH-
HUH, a TaKKe HUBEIMPOBATH KOH(MIUKTHI, MaeTcs IPH BTOM TOT OIBIT, KOTODBIN

chopMHpOBAI XapaKTep YeI0BEKa, HATOKHUIT
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OTIEYATOK HA €ro MPUBBIYKHA, MUPOBO33pe-
Hue. lHpIMU crioBamH, 711 yCHEIIHOTO aKkTa
KOMMYHUKAIlMM MEXIy OTIPABUTEIEM U
nojyyareieM WHGOpMAIMU JOJKEH ObITh
OJIHO3HAYHO TOHUMAEMbI OOEHMH CTOPO-
Hamu Koj. TpaauLIMOHHO B TEOPUH KOMMY-
HUKalUU MO0/ KOJOM IOHMMAETCs COBOKYII-
HOCTb 3HAKOBBIX CPEJICTB, KOTOPHIE HUCIIOJIb-
3yI0TCS Ul Mepeaddl COOOUICHUS U SIBIISI-
IOTCSl OOLIUMH I KOMMYHHKAHTOB.

Opnako omMOOYHO MOjiaraTh, YTO KOJ
— 3TO BJIAJICHUE OJAHHMM U TEM K€ SI3BIKOM.
OTO ele, 4TO ropas3io BaXkKHEE, BIAJCHUE,
WIM 3HaHMsI, OJHUMHU U TEMHU K€ KOHIENTa-
Mmu. Tak, HarpuMmep, MOXKEITAHUE TPEX MUPO-
T'OB B JIOM€ MaJio OyJeT MOHATHO JIOASIM, HE
3HAKOMBIM C OCETUHCKOW KYJIbTYPOM, XOTS C
SI3BIKOBOM TOUYKM 3pEHUS] BXOJSIIME B 3TO
CJIOBOCOYETAHUE CJIOBA HE IPEJCTABISIOT
HUKAKOW TPYIHOCTH MJsl BIAACIOIIUX pyC-
CKHM SI3BIKOM.

W 31ece MBI IEpeXoguM KO BTOPOMY
BaXHOMY aCIEKTY: JIMHIBOKYJIbTYPHBIA KOH-
LENT SABJSIETCSl OTPaXCHUEM Hamboliee Bax-
HBIX U CYLIECTBEHHBIX CTOPOH B MpPEIMETax
U SBJICHUSAX OKPYXKAIOLIEH NEHCTBUTEIIBHO-
CTH, BBIPA)KCHHUE MEHTAJIbHOCTH HapoAa.
Tak, ynoMsiHyTbl€ BBILLIE TPU IUpOra — 3TO
MOKeJaHWe MHUpa, OJaromoiayyus, CHacTbs,
B OTJIMYME OT JIBYX NHPOTOB, KOTOPHIE IIE-
KYTCs TOJBKO Ha TPAypPHBIX MEPONPUATHAX.
EcTb pa3Hble TPaKTOBKM CHUMBOJMKU KOJIH-
YyecTBa TPeX M JABYX MHUPOToB, HE OyAeM Mo-
IpoOHO HAa S3TOM OCTAHABIMBATHCS, IIO-
CKOJIBKY 3TO OTJeNbHAsl, TOBOJHHO OO0BEM-
Hasg Tema (ecTb MHEHHS, 4YTO TpH NHpora
CUMBOJIM3UPYIOT TPEXYPOBHEBYIO CTPYKTY-
Py MHUpO3IaHUsS: COJHIE, OOTrOB M 3EMIIIO.
EcTp u npyras TpakToBKa: BUepa, CErOAHS,
3aBTpa. B ciyuae, xorna B ome ciydaercs
rope, MUPOroB OBIBAET YK€ JIBa, TaK KaK JJIs
YMEPLIETO HE CBETUT YXKE COJHLA U HE
HACTYNUT 3aBTpa). OTMETUM TOJBKO, YTO
«TpU THUPOTa» - 3TO BAKHBIM KOHLENT AJIs
OCETMHCKOIO Hapoja, Uisl MOHMMaHUs KO-
TOPOTO HA/O OBITH 3HAKOMBIM, XOTsI OBI TO-
BEPXHOCTHO, C OCETUHCKOM KYJIbTYpPOil.

Taxkum oOpasom, Bcnen 3a C.I'. Bopka-
YEBBIM, MBI CYUTAEM, YTO KOHLENT — €INHHU-

a KOJUICKTMBHOTO 3HAHHS, WMEIOMIas OT-
CBUIKY K BBICIIUM JYXOBHBIM LIEHHOCTSIM,
UMEIOIAsi BBIPAKCHUE B SI3BIKE M OTMEUCH-
Has STHOKYJIbTypHOU cnienuukoii [1, ¢.70.]

Y4YuTBIBasE BBIMICH3IOKEHHOE, IIEITHIO
JTAHHOTO MCCIICIOBAHUS SBISIETCS. HE TOJIBKO
oOHapyX)eHHe (PPaHIY3CKUX JICKCHYECKUX
HKBUBAJICHTOB JIJIi PYCCKHX KOHIIETITOB
«CBOI», «4yXKO», HO U BBISBICHHE SI3BIKO-
BBIX €JUHMII, MAKCUMAJIbHO COOTBETCTBYIO-
MIAX JICKCUYECKOMY 3HAUCHHUI0 HOMHUHAHTOB
KOHIIETITA Ha WHOCTPAaHHOM s3bIke. Peup
UAET, KOHEYHO K€, HE TOJIBKO 00 IKCITOHEH-
TE 3HAKa, HO U O €r0 COJePKAHUU, OCOOCHHO
C Y4€TOM KYJIbTYpHOU 3HAYUMOCTH.

MeTtoponorusa

KynbTypHblif  KOHUENT — SIBJICHUE
CJIO)KHO€ U MHOTOTPaHHOE, YTO 00YyCIIOBIIH-
BaeT MHOXKECTBO ITOJXOJ0B M METOIOB €ro
nuzyuenus. Cienys TpaAULIMOHHON MPaKTUKE
WCCJICIOBAHMS KOHIIENITOB, MPEICTABICHHOMN
Pa3HBIMH JIMHTBOKYJIBTYPHBIMU IIKOJIAMH,
aHaliu3, MPEJCTABICHHBIN B JAHHOW CTaThe,
OTHOCUTCSI K HUKHEMY YPOBHIO, T.€. K OIHU-
caHui0 (opM BOIUIOMICHUS KOHIIENTa B CO-
CTaBe JIGKCHKOTpa(pUUeCKUX OIHMCAHUN, B
YCTAaHOBJICHMH BCTPEYAEMOCTH CJIOB, HX
mucTpuOynuu. B dacTtHOCTH, B X0z€ HcCIe-
JIOBAaHUS METOJO0JOTUYECKON 0a30i MoCiTy-
xunu HayuHele pabotrel 3./1. [TomoBoii u
N.A. Crepununa [2], B.U. Kapacuka [3, 4],
10.C. Crenanoga [5], C.I'. Bopkauesa [1, 6],
A. Bexounkoii [7].

Benen 3a C.I'. BopkaueBbIM MbI NIpHU-
3HAE€M, YTO MBICIIMTEIBbHEINA KOHIICIIT CTaHO-
BUTCSI JIMHI'BOKYJIbTYPHBIM KOHIIETITOM TOJIb-
KO TOT]1a, KOT/Ia MOJy4aeT CBOE UM B SI3BIKE
[1, c. 142]. [log umeHeM KOHIIENTa MOHUMA-
€TCsl SI3BIKOBOM 3HAK (CJIOBO WJIM CJIIOBOCOYE-
TaHHue), HauOoJIee IOJIHO M aJCKBATHO Iie-
penaromuii TUHTBOKYJIBTYPHYIO CYIIHOCTH
KOHIICTITA.

[TockoabKy HMMsI KOHILIENTA CBSI3aHO C
JTOMUHAHTOM COOTBETCTBYIOUIETO CHHOHH-
MHYECKOTO psiJia, TO HAa TAHHOM 3Tare Heo0-
XOAUMO OBLIO MAaKCHMMajJIbHO IIOJIHO BBI-
SIBUTh TaKW€ CHUHOHUMHYECKHE PSIbl IJIs
KOHIICTITOB «CBOW/4Yy»XOW» W ONHCAaTh HX
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ceMaHTUKY. KOHKpEeTHbIE METOIUKHU aHAJIN-
3a W pe3yabpTaThl IIPEICTABICHBl HUXKE B
CTaThe.

HccaenoBanue

Temoil wuccnenoBaHusi, MPOMEKYTOU-
HBIE pe3yJIbTaTbl KOTOPOTO MPEICTABICHbI B
JAHHOW CTaThbe, SBJISAIOTCS OWHApHBIE KOH-
LENTHl «CBOM/4yXO0il» B pyccKOM M (paH-
Iy3CKOM SI3bIKaX. JTU KOHUENTHI OTHOCSTCS
K apXeTUIINYECKUM. TepMUH «apXeTHUIH4e-
CKUU KOHIICTIT» BBEJEH B HAYYHBIH OOUXOJ
B.U. Kapacukom ajis 0003Ha4YEHUST «aKTHUB-
HO TPAHCIUPYEMBIX, 3aKPBITBIX 11 MOJU-
¢uKanyy, NnepeBOAUMbBIX B HHBIE (HOPMBI
BBIPAXKEHHUSI M HE JIOMYCKAIOIIHUE KpUTHYE-
CKOr0 BOCHpHUATUA KOHUENnToB» [3, c.43].
HayuHblii mHTEpEC MpeAcTaBiIsieT B TaHHOM
ciiydae BepOanu3aIus MpOTUBOMIOCTABICHUS
«CBOM/4yXOW», a HE «CBOW/IPYroi» wiIm
«s1/IpyTroil», CYIIECTBEHHO OTIMYAIOIINEcs
apyr ot apyra. «CBoi» BO BCeX KyJIbTypax
IMOHMMAETCd KaK 3HAKOMBIM, OJM3KHH I10
NyXy, OPHUHATBIM B JAHHOM KYJIbTYpPHOM
obmiectBe. PasHHMIIa MEXIy «IyXRHUM» U
«JIPYTUM» 3aKJII0YAETCS B TOM, UTO «UYy3KOE»
MPEANOAaracT HEU3BECTHOE, HEMOHSATHOE U
HCXOJi UX 3TOTO OINAaCHOE, B TO BpeMs Kak
«IpYyroi» — 3TO OTIMYAOLIUUCSA OT «CBOE-
ro», HO HE ONACHBIN, a BRI3BIBAIOIINI MHTE-
pec u TpeOyromuii m3ydenus. MHTEepec K
OMHAPHBIM KOHIENITAM «CBOM/4yXKOi» 00Yy-
CJIOBJIEH TE€M, YTO B3IJIAJ HAa OKPY>KAIOIIHI
MUD Yepe3 MPU3MY ITHUX KOHIIENTOB (popmu-
pyeT  HMHTOJIEpAHTHBIE, SKCTPEMHCTCKHUE
HacTpoeHus B oOmiectBe. B ocHOBe Takoro
MHUPOBOCHPHUATHS JIEKHUT BPOKIAEHHAs I10-
TpeOHOCTh 4YeJOoBeKa K MPUHAMJICKHOCTH K
Kakoii-mbo coumanpHOU rpymme [8, 9, 10].
HMIMeHHO 3THOC, BBICTYIIasi B POJIM TaKOU CO-
LIMAJIbHOW TPYIIBI, BIUSET HA PA3BUTHE Y Ye-
JIOBEKA OMNPEICNICHHBIX KYJIbTYPHBIX, HpPaB-
CTBEHHBIX U JTyXOBHBIX LIEHHOCTEH. DTHHYE-
CKO€ CaMOCO3HAaHNE€ WHIMBH/IA BBICTYNAET B
pOJIM MapKepa, ONpPENENSoIIero BcCe, 4TO
COOTBETCTBYET CBOEHM KyJIbType, Kak 3Ta-
JIOHHOE, a BCE, YTO HE COOTBETCTBYET €l —
Kak ormacHoe, uyxjaoe. IHIuBua, cTaBsIui
CBOM IIEHHOCTH U HOPMBI BBIIIE APYTHX, MO
cimoBaMm M. AxmenoBa, «oOpekaer ceOsi Ha
KOH(MJIUKTBI C NPEICTaBUTENIMU JIPYroi

KynbType» [11, c.8]. UToOBI «uyx)oi» u3
OMACHOTO MPOTHBHUKA CTajl HEONACHBIM
«IpyTUM», HEOOXOJIUMO TIyOOKO H3Y4YUTh
LIEHHOCTU IPEACTABUTEIECH «UyKOW» KYJIIb-
TYpBbI, BBISIBUTh PUYUHBI HETIOX0XKECTH, T.C.
TpaHCQOPMHUPOBATH YYBCTBA OTUYXKACHUS U
arpeccuy B HMHTepec, MOHUMaHHe, CHMIIa-
Turo. OAHAKO 3TO YK€ CIEAYIOLIUM Iuar,
CHauvajga BCe-TaKd HEOOXOIUMO BBISICHUTD,
YTO K€ SBISETCS «UY>KUM», HEIOXO0XKHM,
HENPUBBIYHBIM, ITYTAOIINM [T IPEACTABU-
TeJIeH TOM WIM HUHOM KYJIbTypbl, B HalleM
ciIy4ae, pyccKou U (ppaHITy3CcKOi.

[epBblif m1ar, HEOOXOAUMBIN IS HC-
CIeIOBaHMsS BepOanM3alliyl  KOHIIETITA B
JUHTBOKYJBTYpPE — BHIOOD UMEHHM KOHIIENTa
KaK SI3bIKOBOM €IMHUIIbI, Haubosee TOUYHO U
IIOJIHO IIepelarllel ero conep:kanue. He-
MPAaBWIbHBIM BBIOOp MMEHHM KOHIIENITA MO-
JKET YBECTH HCCIIEJIOBATENSI B CTOPOHY, IO-
MEIIAaTh JOCTUKEHUIO NOCTAaBICHHOW LIEIH.
B pycckom HayyHOM IMCKypce KOHLIENTHI
«CBOM/9yO¥» TOBOJIHHO YaCTO BHICTYIAIOT
B PO 00BEKTa U MpeAMETa MCCIeI0BaHUS
Ha pa3HbIX YPOBHSX SI3bIKOBOW CHUCTEMBI, a
TaKk)K€ B COMOCTABUTEIHLHOM acCHeKTe C MpH-
BJICUEHUEM JpYyrux s3bIkoB. OJHAKO, Kak
MOKa3bIBACT aHAJIM3 CYLIECTBYIOUIUX Hay4-
HBIX paboT, B pPyCCKOM U (DPAHITY3CKOM SI3bI-
Kax OOHapyXHBaeTCsi HEKOTOPOE HECOOTBET-
CTBHE B 3HAYCHHUU TOHATHUH, BOBICKAEMBIX B
aHaimm3. Tak, kak ormeuaer M.JIL. Ilerposa, B
PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYpE MNPOTHBOIOCTAB-
JICHUE «CBOM/4yXOil» SBISETCS JTOBOJBHO
KECTKUM U INIPEATIONAraeT allpuoOpHOE UHTE-
TPUPOBAHHOCTH OTAEIHHOW JIMYHOCTU B OJ-
HYy U3 ABYX rpynmn (pomoBoe pazmuuune). s
MEXJINYHOCTHOTO yYPOBHSI B PYCCKOM Hay4-
HOM JMCKYpCE€ HCIOJIb3YETCsl IMPOTHUBOIO-
craBnenue «S/dpyroit». Bo ¢panmysckoit
JUHTBOKYJIBTYpE, HANpPOTHUB, OTHOIICHUS
«Moi / I’Autre» («moi» — «sb», «autre»n —
«IPYTON», «MHOW», OTIMYHBIN») U «Sol (-
méme) / Autrui» («soi» — «cebds», «soi-
méme» — «cam», «autrui» — «Ipyrouy,
«ONMMKHUN»)  TPEANnojaraloT  OTCYTCTBHE
JKECTKOW TpaHUIbl U OoJiee MepCcoOHUBUIIN-
POBaHHBIN XapakTep, O YEM CBUACTEIIbCTBY-
eT BepOanmu3anus NEPBOr0 KOMIIOHEHTa
JUYHBIM MecToMMeHneM. VHbIMH cioBamu,
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BO (DpaHITy3CKOM SI3bIKE JAaHHOE MPOTHUBOIO-
CTaBJICHHE MpPEIIoJiaraeT OTHOIICHHE OT-
NeTbHOM IMYHOCTH K OKPY KaIomuM .

NmenHo »tuM U 0O0ycClOBIEHA TPY.-
HOCTH BBIOOpa KIIFOUEBOTO MMEHH HHTEpe-
cylolero Hac kosuenra. B paborax, mo-
CBALICHHBIX  HCCJIEOBAaHUIO  KOHIICTITOB
«CBOI/4y>x0i1» BO (hpaHIly3CKOH JIMHTBO-
KyJaetype [12, 13, 14], MOXHO BCTpPETUTH
JIGKCEMBI MOi, Soi IS «CBOM», W 1 autre,
autrui, étranger s «4ayxoi». Kak BunHO 13
MEepeyHsl TPEJCTABICHHBIX (PAHIYy3CKUX
JIeKCeM, HEKOTOpbIE M3 HUX IMPEACTaBISIOT
HE KOHIICTITHI «CBOM/UyXO0i1», a «s1/Apyroii»,
YTO, KaK OBLIO OTMEUYEHO BBIIIE, OOJIee Xa-
pakTepHoO i ppaHIy3ckoit KynbTyphl. Hac,
OJTHAKO, UHTEpECyeT KOHLENTyaau3alus mep-
BOT'O TIPOTHBOIIOCTABIICHHS, TIO3TOMY Ha TIep-
BOM 3Tare HeoOXOJMMO BBIIBUTH HauOoliee
noaxojsuire (ppaHiry3ckue UMeHa Juisi KOH-
[ENTOB «CBOU/4yXOii», AN 4ero HeoO0xo-
TUMO OOpaTUTHCS K JIEKCUKOTpapHUECKUM
ncTouHuKaMm [15].

PeaynbTaTbl M 06cyXxaeHune

AHanmu3 neKcUKorpaduYecKux HCTOY-
HUKOB [16-27] mo3BoaMI BBIABUTE 6 (hpaH-
IIy3CKUX JIEKCEM, SKBHUBAJICHTHBIX JIEKCEME
«cBoi» (son, certain, particulier, (le) sien,
intrinséque, ami) u 4 ¢dpaHITy3CKHE JEKCe-
MBI, SKBHUBAJCHTHBIC JIEKCEME «UYKOM»
(étranger, intrus, d'autrui, faux). [{nst ompe-
JIEJICHUsT KOTHUTHBHOW OpraHW3aliu KOH-
1ernTa MPUMEHSIIAch JeUHUIIMOHHAS METO-
KA W KOMITOHEHTHBIM aHaju3, MO3BOJISIO-
M BBIACTUTH SIIEPHBIC CEMBI B CTPYKType
KIJTFOUEBBIX JICKCEM.

HeoO6xoauMoCTh yCTaHOBJICHHS sIIEP-
HBIX CEM IO3BOJISIET ONMpPEACTUTh Hamboee

! TTerposa M.JI. Konuenr «CBOM/9YKOM»
B JKypHalMcTuke u auteparype Poccun n ®@pan-
muu Ha pybexe XX-XXI BB.: aBTOped. Awmc. ...
kaHa. Quion. Hayk. M., 2006. C. 12; XacaHOB
T.J1. Bemycknas kBammdukanmonHas padora 1o
HanpapieHnio moarotoBku 45.05.01 IlepeBon u
nepeBoioBeicHNe O4HOH  (opmbl  00ydeHUs,
rpymel 04001218 OcobOeHHOCTH (hpaHITy3CKOTO
MOJIUTHYECKOTO JFICKypca Ha TpUMepe IMpe3u-
nerrckoit kammannu 2016-2017 rr. C. 39-42.

3HAUMMBIE C TOYKH 3peHUus (paHIy3CKOM
JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOTUU KOMIIOHCHTBI aHAJIN-
3UPYEMOT0 KOHIICTITA.

PesynbraThl aHamM3a MOXHO TpeCTa-
BUTH B CIICAYIOIICM BUC!:

SON

1.Indique la possession ou l'intérét.

CERTAIN

1.Tenu pour assuré, inévitable.

2.Evident, exact, dont on ne peut
douter.

PARTICULIER

1.Qui appartient, est affecté en propre a
quelqu'un, a quelque chose.

2.Qui concerne spécialement quelqu'un.

3.Qui distingue quelqu'un ou quelque
chose; spécifique.

4.Qui se distingue par quelque chose
d'anormal, dont le caractére spécial est
considéré péjorativement.

1.Qui est porté a un degré élevé.

2.Qui est défini, précis, limité (par
opposition a général).

3.Qui se rencontre spécialement chez
quelqu'un, dans quelque chose.

4.Qui porte sur un bien déterminé.

(LE) SIEN (sien, sienne)

adjectif possessif

1.Vieux. Epithéte avant le nom dans
quelques expressions, correspond a de lui,
d'elle.

2.Sien, sienne pronom possessif de la
3e personne.

Ce qui appartient a lui, a elle.

INTRINSEQUE

1.Qui est inhérent a quelqu'un, a
quelque chose, qui lui appartient en propre.

AMI(E) Adj

1.Qui est li¢ d'amitié avec quelqu'un.

2.Qui appartient a un ami et témoigne
de dispositions bienveillantes.

3.Se dit d'une collectivité qui entretient
des relations d'amitié avec une autre.

4 Littéraire. Qui  est accueillant,
favorable, propice.

ETRANGER

1.Qui n'appartient pas a la nation ou on
vit ou par rapport a laquelle on se place.

2.Qui a trait aux relations avec les
autres pays; extérieur.
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3.Qui n'est pas de la nature propre de
quelque chose, qui est un élément rapporté.

4.Qui n'est pas impliqué dans une
action, qui est a I'écart.

5.Qui n'est pas accessible a un
sentiment, qui ne se sent aucunement
concerné par quelque chose; insensible

6.Qui est inconnu a quelqu'un ou peu
familier.

7.Qui ne touche pas, ne concerne pas
quelqu'un; en quoi il ne se reconnait pas du
tout ; & quoi il est indifférent.

INTRUS

1.Qui s'est introduit dans un groupe,
chez quelqu'un, sans avoir qualité pour y
étre admis, sans y étre invité.

D'AUTRUI

1.Toute personne autre que soi-méme,
surtout considérée sur le plan moral;
ensemble des personnes autres que soi-
méme.

FAUX

1.Qui est contraire a ce qui est vrai, qui
comporte une erreur, qui manque de
justesse, de logique, ou qui n'est pas justifié
par les faits.

3.Qui n'est qu'une imitation, qui n'est
pas original, naturel ou authentique (avec ou
sans intention frauduleuse).

4.Se dit d'un objet qui en simule un
autre.

5.Qui est équivoque, ambigu.

6.Se dit d'un sentiment qui n'est pas
réellement éprouvé, qui est feint, simulé.

7.Qui dissimule ses sentiments réels,
qui cherche a tromper.

8.Qui n'a que l'apparence de Il'objet
dont il porte le nom, qui n'en a ni le role ni
l'utilité.

9.Qui se fait passer pour ce qu'il n'est
pas, qui n'est pas conforme au nom qu'on lui
donne ou qu'il porte.

10.Se dit d'un instrument de musique
qui n'est pas conforme aux regles de
I'harmonie; se dit d'une voix, d'une
interprétation qui ne sont pas dans le ton
juste.

11.Se dit d'un instrument de mesure qui
n'est pas exact.

JlaHHbIe, TpeAcTaBiIeHHBIE B Tabd. 1,
NO3BOJISIFOT BBIABUTH JIEKCEMBI, Hambosee

2.Qui n'a pas de raison d'étre, qui est COOTBETCTBYIOIIIME  PYCCKHUM  JIEKCEeMaMm
sans fondement; injustifié. «CBOU/9YKOM».
Ta6bnuua 1. dpaHuysckme nekceMbl, 3KBUBANEHTHbIE PYCCKUM NEKCeMaM «CBOM», «4YXON»
Table 1. French lexemes equivalent to Russian lexemes “one’ own”, “alien”
Définitions Son Certain | Particulier | (Le)sien | Intrinséque Ami(e)
Definitions One’s own | Certain | Particular His Proper Friend
Indique la possession + +
ou l'intérét
Indicates ownership or
interest
Qui appartient, est + +

affecté en propre a
quelqu'un, a quelque
chose

Which belongs, is as-
signed to someone, to
something

Qui concerne
spécialement quelqu'un
Which especially
concerns someone
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MpogomxeHune Tabn. 1

Définitions Son Certain
Definitions One’s own | Certain

Particulier
Particular

(Le) sien
His

Intrinseque
Proper

Ami(e)
Friend

Qui distingue quelqu'un +
ou quelque chose;
spécifique: Signe
particulier:

Who distinguishes
someone or something;
specific: Special sign:

+

J’_

Qui se rencontre +
spécialement chez
quelqu'un, dans
quelque chose:
Which is found espe-
cially in someone, in
something:

Ce qui appartient a lui, +
aelle

What belongs to him, to
her

Qui est inhérent a +
quelqu'un, a quelque
chose, qui lui appartient
en propre

Which is inherent in
someone, in something,
which belongs to them
in their own right

Qui est li¢ d'amitié
avec quelqu'un

Who is befriended by
someone

Définitions
Definitions

Etranger
Stranger

Intrus
Intruder

D'autrui
Others’

Faux
False

Qui n'appartient pas a la nation ou on vit ou par
rapport a laquelle on se place

Who does not belong to the nation where he
lives or in relation to which he places himself

+

+

Qui a trait aux relations avec les autres pays;
extérieur

Concerning the relations with other countries;
external

Qui n'est pas de la nature propre de quelque
chose, qui est un élément rapporté

Which is not of the proper nature of something,
which is a related element

Qui n'est pas impliqué dans une action, qui est a
I'écart

Who is not involved in an action, who is de-
tached
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OkoH4aHue Tabn. 1

Définitions Etranger Intrus D'autrui Faux
Definitions Stranger Intruder Others’ _ |False
Qui est inconnu a quelqu'un ou peu familier + +
Who is unknown to someone or unfamiliar
Qui s'est introduit dans un groupe, chez + +

quelqu'un, sans avoir qualité pour y étre admis,
sans y €tre invité

Who entered a group, someone's home, without
having the right to be admitted, without being
invited

Toute personne autre que soi-méme, surtout

considérée sur le plan moral

Anyone, not himself, especially from a moral
oint of view

JUist OATBEPXKAEHHST WM OIPOBEpHKE-
HUS TTOJTYYEHHBIX B pe3yJbrare Ae(hUHUIOH-
HOTO M KOMITOHEHTHOTO aHaJIn3a JaHHbBIX ObLT
IIPOBEJIEH AHAIN3 YacCTOTHOCTH HHTEPECYIO-
MX Hac (hpaHIly3CKUX JIEKCEM B KOpITyce
¢paniy3ckux TekctoB. B wacTHOCTH, ObLIa
UCTIONb30BaHA KOMIUIEKCHas 0aza Kopiyca
¢paniysckoro s3pika VISL Corpuseye [26].
AHanu3 4aCTOTHOCTH YNOTpEOJICHUs JeKce-
MBI SIBJISIETCS, 1O CIIPAaBEUIMBOMY 3ameva-
HHio A. Be:xxOMIKOH, OJHMM U3 KIIOYEBBIX
nokasaresniei cnenu@uyeckux 4epT TOH Hiu
MHOM KynbTypbl. Eciam kakoe-TO CIIOBO
OUEHb PEAKO HCIOJIB3YETCS B S3BIKE, 3TO
MOXET OBITh CBHUIETEIBCTBOM OTCYTCTBHS
€ro KyJIbTypHOH 3HauuMOCTH [7, ¢. 31].

B xone ananu3za kopryca GppaHIly3cKUX
TEKCTOB OBLIM BBISBJICHBI CJEIYyIOIIUE CTa-
TUCTHYECKUE TAaHHBIE:

Son - 40361 cayuaii oonapyscenus;
certain - 7714 ciy4aeB oOHapyKeHUS;
particulier - 1881 ciyuaii oOHapykeHUS;
(le) sien - 123 ciryuast oOHapy>KeHMUS;
intrinséque - 78 cny4yaeB oOHapyKeHUS;
Ami - 890 cnyuaeB oOHApYKECHHSL.

Etranger - 813 cnyuaes obuapyscenus;
Intrus - 10 ciryuaeB oOHapyKeHHUS;
D'autrui - 124 cay4as oOHapy>XeHus;
Faux - 801 ciryuaii oOHapyxeHusl.

Takum o0Opazom, aHanmM3 Kopiyca
(bpaHIly3cKMX TEKCTOB IO3BOJISIET CHENaTh
(13 2

BBIBOJ, O TOM, 4YTO JIEKCEMBI ‘‘son” W
“tranger” sSBIAIOTCS HanOOJIEE YaCTOTHBIMHU

Cpeld COOTBETCTBYIOLIMX TPYII CHHOHU-
MoB. KOHEYHO, 4aCTOTHOCTb — 3TO HE €IMH-
CTBEHHBIN KJIIOY K [IOHMMAHUIO KYJIbTYPHOHR
3HAYUMOCTU TOW MW WHOM SI3BIKOBOM €IIU-
HUIBI, €€ MOXHO YIOTPEONATh TOJBKO
Hapsy ¢ APYTUMHU UCTOYHHKAMH HH(OpMa-
uud. OYeBUJIHO — UTHOPUPOBATh YacTOT-
HOCTh yMOTPeOJICHUS B SI3BIKE aHAIU3HPYE-
MOM JIEKCEMBI HENB3SL.

Ha mnocnennem srtame BbiOOpa HMeEH
KOHIIETITOB OBUIO pEIIeHO OOpaTHThCA K
¢onny ¢pazeonornueckux eauHULl (ppan-
1y3ckoro si3bika. Kak u3Bectno, ananu3 OE
MO3BOJISIET BBISIBUTH 3aKJIFOUEHHBIE B CKATOM
¢opMe KOTHUTHBHBIE CTEOPEOTHUIIBI, CBOIi-
CTBEHHbIC HAIIMOHAJILHOU KOHLENTOC(epe U
pacKpbIBaeT CoAep>KaHWE UHTEPIPETAIMOH-
HOro mnouig KoHuenra. OfQHaKo Hac MHTEpe-
COBAJIO, IPEXKIE BCETO, KaKUE W3 CHHOHM-
MOB HamboJiee 4acTo BCTPEUAIOTCS B COCTa-
Be @E. MeTogoM CIUIONTHONM BBIOOPKH M3
¢dpazeonoruveckoro cioBaps GppaHIry3cKOTo
si3pika [23] Obuia oroOpana 291 ®E c unHTe-
pecyromieil Hac ceMaHTHKOM. B gaHHOM
CIy4yae Ba)XXHO OTMETUTb, UTO HAC HUHTEpe-
coBajla IpEXJE BCEr0 CEMaHTHKAa, a He
Hamnuue B cocraBe @OFE omnpeneneHHbIX
ciioB. AHanu3 (pazeoslorH4ecKoro MaTepu-
aja BBISIBUJI, YTO:

JeKceMa “‘son” BcTpedaercs B 73 ciaydasx
u3 291;

JeKceMa “certain” He BCTpedaercs;

nekceMa “‘particulier” BcTpeuaercs B 2
ciaydasx u3 291;
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nekcema “(le) sien” He BcTpedaercs,

nekcema “intrinséque” He BcTpevaeTcs;

JekceMa “‘ami” BcTpevaercs B 8 ciaydasx
u3 291.

Jlexcema “étranger” ecmpevaemcs 6 13
cayuasax uz 291;

jekceMa “ intrus” He BcTpedaeTcs;

nekcema “d'autrui” Bcrpedaercs B 5 ciy-
yasx u3 291;

nekceMa “faux” BcTpedaercs B 2 cirydasx
u3 291.

BbiBOoAbI

Ananu3 1000r0 JHMHTBOKYJIBTYPHOTO
KOHIENTa JODKEH HAuYMHAThCA C YCTaHOB-
JIeHUs €ro MMEHH, T.K. HMEHHO Iocpea-
CTBOM MMEHHM KOHIENT KaK MBICIUTENbHas
KaTeropusi CTaHOBUTCS JMHTBOKYJIbTYPHOU
CYILIHOCTBIO, KPOME TOr0, KOPPEKTHO IpO-
BEJICHHAsl Mpolieaypa MO3BOJSET MPOAOI-
KaTh MCCJEOBaHUE B BEPHOM HarpasJe-
HUU.

Ha ocHoBe ompenenenus crnekTpa pe-
JICBaHTHBIX (PPAHIY3CKUX KIIOYEBBIX CIIOB
MOCPEJICTBOM PabOThl ¢ JEeKCHKOTpaduue-
CKMUMU HCTOYHUKAMHU IMPECTAaBUIOCH BO3-
MOJKHBIM BBISIBUTH PO U3 6 (paHIy3CKUX
JIeKCeM, SKBHUBAJICHTHBIX JIEKCEME «CBOI»
(son, certain, particulier, (le) sien, intrinseque,
ami) U1 4 ¢paHIly3CKHE JIEKCEMBI, SKBHBa-
JICHTHBIC JIEKCEME «4dyKoi» (étranger, intrus,
d'autrui, faux).

JIaHHBIA «KOMITIPECCUOHHBIN ATaIl He-
COMHEHHO B&)XK€H JJIsl NajJbHEHIINX U3bICKa-
HUM, TaK KaK B pe3yJIbTaTe 3TOM MPOLIEAYPhI
«pacIIUpsieTCs» 30Ha HHTEPECOB U BO3MOXK-
HBIX OTBETBJICHUIN HAYYHOT'O MTOKCKA.

Ha mnpaktuke 3TO0 03Ha4aeT BO3MOXK-
HOCTb HCIOJIb30BaTh KPYT' YCTAHOBJIEHHBIX
AJIEPHBIX 3JIEMEHTOB JUIsl 1IEJIEBOTO aHan3a
PEJeBAaHTHBIX MCTOYHUKOB B KaYECTBE KIIIO-
YeBBIX CJIOB B COCTaBe 0oJiee CIOKHBIX e/u-
HUI[ B MarepHajaX HCCICIOBaHUS paziny-
HOW HaIpaBJIICHHOCTH U TEMAaTHUKH: OT CYTY-
00 JTMHTBUCTHYECKOU, TUTEPATYPHOMU, MOJIHU-
TUYECKOW M T.A. (BEPOATHO JUISI O030PHBIX
naccaxked uiaM maparpadoB B TeOopeTHYe-
CKOH 4aCTH M3BICKaHUs), TAaK KaK MO3BOJISIET

CMOJETUPOBaTh MAKCUMaJIbHO TOYHOE IOJIE
UCCIIElyeMbIX KOHIIETITOB.

Hcnonb3oBaHne KOPIYCOB TEKCTOB C
KOHKPETHO 3a/laHHBIMU B ITOMCKE SA€PHBIMU
HOMUHAHTaMU 3HAYUTEIBHO PACIIUPAT 30HY
HAy4YHOT'O MOMCKa.

Taxoke 3Tan BBIABIEHUS SAECPHBIX CEM
HO3BOJIMT MEPECTPOUTH TPACKTOPHIO HCCIIe-
JIOBATEJIbCKOM MBICIH JJIS1 JOCTHOKEHUsST 00-
Jiee JOCTOBEPHBIX PE3yJIbTaTOB.

AHnanu3 JnepUHULUN JIeKCeM, CoJep-
KaIUXCcsl B TOJIKOBBIX CJIOBapsax (hpaHirys-
CKOTO $3bIKa, TOATBEPXKIACT IOJyYCHHbIC
pe3yJbTaThl, 3 MIMEHHO KOPPEKTHOE OIpeie-
JICHHE JTUAUPYIOUINX SKBUBAJICHTOB MOCPEI-
CTBOM OOHapyXeHHs HauOOJBIIEro KoJrye-
CTBa CIIy4ae JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHUX Tepe-
ceueHH (MpUHUMaeTCsi BO BHUMaHUE (PaKT
MHOT'O3HAYHOCTH: HE BCE 3HAUCHHs CJIOB B
pycckoM U (HpaHIly3CKOM S3BIKaX MOTYT
COBITQ/IaTh).

BaxxHo, 4T0 KOMOMHHMPOBAHHBIN MOJ-
X0 (aHaIM3 JeUHULIMNA B COYETAHUHU C
KOMITOHEHTHBIM aHAJIN30M) BBISBIISET TOJIb-
KO T€ TOJIKOBAaHHS, KOTOpPbIE OTHOCATCA K
HETOCPEJCTBEHHO PEIEBAHTHBIM (TO €CTh K
CEMaM «CBOI» U «UyKOiD»).

KonnyecTBeHHBIE TOJCUETHI JIEKCHUKO-
CEeMaHTHUYECKUX IepecedeHuii, oOHapyKeH-
HBIX OJlarojapsi COCTaBJICHHOM Talnuie, Ko-
TOpasi COJACPKUT BBIIBICHHBIE KOMIIOHEHTHI
3HaYeHUU BCEX JIEKCEeM, MO3BOJIMIIM OTpesie-
JHUTh JTUAAPYIOUINE SKBUBAJICHTHI, a UMEH-
HO, JUI1 KOHIENTa «CBOW» — JIEKCEMa son,
JUIS KOHLIETITA «9Yy>K0il» — IekceMa étranger.

JIByxsTamHas mpouenypa BepuduKa-
[IUM, BKJIOYAOLIasl aHAJINW3 KOJIWYECTBEH-
HBIX JAaHHBIX B Kopmyce (ppaHIy3CKHUX TeK-
CTOB, a TAaKXKE aHAJIU3 SMIIUPUUYECKON Oa3bl
(dpazeosorn3MoB TO3BOJISIET HCCIIEOBATE-
JI0 TOJYYHUTh AOCTOBEPHYI HH(OpMALUIO,
KOTOpPasi MO3BOJIUT NIPOBOJAUTH JAJIbHEHIIYIO
paboTy B KOPPEKTHOM HaIpPaBJICHUU.

[TomaroBoe cienoBaHUE pPEKOMEHIye-
MO TpoleIype J1elaeT BO3MOXKHBIM OIlpe-
JiefIeHNe TeX UMEH, KOTopble Hanboiee Tou-
HO M aJIeKBATHO OTPAXalOT CYLIHOCTh HE
TOJIbKO JJaHHBIX KOHIIETITOB BO (DpaHITy3CKOM
JVHTBOKYJIBTYpPE, HO M JIOOBIX JAPYI'MX KOH-
LIENTOB BHE 3aBUCUMOCTH OT SI3BIKA.
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OnbIT OCyLEeCTBNEHNA KOHTPONSA peyeBbiX HaBbIKOB MO aHIIMNCKOMY
A3bIKy B rpynnax B3pocribix o6yyarowmxcs

H.B. Muxaitnenko', 0.0. XXapkosa'X

TKpacHosipckuin HayuHbli LeHTp Cubupckoro oTaeneHus Poccuiickoi akageMum Hayk
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Pestome

HaHHasi cmambsi nocesiuwjeHa onbimy npogedeHuUsi Uumo208ol ammecmauyuu o rnpospaMmam MoebIueHUS
Keanughukayuu rno aHaulickomy 3biKy 07151 Hay4YHbIX COmMpyOHUKO8 80 8HeaydumopHoM ¢hopmame. AKmyarbHOCMb
pabombi 06ycriosneHa NoOUCKOM onMmuMasibHo20 ¢hopmama OCyu,ecmerieHUsI KOHMPOJIsl PEeYe8bIX HaBbIKO8 ¥ 83pOC-
JibIX 0byyYarouuxcs U Heobxo0UMOCMbIO 08bILIEHUST Kadyecmea obpa3osamesibHO20 rpoyecca 8 cghepe 0byyeHus
83DOC/IbIX.

Llenb Hacmosiwel pabombl — npoaHanu3uposamse OflbliM OCYUW,eCmeeHUs Umoa208020 KOHMPOIIS cchopMuUpo-
8aHHOU UHOSI3bIYHOU KOMMYHUKamueHoU KOMIemeHUuu y 83pocrbix 0byyaroujuxcs 8 pamkax eHeayOumopHO20 Me-
pornpusimusi Ha omkpbimom 8030yxe “Going to a picnic” u 0603Ha4Yumb nNPeuMyujecmea ebleykaszaHHo20 hopmama
umoeosol ammecmayuu U 803MOXHbIe mpyGHOCMU.

B pesynbmame uccrnedogaHusi ycmaHOo8/1eHO, Ymo 8HeaydumopHbIl ¢hopmam KOHMPOIIs M0360ssiem rnpero-
OasamenisiM ad0ek8amHO OUEHUMb CrIOCOOHOCMb 83POCIIbIX 06yYarWUXCST K UHOSI3bIYHOU KOMMYHUKauyuu u daem
B803MOXHOCMb CrlywiamersisM rnpospamm obydeHus ycrielwHo npodemMoHcmpuposames ceou docmuxeHusi. Paccmam-
pusaemoe mMeporpusimue co3daem peasibHy0 cumyauyuro c80600H020 UHOS3bIYHO20 0bweHUs], pewaem npobremy
Henpusimusi KOHMPOJIsl U ycmpaHsiem $13bIKO8YH MPEBOXHOCMb, YMO 108biaem CaMOOUEHKY U cmumynupyem
meopyeckue Kadecmea u UHmepec K danbHelweMy U3yHeHUI UHOCMPaHHOZ0 S3bIKa.

Knroyeenle cnosa: b6eceda; umozogas ammecmayusi; KOHMPOJb;, aHauliCKUl A3bIK; npoepaMMbl MOBbILLEHUS Kea-
nugukayuu; obydeHue 83pPOCrbIX.

KoHgbrnukm unmepecos: Aemopbi Oeknapupyrom omcymcemeue si8HbIX U MomeHyuasnbHbIX KOHhIIUKMO8 UHmepe-
co8, cesi3aHHbIX ¢ nMybnukayuel Hacmosiueld cmamau.

Ona uutupoBaHusa: MuxarvneHko H.B., >Kapkosa t0.0. OnbIT OCyLLEeCTBNEHNS KOHTPOMS peyeBbiX HaBbIKOB MO aHrmuit-
CKOMY A13bIKy B rpynnax B3pocnbix obyyatomxcs // Nssectus KOro-3anagHoro rocygapcTBeHHOro yHusepcuteTta. Cepus:
JnHreuctuka n neparormka. 2025. T. 15, Ne 1. C. 92-102. https://doi.org/10.21869/2223-151X-2025-15-1-92-102.
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Experience in final assessment of English language skills
in adult learners
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Abstract

The present study considers the experience in final assessment of English language skills in adult learners
(scientific researchers) which is performed within the staff training programs. The significance of this study is due to a
necessity to find an optimum format to assess speaking skills in adult learners and to improve the quality of adult ed-
ucation.

The aim of the present work is to analyze the existing experience of final assessment of communicative compe-
tency formed in adult learners, shown on the example of an open air event “Going to a picnic” and to emphasize the
advantages of the abovementioned format and possible challenges.

The results show that the open air format of control allows teachers to correctly assess the learners' ability to
communicate in English, and the learners, in turn, are able to successfully demonstrate their achievements.

The present event recreates a real situation of communication in English, which solves the problem of lan-
guage anxiety in adult learners and their non-acceptance of the situations which are connected with control, with all
this increasing the learners' self-esteem and stimulating creativity and interest to the English language.
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BeeaeHue MEXIYHAPOOHBIX HCCIENOBATEIbCKUX XKYp-
Hajax, HO U YCTOMYMBBIE HABBIKU YBEPEHHO-
IO YCTHOTO MHOSI3BIYHOTO 0o01eHus. B mpo-
1ecce 00y4YeHUs] UHOCTPAHHOMY SI3BIKY OJI-
HOM U3 BaXXHBIX U CIOKHBIX COCTABIISAIOIINX,
HECOMHEHHO, SIBJISIETCS KOHTPOJIb PEUYEBBIX
yMeHui oOydarommxcs. KoHTpoas — 310 co-
MOCTaBJICHUE JIOCTUTHYTHIX PE3yJIbTaTOB C
3aIUIAHUPOBAHHBIMU LEJIIMM U 3a/ladyaMu
oOyuenus [1, c. 7]. AnekBaTtHas opraHu3a-
A KOHTPOJIS TO3BOJsIET A(DPEKTUBHO
YIOPaBISATH MPOIECCOM OOYYEeHHS U, KaK W3-
BECTHO, JAa€T BO3MOXXHOCTh MPENOJAaBATEIIO
HE TOJIbKO MpPaBUJIBHO OLICHUTh YpPOBEHb
YCBOCHHUS O00YYaIOIIMMHUCA H3Y4aeMOro Mma-

B coBpeMEHHON KOHBIOHKTYpPE MHUPO-
BOI'0 M 9KOHOMHYECKOTO MPOCTPAHCTBA BOC-
TpeOOBaHBI CIIELUANNCTHI Pa3HbIX cdep nes-
TEIbHOCTH, OOJaNalolue IMIMPOKUM CIEK-
TPOM 3HAaHUH M HaBBIKOB, B TOM YHCIIE B 00-
JaCTH aHIHMKCcKoro s3beika. Ha ¢done pac-
MIUPEHUS W YIIIyOJeHUs MEXITyHapOJIHBIX
Hay4YHO-TEXHUYECKUX KOHTAKTOB W peaju-
3alMU KPYIHOMACIITAOHBIX HAy4YHO-TIPOM-
BIIIJICHHBIX MMPOEKTOB 0CO00€ 3HAYEHUE IS
HAay4yHOTO COTPYJHUKAa HMEIOT HE TOJBKO
HABBIKM ITMCBMEHHOW aKaJIeMUYECKOW pedH
Ui TyOJUKAIlMM CBOMX HAay4HBIX paboT B
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Tepuaja, HO U YBHUJIETh CBOU COOCTBEHHBIE
ycnexu u npomaxu. Ilo muenuro E.W. Ilac-
COBa, KOHTPOJIb BBIMOJHSET CIEAYIOLIUE OC-
HOBHbIE ()YHKIIMU: KOHTPOJIHUPYIOLIYIO, 00Y-
Yalollyl0, JUarHOCTUYECKYI0, YIpaBjeHYe-
CKYI0, MOTHBHUPYIOIIYIO, OLIEHOYHYIO, BOC-
MUTHIBAIOIIYIO W pa3BuBaromyro [2]. B ue-
JIOM, MOKHO BBIJICIUTH JIBA OCHOBHBIX BHJA
KOHTPOJIS: TEKYIIUI U UTOTOBBIN. [Ipu 3TOM,
UTOTOBBI KOHTPOJIb HAMPABJICH Ha MPOBEP-
Ky KOHKpPETHBIX pPe3yJIbTaTOB 00y4eHus, BbI-
SIBJICHUE CTETNICHU OBJIAJICHUSI 00YYarOIIMMHU-
CA CHUCTEMOW 3HaHMI, YMEHHIl M HAaBBIKOB,
MOJIYYEHHBIX B MPOLECCE U3YUEHUS OTACIIb-
HOro TMpeaMeTa. Bompochl coBepIIeHCTBO-
BaHUs KOHTPOJIA B OOyYEHUM aHTIIUHCKOMY
A3BIKY U CETOJHSl HE yTPaTWJIM CBOEH aKTy-
QITBHOCTH, YTO TOATBEPKAAOT MOCTOSHHBIC
JTUCKYCCUM CpEeIM TENaroroB U HccienoBa-
TEJeH Ha CTPaHUIaX HAyYHBIX KYPHAIIOB.

KouTponbr B 00yuyeHUH MHOCTPaHHOMY
SI3BIKY — 3TO BBISIBJICHHE YPOBHS Pa3BUTHS
pEUEBbIX HABBHIKOB M YMEHUH, TUAarHOCTHKA
TpyaHOCTEH oOydaromuxcs, W TPOBEpKa
3O PEKTUBHOCTH HCIOIB3YEMBIX METO/OB
o0yuenus. Kak ormeuaer B cBoeil pabote
E. H. IleneBaHioK, «KOHTpPOJb Ha YpOKax
AHTIIMHCKOTO $I3bIKA MOXET TMPECIIeIOBAThH
pa3Hble LENH: OH MO3BOJSIET COBEPIICHCTBO-
BaTh TNpOIleCC OOYyYEeHHs, 3aMEHSATh MaJo-
3¢ pexTUBHBIC TIPUEMBI U CIIOCOOBI 00y4e-
HUsS Ha Oonee 3(deKkTuBHbBIE, co3MaBaTh 00-
jee OnarompusATHBIE YCJIOBUS Ui YiIydlle-
HUS NPAKTUYECKOTO BIIAJICHUS SI3BIKOM» [3,
C. 44]. OCHOBHBIM OOBEKTOM KOHTPOJS Ce-
TOJHS SIBIISIETCS. KOMMYHHKATHUBHAs KOMIIE-
TEHIUS, @ UYMEHHO CIIOCOOHOCTh 00y4YaeMbIX
K pEe4EeBOM NEATECIBHOCTH.

B memarormyeckoil NmpakTUKE HUMEETCS
OOJIBIION OMBIT OCYIIECTBICHUSI UTOTOBOTO
KOHTPOJII HMHOSI3bIYHON KOMMYHUKATUBHOU
KOMIETCHIIMH B (opMe TECTHpPOBaAHHS, KO-
TOPBIA TOJIPOOHO PACCMOTPEH B paboTax
T.1A. Usanenko, O.A. CeHUYKHUHOU H Jp.
[4, 5], a Takke MHOTO BHUMaHUS YIEIAETCS
Pa3TUYHBIM BUJAM KOHTPOIIS B JJIEKTPOH-
HOM (opmare, yUuThIBasi COBpEMEHHbIE pe-
QMU TUCTaHIIMOHHOTO (opmara 0OydeHus,
4yTO moaTBepxkaaercs padoramu JI.B. HoBu-

KkoBo# u ap. [6]. C Touku 3peHus GopM KOH-
tpons, O.X. MHUpOIIHUKOBAa NpeLIaract
MIPE3CHTAINIO AO0KIa1a Ha KoHdepeHuuu [7],
K.A. BypmucrtpoBa ¢ coaBTopamu paccmar-
pUBAIOT OpPraHM3alMI0 KPYrioro croja [§],
E.A. HukonammuHa npejuiaraer 3aiury mnpo-
ekta [9], Torna kak H.B. JleBanmpoBckas
MPOBOAUT aHanu3 nenoBou urpsl [10]. On-
Hako Oecema, kKak ¢opmMa KOHTPOJISI, B HAay4-
HOW JHTepaType paccMaTpuBaeTcs JIH00 Kak
4acTh ONpPOCa IMPHU OCYILIECTBIECHUU IpPOMeE-
KYTOYHOTO KOHTPOJISA, TMO0 KPATKO OMHCHI-
BAETCS B KAUECTBE OJHOM U3 COCTABIISIOLINX
YCTHOM YacTH HMTOTOBOM aTTecTaluu o0y-
YarOLUXCSl.

B crnoBape mo oOmieit U conmambHOM
nejaroruke oecena onpeneseTcst Kak «pas-
roBop, OOMEH MHEHUSMH; IMIHPUICCKUI
METO/I TMOJyYeHUs CBeACHUN (MHGOpMAIIIH)
0 YeJIOBEKE B OOIIEHUU C HUM, B pe3yJIbTaTe
€ro OTBETOB Ha LIEJICHAIPaBJICHHbIE BOIPO-
cel» [11]. B nuHrBoguaakTuke oecena sBis-
eTcsl TUAJIOTUYECKUM METOZOM OOydYeHUus U
OTHOCHUTCSI K Hamboyiee CTapblM METO/JaM
TUIaKTHYeCKor paboThl. B mporpammax mo-
BBHIINICHUS KBaTU(UKALIUU 0 aHTJIUACKOMY
S3BIKY JJI1 HAyYHBIX COTPYAHHUKOB, MOAPOO-
HO paccMOTpeHHBIX B pabore H.B. Muxaii-
nenko u FO.O. XKapkosout [12], peanusye-
MBIX Ha (aKyIbTeTe MOATOTOBKH KaJpOB
denepanbHOTO UCCIEN0BATEIBCKOTO LIEHTPa
«KpacHosipckuit Hayunbslii neHTp Cubup-
CKOT'O OTAeIcHUA PocCcUMCKOM akaaeMuu
Hayk» (®UL[ KHI[ CO PAH) B pamkax
KOHLEMIUN HEeMPEepbIBHOTO 00yueHusl Hayy-
HbIX M HAy4HO-NEJAaroru4eckux KajapoB

MHOCTPAHHOMY SI3IKY |, Gecesia BBICTYIIaeT
B POJNM JHAJOTMYECKOTO METOAA KOHTPOJI
IIPU IPOBEICHUH UTOTOBOM aTTeCTaINH.
BrimeynomsinyTass mporpamma o0yde-
HUS aQHIJIMHCKOMY S3BIKY TIpeJHa3Ha4YeHa
IUIST B3POCIHBIX OOydYalomuxcs, a OTJINYH-
TEJBHOM YepTol B3pOCIOro 00y4aromerocs,
KaK M3BECTHO, SIBJISIETCSI JOOPOBOJIBHOCTH B
00y4YeHHH, B TOM YHCIIE B3pOCIbIi 00yyaro-

' URL: https://career.krasn.ru/upload/me-

dialibrary/a46/8nhac8vrdry56gxqvytzheh8350
uwazr.pdf
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miicss o0agaeT TakuM MPEUMYIIECTBOM,
KaK TpaBO BbIOOpAa MPUHUMATh Y4acTHE B
WUTOTrOBOM arrtectanuu uiau Her. CTOUT Tak-
XK€ OTMETUTb, YTO OCYLIECTBICHUE KOH-
TPOJISL Cpelu B3POCHbIX OOyYaroluXcs, B
HalleM CJy4dae — Hay4YHBIX COTPYJIHUKOB,
UMEET CBOU OCOOEHHOCTH U CJIOKHOCTH.
OTnUYUTENbHON OCOOEHHOCTBIO B3POCIBIX
SIBJISIETCSl HEXKEJIAHWE MOJABEPraThCs OLICHKE
1 HEOJHO3HAYHOE OTHOIIEHHE K KOHTPOJIIO
BILIOTH JIO IIOJIHOTO €ro HenpuAtus. MHoro-
JETHUH OMBIT padOThl C HAYYHBIMU COTPY/I-
HUKAaMM TOKa3bIBa€T, YTO B KayecTBe 00y-
YalOlUXCsl, OHM BCErJa TOTOBBI Yy3HABATh
HOBOE€ M C Y/JOBOJIbCTBUEM INPUOOPETAIOT
HOBBIE 3HAHUSI U HABBIKU, HO HE UCIBITHIBA-
I0T 0cO00ro JKeJIaHusl MPOXOJIUTh arTecTa-
LU0 3TUX 3HAHUM U YMEHMU U MOJBEprarh-
Cs1 KAKOMY-JTHOO KOHTPOJTIO.

B ornuume oT WIKOJBL, TA€ BaXXHYIO
POJIb UTPAIOT BHEIIHUE MOTUBATOPHI (OIEH-
KU, TOOMIPEHHUs, 00S3aHHOCTH H TMIp.), Y
B3pOCIIOro ciymarens o0pa3oBaTelbHOU
MporpaMMbl Ha MEPBOM MECTE€ CTOUT BHYT-
pPEHHssI MOTHBAlMs, OCHOBAaHHAs Ha ITOHU-
MaHUU 3HAYUMOCTU M HEOOXOJAMMOCTH HU3Y-
yaemoro matepuana'. B pabore ¢ maHHOI
KaTeropueu ciymareied IpenoaaBaTellb
CTAJIKUBAETCI C HEOOXOIMMOCTBKO OOOCHO-
BBIBATh BaXXHOCTh OOY4YeHHS W HE00X0u-
MOCTb OCYUIECTBJICHUSI KOHTPOJS M, COOT-
BETCTBEHHO, UTOTOBOW aTTECTAIUH, YUH-
THIBasl, KaK MPABUJIO, HEXKEIAHUE B3POCIIBIX
noaBeprarbcs omeHke. ONbIT 00y4deHUs
Hay4HbIX COTPYJHUKOB IOKa3bIBAET, 4YTO
JakKe MPUCYTCTBUE APYTUX IMpenoaaBaTesien
Ha 3aHSTHM BBI3BIBAET Y HUX CUIIBHOE HEJO-
yMeHnue. [IpuMepomM MOXKET CITyKUTh BbICKa-
3bIBaHUE OJHOr0 U3 oOydaromuxcs: «3ITo
Bac (mpemopmaBarensi) KOHTPOIUPYIOT WU
Hac?». KpoMe Toro, memaroru OTMEYarOT
MOBBIIICHHYIO CTECHUTEIBHOCTH M HEPBO3-
HOCTb B3pOCIIBIX B T€X CUTyalUsX, I/Ie MO-
KET TPOSBIATHCA WX HEOOPa30BAHHOCTH

! Kymotkun FO. H. DBpuctrueckue MeTo-
Il B MBICTUTEIILHOU JIEATEIILHOCTH M B 00y4e-
HUU B3POCIBIX: aBTOped. ... I-p MCUXOJ. HayK.
JI., 1971. C. 36.

niam ommoku [13, c. 56], a Tak)Ke HEYBEpEH-
HOCTb U OCTOPOXHOCTh TIPH HEOOXOIUMOCTH
JaTh OBICTPBIN OTBET.

HaGmronenuss mOKa3bIBalOT, 4YTO MPH
YIOMHUHAHUU HEOOXOIUMOCTU TPOXOXK[e-
HUS UTOTOBOHM aTTECTAllUd TO IMPOTpamMme
o0y4eHus, HayYyHble COTPYJIHUKHU BBICKA3bI-
BaIOT CJICYIOIINE MHEHUSI:

«Tect — 3TO ma)ke MHTEPECHO, HO 5 HE
MOHMMAK) 3a4eM HYXXHa JK3aMEHAIlMOHHAS
Oecena, Mbl KaX[Iblil pa3 pa3roBapuBaeM Ha
3aHITHH, MBI YK€ ObLTH B IIKOJIE U B HHCTHU-
TyT€ U CHOBA 3K3aMEHBI, a UTO OyEeT, eCiH s
HE CMOT'Y IpUUTH?»

«S1 mpuien croja 3a 3HAaHUSAMHU, a Cep-
TU(UKAT MHE HE 0CO00 HYKEH»

«A MOXET MbI JIydllle YCTPOUM Bedep
Ha aHrviickoM s3eike? ['1aBHOE — ymeTh
TOBOPUTD, A OLIEHKA HaM HE HYXHa)»

«MHe kKOM(pOpPTHO HA 3aHSITHSX, a TIE-
pea komuccueil s Bce 3a0ynay, BCe cioBa U
MIPaBHIIA»

«51 Mory pazHepBHUYATHCS, OOIOCH TI0OXO
ce0st oKa3aTh U Mepes] CBOMMHE CTYJEeHTaMH
Oyner Hey100HOY.

Takum oOpazoMm, oOydaromuecs JIeMOH-
CTPUPYIOT OOIllee HeXeJlaHue MOJBEepraTbes
KOHTPOJIFO ¥ OLIEHUBAHUIO MPH OOIIEeM IIO0-
HUMaHUM HEOOXOJUMOCTH HMTOrOBOM arTe-
CTaIlHH.

Hapsiny ¢ HeoOxomuMmocThio BbIOOpa
aJIeKBaTHOW (OPMBI KOHTPOJIS HJsi B3pPOC-
JBIX Ha pa3HbIX JTamax OOy4YEeHHsI BCTAeT
BOMIPOC SI3BIKOBOM TPEBOXKHOCTH, KOTOpAS
MeIlIaeT o0y4aronMMcsl MOJHOLIEHHO IOKa-
3aTh CBOU JIOCTIHIKEHUS U HE MO3BOJISIET TIpe-
MOJIaBaTeNI0 OLEHUTHh pPe3yJbTaThl O0yue-
HUs. D. XOpBUTI[ C COABTOPAMU OJHUMH U3
NEPBBIX HCCIENOBAIM BOMPOC SI3BIKOBOM
tpeBoxkHocTU (Foreign language classroom
anxiety), BBIJICIMB TPU HCTOYHHKA: CTpax
nepes KOMMYHHKAIed (HEBO3MOXKHOCTH
BBIPA3UTh MBICIIb HA THOCTPAHHOM SI3bIKE Ha
TOM K€ YPOBHE, YTO M Ha POJHOM S3bIKE,
YTO TMPUBOJUT K JUCKOMQOPTY), CTpax
HETaTUBHON OIICHKU (CBS3aH CO CTPaxoM
KOMMYHHKAIMH, MOCKOJbKY OOydaroniuecs
00sATCS TTOKA3aThCs MEHEE KOMIIETCHTHBIMH
1 00pa30BaHHBIMH, YTO OCOOCHHO HEMPHUEM-
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JIeMO IS B3POCIHbIX) U CTPax TECTOBBIX CH-
Tyanuii (KOTOpBI BO3HUKAET BBHIY Iepe-
JKUBAaHHH 3a CBOM pe3ynbTathl) [14, c. 127].
[ompoOubIii 0030p MHOTOYHMCICHHBIX HC-
CJICIOBAaHUM SA3BIKOBBIM TPEBOXKHOCTH MPE]-
ctaBieH B paborax 3.I'. CanakoeBoit [15]
u B.A. KasiBo, KOTOpbIE OTMEUAIOT «MHOTO-
ACTIEKTHOCTh M CIIOKHOCTH TPOOJIEMBI, KO-
TOpasi HE OrpaHUYeHA TOJIBKO JIUIIb MCUXO-
JIOTUYECKUM, COIUATBHBIM WIH JK€ JIUH-
TBUCTHYECKUM KOHTEKcTOM» [16, c. 41].
S.B. Castafieda B cBoeM uccieoBaHUU 00Y-
YaIOIIMXCS, BO3PACT KOTOPBIX BapbUpPYyeTCs
oT 43 nmo 62 ;mer, oTMEUYAeT, YTO OHH HCIIbI-
THIBAIOT MHOTO CJIOKHOCTEH OCOOeHHO Oy-
Iydyd OKPY>KEHHBIMH 00Jie€ MOJOIBIMH
CIIyHIaTeIsIMU, UMEIOIIMMHU OOJIbIIE OIbITA B
WHOCTPAHHBIX SI3bIKaX, UCHBITHIBAS oOIlace-
HUS MTOKa3aThCs CMEITHBIMU Ha X (one [17,
c.134]. ABTOp NOJUYEPKUBAET, UTO B3POCIIBIM
TpedyeTrcs OOJbIe BpEeMEHH VIS a/lallTallui
K CUTyalnuu OOy4eHHus, U TeM Ooliee OleHU-
BaHUs, IIPU 3TOM Pa3HOPOJHOCTH B BO3paCTe
B TpyIIe o0ydarlomuxcs U pa3udHble, TaK
Ha3bIBa€Mble, CaMOYCTaHOBJICHHbIE Oapbe-
PBI, XapaKTepHbIE ISl B3POCIBIX, KaXkKIbIi U3
KOTOPBIX HMMEET CBOW JKU3HEHHBIM OIBIT,
Tak)Ke MPUBOJAAT K OMPEICIICHHBIM TPYIHO-
CTSIM.

Takum 00pazoM, BBIOOpP BHEayIUTOP-
HOro (opMaTa MPOBEACHUSI UTOTOBOI'O KOH-
TPOJS B paMKaX MEPOTPHUATHUS Ha OTKPHITOM
Bo3nyxe “Going to a picnic” ObuT 00YCIIOB-
JIeH CTPEMJICHHEM CO37aTh OJarompHsITHBIE
YCIIOBUS [T OLEHKU YPOBHS BJIaJICHUS UHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM Y B3pOCIBIX O00ydYaro-
HIMXCS MO MPOrpaMMaM IMOBBIIIEHUS KBaJU-
¢uKanu, KOTOpbIE TMO3BOJAT U30EXKATh
dakTopa HENPUATHS KOHTPOJS, YCTPAaHUTH
SI3BIKOBYIO TPEBOKHOCTh U TIOMOTYT 00y4a-
IOLUMCS TIPEOJI0NIETh MICUXOJIorn4eckue Oa-
pBEPBI, YTO JACT BO3MOXKHOCTH TIPEIojiaBa-
TEIsIM aJeKBAaTHO OLEHUTh JIOCTUTHYTHIN
YPOBEHb Pa3BUTHS HMHOS3BIYHONH KOMMYHHU-
KaTUBHOM KOMIIETEHIIUH.

CrnemoBaTenbHO, aKTyalbHOCTH HACTO-
SAIIETO UCCIeA0BaHUs 00yCIOBIIeHa HE00X0-
JTUMOCTBIO:

— TMOoWCKa omnTUMaiabHOro (opmara
OCYIIECTBICHUSI MTOTOBOIO KOHTPOJS ISt
aJICKBaTHOM OLIEHKH YPOBHS BJIaJCHUS MHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM Y B3pPOCIBIX 00yuaro-
MMXCS Ha Pa3HbIX JTalax OBJIAJACHUS S3bI-
KOM, B YaCTHOCTH Y HAYYHBIX COTPYIHUKOB;

— TOBBIILICHHS KauecTBa 00pa3oBaTelb-
HOTO mporecca B chepe oOydeHus B3poc-
TIBIX;

— COBEpIIIEHCTBOBAHUS M€JarOru4ecKo-
r'0 MacTepcTBa.

Lenp HacTosmel pabOThl — MpoaHaH-
3UpOBaTh OMBIT OCYIIECTBICHUS HTOTOBOTO
KOHTPOJISL C(HOPMHUPOBAHHON HMHOS3BIYHON
KOMMYHHUKAaTHBHOM KOMIIETEHIIMH Y B3pOC-
JBIX 0OYYaIOUIMXCSl B paMKax BHEAyJIUTOP-
HOTO MEpPONPHATHS HAa OTKPHITOM BO3IyXe
“Going to a picnic” 1 0003HAYUTH TPEUMY-
IIECTBA BBINICYKa3aHHOTO (hopmMara HTOTO-
BOM aTTecTalli U BO3MOXHbIE TPYAHOCTH.

Pe3ynbTaTthbl M 06CyXxaeHue

Bueaynutopaoe meponpusitue “Going
to a picnic” ObUIO M3HAYATILHO 33 JyMaHO KakK
JIOTIOJTHUTEIbHASI TPEHUPOBKA HABBIKOB YCT-
HOUW peud U, HauuHas ¢ 1970-x ronos, pery-
JSIPHO TIPOBOJMIIOCH B TEUEHUE MHOTHUX JIET
JUI Hay4HBIX COTPYIHUKOB, 00y4YarOIIUXCs
aHTTIUICKOMY SI3BIKY Ha Kadeape WHOCTpaH-
HeIX s3b1k0B OUI] KHII CO PAH, ¢ nensio
MOBBIIEHUs YPPEKTUBHOCTH Ipolecca 00y-
yeHus. B cBsi3u ¢ mepexoaoM K 0Oy4eHHUIO
HAy4YHO-TIEJarOTMYECKUX KaJgpoB IO TIpo-
rpaMMaM TOBBINICHHUS KBaTH(PUKAIIMU B 00-
JACTH AHTJIMHCKOTO SI3bIKa, IMPEaIoJiararo-
IIMM HTOTOBYIO aTTECTAllMIO, 1O pe3yJibTa-
TaM KOTOpPOW BBIJACTCS YJOCTOBEPEHHUE O
MOBBIIIECHUHN KBaTU(UKALUNA TOCyAapCTBEH-
HOro obpasua, ObIJIO MPUHATO pEIIeHUE HC-
M0JIb30BaTh JTaHHOE MEPOIpUSATHE B Kaue-
CTBE OJHOTO M3 (OPMATOB UTOTOBOIO KOH-
TPOJISL.

[Ipu mOATOTOBKE K MEPONPHUSITHIO TIpe-
Mo/1aBaTesb 3apaHee IUIAHUPYET ero JTarlbl,
OLIEHUBAeT HEOOXOAMMBIE COCTAaBJISIOIINE,
Takhe KaKk MECTO MPOBEACHHS U YCIOBHS, B
TOM YHCJIE MOTOJHBIC, a TAKKE€ BO3MOXKHO-
CTH CIIyIlaTelel, HallpuMep, C y4eTOM BO3-
pacTa WM cOCTaBa TPYMIBI aTTECTYEMBIX.
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OO0s13aTeNIbHBIM YCIIOBUEM ISl pealii3aluiu
JTaHHOTO QopmaTa SBISETCS COTJIACHEe TIO-
JABJISIONIETO OOJBIIMHCTBA YYACTHUKOB (HE
Menee 90%), B ciayyae OTCYTCTBUSI KOTOPOTO
MpUMEHsIETCS TPaJAuLMOHHAs —ayJUTOpHAas
¢dopma koHTposs (UToromas Oecena c mpe-
rojiaBaTereM/KoOMICCHel B paMKax M3y4yeH-
HBIX TeM). HeoOXoauMo OTMETHUTh, YTO IS
Meponpustus «Going to a picnic”’, Kak mpa-
BUJIO, TIPUBJICKACTCS HE MEHEe ABYX IPEro-
JaBaTeeil W acCCHUCTEHT, KOTOPBIA MOXKET
BBICTYIIUTh, HAPUMEpP, B POIU CIEIHATH-
CTa, BEAYIEro JIETONUCh MEPONPUATUN WU
KHUTY BOCIIOMHHAHUMN, U, COOTBETCTBEHHO,
nemnaetr ¢otorpaduu M BEIET BUACOCHEMKY,
C UCIONB30BaHHEM KOTOpPOHM TMpernoaaBa-
Telb, B JalbHEHIIeM, UMEET BO3MOXKHOCTh
MOoAPOOHO TPOAHAIM3UPOBATh W OICHUTH
XOJl MEpONPUATUS U YMEHHUsS CIyIIaTesei.
BakHblll MOMEHT COCTOUT B TOM, 4YTO B paM-
KaX MEepONpUATHS JOIMYyCKAaeTcs TOBOPUTH
MOJbKO HA AHTJIMIMCKOM SI3BIKE.

B mepomnpusitun BblIENseTCS TPU OC-
HOBHBIX JTala: NO0020MOBUMENbHO-0OP2aAHU-
3QYUOHHBIU, OCHOBHASL YACMb U 3AKIIOYU-
menbHbitl. TIepBBIi 3Tan BKIIIOYAET OpraHu-
3aIlMOHHBIE MOMEHTHI (ITOATOTOBKY, cOOp
YYaCTHUKOB aTTECTAI[uH, BEIOOP MecTa MHK-
HUKA U Jp.), OCHOBHASl 4acTb MEPONPUSITUS
— 9TO caM MUKHHK Ha MPHUPOJIC BO BpeMs KO-
TOPOTO BeAETCS HEMPUHYXACHHas Oecena Ha
AQHTTIUICKOM SI3BIKE, MOJEPATOPOM KOTOPOW
BBICTYIIAeT MpernoaaBarenab. Bompocsl uist
Oecenpl MOMKHBI OBITH TIHIATENBHO IMPOJY-
MaHbl, OT TPAaBUIBHOCTU MX MOCTAaHOBKH 3a-
BHUCUT YCIIEX BBIMOJIHEHUS ITOCTABICHHOMN
3amaun (omeHKa cOpMUPOBAHHBIX KOMIIE-
TEHLIMH y Y4YaCTHUKOB). BOmpochkl JOJIKHBI
ObITh coepX aTeNbHBIMH W ueTKuMu. He
cienyer (GopMyIupoOBaTh anbTEPHATUBHEIC
BOIIPOCHI, Tpedylolue OAHO3HAYHBIX OTBeE-
ToB Tuna "nma" wim "Her". Hamportus, ¢op-
MYJIMPOBKa JOJDKHA MOOYXAAaTh YYacTHHKA
Oecenpl JaTh pPa3BEPHYTHIM OTBET, BBICKA-
3aTb CBOE€ MHEHHE WM OTHOLICHHE, BBI3bI-
BaTh KEJIAHWE TMOJIHOIIEHHO PACKPHITh CBOIO
MbICITb. EcTecTBEHHO, TeMaThKa BOIPOCOB
00yCIIOBJIEHA MPOTPaAMMON OOYUYCHHS: MEXK-
JUYHOCTHOE OOIIEHHE M pa3jIMyYHble acleK-

THI HAYYHOW JIESATEILHOCTH, a UX CIIOKHOCTh
OTIPE/ICIIIETCS COOTBETCTBYIOIIUM YPOBHEM
BJIAJICHUSI SI3BIKOM. 3aKJIFOUUTENbHAS 9acTh
MpeIoyiaracT 3aBepIICHUE MEPONPUSITHS,
00CYyXJ/IeHue W aHalM3 Pe3yJbTaTOB, KOM-
MEHTApUU U MPEI0KCHUS YIaCTHUKOB.

Kontponbaoe mepomnpusarue “Going to
a picnic”, KaKk MPaBWIO, BBITJISANUT CIEIYIO-
M 00pa3oMm.

Y4acTHUKH BCTPEYAIOTCS Tepe] Hava-
JIOM TIOXOJ]a ¥ 0OCYXKIAI0T OCTABIIUECS Op-
TaHW3AI[MOHHBIE BOMPOCHI U TPEICTOSIIEE
coObITHE Ha aHTJIMHCKOM si3bIKe. BbIcKasbl-
BaHMS OTJIMYAIOTCS, B 3aBHCUMOCTH OT YPOBHSI
oOyuenus, Hanpumep, “Tanya, where are
you?”, “Have you taken all the necessary
things?” (HayanbHBIM YpPOBEHb BIIAJICHUS
s3p1kOM), “We have been waiting for you!”
(MpOABUHYTHINA YPOBEHB ).

Bo Bpemsi nBUXEHHS TPYIIBI K MECTY
NUKHUKA, Y YYaCTHHUKOB BO3HHMKAET CITOH-
TaHHOE KeJlaHWE TOJICPKUBATH Pa3TOBOP
0€3 CTUMYJIMPOBAHUS CO CTOPOHBI MPEToaa-
BaTens. Yamie BCEero IUalor HadyMHAeTCs
MEXIYy ABYMSI COOCCETHHKAMH, K KOTOPBIM
MPUCOSANHSIIOTCS WX KOJUIETH, HaIlpuMmep,
“This flower is so beautiful. Do you know
its name?” (HayanpHBIH ypoBeHb). “These
trees were planted to protect the slope from
erosion” (IIPOABUHYTHINA ypoBeHb). PazroBop
MOYKET KacaThCsi MHOTHX MOIYJISIPHBIX TEM
(Do you like hiking? How often do you go
hiking? What places have you visited? Do
you enjoy hiking in mountains?).

Bo Bpemst OcHOBHOrO »JTama, KOrjaa
YYaCTHUKH PACIIOJIATalOTCS Ha IMHKHUKE,
NIPOBOJUTCS. KOHTPOJIbHAS Oecesia, Kak TakKo-
Bas. [IpemogaBaTens 3adaeT MOATOTOBIICH-
HBIE BOIIPOCHI, 0OpaIasch CHayajga KO BCEM
y4acTHUKAM, a 3aTeM TEePEeBOAUT BHUMAHUE
K OJHOMY W3 HHX, J1aBasi BO3MOXXHOCTb BBI-
CKa3aTbcsi. Bompockl 0OBIYHO CBSI3aHBI KaK C
Hay4YHOU nearenbHOCThI0 (What papers have
you recently published? Have you managed
to process all the obtained data? Did you fin-
ish your experiment yesterday? Have you
ever applied for a grant? What measure-
ments do usually you take?), Tak u ¢ curya-
UAMH TTOBceaHeBHOTO oOmeHus (What are
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your children studying? What are they plan-
ning to do in the future? What is your opin-
ion on the measures taken to save green are-
as in the city?).

[Io okOHUYaHUM MHUKHHKA YYaCTHUKHU
UMEIOT BO3MOXKHOCTH OIIEHUTH PE3YJIbTATHI
MEPONPUSTHS, BbICKA3aTh CBOU 3MOLUU H
MHEHHUE 0 mpuodpeTreHHOM ombite (Wow, it
is so interesting and not so difficult to speak
English! It’s not the same as in the class,
more relaxing and nice. When shall we meet
again like that?), a Taxke mpemnonaBaTens
UMeeT BO3MOXKHOCTh B JIpY>KecKoil oOcra-
HOBKE MPOaHATN3UPOBATh HEJOYETHl B MHO-
A3BIYHON PEUU YYACTHHUKOB.

AHanu3 pe3ylbTaTOB MHOTOJIETHEH pa-
00ThI MOKA3bIBAET, YTO TAKOW BHEAyAUTOP-
HBI (opMaTr HUTOrOBOTrO KOHTPOJS daeT
BO3MOJKHOCTb CIIyIIATEIAM MPOTPaMMBbl
MPOJEMOHCTPUPOBATH CIIOCOOHOCTh K MEX-
JUYHOCTHOMY B3aUMOJICUCTBUIO HA AHTJIMH-
CKOM s13bIKE (IIOHUMATh Ha CIYX COOOIICHUS
U BbBICKa3bIBaHUA B CHUTYalUSIX MEXJINY-
HOCTHOT'O OOIIEHUS, CTPOUTH CBOE PEUYEBOE
MOBE/ICHHE B COOTBETCTBHM C CHUTYyaluei,
UCIIOJIb30BATh SI3BIKOBBIC KJIUIIE B KOMMY-
HUKAlLlUW, YMETh OOBACHUTH UJCI0, paccka-
3aTh O CBOEM OIBITE B TOM YHCIE CBOCH
HAy4YHOU NeATeIbHOCTH, BBIPA3UTh OTHOIIIE-
HUE K YeMy-JTM00 U Jp.) HE TOJIBKO MpHU 00-
HIEHUH C TpernojaaBaresieM (UCKYyCCTBEHHas
CUTyallus), HO U C JAPYTUMHU YYaCTHUKAMH
IpyHIbl — CBOMMH KOJJIETaMU, C KOTOPBIMHU
OHH MOTYT TMOJETUTHCS TMOCICTHUMU pe-
3yJabTaTaMHd CBOEH HAy4YyHOH pabOThl WIH
ke OOCYIUTh BO3HUKAIOIIUE CIIOXKHOCTH
(ecrecTBEeHHas! CUTyalHs MEXKIMYHOCTHOTO
oOIIeHNs).

B Takoii peanbHOM cuTyanuu OOIICHMS,
rae HaOIrogaeTcs MUPOKOE UCTIOIb30BAHUE
Pa3IUYHOIO JIEKCUYECKOT0 M TIpaMMaTHye-
CKOTO MaTepuaia, NpernojaBaTelb HMeEeT
BO3MOXXHOCTh ~ aJIeKBaTHO OIICHHUTh, Kak
HABBIK MOHOJIOTUYECKOW, TaK U TUANOTHYe-
CKOMl peun. EcTecTBEHHO, OCHOBHBIMU KpHU-
TEPUsIMH OIEHKU 3/1eCh BBICTYMAIOT MOCIe-
JIOBAaTEIbHOCTh, MPABHJIBHOCTh M KauecTBO
peun. OmHAKO B JaHHOM CIy4yae, HWMeEeT
CMBICJ yJIeJsTh BHUMaHUE HE CTOJIBKO CTO-

MPOLIEHTHOW MPaBUIBHOCTH HCIIOIb30BAHUS
JIEKCUKHM U TPpaMMaTHKH, a CKOpee, YMEHHIO
MPaBWIbHO pearupoBaTh (BBIPA3UTh COTIJia-
CHe, HEeCOIJIacHe M TIp.) U CIIOCOOHOCTH IO/~
JepKUBaTh Iuanor (yMEHHE MepecnpoCUTh,
YTOUHUTb, BBIPAa3UTh YJUBJICHUE, IOHHMa-
HUE CHUTyaluu), 4YTO M SIBJISETCS CaMbIM
BOXHBIM B MEXIMYHOCTHOM oOmeHnu. B
JAHHOM Clly4ae, Ha MEepBbIi IJIaH BBIXOIST
pa3BUBAIONIAs, MOTHBHpYIOLIAs U 00y4aro-
mast @yHkuuu KouTposs. [Ipoucxomut 3a-
KpEIJIeHHEe ¥ COBEPILIEHCTBOBAHUE MPHUOO-
PETEHHBIX 3HAHUU M MPUMEHEHHE UX B pe-
aJbHOM, a HE MOJEIUPYEMON CHUTYyalluH.
Hammu nabmionenusi, Hampumep, MOKa3bIBa-
10T, YTO B3pOCJBIM IOpa3/0 CIIOXXHEE CMO-
JeNMpoBaTh Ha 3aHATHH BOOOpa)kaeMblii
JMAJIOT B MarasuHe WM CIy4ailHyl0 BCTpeUy
¢ npy3bsmu. [Ipym MexnMuyHOCTHOM oOO1Ie-
HUU caMux oOydarommxcsi Habmiomaercs
HETOCPE/ICTBEHHAs] pealn3alusi CaMOKOHTPO-
Js1 ¥ CaMOCTOSITENIBHOCTh CiylIaTenel, Ko-
TOpblE CaMU OLIEHWBAIOT 3HAHWE MPOIlIEH-
HOT'O MaTepHaja U MOTYT IOHSTh CBOH COO-
CTBEHHbIE HeAOpabOTKUu M TpynHocTH. K
TOMY k€, 00 3(pPEeKTUBHOCTH TaKoro Qop-
MaTa KOHTPOJISI CBUAETEILCTBYIOT MpPOsBIIe-
HHUSL CaMOCTOATENBHOM TBOPYECKOM Jes-
TETLHOCTU 00ydaeMbIX (B xo/1e Hedopmab-
HOW Oecelbl HAa AaHTIUICKOM SI3BIKE y4yacT-
HUKH YacCTO JAEJSATCS CBOUM MJIESIMHU U Tpe.-
JIO)KEHUSIMU KacaTelbHO IPOBEIEHUS BHEa-
YIUTOPHBIX MEPOINPUITUH Ha aHTJIMICKOM
A3BIKE, CAaMM MpEUIaraloT UIPbl Ha 3HAHUE
JIEKCHKH, WU O0CYXJICHHE HAYyYHBIX HUJIEH),
IpU 3TOM HEpeIKO HaOII0AAaeTCsl yCTaHOB-
JIeHHMe HOBBIX HAyuYHBIX CBsI3ei cpenu 00y-
YaIOIIUXCS HAYYHBIX COTPYAHHUKOB.

B cBsa3u ¢ atum Xxotenoch Obl OTMe-
TUTh, YTO peajbHas CUTyalus OOIICHUS U
OTCYTCTBHE HEPBO3HOCTH, KaK Ha dSK3aMEHe,
yIIbIOKH, MOpalibHasl MOZAJEP’KKa CO CTOPO-
Hbl YYaCTHUKOB TO3BOJSIOT CIyIIATENISIM
nokasarb cedst ¢ syumieil ctoponsl. Kak ot1-
MeuaeT T.S. Myhrea, mojgoxutenbHbIE IMO-
LM Ha NPUPOAE, NOBEPUTEIBHOE OTHOLIE-
HUEe K HedopMaabHOW O00CTaHOBKE IOBBI-
IIal0T YBEPEHHOCTb U BHYTPEHHIOO MOTH-
BallMIO JJIs pa3BUTHS HABBIKOB Pa3rOBOPHOM
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peun [18, c. 201]. Jns B3pocnbix oOydaro-
muxcst, mo Maennio [. Koutska, HeoOxomu-
MO, TIPEXJE BCETO CO3JaHHE IPY>KECTBECH-
HOW aTMmochepsl W MAPTHEPCTBO, & TAKKE
BHUMaHHE K UX MOTPEOHOCTSIM U JKEITaHUSIM
[19, c. 492]. HecoMHEHHO, YTO YCIELIHBII
pe3yabTaT M MOPAITBHOE YIIOBICTBOPCHHE
SIBIITFOTCST BAXKHBIMU HE TOJIBKO JIJISL TIPETO-
JaBates, HO U I 00YyYalomerocs, Tak KaK
MO3BOJISIFOT TIOBEPUTH B CBOM CHIIBI M CHSITH
SI3LIKOBOM Oapbep.

Opnako npearaeMbiii popMaT UTOTO-
BOTO KOHTPOJISI UMEET U CBOU HemocTaTku. K
HUM MOXHO OTHECTH 3aTPaTHOCTh IO Bpe-
MEHH, JJIEMEHT pHUCKa (HarpuMep, BO3HHUK-
HOBEHHE KOH(DIMKTHON cUTyauuu) U OOJb-
IIyI0 Harpy3ky Ha mperonasatens. Ho, wc-
X0/l 13 MHOTOJIETHETO ONBITa OPTaHHU3AINH
BHEAYJMUTOPHBIX MEPONPHUSITHIA, MBI MPHUXO-
UM K BBIBOJY, YTO CTHMYJ, KOTOPBIA IO-
ny4daroT oOydaromuecss oT HedopMaabHO-
ro OOIIEHUSI HAa aHTJIHMICKOM SI3bIKE, SIBIISICT-
st OECIICHHBIM U HEOCTIOPUMBIM.

BbiBOoAbI

Takum 00pazoMm, B CBSI3U CO CIOXKHBIM
OTHOILIEHUEM ¢ HEMPHUSATUEM B3POCIBIMU

o0y4JalmuMucs TPaJAULUOHHBIX ayJIUTOp-
HBIX (DOPM KOHTPOJII W OLIEHKH, a TaKXKe
HaJIMYUEM  S3BIKOBOM  TPEBOXKHOCTU H
HEPBO3HOCTU B CHUTYallMsX, CBS3aHHBIX C
KOHTpPOJIEM, B HacTosiuled paboTe aHaIu3u-
pyeTrcsi HeTpaIuIIMOHHBIN (hopMaT MpoBee-
HUSl UTOTOBOW aTTeCTallud B paMKax BHea-
ynutopHoro meponpusatus “Going to a pic-
nic” I mMporpaMM TMOBBIMIEHUS KBaIU(U-
KallUd TI0 aHTJIMHCKOMY SI3BIKY, pealiu3ye-
MBIX Ha Kadeape MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB (a-
KyJnbTeTa noarotoBku kaapos DU KHII
CO PAH. IIponeMOHCTpUpPOBAHO, YTO JIaH-
HBIA (opMaT KOHTPOJIS YPOBHSA CHOPMHPO-
BAHHOM HWHOSA3BIYHOM KOMMYHUKATUBHOU
KOMIIETEHIIMM HE TOJIBKO IO3BOJIAET afcK-
BaTHO M YCIIEUIHO OIICHUTHh YPOBEHb BIaje-
HUSl MOHOJIOTMUECKON M JUAJIOTMUYECKOH pe-
Ybl0 B PEaJbHBIX CUTYaLUAX MEXKIUYHOCT-
HOM KOMMYHUKAIIUH B IIOBCETHEBHOW KU3HU
1 B ipoeccoHANIbHON chepe HaydHOH Jie-
SITETLHOCTH, HO TaKXKe IMOMOTAeT YCTPAHUTh
S3BIKOBYIO TPEBOXKHOCTh, CIIOCOOCTBYET pa3-
BUTHIO CAaMOKOHTPOJISI U TBOPYECKHX Ka-
YEeCTB B3POCIbIX CIIyHIaTeseil U CTUMYJIUPY-
€T UHTEPEC K UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
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CTpyKTypupoBaHue y4eObHOro rymaHMTapHoro matepumana
B npoceccnoHanbLHOM o6pa3oBaHnu
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Pestome

B uccnedosaHuu npedroxeH nodxod K hopMupos8aHUIo yHuUgepcarsbHbIX KoMremeHyud, rpednonazaoujux
CrocobHoCMb 8bIMyCKHUKa OCYyUW,ecmesrisimb MOUCK, Kpumuyeckul aHanu3 u cuHmes uHghopmauyuu, yMeHue npume-
HSIMb cucmeMHbIl no0xo0 07151 peleHUsT nocmaessieHHbIX 3adayd, Komopabil npedycMampueaem CUCmMeMHOe CMPYK-
mypuposaHue y4ebHo20 Mamepuara u rnepegoda e2o 8 epachuyeckue npedcmasrieHusi 8 hopme hpeliMos KaK KOH-
cmpyKyul, MHO20KpPamHO UHGDOPMAaUUOHHO repe3asgpyarojuxcs u npedcmasnsowux cobol cxamoe ompaxeHue
OeticmeumenbHocmu. [pu daHHOU opeaHu3ayuu obpazosameribHO20 npoyecca, ¢ 00OHOU CMOPOHLI, He Hapyulaom-
cs 3a0ayu u crieyugbuka usyyeHuUs 2ymaHumapHbix OUcUunmiuH 8 eyse, a ¢ Opyaoli - co3daromces ycnosus Onsi 0o-
cmuxxeHusi 6yOyuumMu crieyuanucmamu UesiocmHo20 Oflbima peleHuUs MpogheccuoHarbHbIX 3adau.

Lenbto uccnedoeaHusi sierisiemcs paspabomka criocoba cucmeMHO20 CmpyKmypuposaHusi y4ebHo20 Mame-
puana (Ha Mamepuarne eyMaHumapHbiX OUCUUNIUH) U npedcmassieHus e2o 80 peliMosbIX cxemax ¢ uenbko ¢op-
MupogaHusi yHUBepCcarsibHbIX KOMIemeHyul 0by4arouuxcs.

MemoOdbI: meopemuyeckue (meopemuyeckull aHanu3 u cuHmes; abcmpasuposaHue U KOHKpemu3sauyusi;, meope-
muyeckoe MolernuposaHue); IMIUpUYecKue (udydyeHue orbima rnpernodasaHusi 2yMaHumapHbIX OUCYUIIUH; HopMmamue-
HOU U y4ebHO-NpozspaMMHOU MemodudeckoU fiumepamypabl, y4ebHbIXx nocobuti no ucyurniuHam Yukra), aKcrnepumMeH-
marbHble.

Pe3ynbmambi: apayMeHmMuposaHa akmyasbHOCMb CUCMEeMHO20 CPYKMYypuposaHusi y4ebHO20 eyMaHUMmMapHoO20
Mamepuana nocpedcmeoM NPUMEHEHUS ¢hpeliMosbIX CXeM, 8 pe3yribmame 4Ye2o rpoucxodum ¢hopmuposaHue y obyda-
rowuxcs NpogeccuoHarbHbIX KoMnemeHyud.

3aknroyeHue: cucmemMHoe cmpyKkmypupogaHue y4ebHOo20 2yMaHumapHo20 Mamepuana 8 eude ¢hpeliMos
3HayumesibHoO 3KOHOMUM 8PeMs U yCUIUSl Ha e20 akmyanu3ayur, criocobcmeyem rnpuMeHeHUr payuoHarbHbIX
npuemos pabomnbi ¢ uHgopmauyuel, hopMuUpPO8aHUIO MPaKMUYECKUX yMeHUU U KOMIemeHyul 8 rnpouyecce 0byyeHus.

Knrodeenble crnoea: npogeccuoHanbHoe obpazosaHue; huriocogusi; cucmeMHOe CmpyKkmypuposaHue; gpelimoasie
CXeMbl; CMbICJI08ble OIOPbI; akmyanusayusi yye6Ho20 Mamepuarna.

KoHgbriukm uHmepecoe: Aemopbi Oeknapupyrom omcymcmeue sI8HbIX U NomeHUuanbHbIX KOHGIIUKMO8 UHmepe-
€08, cesi3aHHbIX C nybnukayuel Hacmosiwel cmamsu.

Ona uutnpoBaHma: Koponesa H.M., borgaHoBa [.E. CTpykTypupoBaHue y4yebHOro ryMaHUTapHOro martepuana B
npodeccroHansHom obpasoBaHun // Ussectus KOro-3anagHoro rocygapcteeHHoro yHusepcuteta. Cepus: JInHrenctu-
ka n negaroruka. 2025. T. 15, Ne 1. C. 103-112. https://doi.org/10.21869/2223-151X-2025-15-1-103-112.
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Abstract

The study proposes an approach to the formation of universal competencies, assuming the graduate's ability to
search, critically analyze and synthesize information, apply a systematic approach to solving tasks, which provides
for the systematic structuring of educational material and its translation into graphical representations in the form of
frames as structures that repeatedly reload information and represent a compressed reflection of reality. With this
organization of the educational process, on the one hand, the tasks and specifics of studying humanities at the uni-
versity are not violated, and on the other hand, conditions are created for specialists to achieve a holistic experience
in solving professional tasks.

Purpose of research is to develop a method for systematically structuring educational material and translating
it into graphical representations in the form of frames using the example of disciplines of the humanities cycle in order
to form practical skills and competencies of students.

Methods: theoretical (theoretical analysis and synthesis; abstraction and concretization; theoretical modeling);
empirical (study of the experience of teaching humanities; normative and educational-program methodological litera-
ture, textbooks on disciplines of the cycle), experimental.

Results: the relevance of the systematic structuring of educational humanitarian material, the use of frame
schemes in the activities of students, the formation of practical skills and competencies of students in vocational edu-
cation from the first year of study.

Conclusion: the systematic structuring of educational humanitarian material in the form of frames significantly
saves time and effort on its updating, which contributes to the use of rational methods of working with information in
general, the formation of practical skills and competencies of students in the process of solving professional prob-
lems.

Keywords: system structuring; frame schemes; semantic supports.
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BeepeHue THUYECKUU aHAIU3 U CHUHTE3 WHQOpMaIuy,
chopMUPYIOT YMEHHE HCIO0JIb30BaTh CH-
CTEMHBIM MOAXOJ IS PELUIEHUS IOCTaB-
JICHHBIX 3a]1a4.

[IocTOSIHHO yBeIWYMBAIOIIUICA B Ha-
cToslIee BpeMs WH()OPMAIIMOHHBINA MOTOK U
00BEM 3HAHUN, HEOOXOIUMBIX 00YYaIOIIIM-

Peamuzanus ®denepanbHbIX TOCyHap-
CTBEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX CTAHAAPTOB
BBICIIIET0 00pa3oBaHUsl TpEeAyCcMaTpPUBAET
npuoOpeTeHne o0y4JarIIMMHCS psiaa KOM-
NEeTEeHUHUM, KOTOpPhIE MOMOTYT MOJIOJBIM
CIIEHAINCTaM OCYIIECTBIATh MOUCK, KPH-
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Csl JJI1 OCBOCHHUS, aKTyalM3allMu U MpUMe-
HeHHs B Oyaymiel npodeccuoHaabHON aes-
TEIbHOCTH, IPUBOJUT K MOHUMAIO aKTyallb-
HOCTH TOHMCcKa 0osee 3PPEeKTHUBHBIX CIOCO-
OOB CTPYKTYpUPOBaHHUSI y4eOHOTO MaTepua-
Ja U TmepeBojia ero B rpaduyeckue mpea-
CTaBJICHUA, YTO B JajbHeileM OyJeT cro-
COOCTBOBaTh (POPMUPOBAHUIO HEOOXOAUMBIX
MPAKTUYECKUX YMEHUN U KOMITETECHITUH.

Kak mokaszan TeopeTHuUecKHil aHaIu3
po0JIeMbl, CTPYKTYpUPOBaHHUE MaTepHalia B
Pa3IMYHBIX TpaduUecKux MU300paKEHUSIX SIB-
JsieTCsl aKTyallbHBIM, UMEET JIaBHIOI0 HCTO-
pUIO U OTpaXkaeT pa3lIUYHble MOAXOIbl U
B3MJIIIBI yYeHBIX. HecMoOTpst Ha mnuTenbHOe
WCIOJIh30BaHNE TpaPUUECKUX H300pakeHUH,
coJiep’)KaHuEe TOHSTHH MPOJOJIKAET H3Me-
HATBCSI M TIEPECMATPHBATBCSA: ONOPHBIE CHUT-
Hanet (B.J[. 1llatanoB): accouuaTuBHBIC
KITIOYEBbIE OMOPHI JUISI MBICIIH, 3aMEHSIOIINE
cMbIciiOBOE 3HadeHue [1, c. 8]; cemantuue-
ckue Ppaxrtansl (B.D. ITeitnbepr): xoop-
OUHATHO-MaTpPUYHBIA Kapkac [2, c. 79];
KpPYNHOOJIOYHbIE OMOPHl MM KOHIIENTHI
(A. A. OcTaneHko): cXxeMaTH4eCKoe KOH-
CTPYKTHBHOE H300pa)keHHE, OTpa)karoliee
OCHOBHbIE €IMHHIBI COJepkaHUs OJoKa
yueOHoi uHpopmaruu [3, c.19], ¢pelimb
(M. MuHCKuUI): KOHCTPYKLMH, Iepe3arpy-
JKaroIrecs HOBBIM MaTEPHUAJIOM U JP.

B mpencraBnenHoit pabore MBI HCXO-
MM M3 TOTO, YTO y4eOHBIH MaTepua, KOTo-
pBIi  UCHONIB3yeTCsl B MpOo(eccHOHATBHOM
00pa3oBaHUM, HEOOXOIUMO CTPYKTYPHUPO-
BaTh I10 ONpPEENIEHHON cucTeMe, ¢ MPUCYT-
CTBHUEM OIIOPHBIX CMBICIOBBIX IYHKTOB H
rpaduueckuM TpexacraBieHueM. [loatomy
CUMTaeM IlieJecooOpa3HbIM B HallleM Hcce-
JIOBaHWM CKOHIICHTPHPOBATh BHUMAaHUE Ha
CHCTEMHOM CTPYKTYPHUPOBAaHHUU Y4eOHOTO
Marepuana [4, c. 28] U ero npeabsBICHUN B
Buzie hpeiMoB.

06 »bdeKkTHBHOCTH TPUMEHEHHS pPa3-
JIUYHBIX BUJOB (DPEMOB TOBOPHUTCS B pabOTax
P.B. I'ypunoit, T.H. Kononouku, O.A. JIut-
BUHEHKO, A.A. OCTaneHko u Ap., KOTOPbIE
paccMaTpuBalOT JaHHBIA BONPOC TIpe-
MMYIIECTBEHHO Ha MPUMEpPE €CTECTBEHHO-

HAYYHBIX U MPO(EeCCHOHANBHBIX AUCUUILIINH
[5,6,7,8,9].

MaTepuanbsl u meToAabl

Hamu npennoxeH BapuaHT CO3AaHUS
¢GpeiiMoB, TPEICTABICHHBIX B JIOTHKE CH-
CTEMHOI'0 CTPYKTYpHUPOBAHUs, I/I€ OHHU BbI-
CTynaroT 0000IIEHHON OCHOBOM M3y4aeMBbIX
npoueccoB. JlaHHBIM BapHUaHT IIPUMEHEHUs
¢bpeiiMoB paccCMOTpeH HaMU Ha Marepuale
rymMaHuTapHbix aucuuiuimd [10, c. 21].

Bo3MoxHOCTh 3 (HEKTUBHOTO HCIONb-
30BaHus (peiimMa B CTPYKTYpUPOBAHUU Ma-
Tepuaa, HeoOXOIUMOT0 JJIsi U3y4eHUs: 00y-
YaIOMIMMHUCS, 3aJI0’)KeHa B IMOHUMAHUM JIaH-
HOTO CJIOBa, KOTOPOE B MEPEBOJIE C aHTIU-
CKOro O3Hayaer «ocHoBaHue». M. Mus-
CKHi, OCHOBaTeIb UaeH ¢peiima, orpeaes-
€T ero Kak CTPYKTypy HNaHHBIX s Tpe.-
CTaBJICHUS CTEpeoTHUNHONW cutTyauun [l1,
c. 8], a ero mocneaoBaTeid, O KOTOPBIX MbI
TOBOPHJIA BBINIE, KaK KAPKACHYIO CTPYKTY-
Py, OTpa)karollyl0 OCHOBHYIO HJCIO JMJIaK-
TUYECKOT0 MaTepuasa, KoTopas HakjaJbIBa-
€TCsl Ha U3y4YaeMble TEMBI U Pa3JIeNibl B BUC
CXEM M XapaKTepU3yeTcsl OMpe/IesIeHHOH Cu-
CTEMHOCTBIO.

B ugactrocTH, o onpenenenuto P.B. I'y-
pUHOH, ¢peiiMoBas cxeMa €CTh CKeJIeTHas
CTPYKTYypa, *KECTKAs KOHCTPYKIIHSI, Kapkac,
coJIeprKallii B KaUeCTBE AJIEMEHTOB IyCThIE
OKHA, KOTOPBIE JTOJKHBI OBITh 3alOJIHEHBI U
MOTYT MHOTOKPATHO TIepe3apsKaThCsl HOBOM
uHpopmanueti [7, c. 21].

KonctpyupoBanme ¢peitma Kak croco-
0a CTPYKTypHpOBaHUS Y4eOHOTO MaTepuaia
U MOJEIMPOBAHUS M3Y4YaeMbIX IMPOIECCOB
CrocoOCcTByeT (OpMUPOBAHUIO Y 00yUaro-
MHUXCs OOIMIEKYIBTYPHBIX U MPo(ecCHOHATb-
HBIX KOMIIETCHLIMI M CTaHOBJICHUIO UX Kak
CyOBEKTOB 00pa30BaTENBLHOrO MpoIiecca.

['moGanpHBINM, YHUBEpPCATBHBIN CIIOCOO
MIPE/ICTABJICHNS 3HAHWUU B BUAC (pperiMoBOM
CXEMBbI, KOTopasi 00JIalaeT MpPU3HAKAMH CH-
CTEMbI, COCTOMT M3 B3aMMOOOYCIIOBICHHBIX
DJIEMEHTOB C BBISIBICHUEM OCHOBHBIX CMBIC-
JIOBBIX OIOP, BOKPYT KOTOPBIX TPYIIUPYIOT-
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Csl TIOHATHUS WM UJEH, COOTBETCTBEHHO, KO-
JUYECTBO CXEM B HM3Yy4aeMOM Kypce HMMEET
OrpaHu4eHHoe yucio [12].

Cka3zaHHO€ HaMH TIO3BOJISIET CUHTATh,
41O (hpeilM, BO-TIEPBBIX, UMEET MpPEUMyIIle-
CTBO Tepe] pa3InyHOro pojia CXeMaMH, CO-
CTaBJISIEMBIMHU Ha KOKIYIO TEMY, BO-BTOPBIX,
CIOCOOCTBYET 1IETIOCTHOMY BHJICHHUIO H3yYa-
€MOro SIBJICHMsI KaK 3aKOHOMEPHOCTH, Kap-
TUHBI Pa3BUTHUSL MHUPA B IIEJIOM, YTO OCOOCH-
HO 11eJ1IeCO00pa3Ho MpH H3yYEeHUU T'yMaHU-
TapHbBIX TUCIUIUINH.

AKTyanpbHOCTh TpUMEHEHUs ¢peimo-
BBIX CXEM MpH U3yYEHUU I'YMaHUTAPHOTO Ma-
Tepuaja omnpeaensercs crenudukoir y4eo-
HBIX [TOCOOMH MO AUCUUIUTHHAM, COCTOSIINX
MPEUMYIIECTBEHHO M3 CIUIOIIHOTO JIMHEH-
HOTO TeKCTa 0e3 Kakoil Obl TO HU OBLIO WII-
JIOCTPATUBHOCTH, aOCTPAKTHBIX CY>KIICHUH,
KOTOPBI CIIOKHO aKTyallu3UpyeTcs B Mpo-
1[eCCe U3YUYCHUSI.

Takxke HEOOXOIMMO YYMTHIBATh, YTO
U3y4yaeMble B F'YMaHUTapHbBIX TUCIHUILINHAX
00BEKTBI M TPOIECCHl HEAOCTYIHBI IS
HEIMOCPEJACTBEHHOTO BOCHPHUSTHUSA, CJeI0Ba-
TEJTHHO, BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTh YCUITUTh
MaTepuai ero CTPyKTypUpPOBAHHEM IOCPE/I-
CTBOM (PpeHMOBBIX CXEM, KOTOPBIE TO3BOJIST
CKOHIIEHTPUPOBATh BHUMAHUE OOYYarOIINX-
Csl Ha KJIIOYEBBIX acCMEKTax U3y4aeMoi cH-
CTEMBI.

Hamu npennoxena cienyromast mnocie-
JIOBATEIbHOCTh CTPYKTYpUPOBAaHUS Yy4eOHO-
ro TYMaHUTapHOTO MaTepuana Kak CHCTEMbI
C mpuUMeHEeHHeM (PpelMOBBIX CXEM: Ha Iep-
BOM JTarne O0OBEKT paccMaTpuBaeTcs B Iie-
oM (4t0?), BBISIBISETCS €ro CYLIHOCTh U
MECTO B cucTeMe MH(pOopMaluu, Aanee UAeT
BBISIBJICHHE COCTAaBIISIONINX JIaHHOTO O0BEK-
Ta (U3 4Eero cOCTOMT?), 3aT€M paccMaTpHuBa-
10Tcsl PyHKIIMU O00BEeKTa (1711 4ero?), B3au-
MOCBSI3U €r0 COCTaBIISIIOIINX, BBISBISETCS
HOBOe 3HaHue [13, c. 124]. Takum obpazom,
MBI BBIICIHIIA COZIEpKATeIbHbIE AJIEMEHTHI
yueOHOro MaTepuaia.

Jlamee Hama 3agada COCTOWT B TOM,
9TOOBI MPOAYMATh CIOCOOBI BU3YaJIH3aINH

COCTABJIAIOIINX JJIEMEHTOB, HUX B3aUMO-
CBSI3b, CHCTEMY YCJOBHBIX O0O3HAUYCHHII,
IPYTUMH CJIOBaMH, ONPEACNIUTHh IIa0I0H
¢bpeiima.

B mnpouecce moctpoeHust ¢GpedMOBBIX
CXeM H3y4aeMblii OOBEKT 3aKiIoyaeTcsl B
3aMKHYTYIO (QUTypy, UTO JaeT BO3MOKHOCTh
CKOHIICHTPUPOBAaTh BHUMaHHE OOYYarOIINX-
Csl Ha OMNpENIECJICHHOM IOHSATUH, 3aKIIOYeH-
HOM B ¢urype. Ecnmu MBI TOBOpUM O HEIH-
HEHHOM CTPYKTYpPUPOBAaHUU, CII€JOBATEIb-
HO, peub UJIET O (purypax, KOTOpbEe B CXEMeE
BUJIHBI 3aMETHEE, YeM TPATUIMOHHBIC Mps-
MOYTOJIbHBIE (PUTYPBI: 3TO MOXKET OBITH KPYT
Wi J1r00asi CKpyTieHHas Gurypa.

Jlanee uaeT KOHKpETU3AIHs U3ydaeMo-
ro o0wbekra. CTpyKTypHUpOBaHHE COCTaBIIs-
IOIUX OOBEKTa MPOUCXOTUT TPU MOMOIIH
TaKMX MPUEMOB, KaK MPUMEHEHHUE pa3iny-
HBIX (GOopM PUTYpP, B KOTOPBIX PACIIOJIOKEHBI
NPU3HAKH 00BEKTA, UX PACCPEIOTOUYCHHE 110
CTpaHUlIEe, UCIIOJIb30BAHUE BBHIHOCOK C IOSiC-
HSIIOIIUM TE€KCTOM, CBSI3YIOIIUX JIMHUW | JIp.
[Ipu sTOM CcocTaBiAOIIME 00BEKTA 3aKIIIO-
yatotrcs B (urypy Oonbirero obbema, aHa-
JOTUYHYI0 (opMe Kpyra WM CKPYTICHHON
GUTypBl, YTO aKIEHTUPYET BHHUMAaHUE Ha
MOHMMAaHUM WX B3aUMOCBSI3€H U I1I€JIOCTHO-
CTH CUCTEMHI [ 14].

YcTaHOBIIEHHBIE B3aUMOCBSI3U MEXKIY
npu3HakaMd OOBEKTa MO3BOJIAIOT BO3HHK-
HYTh CTPYKTYpE €ro KOHKPETH3UPOBAHHOTO
MPE/ICTAaBICHUS, COOTBETCTBEHHO, HOBOTO
3HaHUSA 00 00BEKTE.

Cunraem, uyTo pazpaboTaHHbIe (peii-
MOBBIE€ CXEMBbI HE JOJKHBI COJlepKaTh (ak-
TUYECKUE U CMBICIIOBBIC OIINOKH, MPU 3TOM
HeoOXoauMa MX MPOCTOTa U YHUTAEMOCTb,
COOTBETCTBHE TPeOOBaHMAM y4eOHOH Ipo-
TpaMMBI 110 TUCLUTIIHHE.

Kak ObLIO OTMEUEHO BbIIIE, MPOLECC
pa3paboTKu (HperMOB B JIOTUKE CUCTEMHOTO
CTPYKTYpPHUPOBaHUSI Kak 00O0OIICHHOW OCHO-
BbI U3YYaeMbIX MPOIIECCOB MbI MPEICTaBIs-
€M Ha MaTepuaie TyMaHUTapHBIX UCIH-
IUIMH, B YaCTHOCTH, JUCHUIUIUHBI «Duio-
codus».
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PaccmoTpum mpornecc CTpyKTypuUpoBa-
HUS MaTepuaia Ha OJHOM U3 pa3/esioB JuC-
nuruHbl «Mctopust dumocodum». Mer mo-
CUHTAH 11eJeco00pa3HbIM OCTAHOBUTHLCS HA
JTAHHOM COJCPKAHUH yUYeOHON TUCITUTLINHBI
MOTOMY, YTO, BO-TIEPBBIX, 3TOT MaTepual
OXBAaThIBACT OTPOMHBI OTPE30K BPEMEHHU
JUIMHOM B TBICSYENETHS, COOTBETCTBEHHO,
uMeeT OoJbIIoi 00beM HHPOpPMALUU TpU
OTPaHUYEHHOCTH BPEMEHU Ha €ro M3yuyeHue,
BO-BTOPBIX, COCTOUT U3 XPOHOJOTHYECKHU
BBICTPOCHHBIX TEPUOJIOB BPEMEHH, B KOTO-
PBIX TIPEICTABISECTCS BO3MOXKHOCTH BBIJIC-
JTUTH KJIFOYEBBIC OMOPHI, BCTPEUAIOIINECS B
Kaxs10# ¢usocodckoit amoxe.

B wactHOCTH, Mg Kaxaou smoxu Qu-
nocoduu, 6yas To Grtocoduss AHTUUHOCTH,
CpenneBexkoBas ¢uinocodpus, ¢unocodus
snoxu Peneccanca, HoBoro u Hoseimero
BpPEMEHH, OTEUECTBEHHAs (PHITOCO(CKast MBICIb
XapaKTepHbI TAKUE OMOPBI MIIH CMBICIOBBIE
€IUHULIBI TEKCTa, KaK XPOHOJOTHMYECKUE
pPaMKH, MECTO JEHCTBUS ATIOXH, 0COOEHHOCTH
(bunocodCcKoit MBICITH TOTO TIEPHUO/IA, OCHOB-
HbIE ATambl, (PUIOCOPCKUE IIKOIBI, W3BECT-
HBIE MBICIIUTENIN U UX B3TJISIBL.

Hamu mepeuniciieHbl OCHOBHBIE OJIOKH,
COTJIACHO KOTOPBIM BBICTpamBaeTcsi (peii-
MOBasl cxeMa IMPU PACCMOTPEHHUH OIHOU U3
¢unocodpckux smox. IIpu mzyuenun mocie-
OYIOLIEH 3MOXH, UAYIIEH Janee B XPOHOJIO-
THYECKOHN TOCIEeI0BATEIIBHOCTH U COCTaBIIe-
HUU CXEMBbI, UIMEIOIIEH aHAIOTUYHYIO CTPYK-
Typy, HO MHOE CoJepKaHHe, 00ydaronuiics
HOBBIN y4eOHBIH MaTepuasl BCTpauBaeT B
yKe HMMEIoUIylocsi anpoOUpPOBAaHHYIO UM
cxemy [15].

CnenoBatenbHO, (GpeiM, BKIOYas B
ce0s 3HAUUTENbHOE YHCIO OJHOPOJHBIX CH-
Tyaluii, UMEET U XPaHUT B 10JITOBPEMEHHOU
naMsaTH OOJbIION 00beM WH(MOpMAIUH, KO-
TOpas BapbUpyeTCs Yepe3 acColUalliu, aHa-
noruu u Ap. IloMmumo 3Toro, cocraBieHHas
cXeMa SIBIISIETCS MPOAYKTOM JESTebHOCTH
oOydJaromerocsi, crrocoooM MOATOTOBKH €T0
K BBITIOJIHEHUIO TPO(ECCHOHANBHBIX 3a71ad.

AHaTOTUYHO CTPYKTYPUPYIOTCS BO-
npochl 0ojee KOHKpETHOro xapaktepa. B
YaCTHOCTH, UCXO/sI U3 TOTO, YTO MPEIMETOM
u3ydeHuss (GUIoCOPuH SBISIOTCS YEIOBEK,
counyM™, Bcenennas, ucropus ¢unocopun
paccMaTpuBaeT MOHMMaHHWE 4YeJoBeKa (Co-
MyMa, KocMoca) B KaxaoW u3 ¢unocod-
CKHUX DIIOX.

Hamnpuwmep, ¢peiimoBasi cxema mo Tte-
me «Yenoek B puinocopun AHTUYHOCTHY
BKJIIOYAET B ce0s clieylonue onopsl Wil
CMBICJIOBBIE €IMHHIIBI: XPOHOJOTHYECKHE
paMKH 3MOXH, MECTO JEHCTBUS SMOXH, OC-
HOBHBIE NPEICTAaBUTEH 3II0XH, paccMaTpu-
BaIOIIME CYIIHOCTh YEJIOBEKa, Jlajee CKJja-
nbIBaeTcsl 0o0pa3 dyenoBeka B ¢uiocopun
AnTnyHOCTH. HBIMM CIOBaMH, CTPYKTYpH-
poBaHHE UJIET B CIEAYIOLIEM acleKTe: pac-
CMOTpEHHE 00BEKTa - 4TO? - YeIOBEK B AH-
TAUYHOH (pritocoduu; COCTaBIAIONINE 00BEK-
Ta - U3 YEro COCTOMT? - aHalHu3 B3IJIAJO0B
KPYNMHEUIINX MPEICTABUTENEH aHTUYHOU
3MOXH, B yacTHocTH, JleMokputa, Cokpara,
[Inarona, Apucrorenss Ha CYIIHOCTb H
npeHa3HauYeHHE YeJIOBEKa; BBIABICHHE HO-
BOT'O 3HaHMS - A7 4yero? - oboOumieHne 00-
pa3a uenoBeKa B AaHTUYHOH ¢uiocopum,
IpEeJCTaBICHNUE €ro KaK 4YaCcTH KOCMOca, Ma-
noit Beenennoit [13, c. 129].

[TomoOHBIM  00pa3oM  COCTaBIIAIOTCS
¢peiimbl 0 Teme «YenoBek B ¢uiiocopun
CpenneBekoBbs», «YenoBek B ¢uiocopuun
smoxu Peneccanca» u 1.1. OCHOBBIBasCh Ha
TOM, YTO IMOHSTHE CYIIHOCTH U NpeaHa3Ha-
YEeHUs YeJIOBEKa KOHKPETU3UPYETCs C MO3H-
I[UU Pa3HOTO BPEMEHH, OHO Iepe3arpyskaer-
Csl CoJlep)KaHHEM, COXpaHssi OCHOBY, H3Me-
HSIETCSl, paccMaTpHUBaeTCsl B JIMHAMUKE, B
UTOTE CO3/aeTCs MHOTOBapHaHTHOE MIpe.-
CTaBJICHHE O YEJIOBEKE.

Taxum oOpaszom, (peiimoBasi cxema Kak
CMOCO0 CTPYKTYPUPOBAHUS U MOAETHPOBAHUS
M03HABaeMbIX OOBEKTOB IO3BOJISIET BCTPau-
BaTh Y4€OHBI MaTepraia B HATMYECTBYIOIIHIA
Kapkac, mnpeoOpasyeT €ero, AeTaIu3upyeT U
KOHKPETH3UPYET COAEpXKaHUEe, CIOCOOCTBYET
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YCTaHOBJICHUIO CBSI3€H MEXIY YK€ H3ydeH-
HBIMHA OOBEKTaMH U HOBBIMH 3HAHHUSIMH, COOT-
BETCTBEHHO, CHCTEMHOMY OPHEHTHPOBAHHIO B
u3ydaemMon aucuuruimge [16].

PesynbTaTtbl M 06CyxaeHue

Hcxons m3 HEOOXOIMMOCTH pean3a-
i ®TOC BO! u momaras, urto oOyuJato-
[IMeCs WCIBITHIBAIOT TPYAHOCTH B CTPYKTY-
pUPOBAHUU 3HAYUTEIHLHOTO 00BheMa yueOHO-
ro TYMaHUTAPHOTO MaTepHalia U ero akTya-
JU3aluU, MBI TPEIIONOKUIN, YTO HE00XO0-
JTUMO HCIIONB30BaTh (PpEeMOBBIC CXEMBI B
npodecCHOHATBLHOM O00pa30BaHUM YXKE Ha
nepBoM Kypce o0yuenus [17, 18].

B xome skcnepuMeHTanbHOW pPabOTHI
MBI OITMPATHCH HA TUCIHIUIMHY 0a30BOH 4a-
CTH TporpaMMbl OakanmaBpuata «®Duioco-
¢Gus», CKOHIIEHTPUPOBAaB BHUMaHHE HA pa3-
nene «Ucropus dunocodpum». B TeueHue
JIBYX MECAIEB padoTa Ha MPAKTHYECKUX 3a-
HATHSIX [UIA C MpPUMEHEHHEeM (QpeiiMOBBIX
CXeM.

Ha BBOJHOM 3aHSTHH IO TUCIHMILIHHE
oOygaronuMcst OblIa TpEIoKEeHa aHKeTa,
3aaueil KOTOpor OBLIO BBISIBJICHUE HaWOO-
nee 3(QPEeKTUBHBIX CTOCOOOB CTPYKTYpPHUPO-
BaHUs Y4eOHOTO Marepuaia C ILEIbI0 ero
aktyanu3anuu. Kak mokasan aHaian3 aHKeT,
3 PEKTUBHBIM CIIOCOOOM CTPYKTYPHPOBa-
HUsl UHGOPMAIIUU CTYACHTHI CUATAIH OIOp-
HBI{ KOHCIIEKT, apryMEHTHPOBaB 3TO TEM,
YTO MaTepuai MpeACTaBIIeH HATJSIHO U OT-
CyTcTBYeT JinHss uHpopmanus. OgHAKO C
noHatueMm ¢peiiMa u ¢GpeMoBOro mpesn-
CTaBJICHUS WH(OpPMAIUU CTYJIEHTHI OKa3a-
JIMCh HE 3HaKOMHI [19].

Ha cnenyromem stame oOydarommMmcs
ObUTa JTaHa TIOIIaroBasi dKCIIEPHUMEHTAIbHAS
UHCTPYKIHS IO CTPYKTYPUPOBAaHUIO yueO-
HOTO MaTepuajia NMpH TMOMOIIM TEOpeTHYe-

' Tlopran ®enepanbHBIX TOCYAaPCTBEHHBIX
00pazoBaTeNbHBIX CTAHAPTOB BBICIIETO 00pa-
3oBanus. URL: http://fgosvo.ru/fgosvpo/7/6/1/5.

CKA OIpeAeNeHHbIX HaMU TIpaduyecKux
npueMoB 1o Ucropum ¢punocodpun, koTopas
MOATOTOBMJIA UX K CAMOCTOSTEIbHOMY IIO-
crpoenuto (peiitma. Opeiim o ucropuu u-
nocoduu Tpearnonarag BBIACICHHE TaKHX
OTIOp WU CMBICJIIOBBIX €IWHHMII TEKCTa, KaK
BpPEMEHHBIE PAMKH 3I10XH, MECTO JICHCTBHUA,
ocoOeHHOCTH (uIocOhUU TaHHOM 3IOXH,
OCHOBHBIE JTambl, (QUIOCOPCKUE MIKOJIBI,
W3BECTHBIE MBICITUTENIN U UX B3TJIAbI, KOTO-
pbIe TPUMEHUMBI MIPH U3YYCHUH PA3TMYHBIX
¢dunocopckux IMOX.

Jlanee oOywaromumcsi ObLJIO TIOKa3aHO
NEpBUYHOE TIOCTpOeHUE (periMa B COOTBET-
CTBHE C MPEIJIOKEHHOM CXEMOW IO OJHOMU
W3 TIEPBBIX 310X B UCTOpUHU (Prtocodckoit
MbICTH - AHTHYHOW. Ha ganHOM 3Tame cTy-
JICHTHl BBICTPAWBAIN W 3aMOJHSIN (peiim
COBMECTHO C TperojaBaTeieM, B Ipolecce
paboOThl HKCIOJIB30BAJICS TEKCT, KOTOPBIN
COBMECTHO OOCYyXJajucsi Iepes Hemnocpea-
CTBEHHBIM 3allOJJHEHHEM CXEMBI, MPU 3TOM
npernojaBaTelib He TPaHCIUPOBaAl 3HAHUS, a
SIBIISAJICSL OPTaHU3aTOPOM JIEATEIbHOCTU CTY-
JICHTOB.

Crnenyromuii Tanm paboOThl, CaMOCTOS-
TeIbHAs JEATEIBHOCTh CTYACHTOB, BKITFOYAI
B cebs rpaduueckoe CTPYKTYpPHPOBAHUE
Tekcta B gopme ¢peliMoB B Mpoiecce Kak
WHIMBUYaTbHON pabOThI, TaK M TPYNIIOBON
(cocraBienue, nocieayromee 00CyKaeHue u
BBICTYIUICHHE C OINOpPOM Ha MOATrOTOBJICH-
HBIA (peliM 1O ONpeneNeHHOW TeMaTuKe ¢
TOYKH 3pEHUS MPEACTABUTEICH Pa3IMYHBIX
¢bunocopckux 3MoXx).

C uenbio BBISBIEHUS YPOBHS MOHHMa-
HUS M3YYEHHOrO0 MaTepuajla B IIpolecce
KOHTPOJISI U OIEHKH 3HAaHWUW W yMEHHUH 00y-
YaIOMUMCS OBUTH TIPEIOKEHBI (PPEHMOBBIC
CXEMBI, cojepxaliue OMHOKH M HETOYHO-
CTH, TpeOyrolne X 000OCHOBaHUS U aHAJIH-
3a Mpu 00CYKICHUH.

Ha mnocnegnem »srtame sKcliepUMEH-
TaTbHON paboThl ObUTA OpraHW30BaHa OIle-
HOUYHas peduieKCUBHAs AESITeNbHOCTb, B XO-
JIe KOTOPOW IMOCPEACTBOM OIIPOCa BBISBIIA-
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JI0Ch MHEHHUE oOydarommxcs 00 3(dexTus-
HOCTH HCIIOJIb30BaHMs (hpeiiMOB B 00pa3oBa-
TENBLHOM TIpoliecce. Pe3ynbTaTsl onpoca moka-
3a]M, YTO B MpoLecce MOCcTpoeHus (peiimo-
BBIX CXEM CTyJEHTaM ObUIO Ba)XHO MOHSTh
CyTb M3Y4aeMOro Marepuaja, KOMIIAKTHO
0000IIUTh 3HAYMTENBHBIA 00BeM HH(OpMa-
IIH, CTPYKTYpHPOBATh €T0 MO OIpPEIeICHHO-
My 00pa3sily, BBISIBUTb COCTABIISIOIINE HU3yda-
€MOM TEMBI U UX B3aHMOCBS3b.

[To MHEHMIO 0OyUarOIIMXCs, TOCTPOCHUE
(bpeiiMOB CIIOCOOCTBOBAIO CKATHIO OOJIBIIIOTO
o0bemMa nH(OpMAaLIUH, €ro YeTKOMY CTPYKTY-
PUPOBAHHUIO TMOCPEICTBOM KOHIIEHTpALUU
BHHMAaHMS Ha TJIABHOM, JCTAITM3AIH OT/ICIb-
HBIX BOIPOCOB, YTO JIOCTATOYHO CJIOXHO
OCYIIECTBUTh TPU JIMHEHHOM IOCTPOCHUH
MaTepuasia. Kak oTMeTHiin CTyaeHThl, (pei-
MOBOE CTPYKTYpHPOBaHHE MaTepHaa 00Jer-
YaeT ero BOCIPUSTHE, B MpoIecce esTelb-
HOCTH aKTHUBH3HPYETCSl aHAJMTHYECKOEC MBI-
[UICHHE U Pa3BUBAIOTCS KOMMYHHUKATHBHBIC
YMCHHSL.

BbiBOoAbI

Pe3ynpTaThl 3KCcIEepuMeHTa MOKasa-
JU aKTyalbHOCTh NpPHUMEHEHHs (peiimo-

BBIX CXEM B 00pa30BaTeIbHOM TPOIIECCE BY-
3a y’Ke ¢ mepBoro kypca. O0yqaromuecs mo-
JIOKHUTEIBHO OICHUIN PE3YJIbTAaThl UCIIONb-
30BaHUs (peiiMOB, 0COOEHHO, TIPU CTPYKTY-
PUPOBAHUHU 3HAYUTEIBHOTO 00BeMa MH)OP-
MAaIi¥, OTMETHB, YTO 3TO YKOHOMHUT BPEMS U
YCUIIMSA Ha aKTyaIM3allMi0 MaTepuaia U B
JManbHeWmeM OyAeT CrocoOCTBOBATh MpH-
MEHEHUIO PAIlHOHATBHBIX MPUEMOB B paboTe
U pelieHruu mpoecCHOHANBHBIX 3a/1a4. B
Ka4ecTBE TOXKEJaHUH CTyAeHTaMU ObLJIO BBI-
CKa3aHO TPEJIOKEHUE HCIONb30BaTh (hpeii-
MBI HE TOJILKO B pamkax kypca «dwuioco-
bus», HO ¥ TPU U3YYCHHUH JPYTUX TUCITH-
TUTHH.

Takum oOpa3om, MPOBEICHHBIN JKCIIe-
puMeHT noaTBepaua A(HPEKTUBHOCTD UC-
MoJIb30BaHus (hperiMOB B 00pa3oBaTEIbHOM
nporiecce By3a, B YaCTHOCTH, TIPU M3YYCHUHU
TYMaHUTAPHBIX UCIHIUIMH JUISI KPUTHYE-
CKOT0 aHaymm3a WH(pOpMaIMK U PUMECHEHUS
CHCTEMHOTO TIOJXOJa TPH CaAMOCTOSTENb-
HOM pEIICHUH BBITYCKHHUKAMH TPOdeccro-
HAJIbHBIX 3a/1a4.
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Pestome

Llens uccnedosaHusi. B ycriogusix UHMeHCUBHbIX rpeobpasogaHull, npoucxo0siujux Ce200HS 8 POCCUlICKOM
obwecmse, 3Hayumocms rpuobpemaem npobnema aghghekmusHocmu npogheccuoHanbHol 0essmesibHOCmuU, OCO-
b6eHHO 8 cghepe obpasoeaHusi. BaxHo noddepxxueame onmumarbHbIl yposeHb 0esimenibHocmu rnedazo2o8 8 obpa-
308ameribHbIX y4YpexoeHusix. [loamomy Heobxodumo obpamumb 8HUMaHUE Ha makoU Mcuxon0audeckuli heHOMEH,
Kak rpogheccuoHasnbHoe 8bizopaHue nedazo020o8, pabomaroujux ¢ 0embsMu paHHe20 U OOWKO/IbHO20 8o3pacma. Lle-
b0 uccriedosaHus sienssemcsi ulydyeHue ocobeHHocmel ncuxorioauyeckol nomouwju nedacoeam AOWKOIbHO20 06-
pasoeaHusi, MoOBEPKEHHLIM MPOECCUOHAIbLHOMY 8bI20PaHUK.

Memodki. B pabome 6biniu ucronb308aHbl MemMOOUKU: ONPOCHUK npogheccuoHaibHo20 ebizopaHusi K. Macnay
8 adanmauuu H. E. BodonbsiHogol, memoduka 0Osisi ornpedenieHuUsi ypo8Hs CyObeKMUBHO20 KOHMPOJSISI JIUYHOCMU
(YCK) E. A. baxuHa, E. A. lNonbiHkuHa, A. M. OmkuH0a, onpocHUK O51s1 u3y4YeHusi KornuHe-cmpameaul H. SHOnepa u
LDx. Mapkepa, memoduka « CybbekmusHasi OueHKa MeXIUYHOCMHbIX omHoweHul» C. B. [JyxHo8cKoeo.

Pe3ynbmamei. B pe3ynbmame amMnupuyecko2o ucciiedoeaHusi 8bisi8rieHbl CUMITMOMbI MPOECCUOHAIbHO20
8bleopaHusi y nedaeoeo8 O0WKOMbHO20 obpa3osaHusi. OcobeHHoe sHUMaHUe obpaujaem Ha cebs 8bICOKUU ypPO8EHb
makux cuMrmomos, Kak OernepcoHanu3dayus u pedykyusi npogheccuoHarnbHbix docmuxeHul. Cpedu g¢hakmopos,
8M1USIOWUX Ha pa3sumue CUHOpPoOMa rPOgheccUuoHaIbHO20 8bi20PaHUs], 8aXXHbIM S8/15emcs 8bI60p cmpameauu co-
enadaHusi co cmpeccoM. B npouecce aMmnupudeckoeo uccredosaHusi bbiro 8bisis/IeHO, Ymo y nedazo2o8 O0WKOIb-
HO20 obpa3osameribHO20 y4YpexOeHusi npeobnadaem HU3KUl ypogeHb rpPobIeMHO-0PUEHMUPOBAHHO20 KOMUHaa,
cpedHull ypoBeHb KOMuHea, OPUHMUPOBAHHO20 Ha u3bezaHue, U 3MOUUOHAaIbHO-OPUEHMUPOBAaHHO20 KOMUHeaa.
CybbeKkmusHbIl ypOo8eHb KOHMPOJISl MakKxe 518/19emcs 3Ha4YuMbiM UHOUBUOYaribHO-ICUX0I02UYECKUM (haKmopom
npogheccuoHanbHo20 8bi2opaHusi. B pesynbmame uccnedogaHusi 6bi510 0b6HapyXeHo, Ymo b6obwWUHCMBo nedazo-
208 UMerom HU3KUU ypo8eHb UHMepHaibHocmu 8 obracmu rnpou3sodcmeeHHbIX omHoweHul, 8 obriacmu Heydaud u
8bICOKULUI YpO8EHb UHMepPHanbHocmu 8 obnacmu docmuxeHul, 8 cghepe cemeliHbiX OMHOWEHUL.

BaxxHbIM coyuarnbHO-McuxonoaudeckuM ¢hakmopom npogheccuoHabHO20 8bl2opaHusi s18/1s0mesi 83auMoom-
HoweHus 8 Konnekmusge. Y nedazo208 O0WKOIbHO20 0bpa3osameribHo20 yyYpexdeHusi bbiiu 0bHapyXeHbl HU3KUe
3HayeHuss cybbeKmueHOU OUEHKU HarpsiKeHHOCMU, KOHQIUKMHOCMU, a2peccuu 8 OMHOWEHUSX, 4Ymo 2080pum O
CHUXeHUU Ouano2u4yHoCmu, caMOUEeHHOCMU, KOHCMPYKMUBHOCMU 68 OMHOWEeHUSX, OmMCymcmeuu mecH020, om-
KPbIMOo20, KOHCMPYKMUBHO20 83aumodelicmeausi cpedu compyOHUKOS.

Baknroverue. Huskue 3HadyeHusi npobreMHO-0pUeHMUPOBaHHOZ0 KOMUHeaa, HU3KUU ypo8eHb UHMepHarbHoCmu
8 obriacmu npou3so0cmeeHHbIX omHoweHul, 8 obnacmu Heyday, npusHaku Ouca2apMOHUYHbIX OMHOWEeHUU 8 KOIl-
niekmuse s8nsiromces ¢hakmopamu rnpogheccuoHasibHo2o 8bleopaHusi nedazo2o8 O0WKO/IbHO20 0bpa3osamesibHO20
yupexdeHusi. PaspabomaHHas u peasusosaHHasi Hamu npozpamMma cuxon02udeckol MoMouu, nocmpoeHHas ¢
y4yemom ¢hakmopos U CUMIMIMOMO8 MPOGheCCUOHaIbLHO20 8bl20paHusi nedazo208 O0WKOIbHO20 0bpa3osamesibHO20
yupex0eHus, rokasasa ceor 3¢hgheKmueHOCMb, 4mo nodmeepxdaemcs Mamemamu4eckol cmamucmukol.

© HWBanosa T.B., Beromkora 1.B., 2025
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Knroyeeble cnoea: I'IpOCpeCCUOHaﬂbHOG 8bleopaHue, nedacoau OOWKOIbHO20 o6pa308ameanoeo yqpe)KdeHUH;
ricuxoJsiocu4yeckas rnomouwlb.

KoHgbrnukm unmepecos: Aemopbi Oeknapupyrom omcymcemeue si8HbIX U MomeHyuasnbHbIX KOHGhIIUKMO8 UHmepe-
cos, cesi3aHHbIX ¢ nMybnukayuel Hacmosiueld cmambu.

Onsa untnpoBaHma: MeaHoa T.B., BbrowkoBa N.B. Ocob6eHHOCTN NCMXONOrMyeckon NoMoLLM negaroraMm OLUKOSb-
HOro o6pasoBaTENbLHOrO yupexaeHusi, NoaBepXXeHHbIM MpodeccnoHanbsHOMy BbiropaHuto // NsBectus KOro-3anaga-
Horo rocygapctBeHHoro yHuBepcuteTa. Cepwusi: JIuHreuctuka u nepgarormka. 2025. T. 15, Ne 1. C. 113-125.
https://doi.org/10.21869/2223-151X-2025-15-1-113-125.
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Abstract

The purpose of the study. In the context of the intensive transformations taking place in Russian society to-
day, the problem of the effectiveness of professional activity, especially in the field of education, is becoming im-
portant. It is important to maintain an optimal level of teacher activity in educational institutions. Therefore, it is nec-
essary to pay attention to such a psychological phenomenon as professional burnout of teachers working with chil-
dren of early and preschool age.

The purpose of the study is to study the features of psychological assistance to preschool teachers who are
subject to professional burnout.

Methods. The following methods were used in the work: the questionnaire of professional burnout by K.
Maslach adapted by N. E. Vodopyanova, the methodology for determining the level of subjective personality control
(USC) by E. A. Bazhin, E. A. Golinkin, A.M. Etkind, the questionnaire for studying coping strategies by N. Endler and
J. Parker, S. V. Dukhnovsky's method of «Subjective assessment of interpersonal relationships».

Results. As a result of an empirical study, symptoms of professional burnout among preschool education
teachers have been identified. Special attention is drawn to the high level of symptoms such as depersonalization
and reduction of professional achievements. Among the factors influencing the development of professional burnout
syndrome, it is important to choose a strategy for coping with stress. In the course of empirical research, it was re-
vealed that teachers of preschool educational institutions have a low level of problem-oriented coping, an average
level of avoidance-oriented coping, and emotionally-oriented coping. The subjective level of control is also a signifi-
cant individual psychological factor of professional burnout. As a result of the study, it was found that the majority of
teachers have a low level of internality in the field of industrial relations, in the field of failures, and a high level of in-
ternality in the field of achievements, in the field of family relations.

Relationships in the team are an important socio-psychological factor of professional burnout. Teachers of pre-
school educational institutions found low values of subjective assessment of tension, conflict, aggression in relation-
ships, which indicates a decrease in dialogue, self-worth, constructiveness in relationships, lack of close, open, con-
structive interaction among employees.

Conclusion. Thus, low values of problem-oriented coping, a low level of internality in the field of industrial rela-
tions, in the field of failures, signs of disharmonious relations in the team are factors of professional burnout for
teachers of preschool educational institutions. The psychological assistance program developed and implemented by
us, taking into account the factors and symptoms of professional burnout of preschool teachers, has shown its effec-
tiveness, which is confirmed by mathematical statistics.

Keywords: professional burnout; teachers of preschool educational institutions; psychological help.
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BBepeHune

CoBpeMeHHas cucrema 00pa3oBaHUs B
Poccuiickoit deneparuu npereprieBacT 3Ha-
YUTENbHbIE U3MEHEHHs B CBS3HU C pedopma-
MU, HalpaBiICHHBIMU Ha MOBBIIICHUE Kaue-
cTBa 00pa30BaHuUs, BHEJPEHUE HOBBIX IPO-
rpaMM M COBPEMEHHBIX METOJIOB OOYYEHHSI.
[lepeuncnennsie 06cTOATENHCTBA 00YCIOB-
JUBAIOT HEOOXOAUMOCTh JJIS TIEeJJaroros IMo-
CTOSIHHO COBEPILEHCTBOBATh CBOM HABBIKU U
aJanTUPOBATHCS K HOBBIM YCIOBUSAM. B 3TOM
JUHAMHUYHOM U, ITIOPOH, HAIIPSKEHHOM cpenie
0COOEHHO OCTPO CTAaHOBUTCS MpolbieMa
po(eCCUOHATLHOTO BBITOPAHUS TEIaroroB
JIOUIKOJIBHBIX 00Pa30BaTENbHBIX yUpEkKIe-
HUU.

[lenarorn nouikoapHOro 0Opa3oBaHUS
UTpalOT KIIOYEBYIO pOJb B (OPMHUPOBAHUU
nuyHocTH peberka. OHM HE TOJBKO 00ydYa-
JOT JeTe OCHOBaM 3HAaHWM, HO W CIOCO0-
CTBYIOT MX SMOLIMOHAJIBHOMY M COLIUAJIBHO-
My pa3BuTHIO. OTHAKO MOCTOSIHHOE B3aUMO-
NEUCTBUE C IE€TbMH, POIUTENSAMHA U KOJLIE-
ramu, a TakXe HeoOXOAUMOCTh pellaTh
MHOJKECTBO 3a1a4 OJHOBPEMEHHO MOTYT
IIPUBOJUTh K HMOLMOHAIBHOMY HCTOIIE-
Huto. [lemarorn 4acTto CTaJKUBAarKOTCS C BbI-
COKMMH TpeOOBaHUSMH K CBOEH pabore, 4To
CO3/aeT  JOINOJIHUTEIBHOE [JaBICHHE U
cTpecc. BakHO OTMETHUTDH, UYTO COBPEMEHHAS
crcTeMa JIOMKOIBHOTO 00pa30BaHUs MPEIb-
SBIISICT JOCTATOYHO BBICOKHE TPeOOBaHUS K
TaKUM MpOo(EeCcCHOHATBHBIM XapaKTEPUCTH-
KaM CHELMAIUCTOB KaK CTPeccOoyCTOWUH-
BOCTb U KU3HECTOUKOCTb.

AKTyalbHOCTh TEMbI NPO(ECCHOHANb-
HOTO BBITOPaHUS IE€JAroroB JOIIKOJIbHBIX

00pa3oBaTeNbHBIX OpraHU3alluii B TMOCIHE-
HUE TOJIBl CTAHOBUTCS BCe OoJiee 3aMeTHOM U
TpeOyeT Cepbe3HOro BHHUMAHHS KaK CO CTO-
POHBI CaMHX CHEIUAINCTOB, TaK M CO CTO-
POHBI pyKOBOACTBa yupexaeHnuit. IIpogec-
CHOHAJILHOE BBITOPAHHE — 3TO MPOTPECCH-
pyroliee, HEraTUBHO OKPAIIEHHOE MCHUXO0JI0-
TUYeCKOe sBIICHUE, 3aKIfoyaromieecs B MCH-
XOOMOIIMOHATHPHOM HCTOINEHUH, Pa3BUTUU
HETaTUBHOTO OTHOIIEHUS K pabote, morepe
npodecCHOHALHOW MOTHBAIMK. B KOHTEK-
CTe JIOIIKOJIBHOTO 00pa30BaHUs 3TO SIBJICHHE
UMEET CBOU OCOOEHHOCTH U MOCIEACTBUS,
KOTOpBIE MOTYT HETaTUBHO CKa3aThCs KaK Ha
camMHX Iejarorax, Tak U Ha KadecTBe oOpa-
30BaTEJNbHOIO MpoIecca.

[Ipobnema mpodeccnoHaTbHOTO BHITO-
paHus B MOCJEAHUE ACCATUIICTHS ObUIa 00h-
€KTOM npuctaibHoro BHuMmanus K. Macinau,
B.E. Opna, A.A. PykaBumnukoBa, B.A. Bu-
Hokypa, O.B. Peiounoii, T.I'. AnemmHoi,
JLU. MomuanoBoii [1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, §].
Cpenu poccuiickux myonuKanuii ocoOeHHOe
BHUMaHME TNpHBIEKaloT pabotsl B. B. boii-
KO, KOTOPBIA OMHCHIBAET CHHAPOM SMOIIHO-
HAJIBHOTO BBITOpaHUS, CTaauu (GopMHUpoBa-
HUS U CHUMITOMBI JJaHHOTO (peHOMeHa. AB-
TOp TPEAIONKUAT METOIUKHA JTUATHOCTHKHU
YPOBHSI SMOLIMOHAJIBHOIO BbIropaHus [9].
H.E. BoponssinoBa, E.C. Crapuenkosna,
T.W. PoruHckas yriryOJIeHHO H3y4alud BO-
IPOChl  TIPO(ECCHOHATLHOTO BBITOPAHUS C
y4EeTOM CHenu(UKN pa3IndHbIX Tpodeccuii,
CBSI3aHHBIX ¢ oOmenneM ¢ moapmu [10, 11,
12]. Bompocam ¢dopmupoBanuss u mpodu-
JAKTUKUA TPOPECCHOHATBHOTO BBITOPAHUS Y
nearoroB  00Ieo0pa3oBaTeIbHBIX OPTaHH-

H3BecTtusa KOro-3anagHoro rocygapcreeHHoro yHusepcuteta. Cepus: JInHrenctvka u negarorvika / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2025;15(1):113-125



116 Mcuxonoruyeckne Haykn / Psychology

3aruil mocBsieHsl padotrel H.FO. AHmpe-
esort, JI.I. JQukoi, C.A. HamuuaeBoii [13,
14, 15]. dakrtopsl (HOpMHUPOBAHHS, TPOSB-
JIeHUS U POOJIEMBI TPOPUIAKTHKH Tpodec-
CHOHQJIILHOTO BBITOpaHMS TIEAaroroB J0-
IIKOJBHBIX 00pa30BaTENbHBIX YUPEKACHUN
m3ydanu K.A. JyOoununxkas, FO.B. ®Ounun-
noBa, E.}FO. CioprykoBa u apyrue [16, 17].
[Ipobnema NCUXOIOTMYECKON MOAIEPKKU Tie-
JIArOTrOB paccMmaTtpuBaiach B padorax A.H. Es-
nokumoBa, M.A. Kypanosoii, A.H. Kono-
Banbuyk [18, 19, 20].

Pe3synbTaTtbl u obcyxaeHue

B uccnenoanuu ydyactBoBalid meaaro-
rdu  MyHUOUDAnbHOTO OIOJKETHOTO J0-
IIKOJIBHOTO 00pa30BaTeNbHOTO  yUpeK/e-
Hus «JleTckuii cag KOMOMHUPOBAHHOTO BU-
na Ne 120» B koimnuectBe 30 yenoBeK.

s oueHku mpodeccHOHATbHOTO BHI-
ropaHusi y BOCHOHUTaTeNeil AEeTCKOoro cafia
HaMH OB MCIOJIB30BAaH OMPOCHHK Tpodec-
cuoHanbHOro Boeiropanust K. Maciau MBI.

Huskuii ypoBeHb 3MOLIMOHAIBHOTO UC-
ToIeHUs HaOmonaercs y 36,7 % menaroros,
cpenHuit ypoBeHb —y 50 % pecrnoHeHTOB U
BBICOKMI ypOBEHb 3MOLIMOHAJIBHOIO HCTO-
nieHust BoIABIEH y 13,4 % onpolieHHbIX
(puc. 1). Beicokuii ypoBeHb IMOLIMOHAIBHO-
IO HMCTOLIEHMsI IPOSBISAETCS B CHU)KEHHOM
SMOLIMOHAIIBHOM  TOHYCE,  IIOBBIIIEHHOU
Icuxu4eckon ucromaemoctu. llegarorn ¢
BBICOKMM YPOBHEM 3MOILIMOHAIBHOIO HCTO-
MIEHUST TEMOHCTPUPYIOT adPeKTUBHYIO JIa-
OWJIBHOCTb, YTPATy MHTEpEca U MO3UTHUBHBIX
YYBCTB K OKPYAIOIIUM, HCIIBITHIBAIOT YyB-
CTBO «IIPECHIIIEHHOCTH» paboTOH, HEyJo-
BJIETBOPEHHOCTH KHU3HBIO B L[EJIOM.

Bripa:keHHOCTE aKTOPOB NPOo(geCCHOHAILHOIO BEITOPAHHSA Y
MeJaroroe JoMKOJILHOT0 00pa30BaTeIbHOTO YUPeKIeHIS
50
45
40
35
30
25
20
15
10
5
0
OMOITHOHAIBHOE JlenepcoHamH3anya Penyxkuma
HCTOINEHHH npo¢ecCHOHATHHBIX
TOCTHKEHHH
36,7 433 233
50 36,7 434
] 13.4 20 333

Puc. 1. Pe3ynbTaThl UccnefoBaHns NpodeccroHanbHoro BbiropaHusi neaaroroB AOLWKOMbHOIO
obpasoBaTenbHoro yupexaeHus no metoguke K. Macnay (B npoueHTax)

Fig. 1. Results of a study of professional burnout of preschool teachers using K. Maslach's methodology

(in percent)
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JenepcoHanu3anuss HHU3KOIO YPOBHS
BbIsIBJIEHA ¥y 43,3 % memaroros, JIernepcoHa-
nu3anus cpenHero ypoHs — y 36,7 % wuc-
MBITYEMBIX, JETEepPCOHAIN3alus BBICOKOTO
ypoBHs HaOmonanack y 20 % pecnoHaeH-
TOB. BBICOKMIT ypOBEHBb JenepcoHanIn3aluu
MPOSBIISIETCS. B SMOIIMOHAJIBLHOW OTCTpaHEH-
HOCTH U Oe3pa3nuuuu, (HOpManbHOM BBI-
MOJTHEHUH TMPOodeCCHOHATBHBIX 00s3aHHO-
cTeil 0e3 TMYHOCTHOW BKJIFOYEHHOCTH M CO-
nepexxuBaHuss. COTPYIHHKH C BBICOKUM
YPOBHEM BBIPAKEHHOCTHU JENEPCOHAN3ALNN
JIEMOHCTPHUPYIOT Pa3Ipa’kUTeNIbHOCTh, Hera-
TUBU3M U IIMHUYHOE OTHOILIEHHE K CyOBeK-
Tam npoQecCHOHATIBHOM NeITeIbHOCTH.

Huzkuii ypoBeHb peaykiuu mpodeccu-
OHANBHBIX JOCTHXKCHHUHA JEMOHCTPUPYIOT
23,3 % nenaroros, cpeaHuil ypoBeHs — 43,4
% MCHBITYEMBIX, BBICOKUI YPOBEHb OTMEYa-
ercsa y 33,3 % onpowenssix. [lenaroram c
BBICOKMM YPOBHEM JaHHOTO CHMIITOMA Xa-
paKTepHa HEraTHBHAs OIEHKa ceOs, Pe3yiib-
TaTOB CBOETr0 TpPyJa M BO3MOXKHOCTEH s
npodeccuoHabHOTO pa3BUTHS. Pemykius
npodeccuoHaNbHBIX TOCTHKEHUM MpOsBIIs-
eTcs y MeAaroroB B TEHJICHIIMH K 00eCIieHU-
BaHUIO CBOEH KOMIIETEHTHOCTH M YCIEIIHO-
CTH, CHIJKEHUIO MpOQeCcCHOHATbHOW MOTH-
BallM{, HApacTaHUIO HEraTuBH3Ma B OTHO-
IICHUU CITYXEOHBIX 00S3aHHOCTEH, OrpaHu-
YCHHUIO BOBJICUEHHOCTH B Tpodeccuto, mepe-
KJIaJbIBaHUU O00sI3aHHOCTEH U OTBETCTBEH-
HOCTH Ha APYTUX JIIOAEH.

Takum o0O0pa3oMm, HUCCIEIOBAaHUE BBI-
SIBUJIO TIOKA3aTeNId BBICOKOTO YPOBHS CHMII-
TOMOB MpPO(ecCHOHATILHOTO BBITOPaHUS Y
3HAYUTENIBHON YacTH MeNaroroB JOIIKOJIb-
HOro 0o0Opa3oBaTesbHOrO yupexaeHus. Oco-
OeHHOEe BHUMaHHE OOpalnaeT Ha ceOs BBICO-
KUl ypOBEHb (PaKTOPOB JIEMEPCOHATH3AINH
U penyKuuu npodeccHnoHaNbHBIX TOCTHXKE-
Huid. [IposiBeHnst JaHHBIX CUMIITOMOB (Ha-
npuMep, NUHUYHOCTh, HETraTHBU3M, He-
TEPIUMOCTh B OOIIEHUH) HEMPUEMIIEMBbI U
OIAaCHbI B OTHOIIEHUH CYyOBEKTOB JIOIIKOJIb-

HOro OOpa3oBaHMs, YTO TOBOPUT 00 aKTy-
QIBHOCTU TICUXOJIOTMYECKON MOMOIIM Tejia-
roram, IMOJBEP>KEHHBIM MPOQecCHOHAIBHO-
MY BBITOPAHHUIO.

Mpbl uccnenoBaiu KOMUHT-CTPaTETUu
NeJaroroB Kak BHYTPeHHUIl (akTop Mmpo-
(deccuoHanpHOroO BhIropanus. Mbl HE BBISIBU-
T Yy TIEIarOrOB BBICOKOTO YPOBHS MPOOIEM-
Ho-opueHtupoBanHoro komnuura (ITOK). Hus-
kuil yposeHs paszsutusa I1OK noxazamu 76,7
% nenaroroB. Huskuii yposens I[IOK mpo-
SBJISIETCS B TOM, YTO JIIOJM HE PEHIaloT Mpo-
OyieMy, TIpUMEHsISI palMOHATbHBIC, IIelieHa-
npaBieHHble ycuiauss. CpeaHuil ypoBeHb
[IOK BeisiBnen y 23,3 % wucnsiTyemsix. B
3aTPYJHUTENbHON cuTyanuu mnegaroru ¢o-
KYCUPYIOTCSI Ha PEUICHUH MPOOJIEMBI U MPH-
JaraloT YCUJIWA, BKIIIOYAIOIINE aHAUTUYe-
CKHI TMOJXOJ, pa3pabOTKy TUIaHa JIEHCTBUNA
Y TIOSTAITHOE €T0 OCYILECTBICHHE.

OMOLMOHAIBLHO-OPUEHTUPOBAHHBIHN
konuHr (DOK) y menmaroroB BbIpaskeH Ha
Hu3koM (83,4 %) u cpeanem (16,6 %) ypos-
HaX. Beicokuii ypoBenr DOK y ucnsiTye-
MBIX He oOHapyxeH. CpeqHue 3HAUYECHUS
D0K roBOpAT 0 TOM, YTO MEAAroraMm CBOM-
CTBEHHO 3MOIMOHAIBHO pearupoBaTh Ha
TPYIHOCTH B paboTe, UCKAThb 3MOLMOHAIb-
HYIO MOJJEPKKY y Apyrux moaei. Huskue
3HaueHuss OOK y HCHOBITYEMBIX TOBOPST
HaM, 4YTO TeAaroraM IpuU BO3HHUKHOBEHUU
TPYAHOCTEH HE CBOMCTBEHHO HCIBITHIBATH
Ype3MepHOe YyBCTBO TPEBOTH.

Komuur, opueHTHpOBaHHBIH Ha u30e-
rague (KOW), HAa BBICOKOM ypOBHE TMIpO-
apuics y 10 % menaroros, 4To NposiBIsSETCA
B OerctBe oT nmpoOJieMbl, MTAaCCHBHOCTH, 0€3-
neiictBun. Cpennue 3Hauenus KOUW oOHa-
pyxeHbl y 56,7 % mnenaroros, HU3KHE 3Ha-
yeHus —Yy 33,3 % UCHbITyEeMBbIX.

Paccmotpum pesynbpTaThl Mo CyOIlKa-
gam KOMU. Ilo mikane «oTBieueHue» 00Jb-
muHCTBO mnexaroroB (73,3 %) mnokazaim
CpPEIHHMI YpPOBEHb BBIPAKEHHOCTH JIaHHOTO
criocoba comnamanus. Y 10 % ucmpITyeMbIX
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3HAYEeHUs MO IIKAJE «OTBJIECYEHUE» HA BBI-
COKOM YpPOBHE, 4TO IpOsBIsIeTCs B HU30era-
HUU TPYJHOCTEH, MOTPYKEHUU B COLIMAJIb-
HBIE CETH, IPOCMOTP CEPUANIOB, PA3IUYHOE
KOMITYJIbCHBHOE ITOBEJICHHE.

Hannune HU3KMX 3HAYCHHWH MO IIKAJIe
«conuagpHOe OTBIeYeHUe» y 36,7 % mena-
rOrOB TOBOPUT O TOM, YTO HCIBITyEMbIE
MPEANOYUTAIOT JUCTAHIIUPOBATHCS OT IPO-
OJeMBI, a HE HWCKAaTh 3MOLMOHAJILHOM IOJI-
JIEPIKKHU Yy OKPYKCHHUSI.

Bblpa?lceHHOCTb KOHHHF—CTpaTeFHﬁ Y nmeaaroros
JOIMIKOJIBHOI'O 06pa30BaTem,H0r0 YUpeRICHHHA

90
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0
MOK 0K KOM OTeBneye- Coumnanb-
Hue Hoe
OTB/IeYEeHU
e
M BbICOKWIA YPOBEHb 3HAYEHWUIA 10 10 13,4
B CpelHWA YPOBEHb 3HA4YeHUI1 23,3 16,6 56,7 73,3 50
B HU3KWIA ypOBEHb 3HAYEHMI 76,7 83,4 33,3 16,7 36,7

Puc. 2. Pe3ynbTaTthl NCCNeaoBaHUs! KOMUHI-CTpPATernii y negaroroB AOLKOSIbHOrO obpa3oBaTenbHOro
yupexaeHus no metoauke H. Ananepa, . MNMapkepa «CISS» (B npoueHTax)

Fig. 2. The results of a study of coping strategies among teachers of preschool educational institutions using
the method of N. Endler, J. Parker "CISS" (percentage)

Bricokue 3nauenus y 13,4% u cpennue
3HaueHuss y 50% HCHOBITYeMBbIX IO MLIKaje
«coluanbHasi MOJAEPKKa» MPOSBIAIOTCS B
TOM, 9YTO TIENAarOord CTPEMSTCS IOIY4YHUTh
SMOIMOHATBHYIO TOMOIIL CEMBH, ApY3eH,
3HAKOMBIX.

Takum oOpaszom, mpeobiiasaHue HHU3-
kux 3HaueHuil [IOK, cpennux 3HaueHuit
KOM u D0K y nemaroroB roBOpuT 0 HE0O-
XOOUMOCTH (POKycHUpOBaTh BHHUMaHUE Ha
JaHHBIN (akTop MpodhecCHOHATBHOTO BBITO-

paHus B MpOIECCe OPraHU3alUU ICHUXOJIO-
THYECKOM MOMOIIY B YCIOBUSX JOUIKOJIBHO-
ro o0pa3oBaTeNbHOTO YUPEKACHHUS.
BaxxHBIM HHIWBUYaTbHO-TICUXOJIOTHU-
geckuM (pakTopoM mpodhecCHOHATHLHOTO BhI-
rOpaHusl SIBISIETCS YPOBEHb CYOBEKTHUBHOTO
KOHTpoJs. PaccMoTpum pe3ynbTaThl Hcclie-
JIOBaHUS JAHHOTO CBOMICTBAa y IIEAaroros
JIOIIKOJIHHOTO 00pa30BaTENbHOTO YUpexKIe-
HUS. BBICOKMI ypOBEHb HMHTEPHAIBLHOCTHU
npeoOiagaeT y MmemaroroB B 0O0JacTH JI0-
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cTikeHuit (63,3 %) u B 00651aCTH CeMEWHBIX
otHomeHut (70%). Ilemarorm c¢ Takum
YPOBHCM  HMHTCPHAJIBHOCTHU IIPUCBAUBAIOT

ceOe yCIrexu B CBOCH KU3HH, CUUTAIOT CceOs
OTBETCTBCHHBIM 3a COOBITHS, TMPOUCXO/S-
M€ B UX CEMBbE.

YpoBeHb CYObeKTHBHOIO KOHTPOJISI Y NeIaroroB
AOMIKOJILHOIO 00pa30BATEIbHOIO YUpeKIeHHS
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B MHTepPHANbHOCTb 63,3 33,3 70 13,4 43,4 43,4 30
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Puc. 3. Pe3ynbTathl UCCNeAOBaHUS YPOBHS CyOBbEKTMBHOIO KOHTPOSS Y NEAAroroB AOLIKONbHOMO
obpasoBaTenbHoro yyupexagerHua no metoguke E. A. BaxuHa, E. A. NonbiHknHa, A. M. 3TknHaa «YCK»

(B npoueHTax)

Fig. 3. Results of the study of the level of subjective control among teachers of preschool educational
institutions according to the methodology of E. A. Bazhin, E. A. Golinkin, A.M. Etkind «USK» (in

percent)

Jlng Haimiero uccienoBaHUs 3HAUHMMBI-
MU TOKa3aTeasIMH SIBJISIETCS HU3KUK ypo-
BEHb MHTEPHAIBHOCTH B 00JACTH HEylad y
80% memaroroB u B 00JacTH TPOU3BOJ-
CTBEHHBIX OTHOHIEHUH y 86,7 % wucmneITye-
MbIX. COTpYyIHUKH HE BUISAT CBOIO OTBET-
CTBEHHOCTh B CUTYallUsIX HEyCIIeXa, a, CTallo
ObITh, HE CUMUTAIOT ce0s CIOCOOHBIMHU pe-
muTh TpobiieMy. llemaroru He CYHTAIOT
CBOM JIEHCTBUS BaXXHBIM (DAKTOPOM OpraHu-
3aIui COOCTBEHHOM MPOU3BOACTBEHHOM Je-
SATETLHOCTHU, CKJIAJIIBAIOIINXCSI OTHOIICHUIN
B KOJUIEKTHBE, CBOETO MPO(eCCHOHATHLHOTO

pa3Butus. JlaHHBI (AKTOp MBI YUUTHIBAIH
IpU OpraHU3alUU MCUXOJOTUYECKOW MOMO-
M TIe1aroraM, MOJBEPKEHHBIM Mpodeccu-
OHAJILHOMY BBITOPaHUIO.

B3aumooTHoOIIEHNST B KOJJIEKTHUBE SB-
JISIIOTCSL BAKHBIM COLIMAIbHO-TICUXOJIOTHYEC-
KUM (akToOpoM B (pOpMUPOBAHUH CHHAPOMA
npodeccuoHaIbHOro Beiropanus. Hamu BbI-
SBJICHBl HU3KHE 3HAUYCHUS CYOBEKTHBHOM
OLICHKH HaIpsHDKEHHOCTH, KOHQIMKTHOCTH,
arpeccuy B OTHOIICHUAX Yy OOJIIIMHCTBA
IIE1aroroB.
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Cy&beKTHBHaS[ OlleHKAa Me/KIHYHOCTHBIX OTHOIIeHHH
neagaroraMmi J0MKoOJBHOIO 06pa30BaTem,H0m YUpeRICHHHA
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HanpameH- OtuyxaeH- | KOHQAWKTHO Arpeccusa B UTorosasn
HOCTb HOCTb B CTb B OTHOLLIeHUAX OLeHKa
OTHOWEHWHA | OTHOWEHWAX | OTHOLUEHWMSAX
B BbICOKMe 3HaYeHKnA 0 0 0 0 0
B CpegHue 3HaYeHuA 36,7 66,7 26,7 26,7 26,7
B Hu3KKMe 3HaYeHnsq 63,3 33,3 73,3 73,3 73,3

Puc. 4. Pe3ynbTathl UCCNefoBaHUs CyGbEeKTUBHON OLEHKN MEXITUYHOCTHLIX OTHOLLEHWI Negaroramm
[OLLIKONBHOro 06pa3oBaTeNbHOM0 yuYpexaeHus

Fig. 4. The results of a study of the subjective assessment of interpersonal relationships by teachers of a

preschool educational institution

OTH TOKa3aTean TOBOPAT O CHIKCHUHU
JTMAJIOTHYHOCTH, CAMOIICHHOCTH, KOHCTPYK-
TUBHOCTH B OTHOIIEHHSAX, OTCYTCTBHU TecC-
HOTO, OTKPBITOTO B3aMMOJEHCTBHS Cpeau
COTPYIHHKOB. Bce 3T0 curHanmmsupyer o He-
KOTOPOH JMCrapMOHUH, OTCYTCTBUU JOCTa-
TOYHOTO YPOBHSI COBMECTHOCTH, OOITHOCTH,
paBeHCTBa CyOBEKTOB OTHOLIEHHM, UX 00Y-
CIIOBJICHHOCTH JpPYT JPYTOM M MOXXET CTaTb
dakTopoM pa3BuTHSI NPO(PECCHOHATBHOTO
BBITOPAHUSL.

Msl pazpaboTanu HporpaMmy ICHXO-
JOTUYECKOW TOMOIIM TeJaroraM, IoJBep-
KEHHBIM TPO(PECCHOHATLHOMY BBITOPAHHUIO.
Ilenpio mporpaMmsbl SIBIISUIOCH CHHIKCHHUE
BBIPAXXEHHOCTH CHUMIITOMOB Tpodeccuo-
HAJIBHOTO BBITOPAHHS TI€aroroB MyTEeM
BO3CUCTBUS HA HMHIUBUAYAIbHO-IICHUXOJIO-

THYECKUE W COLMAITBHO-TICHXOJIOTHYECKUE
(aKTOpHI JTAHHOTO CHHIIPOMA.

3agaun:

— 3HAKOMCTBO C (heHoMeHOM Tmpodec-
CHOHAQJILHOTO BBITOpAHUs, €ro GakTopaMu U
CHUMIITOMaMH, CITI0COOAMU TIPEOI0ICHHUS;

— pa3BHUTHE CIIOCOOHOCTH K BBIOODPY
MPOAYKTUBHBIX CTPATETHil COBJIAAIOIIETO
MOBEJICHHsI, OCO3HAHHOMY HCIIOJIb30BaHUIO
CBOUX JIMYHOCTHBIX W COIHAIBHBIX peCyp-
COB B MPOOJIEMHOW CHUTYaIMH, MMOBBIIICHUE
YBEpEHHOCTH B cebe;

— pa3BHTHE BHUMATEIHHOTO, ITO3UTHUB-
HOTO OTHOIICHHUS K cebe (CBOMM MOTpeOHO-
CTSIM, JKEJIaHWSM, YYBCTBaM), CIIOCOOHOCTH
K MMO3UTUBHOMY MBIILICHHIO;

— pa3BHTHE CIIOCOOHOCTH K ITOHHMMa-
HUIO M TIPUHATHIO JPYTUX, K YCTAHOBJICHUIO
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WCKPEHHUX OTHOILIEHUM, HAaBBIKOB
CTPYKTUBHOIO B3aUMOJCHCTBUS B
(GIMKTHBIX CUTYaIUsX.

3aHaTHS BKJIIOYATW B ce0s yNpakHe-
HUs, HaIpaBJICHHbIE HAa CTUMYJHPOBAHHE
AKTUBHOCTH U BOBJICYEHHOCTH I€JAaroroB B
MPOLIECC TPYIIOBOW pPalOTHI; MOIyYEHHE
YCIEUIHOTO ONBITA B MPEOJAOJIECHUU TPYAHBIX
CUTyallMil B YCIOBHSX TPEHUHIA; OCO3HAHUE
Y MIPUCBOEHUE YYaCTHUKAMU HOBOTO OIIbITA.

KOH-
KOH-

[Tocme peanu3anuy TPOrpaMMBI TICH-
XOJIOTUYECKOW TOMOUIM Ieiaroram, IoJI-
BEPKEHHBIM TPO(ECCHOHATBHOMY BBITOpa-
HUIO, HaMU ObllIa POBEJCHA OIIEHKA ee 3(-
¢dexTrBHOCTH. MBI IPOBENIH MOBTOPHOE HC-
CIIC/IOBAHUE BBIPAKEHHOCTH YPOBHS IIPO-
(ecCHOHATBHOTO BHITOPAHUS 10 ONPOCHUKY
K. Macnau (MBI).

Bblpa?KCHHOCTb CHMIITOMOB leO(])eCCHOHaIleOID
BBITOPpaHHUS MMEAAroroB 10 H NMocCjie peaadu3alliHid NporpaMMbI
NCHXO0JIOTHYeCKOH MOMOIIH

70
60
50
40
30
20
10
0 P P
eflyHKuna eflyHKuna
IMOUMO- IMOUMO- AyRi AyRi
[OenepcoHa- | npodeccuo- | npopeccuo-
Ha/lbHOe Ha/lbHOe [enepcoHa-
- nu3auma Ha/IbHbIX Ha/IbHbIX
WUCTOLLLEHWIA | UCTOLLLEHWe | /U3auma 0o . .
nocne LOCTUMEHWUIA | AOCTUHEHWIA
o nocne peanunsaumm
peanunsaumm o nocne
peanusaumu | peanusauum | NporpaMmmsbl
nporpammsbl | peanusauunu | peannsauum
Nnporpammsbl | Nporpammel
Nnporpammsbl | Nporpammel
B HW3KW ypoBeHb 36,7 63,3 43,3 43,3 23,3 56,7
B CpelHWA YPOBEHb 50 36,7 36,7 50 43,3 43,3
H BbICOKWMIA YpOBEHb 13,4 0 20 6,7 33,3 0

Puc. 5. Pe3yanaTb| ncecnenoBaHuA FIpOd)eCCI/IOHaﬂbHOFO BbIrOPaHUA negaroroB AOLWKOJIbHOIo

obpasoBaTenbHOro yuypexaeHus 4o 1 nocne peanuaauum nporpammMbl NCUXonorMyeckor MoMoLLm

Fig. 5. The results of a study of professional burnout of preschool teachers before and after the implementation

of the psychological assistance program

UroObl 10Ka3aTh JOCTOBEPHOCTh CHHU-
KEHHUSI YPOBHSI MPOGECCHOHATBHOIO BBITO-
paHus TMEAaroroB MoOCe peaju3aluu Ipo-
IrpaMMbl TICUXOJIOTHYECKON TMOMOIIH, MBI
npuMmeHunn t-kpurepuit CTblOJEHTA IJIA
CBSI3HBIX BBIOOPOK. MBI OOHApYKWIHM 3HA-
YUMbIe U3MEHEHHS 10 JBYM IiKanaMm. M3me-
HEHUS 10 HIKaJIe «3MOLUOHAIBHOE UCTOLIE-
HHE» NOATBEpkKAAET tomn = 3,14 nipu ypoBHE
3Hauumoctu p < 0,01. M3meHeHue BwIpa-
KEHHOCTH IIOKa3zaTeled Mo IIKale «pe-
OyKIUsS TPo(ecCHOHANBHBIX JTOCTHKEHUI

noATBepkaaeT tomn = 4,45 npu ypoBHE 3Ha-
gumoctd p < 0,01. Takum oOGpa3om, mpo-
rpaMMa ICHXO0JIOTMYECKOM MOMOIIY Meaaro-
raM JIOIIKOJIBHOTO 00pa3oBaTeIbHOIO yd-
peXIieHus, TMOABEPKEHHBIM TMpodeccruoHa-
JHHOMY BBITOpPaHMIO, aKTyalbHa U 3(pdek-
TUBHA.

BbiBOAbI

Cpenu UHAUBUAYaTbHO-TICUXOJIOTHYEC-
KuX (DaKTOpoB, CHOCOOCTBYIOMUX Tpodec-
CHUOHAJIbBHOMY BBII'OPAHHUIO TICAAroroB J0-
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HIKOJIBHOTO O0O0pa30BaHUs, Mbl BbLICITHIN
HCAAIITUBHBIC KOIMUHI-CTPATCruu, Cpcau
KOTOPBIX KOIMHT, OPUEHTHUPOBAHHBINA HA U3-
OeraHue M SMOIMOHAIBLHO-OPUEHTHPOBAH-
HBII KOONUHT. Y OOJIBIIMHCTBA II€IaroroB
AOMUHHPYIOT CPCAHUC 3HAYCHHUA JAaHHBIX
Croco00B COBNAJAIONIEro noBeAeHus. B To
BpeMsl Kak NpPOOJIEMHO OpPHUEHTUPOBAHHBIM
KOIUHT MPE/ICTaBIeH HU3KUMHU 3HAYCHHUSIMH.

3HAYMMBIM  WHIUBHUYaTbHO-TICUXO0JIO-
rudeckuii (hakTop MpodecCHOHaTBLHOTO BhI-
TOpaHUsT — YPOBEHb CYOBEKTHBHOTO KOH-
TpoJiss. Mbl 0OHAPYKHIIH, YTO OOJBITMHCTBO
neaaroroB JOMKOJIBHOTO 06pa30BaHI/I5I Jc-
MOHCTPHUPYIOT 3KCTEPHAJILHOCTh B 00JacTH
MMPOU3BOACTBCHHBIX OTHOMGHHﬁ, 4YTO CIIO-
coOCTBYeT pa3BHUTHIO TPO(PECCHOHATHLHOTO
BbITOpaHUs.

Cpenn  coUMambHO-TICUXOJIOTHYECKUX
dakTopoB MpodeccHOHATBHOTO BBITOPAHUS
Mbl OOpaTWiIM OCOOEHHOE BHHMaHUE Ha
MEXKIINYHOCTHBIC OTHOIIIECHUA B KOJIJICKTUBCEC.
CyObekTHBHas OILICHKAa YpPOBHS MeEXIJINY-
HOCTHBIX OTHONICHUNM IO3BOJISIET CKa3aThb,
YTO OOJBIIMHCTBO MEAArOroB JOMIKOJIBLHOTO
00pa30BaTENFHOTO YUPEKACHHUSI OTMETHIIN
HU3KHE [OKa3aTelu HaNpsHKEHHOCTH, OT-
YyXKJI€HHOCTH, KOH(QJIMKTHOCTH U arpeccuB-

HOCTH B MEXJIMYHOCTHBIX OTHOIIEHHSX, YTO
TOBOPUT O HEKOTOPOH AMCTapMOHUU, OTCYT-
CTBHH JIOCTaTOYHOTO YPOBHSI COBMECTHOCTH,
OOIIIHOCTH, PaBEHCTBAa CYOBEKTOB OTHOIIIE-
HUH, WX OOYCJIOBJICHHOCTH APYr APYTOM.
Ot0 sBNserca (hakTopoMm pa3BuUTHs mpodec-
CHOHAJIEHOTO BBITOPAHHUSL.

Onupasicb Ha pe3yJbTaThl IMIHPUYC-
CKOTO HCCieIoBaHMs (OCOOCHHOCTH CTPYK-
Typbl TIPO(HEeCCHOHATLHOTO BHITOPaHUs, KO-
MUHT-CTPATETHH, CYOBEKTHBHOTO JIOKycCa
KOHTPOJIsS, OIIEHKY TMeJaroraMu MeJIH4-
HOCTHBIX OTHOIICHHWHA B KOJIJICKTHUBE), ObLIa
pa3paboTaHa mporpamma ICHUXOJIOTHYECKON
MOMOIIIM TIEIaroraM, MOJBEPKEHHBIM IIPO-
(deccuonanbHOMy BhIrOpaHuto. [Iporpamma
BKJIIOYaJia B ce0sl IMarHOCTHYECKYIO U KOp-
PEKIIMOHHO-PA3BUBAIOIIYIO pa0oTYy.

Pe3ynbTaThl TOBTOPHOTO HCCIIEIOBA-
HUS YpPOBHS MPO(ecCHOHAIBHOTO BBITOpa-
Hus o metoanke MBI nokazanu, 4ro y mne-
JaroroB JIOUIKOJIBHOTO 00pa3oBaTeIbHOTrO
YUPESKACHUS 3HAYMMO CHU3WINCH TTOKa3aTe-
U MO0 CUMITOMaM «3MOILMOHAILHOE UCTO-
IICHUE» U «PEAYKIHsS TPO(ecCHOHATBHBIX
TOCTIDKEHUI», YTO MOATBEpXk)AaeT 3¢ dex-
THUBHOCTH TPOTPAMMBI TICUXOJOTHYECCKOH
MIOMOIIIH.
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Uwurarenu, ycneBiire mpuoOpecTu HO-
Byto knury H.W. Knymumnoii «BBenenue B
MHTEPHET-CTUJIMCTUKY» (13 HEMAJIOTO, KCTa-
TH, Tipaka B 1000 sx3eMIuispoB), ¢ 60ib-
IIMM, BHE BCSKOTO COMHEHMS, MHTEPECOM
O3HAKOMUJINCH C €€ CONCPKAHUEM.

B 3ToM Tpyze aBTOp mOAHUMAET psij HE
IIPOCTO AKTyaJIbHBIX, HO JKABOTPENEHIYIIUX
BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C MPEANOCBUIKAMU
CO3/1aHUsI MHTEPHET-CTUINCTUKH, ¢ (POPMHU-
pOBaHUEM €€ LIeJIed U 3a]a4 KaKk HOBOH BY-
30BCKOM JIMCLUIUIMHBI, C TOJIKOBaHUEM Oa-
30BBIX TEPMHMHOB M IIOHSATHUH 3TOW OTpaciu
CTHJINCTHUKH.

Ha Bompoc «Yrto Takoe cTuimucTHKa
KaHPOB?» aBTOpP OTBEYAET: 3TO OAHO H3
HAIpPaBJIEHUN CTUIMCTUKH, B KOTOPOM H3Y-
4aeTcs TUIOJOTUS Pa3IMYHbIX XKaHPOB, Ja-
erca AeUHUINSA TOHATHUS >KaHp, BKIIOYAs
€ro KaTeropuajbHble INPU3HAKH, OIHCHIBA-
I0TCS MPOTOTUIINYECKUE KAHPOBBIE MOJIEIH
U UX COBpPEMEHHbIE TpaHCPOpPMALUHU, MPH-
BOJNUTCA TEHE3UC KOHKPETHBIX XAHPOB M
pEIIaloTCsT MHOTHE IPYTHME BAa)KHBIE BOIPO-
Cbl TEHPUCTHUKH, KOTOPBIE paCCMaTPUBAIOTCS
C TMO3MIMN  CTWIMCTHYECKOTO  YYCHMS.

© denynenkona T.H., 2025

OKOJIO YEeTHIPEX-TSTH JIECATKOB JIET
HazaJl, B COBETCKYIO 3I0XY, CYyIlecTBOBajia
CTpOiiHas cHCTeMa KYPHAIUCTCKHUX (Me-
nuiHbIX) KaHpoB. Ha dakynpreTe xypHa-
muctukn MI'Y umenn M.B. JlomoHOcCOBa
YCWIMAMH TIpernojaBareneil kadenpsl cTu-
JUCTHKU PYCCKOTO sI3bIKa OBLIIO ChOopMUpO-
BaHO CaMOCTOATEIbHOE Hay4HO-y4eOHOe
HamnpapiieHne «CTHIIMCTUKA KAHPOBY», OBLIO
n31aHo yueOHoe mocobue «CTHIMCTHKA Ta-
3eTHBIX jkaHpoB» (1981). Ho B nanbHeliem
MOJ00OHBIE KAHPOBO-CTUIIMCTUYECKUE UC-
ClIeIOBaHMs OBLTU MPUOCTAHOBICHBI. B cBO-
et kaure H.M. Knymuna kak pa3 u ykasbl-
BaeT MPUYHMHBI ITOM OCTAHOBKH: a) B TIepe-
CTPOMKY CIOXHUBILASICS THUIIOJOTHS MEIUMA-
HBIX JKaHpOB ObU1a pazpyiieHa, 0) audde-
pEHIMANIbHbIE TMPU3HAKH KOHKPETHBIX >KaH-
POBBIX MOJIeTIe OBLIM Pa3MBITHI, B) KaHPbI
TpaHc(OpMHUPOBAIIUCH, T) TpaHchopMaIus
KAHPOB HEPEAKO COMPOBOXKIANACH UX KOH-
TaMHMHAIMEN U B3aUMOIIPOHUKHOBeHHnEeM. Ha
py6exxe XX—XXI BB. yueHble OTMEUaIIU 3C-
cemzanmio xkanpoB CMU  (JL.T'. Kaitna u
1p.), X HaPKAaHPOBBIA (DEeTHETOHHBIN Xa-
pakTep (Ha 4TO, KCTAaTH, yKa3bIBaJIA U B Tep-
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Bole roabl peBomoruu  HO.H. TriHsHOB,
I'.O. Bunokyp u ap.). Teopetuku CMU pas-
pabaThlBaJIi HOBYIO THIIOJIOTHIO YKaHPOB,
OIMCHIBAsI BO3HUKAIOLINE KaHPBI U UX Bapu-
antel  (A.A. Teprerunsiii, JI.E. Kpoiuuk,
A.H. Temuiammnza u 1p.). B nepectpoeunoit
TEeHPUCTUKE HACUUTHIBAIOCH JI0 YEThIpEX
COTEH >KaHpPOB, KOTOpBIE BBIACISAINCH HA
pa3HbIX OCHOBAHMSX, BCIEACTBHE 4YEro 00-
HICTIPUHATON THIIOJIOTUM KAHPOB BBIPAOO-
TaHo He Obuto. Hekotopsle mccienoBarenn
OTKa3aJIMCh B TOT NEPUOJ TOBOPUTH O YKaH-
pe, 3aMEeHsIsl 3TOT TEPMUH «TUIIAMU TEKCTOB)»
(B. E. Yepnssckas, H. . Knymuna u ap.).
OueBHIHO, YTO [0 HAILIET0 BPEMEHM JaH-
HBIM BOIIPOC OCTaeTcs OTKPHITBIM. CeromHs
OH CTaHOBHTCS elle Oojee aKTyalbHbIM B
CBSI3U C Pa3BUTHUEM HMHTEPHET-KOMMYHUKa-
117078

O06006m1ast cBou HaOIIOAEHUS BO BpeMs
9KCKypca B HCTOPHUIO CTHJIMCTUKU KaHpa,
aBTOp PE3IOMUPYET, 4YTO HHTEPHET-KOM-
MYHHUKAIlUd TpUCYyIIa COOCTBEHHAs CTPYK-
Typa »aHpoB. JKaHpsl B HWHTEPHET-KOM-
MYHHUKAIUU MO/ BIUSHUEM IU(PPOBBIX TEX-
HOJIOTHH BechbMa JMHAMHYHO Pa3BHBAIOTCH.
MHorue TpaJulMOHHBIE >KaHPBI TpaHCcop-
MHUPYIOTCS, B IIEPBYIO OUYEPE/b, )KaHP HOBO-
CTH M >XaHpP KOMMEHTapHus, BO3HHMKAIOT Ta-
KM€ SKCKIIIO3UBHbBIE HHTEPHET-)KaHPhI, Kak
JIOHTpU, O6JI0T, MeM, HappaTuB u 1p. (c. 91).

B HacTos11€€ BpeMsl OTYETIINBO MPOSIB-
JISIOTCS MPEANOCHUTKYA CO3/IaHUSI TEOPUU UH-
TepHeT-kaHpoB (M.B. MBanoBa, H.U. Kiy-
muHa, O. B. JlyroBunoBa, A. B. Hukonaesa,
b. TomoBuy, D. Crystal, S. Herring u n1p.), B
3a/la4l KOTOPOM BXOJUT BBISIBJICHHE, OIKCa-
HUE U CTPYKTYpUPOBAHHE BCEIO0 MHOT000pa-
3Usl UHTEpHET-)KaHpoB. TeM He MeHee Moka
€Ille€ paHO TOBOPUTH O CIIOKUBILEHCS THIIO-
JIOTUU KAHPOB HMHTEPHET-KOMMYHUKALIUH,
IIOCKOJIBKY OHa ceiluac HaxOJuTCsl Ha CTa-
i popmupoBanusa. OnHAaKO aBTOp Haxo-
IUT BO3MOXXHOCTb B MEPBOM MPUOIMKEHUN
OXapaKTepu3oBaTh HauboJiee MOKa3aTelb-
HBIC J)KaHpbl B IHTEpHETE.

I'maBa peuensupyemoil kHuru «XKanp u
€ro OCHOBHbIEC Ne(UHHUIMUY» BKIIOYAET pac-
CMOTpEHHE TaKHX BOMPOCOB, KaK:

— neuHULINS JKaHPa,

— teopus kaHpa M.M. baxtuna,

— xaHpoBas koHuenuusa Ct. ["aiapl,

— JKaHp M CTEpPEOTUIl B KOHUEHIUHU
B.I1. MockBuHa,

— UHTYWUTUBHAS JKaHPOBast peIeKCus B
koHnenmuu T B. IIImMeneBoii.

H.U. Knymunaa yTBepXknaer, 4To JIto-
00i1 TeKCcT 0hOpPMIICH B BUJE KOHKPETHOTO
JKaHpa, KOTOpPbIH HMEET «IPHUKpEIIeH-
HOCTb» K ONpEeIeNIeHHOMY (DyHKIIMOHAJIBHO-
My cTuiro. [l Hadana aBTop paccMaTpuBa-
€T pazNuyHble Ae(PUHULINN KaHpa.

Cornacno M.M. baxTuny, HU OJHO HO-
Boe siBJeHUE ((POHETHYECKOEe, JEKCUUECKOe,
rpaMMaTH4YE€CKOE) HE MOKET BOWTU B CUCTE-
My sI3bIKa, HE MPOWUAS JOJTHI U CIOKHBINA
NyTh KaHPOBO-CTHUJIMCTHYECKOTO MCIBITA-
Hus U oTpabotku. [loHnMast moj peyeBbIMU
JKaHpaMU «OTHOCHUTEJIbHO YCTONYMBBIE Te-
MaTHYECKHE, KOMIIO3UIIMOHHBIE W CTUJIH-
CTUYECKUE THUIBI BHICKA3BIBAHUI) U HUCXOS
U3 COCCIOPOBCKOM IUXOTOMUHU A3bIKA U peyu
(koTOpasi BIUSUIA U MPOJIOIDKACT BIUSATH HA
MHOTHE JIMHTBUCTHYECKHE AeHUHULINN),
M.M. baxTuH numer o TOM, YTO PEYEBBIC
JKaHpBI, «Oyayudu, B o01ieM, ropasao rudye,
IIacTUYHee U CBOOOJHEE S3bIKA, B TO KE
BpeMsi O€3JMYHBI, TaK KaK SBISIOTCS TUIIH-
yeckoi (opMOi BBICKa3bIBaHH, HO HE ca-
MUMU BBICKa3bIBAHUSIMHU. TUIHUYECKUMH IS
pPEUEBBIX >KAaHPOB SBJISIIOTCSA: KOMMYHHKa-
TUBHAas CHUTyallus, OKcrpeccusi (BbIpa3u-
TEJIBHOCTh) U JKCIPECCUBHAS WHTOHAIIMS,
00beM (TIpUOIM3UTENbHAS JIJTHHA PEYEBOTO
1[EJI0T0), KOHUEMIHUS ajpecaTa U Hajgaapeca-
Tay [1, c. 149].

Kputndeckn aHanmu3upysi BBICKa3bIBa-
Hue M. M. baxtuna, H. 1. Kinymuna otme-
YaeT, YTO OH YCIOXHSET CTHJIUCTUYECKYIO
NEPCIEeKTUBY KaHpa KOMMYHUKATUBHOW (B
COBPEMEHHON TEPMHUHOJIOTUU — JIUCKYPCHUB-
HOI). A BBOI KpUTEpHi o0beMa, YUCHBIN
NPEABUAUT TO, YTO MBI CErOJHS HMEHYEM
TEXHOJIOTHYECKOM, T. €. CBA3aHHOU C (op-
MaTHBIMU XapaKTEPUCTUKAMH, COCTABIISIO-
e xKaHpa.

B cBoto ouepenn, MONIbCKUNA JTUHTBUCT-
akagmemuk Cranuciaas [aiima o0o3Hauaer
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JKaHP KaK «KYJIbTYpPHO U HCTOPUYECKHU
0o(hOpMIICHHBIN, OOIIECTBEHHO KOHBEHIIU-
OHAJIM3UPOBAHHBIN CIOCOO S3BIKOBOM KOM-
MYHHKAIMH; 00pa3er] opraHu3aiuu TEKCTa
[2, c. 106].

XapakTepusysl KaHp Kak OIpeielieH-
HbI peueBor ctepeotun, B.I1. MockBuH
OMHKCHIBAET ero (yHKIMOHAIBHYIO HaIpaB-
JeHHOCTh: «CTEepEeOTUITHOCTh PEYEBOTO JKaH-
pa oOecneunBaer: 1) scHOCTH peum, <...>
MOCKOJIBKY ~ CTEPEOTHIBl  CHOCOOCTBYIOT
YCKOPEHUIO TIPOIecca TOHUMAHUS B CBSI3U C
OTIpEIeNICHHON CTeNeHbl0 MpelcKa3yeMo-
CTH; 2) DKOHOMUIO YCWIINH, <...> IIOCKOJIbKY
JA€T BO3MOXKHOCTH 0€3 OCOOBIX YCHIIHH,
ObICTpO, MO ONpEJeNeHHONH cXeMe, Hu3
BIIOJIHE ONPEEICHHBIX OJOKOB, MOCTPOUTH
¢dpasy, TEKCT: KaK U3BECTHO, COCTABIIATh pe-
YyeBbI€ €IMHHULIBI IO 00pa3ily ropaszo Jierue,
4eM COYMHSITh. B STOM ImaHe >XaHp Kak
MEHTaJIbHAas MOJIeNb MpPEJCTaBIsieT Cco0oi
cneyuguueckull 8u0 CMpPYKMYpPHOU OpeaHu-
sayuu 6 namamu <...>. B TakoMm cnydae
meKcm MOXET OBbITh OMpEJeNieH Kak J1r0boe
CaMoCmosmenbHoe Clo8ecHoe npouseede-
Hue, a PXK (peuesoii orcanp) — kax cmepeo-
mun 0715 co30anusi mexkcmosy [3, c. 63—76].

O600mas cBou HaOMIOACHUS U TPHU-
HuMasg Bo BHuMaHue unero 1.B. IlImene-
BOM 00 MHTYMTHBHOW >KaHPOBOH peduiek-
cun, H.M. Knymmna npeanaraer ciemyro-
1yl AeUHUIMI0 paccMaTpuBaeMoOro MOHS-
TUSI — 3TO KOMIIO3UIIMOHHO YyCTOiuuBas Gop-
Ma TEKCTOB, XapaKTepu3yromascs crernudu-
YECKUMHU, XapaKTepHBbIMU ISl JAHHOTO JKaH-
pa, CTHIIMCTUYECKUMHU TPU3HAKAMU U CTPYK-
TYpHBIMH 3J€MEHTaMu. BroiHe o4eBHAHO,
YTO BaKHEHIIEH 4EepPTOU KaHpa, B TOM WIIH
MHOM BHJ€ BbICKa3aHHasl pa3jNYHbIMH yue-
HBIMH, OyJeT €ro yCTOWYMUBOCTh W THITHY-
HOCTb.

JKanp kak MeHTajabHas MOJENbh Xapak-
TEepU3yeTCs TEM, UYTO aJpECcaHT, aBTOp TeK-
CTa, IMEET MPEICTABICHUSI — MHOT/Ia HHTYH-
TUBHbIE — O CTPYKTYPHBIX M CTHJIHCTH-
YEeCKHX 4YepTax BbIOPAaHHOM MM >KaHPOBOU
nojayu, wiu, no Beipaxkenuto H.M. Knymm-
HOM, «YTIaKOBKM» TEKCTa.

Ocoboe BHHMaHUE B PEICH3UPYEMOM
KHUT€ aBTOp YJENSeT T'€HEPaTOPCKOM CTH-
JUCTUKE — pa3/iely WHTEPHET-CTUIUCTHKH,
M3y4YarolieMy pOOOTHU3UPOBAHHBIE TEKCTHI.
[Ton poGOTH3MPOBAaHHBIMU TEKCTaMH IOHU-
MalOTCsl TE€KCThl, CT€HEPUPOBAHHBIE KOMIIb-
IOTEPHBIMU TEXHOJIOTHSIMH.

TepMuHn cenepamopckas auneeucmuxa
BIIEPBBIE OBLI BBEJECH B METAS3bIK JINHIBU-
CTUKH aBCTpHiickuM mpodeccopom bpanko
TowmoBuueM, OH e MEPBBIM Jlal XapakTe-
PUCTHKY (DOPMHPOBAHHIO U PA3BUTHUIO TEHE-
paToOpCKOil CTHIIMCTUKH: «I'eHepaTtopoM sB-
JISieTCs MporpaMma, Co3/aaroias Ha 0aze oJi-
HOTO TEKCTa WM HYJEBOTO TEKCTa APYroi
TEKCT TP HCIIONB30BAHUM aHAIHM3a M CHUH-
Te3a, pa3IU4HbIX MojeneH, GopMmyn H T. II.,
JUIS  JOCTHIKCHHSI Pa3HOOOpPA3HBIX IEJICH:
YTWIUTAPHBIX, UTPOBBIX, Pa3BlIEKATEIbHBIX,
CTHJIMCTUYECKUX, (ABTO)IPE3EHTALUOHHBIX,
J€MOHCTPALIMOHHBIX U JIp. DTU MEXaHU3MBI
(GYHKIIMOHUPYIOT, KaK MPaBUJIO, OHJIAIH,
pexe odnaiin. ['enepupoBaHue mpenoara-
eT Hanmuuue (HaKyJIbTATHBHOTO T€HEPHUPYIO-
mero/ BXOJHOTO TEKCTa M OOJIUTaTOpHOTO/
BBIXOAHOTO TekcTay [4, ¢. 180—181].

B rnaBe, mOCBSIIEHHON SKCTpaJIMHTBU-
CTUYECKUM OCHOBAaM T'€HEpPaTOPCKOM CTHIIH-
ctuku, H. Y. KiiymnHa nipuBiiekaeT BHUMA-
HUE YHUTaTeNss K OOCYXICHHUIO CIIEAYIOIINX
BOIIPOCOB:

— UCKYCCTBEHHbIE HEUPOHHBIE CETH,

— homo roboticus,

— 3THUYECKUE BOMPOCHI HCKYCCTBEHHOTO
MHTEIJJIEKTA.

Pa3Butre COBpEeMEHHBIX KOMIIBIOTEP-
HBIX TEXHOJOTUH, poboToB, UHTEpHETA, Be-
iel, o KOTOPbIMU MOHUMAIOTCS MpeaMe-
ThI, BKJIIOYAIOIIME B ceOsl JIEMEHTBI UCKYC-
CTBEHHOTO HHTEJUICKTa (KOHIEMIUS TaK
Ha3bIBAEMOT'0 «YMHOT'O JI0OMay), a TaKkKe Co-
3/1aHH€ UCKYCCTBEHHOIO0 MHTEJUIEKTa Ha OC-
HOBE MCKYCCTBEHHO CO3JIJaHHBIX HEHMPOHHBIX
ceTell HE TOJIbKO MPOBOIUPYIOT MPUPOCT
nHdopmanuu (big data), HO U CTaBAT mepen
YeJI0BEYECTBOM HOBBIC TYMaHUTApPHBIE TPO-
0JIeMbl, CBSI3aHHBIE C €r0 OyayIIuM: COXpa-
HUTCS JIM 4YEJOBEK KaK JEeMUYpPr CBOErO
BHYTPEHHETO U BHEIIHEr0 KOCMOCa U B TOM
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YUCJI€ KaK S3bIKOBAsl JINYHOCTh, WJIM OH
YCTYHHUT CBO€ MECTO CJIEAYIOIIEH CTYIEeHH B
SBOJIIOLIMM LUBHIM3aMKU, a UMeHHO: Homo
Roboticus, [Ipumary wunu npumensiam [5;
6]. He uckiroyaercs BEpPOSITHOCTb 3aMEHbI
COBPEMEHHOTO 4YelIoBeKa B Oymyliem ermie
Nake HEMBICIMMOW HaMH CErOJHS HOBOU
MaTrepuen.

Paccyxnass 0 BO3MOXKHBIX M HE BIIOJIHE
MIPOTHO3UPYEMBIX CITIOCOOHOCTSIX MCKYCCTBEH-
HOTO MHTEJUIEKTa, YYEHBIE OCTPO CTaBAT
STUYECKUE BOIPOCHL, CBSI3aHHBIE C Jallb-
HEWIIUM pa3BUTHEM HCKYCCTBEHHOTO WH-
TEJUIEKTa, KOTOPBIM MOXKET MPUBECTU KaK K
B3aMMOCBSI3M YEJIOBEKA W MAIWHBI, TaK U K
BBITECHCHHUIO POOOTAMH M HMCKYCCTBEHHBIM
MHTEJUIEKTOM 4esioBeka. Co3maHue HMCKyc-
CTBEHHOT'O HHTEJJIEKTa, PaCIIUPSIONIEro
CIIOCOOHOCTH 4YeNlOBeKa M TMOCTENEHHO 3a-
MEHSIOIIETO €ro, MPOBOLMPYET MOCTAHOBKY
TaK)Ke U CTUWIMCTUYECKUX MpobsieM. B cBs3u
C 3TUM B IJIaBE, MOCBAILIEHHON WHTPAJIUHT-
BUCTHYECKHM (aKTOpaM TIe€HEepaTOpPCKOM
cruinctuky, H.M. Knymwunolt paccmarpu-
BAKOTCS CJIEIYIOLINE BOIIPOCHI:

— poOOTU3UPOBAHHBIE TEKCTHI,

— aKTyaJbHbIe TPOOJIEMBbI T'eHepaTop-
CKOM CTUJIMCTUKH.

B mnepByro ouepenb, aBTOp OTMEYaeT,
YTO Pa3BUTHE HCKYCCTBEHHOI'O HMHTEIIEKTA
U pOOOTOTEXHUKHU TOBJIHUSIIO HAa Pa3BUTHE
CTHUJIMCTUKU B TOM €€ 4acTH, MPEeIMETOM KO-
TOpPOM cTalm pPOOOTHU3MPOBAHHBIN TekcT. B
CTHUJIMCTHKE, KaK B MPOSBICHUU T'yMaHUTap-
HOM, 4eJIOBEUECKOHN JIeATEILHOCTH, 3aJ10KEeH
KpEaTUBHBIM TMOTEHIHAT KOMMYHUKAIIHH,
IIOCKOJIBKY OHa ITOCTPOEHAa Ha aBTOPCKOM,
WHTEHIIMOHATBHOM, BBIOOpPE CPENICTB H3 CY-
LIECTBYIOIUX PECYpCcOB s3bIKa. Pe3ynbTa-
TOM 3TOTO BHIOOpA CTAaHOBUTCS TEKCT, B KO-
TOPOM pean3yeTcsi aBTOPCKUM 3aMBbICEIT Kak
B COJIEpXKAaTeIbHOH, TaKk U B (POpMaIbHOMN
CTpyKType Tekcra. Ilo mMeTkoMy BbIpae-
Huto Cranucnasa ["aiiabl, cTuib — 310 eyma-
Humapnaa cmpykmypa mekcma [7]. U
MMEHHO CTWIHCTHKA BBISBISIET B TEKCTE
CTHJIb, KaK WHAWBUAYAJIbHbBIE (UIAOCTHIIB),
TaK U KOJUICKTUBHBIE CTWIIU;, B TEPMHHOJIO-
run Cr. [aiiapl — 3T0 (GyHKIHMOHATIBHBIC,

SMOLIMOHA/IbHBIC, KOTHUTHBHBIE U JpYrUe
TUIBI CTUIIEH.

B rnaBe «ABTOpPCKUH CTWJIb VS CTHJIU-
3alMs» paccMaTpUBAIOTCS CIELYIOIIME BO-
IIPOCBL:

— ryMaHUTapHasi CTUJIMCTHKA,

— mpobiemMa CTHIM3alMM TeHepaTop-
CKHX TEKCTOB,

— aBTOPCKUM CTHJIb.

HuddepeHunpys ryMaHUTApHYIO CTH-
JUCTUKY OT TE€HEPAaTOPCKOM CTHIIUCTHKH,
H.M. KnymuHa nog4uepkuBaeT, 4To MOCHIEN-
HsI U3y4daeT HEKPEaTHBHOE, 3alaHHOE aJro-
pPUTMOM, HamucaHue TeKCTOB. ['eHepatop-
CKYIO CTWJINCTUKY NpEJIaracTcsa UMEHOBATh
U HEUPOHHOM CTUIMCTUKOM, ITOCKOJIBKY Ha
CMEHY NE€PBBIM, BO MHOI'OM O€CIIOMOIIHBIM,
reHepaTopaM TEKCTOB MPUXOAIT HEUPOHHbIE
CETH M UCKYCCTBEHHBIM MHTEJUIEKT, KOTOPBIE
INULIYT YK€ U CIOXHBIE TEKCThI — MO3THYE-
CKHE€ U XKypHaJucTcKkue. HM3BecTHO, YTO
HelpoceT 00ydYaroTCsl MUCATh TEKCTHI TaK-
*Ke Ha 0a3e yXe CO3JaHHOIO B MHUPOBOH
KyJbTYpe KOpIlyca XyAOXECTBEHHBIX TEK-
CTOB (BCIIOMHHMM 3KCIIEPUMEHTHI C ITPOU3BE-
nenusmu A.C. [lymkuHa, ¢ aHIIMHCKUMH
COHETaMH, C aBaHTapTHOM TOI3HEH).

C Touku 3peHust 6a30BBIX HJEH CTUIH-
CTHUKH TEHEpAaTOpCcKas CTUIMCTHKA BTOPHY-
Ha, TIOCKOJBbKY B TI'€HEPATOpPbl M3HAYAJILHO
3aKJIaJBIBAIOTCS YXKE€ CYIIECTBYIOIIHE KOp-
MyChl CJIOB, pU(PMBI, (ppa3bl, U3 KOTOPHIX
OHM T'€HEPUPYIOT BTOPHYHBIE TEKCTHI. UTO-
OBl MOJTY4UTh, HATPUMED, CTEHEPUPOBAHHBIN
MOTUYECKUN TEKCT, HAalO 3alaTb PUTM C
IIOMOUIbIO BBEJIECHUS NEPBBIX JIBYX CO3[aH-
HBIX YEJIOBEKOM CTPOYEK, BPYYHYIO 3a1aTh
ylapeHue A pasnuueHus ¢GopMm  CIoBa,
Harpumep: p¥Yku uma pyxkH. (c. 179). Wnn,
Hanpumep, Helipocetb oT Facebook yixe re-
HEPUPYET CTHUXH, CAMOCTOATEIBHO BBIAEP-
KHUBasi pa3Mep U PUTM, MMOAOHpasi MPaBUIb-
HbIE pU(PMBI.

B rmaBe «lMHBepcus KOMMYyHUKaTHB-
HBIX POJICH» PacCMAaTPUBAIOTCS CIEIYIOLINE
BOIIPOCBI:

— KOMMYHHUKAaTHBHBIE POJIH,

— MIEpPBUYHBIE U BTOPUYHBIE TEKCTBHI,
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— aBTOp W ajJpecaT CreHEpPUPOBAHHBIX
TEKCTOB.

H.M. KnymnHa oTMedaeT NposiBICHUE
eue OJHOW Ba)KHOM CTUIIMCTHYECKOW IIpo-
0sieMbl — MPOOJIEMBl JCKOAUPOBAHKS W HH-
TepIpeTanuu. B reHepaTopcKkoi CTUIIMCTUKE
Ba)KHeI1ask pojib J0JKHA ObITh OTBEJIEHA HE
TOJILKO aBTOPY TMEPBUYHOTO TEKCTa, HO M
ajZipecaTy TeKCTa creHepupoBaHHOro. Vimen-
HO ajpecaT CreHepUPOBAHHOTO TEKCTa JO0JI-
KEH YYHUTHIBaTh TEKCT IMEPBUYHBINA, 3HATh
€ro, YMeTh pacro3HaTh, YTOOBI MOHSTH TE
CTHJINCTUYECKUE TMPOIIECChl, KOTOPbIE MpO-
SIBJITFOTCSI BO BTOPUYHOM CTE€HEPHUPOBAHHOM
Tekcre. To ecTh ajpecaT caM JOJKEH UMETh
ryOOKHe 3HAHHUS KYJIbTYpbl, 4YTOOBI HE
TOJIbKO OTJIMYUTH CT€HEPUPOBAHHBIA TEKCT
OT YEJIOBEYECKOro, HO M JaTh €My OIICHKY.
AnpecaT OJKEH YYUTHIBaTh «paclierJieH-
HOCTBY» TEKCTa, «IBOIHOE»/ KIIOHUPOBAHHOE
aBTOPCTBO M TEPJIOKYTUBHBIA 3(pdekt. He
ciydailHO KaHajackuil ¢umiocod Maprania
MakkII03H cuuTan cambiM 3HAYMMbIM B
KOMMYHHUKAIIMK UMeHHO 3¢ ¢ekT: «HTepec
K 9¢hghexmy, a HE K 3HAYEHUIO €CTh OCHOB-
HO€ u3MeHeHue, TIPOU3OILIEAIICE B Halle
AJIEKTPUYECKOE BpeMs, Belb 3D PEKT 3aKiTro-
yaeT B ce0e BCIO CUTYalMIO LIEJTHKOM, a He
MPOCTO KaKOW-TO OJMH YpOBEHb IABUKCHUS
uHpopmanun» [8, c.353]. B 3aBucumoctu
OT KYJBTYpHOTO M 3CTETUYECKOIO Pa3BUTHUS
ajzipecata HaNpsSMYIO 3aBUCUT Oyayluee re-
HEPATOPCKON CTHUIIMCTUKH, KOTOpas OJIKHA
BKJIIOYUTHL B ce0sl M 3HAHUS OOIIell CTHIH-
CTHKHU.

Ho wHBepcHs KOMMYHUKATHBHBIX PO-
Jeil MOXET WATH U 10 HHOMY CILIEHapHIo,
KOT'J1a UCKYCCTBCHHBI MHTEIUICKT HAYYHTCS
00X0IUThCSl 0€3 TIEPBUYHBIX AaBTOPCKUX TEK-

ctoB. [losToMy yke celuac reHeparopckas
CTHJIUCTUKA CTAaBUT LENBIA psin ¢umocod-
CKHX BOIPOCOB: TIJie TpaHb MEXIy T'yMaHH-
TapHBIM, TO €CTh YEIIOBEYECKHM, TEKCTOM U
TEKCTOM TEeXHOoJoruueckum? mexay Ilym-
KHHBIM JKUBBIM U IIyIIKWHBIM TeXHHYe-
CKUM? CMOKEM JIM Mbl OTJIMYUTH Kjaccuye-
CKYIO0 TMO33UI0 OT (IAII-TIOI3UH WK TIO-
CIIeHSI TaK M OCTaHETCs Kak OJMH U3
HAy4YHBIX IKCIIEPUMEHTOB?

HekoTopsie cepbe3Hble yUEHbIE CTaBAT
BOIIPOCHI O 3alpeTe HCCIIENOBAaHUH, LETIbI0
KOTOPBIX SIBJIIETCS pa3BUTHE UCKYCCTBEHHO-
IO WHTEIJICKTa, KaK BBOAMIUCH KOHBEHIIUH
0 3ampere HccieloBaHUil B 00JacTH BOJO-
ponHO# 60MOBI [9], MOCKONBKY MOCIEICTBUS
MOI00OHBIX SKCIIEPUMEHTOB MOTYT MPUBECTH
K HenpeacKkazyeMbIM 3(pQexTam, B TOM YHC-
Jie U K YHUYTOKEHHUIO YEJIOBEYECKOM IUBU-
JTU3aliU ¥ CAaMOTO YeJIOBEKa.

B uenom peuensupyemas KHUra mnpei-
CTaBJIIET cOOOW MHHOBAIMOHHBINA TPYI, KO-
TOpPbIIl HE TOJBKO [JEIUTCA C YHUTAaTeJIeM
OPUTHHAIILHBIMHA HJIESIMU O CTHIIUCTHKE WH-
TEPHET-KAaHPOB, 00 OCHOBHBIX CTUJIEBBIX
JOMUHAHTaX MHTEPHET-KOMMYHHKAIUH, JIe-
MOHCTPHUPYIOLIUX aCHMMETPUIO MTyOIMYHOTO
U MEXJIMYHOCTHOTO HWHTEPHET-OOIIEHUs, O
HOBIIIECTBAaX B F€HEPATOPCKON MOJEIU KOM-
MYHHKAI[UU, HO ¥ TIPHU3BIBACT HAC 3ayMaTh-
csl, MOKa HE TO3/HO, O CBOEH cynpOe, mpu-
HUMasi BO BHUMaHHE CTPEMUTEIbHOE, MPaK-
TUYECKU HEKOHTPOJIMPYEMOE pa3BUTHE CO-
[UyMa U TEXHUKH.

Kuura Moxker OBITH peKOMEHIOBaHA
KaK CHEIMaIMCTaM MO0 CTUIUCTHKE, TaK U 1O
JUHTBOJUIAKTHKE, U, HECCOMHEHHO, TT0 KOM-
MYHHKATUBHOW MTparMaTuke.
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IlocpsienHas ax-
TyaJbHBIM MPOOIEeMaM
COBPEMEHHOM JIMHIBU-
CTHKH, PpeIeH3UpyeMas
KHUTa WHTEpECHa Ipe-
JKIe BCEr0 CBOUM He-
OpAVHAPHBIM  MOAXO-
JIOM K pPacCMOTPEHHIO
psila BOIMPOCOB, KOTO-
pbhle aBTOpHI TpeIJia-
raroT paccMaTpUBaTh B
pycie aHTpOMOJIOTHYECKUX Ty aui. B man-
HOW KHUTE TMPEANPUHUMACTCS TIOMBITKA
MIPOCIICIUTh CTAHOBJICHUE U PAa3BUTHE SI3bIKA
B KOHTEKCTE DBOJIFOIIMM CO3HAHMS, MBIIILIC-
HUS ¥ TIO3HAHUS YeJI0BEKa.

[Tocobue COCTOMT M3 IIECTH IJIaB, KakK-
Jasi ©3 KOTOPBIX (32 MCKIIOYCHHEM TEPBOH,
MOCBSIIEHHON CTAHOBJICHUIO AHTPOMOJIUHT-
BUCTUKHM KaK HOBOW HAy4YHOW IMCIUILIMHBI,
BKJIFOYAs €€ IIeJIM M 3aJ1a4yH ), OIMKMCHIBACT I10-
CJICAOBATEIBLHO ATAIlbl SBOJIIOIUH YEIIOBEKA,
COIOCTABJISISI OHTOT€HETUYECKHE JaHHBIE C
buIoreHeTHYECKUMU. ABTOPBI BBIJICIISIIOT
CJIeIyIOIINE MEePUOAbl SBOIIOLNU YEJIOBEYe-
CKOTO CO3HAHWs, WIYIIHE MapauIeIbHO ¢
W3MEHEHHEM OOIIEer0 W WHIUBUIYaTbHOTO
CJIOBaps YeJIOBEKA: MPOTOYETIOBEYCCKUN TTe-

© denynenkona T.H., Konranucrosa A.H1., 2025

puoa (0T aBCTPAJIOMUTEKOB 10 KPOMaHbOH-
11a), JOHAYYHBIH TEpPHUOJ, NPOTOHAYIHBIN
MEpUOJI, HAYYHBIA MEPHOJ H, HAKOHEL, CO-
BPEMEHHBIN, BBICOKOHAYYHBIN MEPHOJ, KO-
TOpBIA TpeJJIaraeTcsi HasbIBaTh HH(pOpMa-
LUOHHBIM.

ABTOpBI BUIOAT 1CJIb AHTPOIIOJIMHTBU-
CTHUKU B BOCCO3/IaHUU KapTHUHBI 3BOJIIOLUU
YeJI0BEYECKOI0 pa3yMa Ha OCHOBE €€ OTpa-
KEHHS] B COOTBETCTBYIOILEH BOJIIOINH S3bI-
Ka M IPEX]e BCEro ero JIEKCUKH. JlocTuxe-
HUE STOM IeNd TNPEACTaBISAETCS aBTOpPaM
BIIOJTHE BO3MOXKHBIM, TaK Kak J000e m3Me-
HEHUE MBIIUICHUS W CO3HAHMs YeloBeKa
HaxOJIUT CBOE HEMOCPEJICTBEHHOE OTpake-
HUE B €T0 CII0Bape.

B kauectBe 00vexkma aHTPOMOIUHIBH-
CTHUYECKHUX HCCIIEJOBAaHUM KOJIJIEKTUBOM aB-
TOPOB H30HMPAIOTCS JICKCHUYECKHUE CHCTEMBI
Pa3IMYHBIX SI3BIKOB, NMPUYEM IEPBOOYEPEI-
HOE€ MPEANOYTEeHUE OTIACTCS TEPMHUHOJIO-
run. B kauecTBe mpeamera 3TUX Iporpamm-
HBIX MCCJICIOBAaHUH BBICTYMAIOT OOIINE Yep-
ThI UCTOPUYECKOTO PAa3BUTUSI TEPMUHOJIOTUI
Pa3HBIX S3BIKOB, KOTOpHIE, MO YOEKICHHUIO
aBTOpPOB, HanOoJiee PEIEeBAHTHO OTPaKAIOT
CTYNEHU U XapaKTEPUCTHKU IMpoIecca pasz-
BUTHS HAYYHBIX 3HAHUH KaK CUCTEMBI.
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Kaxnplii U3 BEIIEIEHHBIX DBOJIIOIIMOH-
HBIX OTallOB aBTOPBl XapaKTEPU3YIOT B
OTpeiIeNIEHHOM MOCIIeI0BATEIbHOCTH:

a) TPOJODKUTEIHHOCTh KOHKPETHOTO
HBOJIIOLIMOHHOTO TEPUO/IA;

0) mpeobaAaAoNINI THIT JIEKCEM U CO-
OTBETCTBYIOUIUI TUI 0003HAYaEeMbIX HMH
WJIeW B 3TOM 3BOJIIOLIMOHHOM NIEPUOJE;

B) XapaKTEpHBIM AJI1 3TOTO 3BOJIIOIH-
OHHOT'O TIEPHUO/IA TUTI KYJIbTYPHI;

r) mpeanojaraemMeiii 00beM o0Iero u
WHIVUBUAYATBHOTO CIIOBAps K KOHILY 3TOTO
ABOJIFOLIMOHHOTO MEPHOJIA.

[IpoTouenoBeueckuii, camblii MIPOIOJI-
KUTENbHBIM Mepuoj (10 HECKOJbKUX MMHJI-
JTUOHOB JIET), 3aKOHYUJICSI TIOSIBJICHHEM Ye-
JI0BeKa Kak Ouonoruueckoro suaa. CioBapb
MEPBOTO 4YEJIOBEKA, HACUUTHIBABIINI BCETO
40-50 nmekcem, mpencTaBisil coOOH OMHO-
CIIO’KHBIE, 9aCTO 3BYKOMOAPAKATEILHBIC CIIO-
Ba — MIPOTOCJIOBA, KOTOPhIE K KOHILYy Iepruoja
MOTJIA TIPEBPATUIINCH B TIEPBBIC CIIOBA.

N3BecTHO, UYTO [IOHAy4YHBIA MEPUOT
MPOJUTHIICS. OT KPOMaHBLOHCKOTO YeJIOBEKa
710 BpEMEH aHTUYHOCTH — MPUMEPHO V B. 110
H. 3. — U IS MHOTHUX CTpaH U KYJb-
Typ Bkitodan panHee CpemHeBekoBbe (V—
XII BB.). O0O0IIEHHOCTh 3HAYCHHUI HCITOJb-
3yeMOM JIEKCHKH, NMPUHAJUIEKHOCTh CIOB K
00IIeYTOTPEOUTENFHON JIEKCHKE, UMEHOBA-
HUE JUIIH OOIMX TMPEACTaBICHHUH, B 00Jb-
[ITMHCTBE CBOEM OCHOBAHHBIX Ha KUTEHCKOM
OTbITE, OTMEUAIOTCS aBTOpPaMU KaK Xapak-
TepHBIE YepThl 3TOT0 mepuoma. OcobeHHO
MOIYEPKUBACTCSl aBTOpaMH BECbMa IIUPO-
KO€ M pacIUThIBYaTOC 3HAYEHUE OOJBIIMH-
CTBa JIGKCUYECKUX €IUHUIl. TeM He MeHee, B
KOHIIE 3TOTO MIEPUO/Ia C TOSIBIICHUEM TEPBBIX
TrOpPOZIOB U 3a4aTKOB peMecia MOSBISIOTCS
MepBbIE MPOTOTEPMUHBI — TPOGECCUOHATN3-
MBI, TaK Ha3bIBa€MbIE JPEBHUE TEPMHHBI.

JMUTeNnbHOCTh CEeAYIOIIEro, MPOTOHA-
YYHOTO nepuoa (paHHEHAay4YHOTo, MPUMH-
TUBHOHAYYHOT0), KOTOPBIM CUYHTAETCS paH-
HUM 3TanoM (OpMUPOBAHUS HAyKH, COCTa-
Buia nopsiaka 1500 ner. C pazputrem peme-
cen, TepBod TpodecCHOHATBLHON IesITelb-
HOCTH 4Ye€JIOBEKa, MOSBIISCTCS MepBasi CIeIu-
albHas JIeKCHKa, 00O3Hauarolmas MOHSTHS,

T.€. TEepBble TePMHUHBI. Pemiaromniyio poib B
00pa3oBaHUM TaKUX TEPMUHOB HIPAIH
BHEIIHHE, YacTO CIy4yaliHble MPU3HAKU O00b-
€KTOB (HampuMep, OCHOBOW TEPBBIX TEPMHU-
HOB XMMHUU CITy>)KUJIM 1IBET, 3arax, KOHCH-
CTCHIIHS BellecTBa). ABTOpHI HAOIIOJAIOT B
TO K€ BpeMs pOCT 00bema OOIIeH JICKCUKH,
MPUYHHY KOTOPOTO BUIAT B MEPEX0JI€ HEKO-
TOPBIX CHELUANBHBIX, TPO(ECCHOHATBHBIX
CJIOB B OOBIJICHHYIO JEKCHKY, MOCKOJBKY
o0o03HayaeMble UMM CIlelHalbHble Mpea-
CTaBJICHHS CTAJd TIOBCETHEBHBIMHU B OBITY.
PacteT u mHaMBUAYaNIbHBINA C10Baph. B aTOT
NEePHOJI 3aPOKIAETCS KaK OJHOS3bIUHAS, TaK
U IBYS3bIYHAS JIEKCUKOTpadusl.

OTnpaBHOI TOUKOW CIIEIYIOLIETO 3BO-
JIOLMOHHOTO 3Tana, Hay4YHOTO, HPHUHSITO
cuntath co3nanue Kapnom Jlunneem mep-
BOW HOMEHKJIATyphl PACTEHHN W >KUBOTHBIX
B 18 Beke, 3a KOTOpOU MOYTH cpa3y Iocie-
JOBAJIO CO3J]aHMEe XUMHYECKONW HOMEHKJIa-
Typsl AHTyaHoMm JlaBya3be M HECKOJBKHX
Knaccupukanuii  MEAUIMHCKUX —TTOHSATHMA.
D10 OBUTM TEpPBBIE TMOMBITKH CO3MaTh TEp-
MUHOJIOTUYECKYIO KJIACCU(PUKALMIO TOHS-
TUH, UCNOJb3ysl HayuHbld MeTon. Co3naHue
CUCTEMHBIX HAy4YHBIX KiaccU(UKAIM, Kak
MOJAYEPKUBACTCS HCCIEAOBATEISIMU, CTaJO
IEpBbIM IIarOM K CTaHOBJIEHHUIO HOBOTO,
Hay4yHOro Tuma MblaieHus. MMeHHo Ha
3TOM 3Tarle MOSBISAIOTCA TEPMUHBI, KOTOPbHIE
MMEIOT TOYHOE 3HAYEHUE U COOTHOCSTCS C
KOHKpPETHBIM TOHATHEM, a HE IpejcTaBe-
HUEM O HEeM, Kak ObUIO B MPEIbIIyIIUi Te-
puon. IlpombiliuieHHas peBOIIOLUS AUKTYET
3alpoc Ha CO3JaHUE HOBBIX, B MEPBYIO OYe-
peab, TEXHUYECKUX TepMHHOB. CHHTaKCH-
YecKHil crmocod TepMHUHOOOpa3oBaHHUs, Kak
HanboJiee MPOCTOM W TMPOAYKTHUBHBIN IS
0003HaYCHHS] CTPEMHUTEIHHO MOSBIISIFOIINX-
CS HOBBIX BHUJOBBIX TMOHSATUHN, CTAaHOBUTCH
noMuHHUpYyOMKUM. CuuTaeM HEOOXOIUMBIM
MOMYEPKHYTh, YTO TaKas TEHAEHLHUs coXpa-
HSETCA M B COBPEMEHHOM TEPMHUHOTBOpYE-
CTBE, MPUBOAS K CO3JAaHUIO TOJIMKOMIIO-
HEHTHBIX TEPMHHOJIOTMYECKHX CIIOBOCOYE-
TaHUH.

C KONMYECTBEHHBIM M, YTO BAXKHO, Ka-
YECTBEHHBIM M3MEHEHHEM CJIOBapsl MEHseT-

H3BecTtusa KOro-3anagHoro rocygapcreeHHoro yHusepcuteta. Cepus: JInHrenctvka u negarorvika / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2025;15(1):132-135



134 PeLeHsun / Reviews

Cs M caM MOJXOJ K SI3bIKY, KOTOpPBIN CTaHO-
BUTCSL 0o0Jiee KPUTUYECKUM H HAyYHBIM.
VYuensie Bce 00JIbIIIE TOBOPSAT O HEOOXOIH-
MOCTH JIOTHYECKOTO aHamu3a S3BIKOB, O
HEOOXOJMMOCTH CHCTEMaTH3alluu U CTPYK-
TypHU3aIUH JEKCUYECKUX €IUHHUIl, OCOOCHHO
TEPMHUHOB. BblABUTaeTCs KOHUEMIUS «HJie-
QIBHOTO SI3bIKa», Ha (JOHE YeTo MpeAnpUuHU-
MAlOTCSl TIOMBITKU CO3JIaHUSl MEXKIYHapoI-
HOTO HCKYCCTBEHHOTO S3bIKa (ICIEPAHTO).
[TosiBsitOTCSL  CO3HATENbHBIE TMOMBITKH CO-
31aHUs UCATBHBIX CHUCTEM TEPMHUHOB, KO-
TOpBIE OBUTH OBI JIMIIEHBI HETOCTATKOB CY-
HIECTBYIOIIUX TEPMHUHOJIOTHUH, TAKUX KaK CH-
HOHUMMH, TOJIMCEMUH, HETOYHOCTH, TPYAHO-
MPOU3HOCUMOCTU U Jip. IMEHHO B 3TOT Tie-
puO TEpMUHOBEACHHE OPOpMIISIETCS B He-
3aBUCHMYI0 Hay4dHyl0 o0macte. B kHure
AQHAIM3UPYIOTCS OCHOBHBIE JIOCTHIKEHUS B
OTEYECTBEHHOM TEPMHHOBEICHUU K KOHILY
20 cromerusi, KOTOphIe (HOPMYIHUPYIOTCS
KOJUJIEKTUBOM aBTOPOB B CIEAYIOILIEM BHUJIC:

a) ompejesieHUE OCHOBHBIX HaIlpaBiie-
HUI TEPMUHOJIOTHYECKON PabOTHI;

0) pa3paboTKa MPUHIIUIIOB YIOPSI0Ye-
HUS TEPMUHOB;

B) HCCJIEIOBAaHNE 3aKOHOMEPHOCTEH 00-
pa30BaHUs U Pa3BUTHS MMOHSITHIA;

T') oIpeseieHle IPUHILIUIIOB U METO/IOB
BBISIBJICHUSI CHICTEM MOHSATUN U UX (PUKCUPO-
BaHUs B KJIaCCU(PUKAIUAX.

B uccnenoBatenbckux kpyrax (opmu-
pyIOTCSl L€ W 3a7aud TEPMUHOBEICHUS,
TJIaBHAsE W3 KOTOPBIX OTMpEIeNseTcss Kak
U3y4eHHe OCOOEHHOCTEH M 3aKOHOMEpPHO-
CTeil 00pazoBaHUs M PA3BUTUS TEPMHUHOJIO-
TUW JI7Is BBIPAOOTKH PEKOMEHIAIUNA TI0 MX
COBEpPILECHCTBOBAaHUIO U Hauboiee 3¢pdek-
TUBHOMY HCIOJIb30BaHu0. [l aTOro mpen-
JaraeTcs peIINTh PSJ TEOPETUYECKUX U
MPAKTUYECKHX 3a7lad, KOTOpbIE BKIIOYAIOT B
ceOst BBIpaObOTKY OOIIUX METO/I0B ONUCAHUS,
aHaJM3a, U3yYeHUs CTPYKTYpPHOI'O COCTaBa,
CEMAHTHYECKUX CBOHCTB M OCOOCHHOCTEM
(GYHKIIMOHUPOBAHUS TEPMHUHA, a TaKXKe pas-
paboOTKy METOIMKU U MPHHLHUIIOB OTOOpa H
00pabOTKH CIENHAIIBHON JIGKCUKUA B JICKCH-
KOTpapUUecKuX HesX.

OcHoBHasi mpobiema, KOTOpYIO Tpea-
CTOSJIO PEIINTh HCCIENOBATENISIM TOTO Tie-
puoJsia, cocTosyia B pa3paboTKe KpUTEpHEB
oTOOpa TEPMUHOB M3 MIMPOKOTO IiacTta o0-
eYyMOTPEOUTETbHON JIEeKCHKHU. [ J1aBHYIO
CIIO)KHOCTh TIPEJCTaBIsJIa HEOOXOIUMOCTh
muddepeHnmman  KOHCYOCTaHITMOHATBHBIX
TEPMHUHOB, T.€. TEPMUHOB, UMEIOMIHNX (Hopmy
OOBIUHBIX cOB. OAHUM U3 KpUTEpUEB, MO3-
BOJIMBIIIMX IPOBECTU TPAHUIY MEXKAY Tep-
MHUHOM U OOBIYHOM CJIOBOM, CTaJI0 MOHUMa-
HUEM, 4TO TEPMHH Bcerjga o0O3HAYaeT Mo-
HATHE, B TO BpeMs Kak OOBIYHOE CJIIOBO 000-
3HA4YaeT MPEJCTaBICHUE O MOHATHU. B 31O
XKe Bpemsi ObLIM COPMYTUPOBAHBI OCHOB-
HbIe TPEOOBaHMS K TEPMHUHY U OMHUCAHBI €TO
MPU3HAKU, KaK-TO:

a) (yHKIMS HaUMEHOBAHHS OOIIETro
MOHSTHS,

0) neUHUPOBAHHOCTH, TOYHOCTH 3HA-
YeHMUs,

B) HOMUHATUBHBIN XapakTep,

') KOHTEKCTyallbHasl yCTOHYUBOCTb,

1) CTUINCTUYECKAsl HEUTPaTbHOCTb,

€) KOHBEHIIMOHAJILHOCTD.

Hapsimy ¢ TepmMuHamu wccienoBaTenu
BBIICTISIIOT U IPYTUE CHElHalIbHbIE JIEKCHYe-
CKHM€ €IWHHIBI: HOMEHBl (HAaUMEHOBAHHUS
€AMHUYHBIX TIOHATHH ), TPO()ECCHOHATTU3MBI,
npodecCuoHalbHbIE >XKAPTOHU3MBI, TMPE]-
TEpPMHUHBI, KBa3UTEPMUHBI, TEPMHHOUBI,
MpOTOTepMUHBL. HeoOXoauMocTh mpoBene-
HUS YETKUX IPaHUI] MKy HUMU CTaHOBUT-
CS CTUMYJIOM JJisi TTyOOKWX HAy4HBIX HC-
cinegoBaHuii. Tak, HarIpUMep, CPeId YUYECHBIX
70 CHUX TIOp HET €AMHOT0 MHEHUS OTHOCH-
TEIbHO cTaryca MpodecCHOHATU3MOB. Psn
CHEIMAIMCTOB OTHOCHT WX K TEpMHHAaM,
Ipyrue — K HEHOPMHUPOBAHHOW crenuab-
HOW JIEKCHKE, OrpaHMYEHHON yNOTpeOIeHU-
€M B YCTHOM peur mpodeccnoHanos.

OtmedaroTcss TpU OCHOBHBIE TEHICH-
MM HAY4YHOTO TMepuojia: COKpalleHue Mpo-
JOJDKUTETFHOCTA CaMOTO TepHoja, COBEp-
IIEHCTBOBAHWE CO3HAHUS U MBILIUICHUS Ye-
JIOBEKA, CTPEMUTEIbHOE yBEIHYEHUE 00be-
Ma 00IIero U MHAMBUAYAIBHOTO CJIOBaps U
€ro KaueCTBEHHbIC U3MeHeHus. Poct creru-
QIIM3UPOBAHHOTO CJIOBApsl OCYIIECTBIISIETCS
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3a CYET MOCTOSIHHO MOSIBJISIFOLIMXCSI HOBBIX
TEPMHHOB M HOMEHOB, BKJIIOYas mpodeccu-
oHaym3Mbl. OOImKiA CIIOBaph pacTeT 3a CUeT
WHTETpAllUH CIENHUAIbHOW JIEKCUKHU, ONn3-
KON K M3MEHSIOIEMYCS IOBCEJHEBHOMY
obuxomy.

B HOBBIII COBpeMEHHBIN 3Tam 3BOJIIO-
LU YEJIOBEYECTBO BCTYMHIJIO BO BTOPOM IO-
moBuHe 20 Beka. DTOT MEPHOJ MPHUHSITO
Ha3bIBaTh MH()OPMAIIMOHHBIM WJIH BBICOKO-
Hay4HbIM, T.K. OH O3HAMEHOBAH IpPHUMEHE-
HUEM BBICOKUX TEXHOJIOTUH W 00paboTKOit
O0onpux 00beMoB HHpopmManuu. OTmeda-
€TCsl TeHACHIUSI CTPEMUTEIBHOTO pPa3BUTHUSA
o0miero cioBapsi, YCKOPEHHE TEMIIOB IIO-
3HaHus. MHQOpMaLMOHHBIA B3pHIB COMpPO-
BOXJAETCSI TEPMUHOJIOTUYECKUM B3PBIBOM,
KOTOpBI, 0€3 IOMKHOW CcHCTeMaTH3alluy,

MOXET NPUBECTU K TEPMHHOJOTUYECKOMY
noromy. YToObl HE AOMYCTUTH JaBUHOOO-
pa3HOro pocTa TEPMHUHOJIOTHM, KOTOPBIM
COIIPOBO’KIAETCS TMOSIBJICHUE HOBBIX HAyd-
HBIX JUCLMIUIMH, aBTOPbl HAllOMHUHAIOT O
HEO0OXO/MMOCTH TPOBEACHUS TI'PAMOTHOM
A3BIKOBON IOJIMTHKU KaK Ha YPOBHE IOCy-
JapcTBa, TaK W B HAYYHO-HMCCIIENOBATEINb-
CKUX Kpyrax.

HecmoTpst Ha TO, YTO aBTOPHI MO3UIIM-
OHHUPYIOT CBOIO paboTy Kak y4eOHOE IOCo-
Oue, OHO MPEJCTaBIsAeT COOOW IEHHBIN Teo-
peTHYECKHII MaTepuan Uil MHOTUX HcCCle-
JIOBaTelied, aCUPAHTOB U LIUPOKOTO Kpyra
JIMLI, UHTEPECYIOMIMXCS MPOOIEeMO CTaHOB-
JICHUS U PA3BUTHS S3bIKa KaK MHCTPYMEHTa

YCIOBCYCCKOI'O IMO3HAHUA U MBIINIJICHU .

MHdopmauusa 06 aBTopax / Information about the Authors

KonTanucroBa Anna UropesHa, acnupaHT Tpe-
ThEro Kypca npu Kadeape MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
mpohecCHOHAIbHON KOMMYHHUKAIUH, Biiagumup-
CKHI rOCyJJapCTBCHHBIA YHUBEPCUTET

umenu A.I'. u H.I'. CroneroBbix, r. Bnagumup,
Poccuiickas ®@eneparusi,

e-mail: a-kontanistova@yandex.ru

®enynenkoBa Tarbsina HukosiaeBHa, 10KTOp
(duII0I0rMYeCKUX HayK, npodeccop kadeapsl HHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB MPO(ECCHOHATBHON KOMMYHH-
kauuu Bal'V, r. Bnagumup, Poccuiickas denepa-

1ust; mpodeccop kKadeapsl mepeBoia U MpUKIaIHON

nmuHTrBUCTUKYA CeBepHOro (ApKTHYEeCcKOoro) dee-
panbHOrO yHUBepcuTeTa UM. M. B. JlomoHOCOBa,
yiieH Poccutickoro npodeccopckoro coopanus
(Ceptudukar Ne 64), unen-koppecnonaeHT PAE,
r. Apxanrenbck, Poccuiickas denepanus,
e-mail: fedulenkova@list.ru

Anna 1. Kontanistova, Post-graduate Student in
the 3" year at the Department of Foreign Lan-
guages of Professional Communication, Vladimir
State University named after A.G. and

N.G. Stoletovs, Vladimir, Russian Federation,
e-mail: a-kontanistova@yandex.ru

Tatyana N. Fedulenkova, Doctor of Sciences
(Philological), Professor of the Department of For-
eign Languages of Professional Communication in
Vladimir State University named after A. G. and N.
G. Stoletov, Vladimir, Russian Federation; Profes-
sor of the Department of Translation and Applied
Linguistics in Northern (Arctic) Federal University
named after M. V. Lomonosov, member of the
Russian Professorial Assembly (Certificate

No. 64), corresponding member of the RAE, Ar-
khangelsk, Russian Federation,

e-mail: fedulenkova@]list.ru

H3BecTtusa KOro-3anagHoro rocygapcreeHHoro yHusepcuteta. Cepus: JInHrenctvka u negarorvika / Proceedings of
the Southwest State University. Series: Linguistics and Pedagogics. 2025;15(1):132-135



K cBenenuno aBTopos

1. K my6nukamuu B xxypHaine «M3Bectust FOro-3anaanoro rocyaapctseHHoro yHusepcutera. Cepust: JIMHrBUCTHKA U T1e-
Jaroruka» MPUHAMAIOTCS aKTyalbHBIC MaTepHANbl, COJCPIKalllie HOBBIE Pe3yIbTaThl HAYYHBIX M NIPAKTHIECKUX HCCIICIOBAHHUI,
COOTBETCTBYIOIHME MPOGUIIIO XKypHAIIa, HE OIyOINKOBaHHBIE paHEe U HE NEPEaHHbIe B PEIaKLUU IPYTUX KyPHAJIOB.

2. ABTOpBI CTaTeH JODKHBI IPEICTABUTh B PENAKIMIO XKy pHaa:

— CTaTblo, 0OPMIICHHYIO B COOTBETCTBHH C IIPAaBHIaMHU O(QOPMIICHHUS CTaTeH, MPeICTaBIsIEMbIX ISl ITy OJIMKAIIN B XKyp-
Haue;

— JIMLIEH3UOHHBIN JOTOBOD;

— cBenieHust 00 aBTopax ((haMmiIus, UM OTIECTBO, MECTO PAaOOTEHI, JOJDKHOCTD, YU€Has CTEIICHb, 3BaHUE, TIOUTOBBIH ajpec,
tenedon, e-mail).

3. ByMakHBIil BapuaHT CTaTbU MOANMCHIBACTCS BCEMU aBTOPAMH, YTO O3HAYACT MX COIVIacCHe Ha Iepenady Y HUBEPCHTETY
IIpaB Ha PAacIpOCTPaHEHHE MAaTePHUaJIOB CTAThH C MOMOIIBIO NEYAaTHBIX U IEKTPOHHBIX HOCHTENIeH HH)OpPMAIHH.

4. Pepakuys He NPUHUMAET K PACCMOTPEHHUIO PYKOITHCH, OOPMIICHHBIE HE 110 IPABHIIAM.

5. Ily6umkanus craTeii B )KypHaJe /I aBTOPOB OecIuiaTHA.

6. OCHOBHOM TEKCT PYKONHCH CTaTbH (KpOMe aHHOTAIMM ¥ KIIOYEBBIX CJIOB) HAaOMpalOT B TEKCTOBOM pENAKTOpE
MS WORD uipudrom «Times New Roman» pasmepom 14 0t ¢ oguHapHBIM HHTEPBAIOM, BhIpaBHHBaHKE MO mmpuHe. [lois ¢
JIEBOI1 CTOPOHBI JINCTA, CBEPXY M CHU3Y — 2,5 cM, ¢ IpaBoii cTopoHbI — 2 cM. AG3arHsblii otcTyn — 1,5 cM.

7. Cxema noctpoenus myomukarmu: Y JIK (MHIeKC o yHUBEpCAILHOM AECSITUYHOM KitacCUUKany), paMiiIns 1 HHULH-
aJpl aBTOPa(OB) C YKa3aHUEM YUEHOU CTENEeHH, 3BaHUs, MecTa paboThl (IIOJIHOCTHIO, BKIIIOUYAs apec OpraHu3allin), IeKTPOHHO-
ro angpeca (tenedona), HazBanue (MONTYKUPHBIN), anHOTaLHs (200-250 cioB) u KitoueBsie caoBa (5—10 cI0B), TEKCT ¢ pUCYHKa-
MH ¥ TabJIMIaMH, JATEpaTypa. ABTOpHI, Ha3BaHNE, AaHHOTAIMS U KIIIOUEBHIC CII0BA MPUBOASATCS Ha PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3BI-
kax. TeKcT cTaThy HOJDKEH OBITh CTPYKTYPUPOBAH IO pa3JieaM:

® BBeJCHUE (TOCTAHOBKA IIPOOJICMEI)
® pe3yJbTaThl B 00CYKICHNE
® BHIBOJIbI

Hanpumep:

VJK 81-114.2

H. A. BoxxenkoBa, 1-p ¢puon. Hayk, npogeccop, ['0cyaapcTBEHHBIN HHCTHTYT PYCCKOTO SI3BIKA

nm. A. C. Ilymkuna (Pocens, 117485, Mocksa, yi. Akagemuka Bonruna, 6) (e-mail:natalyach@mail.ru)
ConunoJMHIrBUCTHYECKHIA 0030p CTaTyca PyccKoOro si3biKa Ha MOCTCOBETCKOM KOMMYHHKATHBHOM
NPOCTPAHCTBE

JlesnHTerpaoHHbIe IPOLECCHl TTOCTIeAHEero AecaTiiaeTuss XX Beka, BEI3BAaHHBIE MHOTOINIAHOBBIMH T'€OINOIHTH-
YeCKUMU (paKTOpaMH, NMPHUBEIH K TpaHCHOpMaLUu HHOOPMAIIMOHHOTO MOJIS Ha PYCCKOM S3bIKE: B KaXJOM H3 4e-
TBIPHA/IIIATH HOBBIX ITOCTCOBETCKUX TOCYAAPCTB. ..

KniodeBble c/10Ba: COMONMHTBUCTHKA; KOMMYHUKAaTUBHAS JINHIBUCTHKA; IOCTCOBETCKOE MIPOCTPAHCTBO; CTAaTyC
PYCCKOTO sI3bIKa; S3bIKOBAsT CUTYaLHsI.

8. Ilpu popMupoBaHHH TEKCTa HE JOMYCKAeTCs NPUMEHEHHE CTHIIEH, a TakKe BHECCHHE W3MEHEHHUS B LIA0JIOH MM CO-
31aHue coOcTBeHHOTo mabinoHa. CroBa BHYTpH a03ama cieayeT pas3[eiiTh OTHUM IpoOeroM; HaGHpaTh TeKCT 0e3 IMpHHYIH-
TENBbHBIX IEPEHOCOB; HE JOIYCKAIOTCS Pa3psIIKU CIIOB.

9. Inst Habopa GHopMyIT U IEpEeMEHHBIX ClIeAyeT HCIoab30BaTh pepaktop (opmyn MathType Bepcun 5.2 u Bbliie ¢ pa3me-
pamu: 0OBIMHBIN — 12 1T; KPYIHBII HHACKC 7 T, MENKUH HHIEKC — 5 IIT; KPYHHBIH CHMBOJI — 18 1T; Menkuii cumBoi — 12 .

10. PucyHku 1 TaOnuUIbI pactonararoTcs Mo TeKcTy. TabauIpl J10KHBI UIMETh TEMAaTHYECKHE 3arooBku. MmocTparmny,
BCTpanBaeMbl€ B TEKCT, IOJDKHBI OBITh BHINOJHEHH B 0AHOM U3 ctanaapTHEIX GopmaToB (TIFF, JPEG, PNG) ¢ pa3spemenuem He
ke 300 dpi 1 myOIMKyIOTCS B 4epHO-0enoM (rpajanuy ceporo) BapuanTte. KauecTBo pHCYHKOB JTOJDKHO 00OECIIeYnBaTh BO3-
MOYKHOCTb UX MOJUTPadUUeCcKoro BOCIPOU3BEACHUS O€3 HOMOIHUTENBbHON 00paboTku. Pucynku, BbinojHeHHble B MS Word,
HeJ0IyCTHMBI.

Pucynkn BcTpanBarloTcs B TeKCT depe3 onnuio «BcraBka-Pucynok-U3 ¢aiinay ¢ ootexannem «B Tekcre» ¢ BEIpaBHUBA-
HHEM [0 IIEHTPY CTPaHULBI Oe3 ab3aI[HOro oTcTymna. MIHbIe TEXHOJIOTUH BCTAaBKU M OOTEKaHUs He A0MYyCKAKTCH.

11. Cnucox JiuTepaTyphl K cTaThe 00s13aTeJIeH U JOJDKEH COIepKaTh BCEe LIUTHPYEMbIE U YIIOMHHAEMbIE B TEKCTE paboTHI (He
menee 10). Crmcok npencrapisiercst B 1ByX BapranTax: TpagumuoHHbn (TOCT P 7.05-2008) 1 DOMOIHUTENBHBI ¢ IEPEBOIOM pyC-
CKOSI3BIYHBIX MCTOYHMKOB Ha JIATWHUIYY W aHTIIMICKHi si3bIK. [Iprmensercs tpanciurepamys mo cucrteme BSI. Cepuiku Ha paGoTsl,
HaXOJISIIIMECS B TIEYaTH, He AoMycKaroTcs. [Ipu ceblike Ha TUTepaTypHBII HCTOUYHMK B TEKCTE IPUBOAUTCS MOPSIIKOBBII HOMEp paboThI
B KBa/JpaTHBIX CKOOKaX.

12. B MaTepuane a1 MyOIuKanuy clieyeT UCIOIb30BaTh TOJIBKO OOIMIEIPHHATHIE COKPAICHIS.

Bce marepuans! HanpasisTh 1o azapecy: 305040, r. Kypek, yi. 50 ner Oxra0pst, 94. FO3I'Y, penakumoHHO-U3aTeNbCKHI OTAEN.

Ten.(4712) 22-25-26, ten/dakc (4712) 50-48-00.

E-mail: rio_kursk@mail.ru

M3MeHeHus U JIONOJIHEHUs. K paBuiIaM opopMiIeHns cTaTeil 1 MHGOpMarLuio 00 OmyOIMKOBaHHBIX HOMEPAX MOXKHO I1O-
CMOTpeTh Ha o(hUIMATBHOM caifte xypHaia: http://www.swsu.ru/izvestiya/serieslingva.

V3aMeHeHust 1 TONONHEHNS K IpaBmiIaM oGOpMIICHUS cTaTeil u nH(opMaIHio 06 oIryOIMKOBAaHHEIX HOMEpaX MOXHO I10-
cMOTpeTh Ha O(ULKATIBHOM caiite xypHaia: https://science.swsu.ru.



